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Wstep

W ostatnich latach szczegolng uwage poswieca sie spotecznosciom lokalnym
rozumianym jako grupa zamieszkujgca wspolny obszar, zwigzana z sobg rézny-
mi wieziami, bedacych rezultatem dzielenia wspolnych wartosci, obyczajowosci,
kultury czy osobistych zwigzkéw wynikajacych z przynaleznosci terytorialnej.
O charakterze i specyfice spotecznosci lokalnych decydujg instytucje stuzg-
ce organizacji ich zycia - ktére z jednej strony sag efektem lokalnych potrzeb,
a z drugiej - przyczyniajg sie do ich powstawania. Spoteczno$¢ ta nie zawsze
jest Swiadoma swojej wspolnotowosci i przynaleznosci do ,matej ojczyzny”. Stad
podejmowane sa dziatania majgce na celu rozbudzenie tej Swiadomosci oraz
sprzyjanie kultywowaniu tradycji, lokalnej historii i dziedzictwa kulturowego. Do-
datkowo majg wspiera¢ rozwQj spoteczny, integracje i aktywizacje w réznych za-
kresach prowadzacg do zaspokajania potrzeb i poprawy jako$ci zycia.

Aktywizacja regionalna ma na celu nie tylko ozywienie i wykorzystanie
kapitatu spoteczno-kulturowego, ale réwniez wzmocnienie postaw obywatel-
skich poprzez zwiekszenie kompetencji i dziatan prospotecznych, uczestnictwo
w zyciu danej spotecznosci w obszarze spotecznym, edukacyjnym, zawodo-
wym, kulturalnym czy ekologicznym. W efekcie podejmowanych dziatan ak-
tywizujgcych nastepuje identyfikacja probleméw i potrzeb nurtujgcych dang
spotecznos¢. Wyznaczane sg dziatania prowadzgce do poprawy czy zmiany
sytuacji przy istotnym udziale obywateli. Aktywizacja regionalna moze sprzy-
ja¢ takze realizacji szerszych zadan, jak ksztalttowanie tolerancji, akceptacja
innosci, zgodnie z myslg, ze inni to takze my. Jest sprawa niemal oczywistg, ze
aktywizacja Spoteczna przyczynia sie do wzrostu poziomu integracji Srodowisk
lokalnych, ugruntowania nawykoéw wspotdziatania osoOb i instytucji na rzecz
ich rozwoju spoteczno-gospodarczego i wspdlnego rozwigzywania swoich
problemoéw.

W efekcie aktywnosci regionalnej zaspokajane sa potrzeby nie tylko jednostek,
ale catego Srodowiska, prowadzgce do rozwoju cywilizacyjnego, przeciwdziata-
jace wykluczeniu spotecznemu i umozliwiajgce aktywny udziat w spoteczenstwie
informacyjnym, tym samym prowadzgce do podniesienia jakoSci ich zycia.

Ze wzgledu na ogromne mozliwosci spotecznosci lokalnych opracowywane
sa programy i narodowe strategie zwiekszajgce aktywnos$¢ tych grup. Przykia-
dowo mozna wymieni¢ Strategie Rozwoju Kraju na lata 2007-2015 i Narodowa
Strategie Integracji Spotecznej dla Polski, ktérych celem jest budowa zintegro-



wanych i Swiadomych wspdlnot, szczegdlnie na poziomie lokalnym, wspieranie
inicjatyw w zakresie spotecznego rozwoju i zachecanie obywateli do spotecznej
odpowiedzialnoSci oraz aktywnego zaangazowania w walce przeciw spotecz-
nemu wykluczeniu.

W budowaniu tozsamosci lokalnej i aktywizowaniu lokalnej spotecznosSci
ogromna role petnig instytucje dziatajgce w danym Srodowisku. Powstajg or-
ganizacje, ktore intencjonalnie majg stuzy¢ aktywizacji spotecznej. Szczegoél-
ne miejsce przypada placowkom edukacyjno-informacyjnym z bibliotekami
na czele. Obok szkoty to wiasnie one sg odpowiedzialne za rozwdj edukaciji
rownolegtej, w ktorej wykorzystujg swoj potencjat informacyjny i edukacyjny.
One to organizuja dziatania edukacyjne, jako wazne instytucje obok domu
czy miejsca pracy, podejmujg rézne formy aktywnosci rekreacyjnej, a takze
wypetniajg, poprzez ksigzke czas wolny mieszkancéw danego Srodowiska,
organizujg imprezy kulturalno-oswiatowe, ukierunkowujg i utatwiajg dostep
do informaciji. Stajg sie centrami zycia spotecznosci lokalnej. Przyktadem
moze by¢ dziatajgca od 2000 r., pozarzadowa organizacja Centrum Akty-
wizacji Lokalnej, ktorej podstawowy cel aktywizacje i rozw@j spotecznosci
lokalnych odzwierciedla motto; Pomdzmy ludziom, aby mogli pomd6c sobie
sami\ Jednym z programoéw dziatalnosci, wdrazajgcym aktywizujgce formy
pracy jest Instytut Radlinskiej, dziatajacy pod kierunkiem Katedry Pedagogiki
Spotecznej Uniwersytetu Warszawskiego. Profesor Helena Radlinska, pre-
kursorka polskiej dziatalnosci na niwie oSwiatowej, mocno akcentowata zna-
czenie bilDliotek w ksztatceniu spoteczehstwa, uznajacje za najwazniejsza
instytucje osSwiaty pozaszkolnej, sojuszniczke szkoly powszechnej i Sredniej,
zabezpieczajgcg skutecznos¢ wynikow ich pracy, dostarczajaca narzedzi
i podniet dalszego ksztatcenia™

Kontynuujgc w XXI wieku mysl prof. Radlinskiej wiele instytucji zwigzanych
z ksigzka, jak np. Biblioteka Narodowa czy Instytut Ksigzki podejmujg dziatania
zmierzajgce do popularyzacji ksigzki, biblioteki i tym samym do podniesienia
poziomu wyksztatcenia w spoteczenstwie. W grudniu 2010 r. pod hastem ,Czy-
tanie witgcza” Biblioteka Narodowa ogtosita powotanie Republiki Ksigzki, kto-
rej celem jest state, intensywne wspieranie i koordynacja wszystkich dziatan
na rzecz rozwoju czytelnictwa i bibliotek w najblizszych latach, tak, by dostep
do kultury i wiedzy byt jak najszerszy. Jak sformutowano w ManifeScie Repu-
bliki Ksigzki: ,fizyczng i symboliczng zarazem reprezentacjg Republiki Ksigz-
ki jest biblioteka. Chcemy, aby nowoczesna biblioteka, szczegdlnie w matych
miastach i wsiach, stata sie centrum lokalnego $rodowiska, bramag do wiedzy
i kultury” Realizacji tych zadan stuzy takze wieloletni program Ministra Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego: Biblioteka+, ktdrego wdrozenie powierzono
Instytutowi Ksigzki. Ma on stuzy¢ ogoélnej poprawie stanu bibliotek publicznych
w Polsce, ze szczegbélnym uwzglednieniem bibliotek z gmin wiejskich, wiejsko-
-miejskich oraz matych gmin miejskich do 15 tys. mieszkancow. Strategicz-

A Stowarzyszenie Centrum Wspierania Aktywnosci Lokalnej CAL (2011). [dostep:
15.12.2011]. Dostepny w WWW: <http://www.cal.org.pl>.

2H.Radlinska: Ksigzka wsrdd ludzi. Warszawa, Wydaw. SBP, 2003, s. 127.

3 Republika Ksigzki. Koalicja na rzecz wspierania czytelnictwa i bibliotek (2011).
Manifest, [dostep: 15.12.2011]. Dostepny w WWW,; <www.republikakslazki.pl>.
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nym celem programu jest przeksztalcenie bibliotek gminnych w nowoczesne
centra dostepu do wiedzy, kultury oraz os$rodki lokalnego zycia spotecznego'™.
A bez dostepu do wiedzy i kultury zapewnianego przez biblioteke, najbardziej
demokratyczng instytucje, jak podkreslat dyrektor Instytutu Ksigzki, nie bedzie
rozwoju - a Polska staje obecnie wobec wyzwan cywilizacyjnycti®. Certyfikat
Biblioteka+, przyznawany bibliotekom spetniajgcym kryteria, to w dluzszej
perspektywie potwierdzenie skoku cywilizacyjnego i kulturowego catej gmi-
ny, to przyblizenie jej do standardow obowigzujgcycti w rozwinietycti krajach
Unii Europejskiej®

Biblioteka gminna dzieki programowi Biblioteka+ ma szanse stacC sie pla-
cowkg nowej generacji. Nie tylko ma stuzyC wypozyczaniu ksigzek, ale takze
ksztatci¢c umiejetnosSci i nawyki korzystania z technologii informacyjno-komu-
nikacyjnych i umozliwia¢ wykorzystanie ich dla réznych celéw, jak np. zdal-
ne uzyskiwanie wielorakich informacji, kontakty z urzedami i instytucjami,
a w dalszej kolejnosci takze uczestnictwo we wszelkich formach aktywno-
Sci w sieci od operacji finansowych po udziat w rozmaitych forach czy tez
obywatelskich dziataniach spoteczno-politycznych, jak np. wybory do wiadz
samorzadowych”.

Tresci zaprezentowane w tomie Biblioteka i informacja w aktywizacji regional-
nej nawigzujg do projektu Aktualizacja ksztatcenia akademickiego bibliotekarzy
pracujacych w matych bibliotekach gminnych rozpoczetego w 2009 r. przez Od-
dziat Warszawski Polskiego Towarzystwa Bibliologicznego i Fundacje Rozwoju
Spoteczenstwa Informacyjnego. Zgodnie z zamierzeniami twércow projektu
miat on stanowi¢ element dziatan Programu Rozwoju Bibliotek i prowadzi¢ do
dostosowania ksztatcenia bibliotekoznawczego do potrzeb spotecznosci lokal-
nych i uczynienia z bibliotek publicznych, szczegdlnie w matych osrodkach,
instytucji bedgcych nie tylko animatorami dziatan kulturalnych, edukacyjnych
czy rekreacyjnych, ale réwniez gtébwnymi zrodtami informaciji.

Na potrzeby ksztalcenia przygotowane zostaly nowe Sciezki programowe
i nowe przedmioty. Niektére tresci uwzglednione w Sciezkach zostaty przyblizo-
ne w artykutach zawartych w tej publikaciji.

Teksty zamieszczone w tym tomie poruszajg problemy aktualne i istotne
zwtaszcza dla matych bibliotek publicznych, ktére chca zwiekszy¢ swojg kul-
turotworczg i informacyjng role, swoje uczestnictwo w kulturze, rekreacji i od-
poczynku, rozszerzy¢ metody i narzedzia aktywizacji spotecznej, by inicjowac
projekty dla spotecznosci lokalnych - organizowac rézne imprezy, krzewic¢ idee
wspolnego dobra i w jak najwiekszej mierze wykorzystywac potencjat kultural-
ny i edukacyjny swojej ,matlej ojczyzny”.

Wieloletni Program Kultura+. Priorytet ,Biblioteka+. Infrastruktura Bibliotek" (2011).
O programie Biblioteka+. [dostep: 15.12.2011]. Dostepny w WWW; <http;//www.
bibliotekaplus.pl>.

AWieloletni Program Kultura+. Priorytet ,Biblioteka+. Infrastruktura Bibliotek” (2011).
Aktualnosci (z dnia 25.10.2011). [dostep: 15.12.2011]. Dostepny w WWW: <http://www.
bibliotekaplus.pl>.

®J. Maj.- Co daje gminie Biblioteka z plusem? [online]. Wieloletni Program Kultura+.
Priorytet ,Biblioteka+. Infrastruktura Bibliotek" [dostep; 15.12.2011]. Dostepny w WWW,
<hittp://www .bibliotekaplus.pl>.

ATamze.
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Justyna Jasiewicz {Biblioteka - ,trzecie miejsce’) przybliza koncepcje biblio-
teki jako waznego miejsca, w ktérym mozemy spedza¢ wolny czas i prowadzic¢
zycie towarzyskie i spoteczne. Maitgorzata Kisilowska {Wchodzenie w kulture
poprzez tekst. Wspotpraca bibliotek i innych instytucji kultury w srodowisku lo-
kalnym) zwraca uwage na potrzebe wspotpracy réznych instytucji dziatajgcych
w $Srodowisku, by jak najbardziej zwiekszy¢ udziat spotecznosci lokalnej w kul-
turze. Szczegolna w tym rola biblioteki, ktéra zapewnia, poprzez tekst, pierw-
szy taki kontakt z kulturg. Maitgorzata Pietrzak {Rola i zadania sztuki teatru
we wspotczesnej edukacji i kulturze nie tylko bibliotecznej) ukazuje role teatru
w przestrzeni kultury: wskazuje na znaczenie i przydatnos¢ jezyka teatru, ktory
laczy ludzi w realizacji wspolnych spraw.

Jan Franciszek Nosowicz {Nazwy wiasne jako zrédto wiedzy o swojej ,matej
ojczyznie’) omawia problem nazw wiasnych, zwiaszcza zwigzanych z miej-
scem iczasem konkretnych srodowisk, jako istotnych sktadnikéw kultury, wzbu-
dzajacych zainteresowanie historig i kulturg wtasnego Srodowiska i regionu,
uwrazliwiajgcych na jego wartosci kulturowe i budujgcych poczucie wspdélnoty
i tozsamos$ci. Dorota Grabowska i Jan Franciszek Nosowicz {Zrédia wiedzy
bezposredniej) zwracajg uwage na zrédta informacji bezposredniej - ency-
klopedie, leksykony i stowniki - bedace podstawa warsztatéw informacyjnych
w bibliotekach iz powodzeniem wykorzystywane do wzbogacania wiedzy, tak-
ze na potrzeby edukacji regionalnej.

Dwa kolejne teksty dotycza spraw zwigzanych z organizacjg pracy biblio-
tecznej. Dariusz Grygrowski {Automatyzacja bibliotek publicznych na pétmetku.
Jaki system dla najmniejszych?) prezentuje istniejgce na polskim rynku kompu-
terowe systemy do automatycznej obstugi biblioteki, ukazuje ich mocne i stabe
punkty i tym samym umozliwia bibliotekarzom, zwtaszcza z malych bibliotek
gminnych, dokonanie optymalnego, z ich punktu widzenia, wyboru. Mikotaj
Ochmanski {Finansowanie lokalnych bibliotek publicznych w Polsce) przed-
stawia niezwykle wazny w obecnych czasach problem zdobywania funduszy
umozliwiajgcych modernizacje bibliotek oraz rozwdéj nowych i doskonalenie
istniejgcych form i metod pracy.

Iwona Pugacewicz {Francuskie bibliotekarstwo publiczne: historia, organizacja,
perspektywy) przybliza udziat francuskich bibliotek publicznych w pielegnowa-
niu narodowego i lokalnego dziedzictwa kulturowego.

Chociaz oddawana do rgk Panstwa praca po raz pierwszy ukazuje sie ofi-
cjalnie w ramach serii ,Pragce Zaktadu Bibliotekoznawstwa IINiSB UW?”, to
jednak jest to juz kolejny, 7. tom bedgcy efektem naukowej dziatalnoSci pra-
cownikéw Zaktadu Bibliotekoznastwa Instytutu Informacji Naukowej i Studiéw
Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego oraz wspotpracownikéw spoza
jego kregu. Poprzednie sze$¢ tomow zostato opublikowane w ramach serii ,Na-
uka - Dydaktyka - Praktyka” Wydawnictwa SBP i byly to:

» Bibliotekoznawstwo i informacja naukowa. Ksztatcenie w perspektywie no-

wego stulecia. Red. E. B. Zybert. Warszawa 1995, nr 14.

* Biblioteka w otoczeniu spotecznym. Red. E. B. Zybert, Warszawa 2000

nr 40.

» Ksigzka i biblioteka w sSrodowisku edukacyjnym. Red. E. B. Zybert. Warsza-

wa 2002, nr 49.



» Bibliologia, Biblioteki, Bibliotekarze. Red. D. Grygrowski, E. B. Zybert, War-

szawa 2005, nr 76.

* Biblioteki w systemie kultury jednoczacej sie Europy. Red. M. Zajac,

E. B. Zybert, Warszawa 2007, nr 95.

» Ksigzka, biblioteka, informacja w kregu kultury i edukacji. Red. E. B. Zybert,

D. Grabowska. Warszawa 2008, nr 104.

Rozpoczeta seria ma jeszcze dobitniej, i w regularnych odstepach czasu,
ukazywac tematyke naukowych eksploracji cztonkéw Zaktadu. Te, cho¢ wia-
Zg sie z szeroko rozumianym bibliotekoznawstwem, odzwierciedlajg szerokie
spektrum zagadnien szczegotowych wynikajgcych tak z zainteresowan, jak
i posiadanych kwalifikacji. Wierzymy, ze teksty zebrane w kolejnych tomach
beda stanowity wktad w rozwoj mys$li i praktyki bibliotekarskiej, beda inspiro-
waty do dalszej, intensywnej wspotpracy pomiedzy wszystkimi, ktérym nie jest
obcy stan obecny i przyszto$¢ polskich bibliotek, iwreszcie, ze beda prowadzity
do tego, aby biblioteka w Srodowisku lokalnym stata sie oknem na Swiat i pro-
motorem kultury i wiedzy.

Elzbieta B. Zybert
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Justyna Jasiewicz

Biblioteka - ,trzecie miejsce”

Powszechne korzystanie z technologii cyfrowych i nowych mediow, ktére
juz na state wpisaly sie do pejzazu codziennosci, doprowadzito do prawdziwej
rewolucji komunikacyjnej. Niespotykana do tej pory szybkos¢ komunikowania,
zdobywania i wykorzystywania informacji wptywa na dziatalnos¢ wszystkich
instytucji - w tym takze bibliotek - a fakt, ze model ich funkcjonowania musi
zosta¢ zmieniony, nie budzi juz watpliwos$ci. Biblioteki, by przetrwac i sprawnie
dziata¢ w nowym cyfrowym otoczeniu - muszg na nowo odszuka¢ swoje miej-
sce, bo jedno jest pewne: wskutek powszechnego dostepu do elektronicznych
Zzrodet informacji juz nie sg ,wrotami wiedzy”.

W literaturze przedmiotu mozna odnalez¢ wiele koncepciji, w ktérych postu-
luje sie zmiane modelu dziatalnosci i zarzgdzania biblioteka. Na pierwszy plan
wysuwajg sie tu prace Elzbiety Barbary Zybert, Jacka Wojciechowskiego czy
Matgorzaty Kisilowskiej, ktéra w jednej ze swoich publikacji przywotuje koncep-
cje biblioteki jako tzw. trzeciego miejsca\ Jak sie wydaje, ten sposéb ksztatto-
wania oferty bibliotecznej jest szczegdlnie interesujacy w perspektywie zmian
spotecznych, zwtaszcza dla niewielkich bibliotek publicznych.

.lrzecie miejsce” - gdzie to jest?

Koncepcja ,trzeciego miejsca” zostata stworzona przez Raya Olden-
burga”, ktory przedstawit interesujgca teorie. Jego zdaniem zycie kazde-
go cztowieka koncentruje sie wokot trzech miejsc: domu, pracy i owego
.ifrzeciego miejsca”. Dom to przestrzen wspdlnego funkcjonowania z naj-
blizszymi osobami. Jest to miejsce najbardziej intymne, w ktérym czujemy
sie dobrze, bezpiecznie, pewnie. Praca stanowi miejsce realizacji ambicji
zawodowych, pokonywania przeszkdéd i wyzwan. Jest to arena rozwoju ka-
riery zawodowej, na ktérej jednoczesnie kazdy za swojg prace otrzymuje
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wynagrodzenie. ,Trzecie miejsce” to przestrzen, w ktérej - najogodlniej rzecz
ujmujac - spedzamy wolny czas i prowadzimy szeroko pojete zycie towa-
rzyskie i spoteczne.

Ray Oldenburg piszac swoja ksigzke na przetomie lat 80. i 90. (pierwsza
edycja ukazata sie w 1989 r., kolejne w latach 1997 i 1999) skoncentrowat sie
na miejscach takich, jak restauracje, bary i puby, kawiarnie oraz gtéwne ulice
w miastach. To w nich upatrywat przestrzen nawigzywania, rozwijania i podtrzy-
mywania zanikajgcych wiezi spotecznych w zatomizowanym spoteczenstwie
Stanéw Zjednoczonych. Jego zdaniem, przedstawiciele amerykanskiej klasy
Sredniej mieszkajacy w - jak to okresla - ,sterylnym otoczeniu” podmiejskich
osiedli zyja wg modelu dom-praca-dom, a znikome kontakty spoteczne starajg
sie nadrobi¢ w niekohczacej sie gonitwie za najnowszymi trendami modowy-
mi oraz nieustannym odnawianiu i zmienianiu wystroju swoich domoéw”. Temu
obrazowi przeciwstawia stynne niemieckie ogrodki piwne, francuskie kawiarnie
i angielskie puby, gdzie zycie towarzyskie kwitnie niemal przez caty dzien. Ten,
kto miat okazje by¢ w brytyjskim pubie w porze lunchu lub po pracy wie, jak jest
tam gwarno, ttoczno i wesoto. Posrod kolejnych pint angielskiego piwa nawig-
zuja sie kontakty biznesowe itowarzyskie. Stali bywalcy czujg sie tam niemal
jak w domu, lecz nie przeszkadzajg im ,nowi”. Wrecz przeciwnie - witajg ich
serdecznie, wypytujgc o prace, ulubione restauracje i filmy. R. Oldenburg opi-
sujgc model zycia Amerykandw wydajgcych coraz wiecej na domowe centra
rozrywki z odtwarzaczami, telewizorami i antenami satelitarnymi, ktére, jego
zdaniem, sg kawatkiem nieba na ziemi dla spotecznych banitéw” podkresia,
ze w nowych osiedlach nie ma przestrzeni dla nieformalnych spotkan towarzy-
skich, owych tajemniczych ,trzecich miejsc”.

Jakie jednak jest ,trzecie miejsce”? Czy koniecznie musi to by¢ gtosny, londyn-
ski pub albo romantyczna paryska kawiarenka? Absolutnie nie. Duzo wazniej-
szy jest charakter takiego miejsca, niz podstawa jego dziatalnosci. R. Oldenburg
wprowadzajgc termin ,trzecie miejsce” odnosi go do wszelkich miejsc, gdzie
spontanicznie, lecz raczej regularnie w nieformalnej atmosferze spotykaja sie
ludzie chcacy spedzi¢ czas z dala od obowigzkow domowych i zawodowych”.
Nie nalezy jednak w zadnym wypadku utozsamiac¢ ,trzeciego miejsca” jedynie
z azylem, do ktérego mozna uciec przed stresem i gonitwg dnia codzienne-
go. Naturalnie, w pewnym sensie moze ono peti¢ takg funkcje, jednak istotg
jego dziatalnosSci jest to, ze stanowi ono centrum zycia spotecznosci lokalnej.
W ,trzecim miejscu”, na neutralnym gruncie okoliczni mieszkancy moga sie
spotka¢ w atmosferze wolnej od obowigzkéw domowych i zawodowych, spe-
dzi¢ mito czas, zrelaksowac sie i- co najwazniejsze - porozmawiac.

R. Oldenburg wyraznie pisze, ze istotg ,trzeciego miejsca” jest to, ze stano-
wi ono doskonalg przestrzen do rozmowy, dzielenia sie opiniami i pogladami,
jest sSrodowiskiem przyjaznym iw pewnym sensie zaprojektowanym wiasnie do
spedzania wolnego czasu i rozmawiania®. Jak podkre$la M. Kisilowska, ,prze-
bywanie w ‘trzecim miejscu’ daje mozliwos¢ odpoczynku, regeneracji duchowej
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i spotecznej, pozwala na swobodne wyrazanie siebie, dzieki atrnosferze przyja-
zno$ci i wzajemnego zainteresowania”™ RoOwniez Agnieszka Koszowska twier-
dzi, ze jest to miejsce odpoczynku od pracy i codziennych rutynowych czynno-
Sci, przestrzen, w ktorej mozna spotkac przyjaciot, nabra¢ oddechu przy filizan-
ce kawy, ale réwniez obserwowac innych i sie im pokazaé. ,Sg to miejsca, w
ktorych tetni zycie lokalnej spotecznosci, gdzie rodza sie nowe pomysty, utrwa-
laja sie lub ewoluujg wazne w danym Srodowisku wartoSci’®

Obecnie, do rangi ,trzecich miejsc” aspirujg centra handlowe, oferujagce moz-
liwos¢ spedzania wolnego czasu w najrézniejszy sposoéb; od zakupdéw, poprzez
seans w kinie, az po gre w kregle w centrum rozrywki. A. Koszowska, opisujac na
swoim blogu koncepcje ,trzeciego miejsca" réwniez wspomina o centrach han-
dlowych, ktore ,reklamuja sie jako «miejsca spotkan», a wiec «trzecie miej-
sca», w ktérych nie tylko pozytecznie spedzamy czas (tzn. dokonujgc - rzecz
jasna - zakupéw), ale tez mozemy odpoczacC po pracy, napic sie kawy, spotkac z
przyjacielem, a nawet skorzystac z bogatej oferty kulturalnej przygotowanej przez
centrum, np. zobaczy¢ wystawe «Chinska Armia Terakotowa», wzig€ udziat w
spotkaniu ze znanym pisarzem lub iS¢ do kina na dobry film. Co wiecej, centrum
handlowe staje sie miejscem, w ktorym «mozesz by¢ sobg i pokazaé, kim jestes
naprawde» - wspotczesng «agorag», miejscem kreowanym na takie, w kto-
rym trzeba i warto «byc¢», i ktére spetnia wszystkie Twoje potrzeby (fizyczne,
konsumpcyjne, spoteczne, towarzyskie, kulturalne, emocjonalne... wszystkie)"
Warto zauwazycC, ze nie tylko centra handlowe starajg sie przyciggnac¢ klientéw
wizjg atrakcyjnego spedzania czasu w towarzystwie innych, podobnych nam lu-
dzi. W drugiej potowie 2011 r. kampania reklamowa Kopalni Soli w Wieliczce byta
prowadzona pod hastem ,Wieliczka - podziemne miasto spotkan”™. Organiza-
torzy kampanii pytajagc ,Gdzie najlepiej zorganizowac¢ kameralne spotkanie lub
intymna kolacje? Jakie miejsce bedzie najlepsze na konferencje czy szkolenie,
wymagajace skupienia i odciecia sie od Swiata zewnetrznego?” od razu udzielajg
odpowiedzi, ze wylgcznie w Wieliczce, ktéra jest nie tylko imponujgcym zabyt-
kiem, ale rOwniez miejscem spotkan, ,trzecim miejscem” wiasnie.

Biblioteka jako ,trzecie miejsce”

Funkcje ,trzeciego miejsca”, zwtaszcza w matych spotecznosciach lokalnych
- cho¢ nie tylko - mogg z powodzeniem peti¢ biblioteki. W istocie, niektore
z nich juz te role przyjety, stanowigc przestrzen nie tylko pracy i obcowania
z dobrami kultury, ale réwniez spotkan. Przodujg w tym, jak sie wydaje, biblio-
teki akademickie, w tym na przyktad Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie ze
stynnym ,buwingiem”, cho¢ ksigznice innych uczelni nie pozostajg w tyle. | tak
na przyktad do nowo powstatej Biblioteki Uniwersyteckiej w Olsztynie studenci
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przychodza nie tylko po to, by sie ,przygotowac do zajec, opracowac prezen-
tacje, wspodlnie uczy¢ sie, ale rowniez spotkac sie z przyjaciétmi i wymienic
informacje na temat zycia studenckiego, czy skonsultowac sie w sprawie zajec
dydaktycznych. Tak wiec owa przestrzen (...) odgrywa niezwykle wazng role
w ich zyciu i sprzyja ich aktywnosci. (...) Jak podkres$lajg autorzy artykutu The
fali and rise of the physical library, tworcy powstajgcych w ostatnich latach bu-
dynkéw bibliotecznych projektujg je w ten sposdéb, by biblioteka rzeczywiscie
byta postrzegana jako miejsce spotkan, spedzania czasu, poszukiwania inspi-
racji czy doswiadczen. Biblioteka Uniwersytecka jest wtasnie takim miejscem,
gdzie mozna przyjS¢ miedzy zajeciami, spotkac sie ze znajomymi, przygotowac
sie do zajecC, zobaczyC ciekawag wystawe, odpoczgC od wyczerpujacych zajec
dydaktycznych, przebywajac w «oazie zieleni» w ogrodzie zimowym”"
Jednak biblioteki akademickie to biblioteki duze, a te majg zarbwno swoje
zalety jak i wady. Jak pisze J. Wojciechowski, lista pozytkow z bibliotek duzych
jest klarowna: mnogo$c¢ i rozmaito$¢ zbioréw, szeroki repertuar ustug, now-
sza i bogatsza technologia, liczny, bardziej i lepiej wyspecjalizowany personel.
|, paradoksalnie, wielko$¢ decydujaca o sile duzych bibliotek, jest tez ich sta-
boscig: im wieksza biblioteka - tym bardziej obca dla uzytkownikéw, sformali-
zowana i mniej przyjazna™. Biblioteki publiczne zas, od dziesiecioleci obecne
w spotecznosciach lokalnych, stanowignie tylko przestrzen interakcji spotecznej,
ale przede wszystkim posredniczg w dostepie do dobr kultury. |, jak podkresla
M. Drzewiecki, ,poprzez swoj charakter, istote, przeznaczenie, formy i metody
pracy (czyli wypetniang misje) ksztattowaty pewne zwyczaje spoteczne, wzorce
zachowan, utrwalaly czytelnictwo ksigzek jako modelu kultury - wplywaly na
okreslenie statusu spotecznego i implikowatly do dalszych form samoksztatce-
nia. (...) Obecnie UNESCO podkresla dodatkowe, charakterystyczne dla wa-
runkdw nowego stulecia elementy dziatania bibliotek publicznych, stawiajac na
pierwszym miejscu wspomaganie edukacji w srodowisku™. Wymieniajgc sze-
reg zadan informacyjnych, jakie petni¢ obecnie powinna biblioteka publiczna,
M. Drzewiecki nazywa je informacjq ,spoteczno-obywatelskg", zwigzang z ogol-
nym poziomem kultury czytelniczej, informacyjnej, edukacyjnej, a nawet politycz-
nej, ktéra wyznacza ogolny poziom intelektualny Srodowiska, w ktorym zyjemy””.
Dla koncepcji biblioteki, jako ,trzeciego miejsca” kluczowe znaczenie ma
witasnie to srodowisko, w ktorym zyjemy, otoczenie lokalne. To wtasnie usytuo-
wanie bibliotek - dostownie i w przenos$ni - w centralnym miejscu niewielkich
spotecznos$ci stanowi ich najwiekszy atut. Dzieki temu niewielkie biblioteki pu-
bliczne majg szanse na zajecie pozycji lidera w wyscigu, w ktérym nagroda
jest trwate zakorzenienie w Swiadomos$ci spotecznosci lokalnej. Niewielkie
biblioteki publiczne, jak podkresla J. Wojciechowski, moga odegrac¢ istotng
role w procesie powtdérnego scalania srodowiska lokalnego. ,Potencjalna sku-
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tecznos¢ tego scalania (...) wydaje sie najwyzsza w bibliotekach lokalnych
witasdnie, co najmniej z dwéch powoddéw - obok tego, ze dla wielu oséb ucho-
dzgza «swoje». Sg mianowicie rzeczywiscie dostepne dla wszystkich, przy-
najmniej z najblizszej okolicy, rowniez dla oséb zle sytuowanych materialnie,
nawet dla bezdomnych, ich demokratyczny charakter jest zatem bezsporny.
Oraz dlatego, ze sg to przewaznie biblioteki stosunkowo niewielkie, totez ta-
twiej tam o wzajemne kontakty, a formalizacja procedur jest ograniczona”™
Ponadto w niewielkich bibliotekach nastepuje tzw. personifikacja publiczno-
Sci. Tu, zamiast ttumu bezimiennych, anonimowych uzytkownikéw, przycho-
dzi pani Beata i pan Jerzy, a bibliotekarka jest pani Krysia. A to same wizyty
w bibliotece uprzyjemnia i czyni je bardziej atrakcyjnymi tak, ze same odwie-
dziny, spotkanie sie z kilkoma znajomymi osobami oraz wymiana informacji
Srodowiskowych staje sie wazniejsze od samego wypozyczenia ksigzek lub
skorzystania z komputera®®. Réwniez M. Kisilowska podkresla, ze na korzys¢
bibliotek publicznych jako ,miejsc trzecich” przemawia, ich tatwa dostepnosc¢
oraz niewielka liczba pracownikéw - a co za tym idzie tatwos$¢ ich zapamie-
tania, rozpoznawania, postrzegania jako oso6b znajomych, identyfikowania
z miejscem. ,Wazna jest takze mozliwos¢ spotykania pewnej grupy tych sa-
mych uzytkownikéw, poznawania sie, budowania poczucia wspoélnoty zwig-
zanego z konkretnym miejscem i ludzmi. Tzw. stali bywalcy - nie wyreczajac
bibliotekarzy w ich pracy - stajg sie w pewnym sensie takze gospodarzami
miejsca, przyjmujac np. cze$¢ odpowiedzialno$ci za przestrzeganie usta-
lonych regut. W pewnym stopniu to oni nadajg takiemu miejscu charakter
i dajg pewnos¢ spotkania osoby znajomej (znanej przynajmniej z widzenia)”""
J. Wojciechowski w swojej najnowszej ksigzce podkres$la tez specyficzny cha-
rakter korzystania z ustug bibliotecznych. ,Uzytkownicy korzystajg z bibliote-
ki wspdlnie, razem, ale jednocze$nie kazdy indywidualnie, osobno. Oprocz
Swiadczenia ustug jest to tez osrodek nieformalnych kontaktéw, do ktorych
dochodzi z tej przyczyny, ze r6zne osoby spotykajg sie w tym samym miejscu
i czasie - do czego biblioteka przyczynia sie, ale nie musi ingerowac¢. Tak
tworzy sie lokalne forum wymiany opinii, zarbwno aranzowanej przez bibliote-
ke, jak i spontanicznej. Jesli kontynuacja jest konsekwentna, to wiasnie w ten
sposbb postrzega biblioteke lokalna spotecznos$¢™®

Biblioteki publiczne dzialajgce w niewielkich spotecznos$ciach lokalnych niejako
same z siebie sg potencjalnymi ,trzecimi miejscami”. Ich funkcje, wczesniejsza
dziatalnos¢, nierzadko centralne usytuowanie oraz silne zakorzenienie w Swia-
domosci spotecznosci lokalnej sprawiajg, ze stanowig przestrzen, wokot ktorej
z powodzeniem moze koncentrowac sie zycie spotecznosci lokalnej. Nalezy jednak
podkresli¢, ze wejscie w takg role wymaga od bibliotek szeregu zmian, zaréwno
jesli chodzi o sam charakter miejsca, jego wystroj, jak rowniez opracowanie oferty
ustug, dzieki ktorej biblioteka stanie sie centrum zycia spotecznos$ci lokalnejl

Jak zatem planowac dziatalno$¢ biblioteki, by ta stata sie tetnigcym zyciem
centrum spotecznosci lokalnej?
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Po pierwsze - przyjazne wnetrze

Jak stusznie zauwaza Antonella Agnoli, ludzie chodza tylko tam, gdzie czujg
sie dobrze, a na to poczucie sktada sie wiele czynnikow, w tym to, czy miejsce
jest ,zrozumiate” dla uzytkownika, wtasciwie wyposazone, osSwietlone, zaaranzo-
wane, a przez to goscinne”“. Dla biblioteki, jako ,trzeciego miejsca” ta goscinnosé
i przyjaznos$¢ jest szczegolnie wazna. Wszak ma by¢ to miejsce juz od wejsScia
zachecajgce do poswiecenia diuzszego czasu na lekture, rozmowe, odpoczy-
nek. A sama architektura biblioteczna to znacznie szerszy problem niz sie moze
wydawac, gdyz poprzez stwarzanie optymalnych warunkéw do korzystania
z zasobow i ustug (dobra atmosfera, sprzyjanie pracy, rekreacji, funkcjonalnosc¢
i przyjazno$¢ rozwigzan), stosunek do uzytkownikow zewnetrznych (traktowa-
nych w sposéb partnerski, jako wspotgospodarzy a nie intruzéw) i wewnetrznych
(dbanie o potrzeby bibliotekarzy), czy stosunek do ksigzki, moze wyrazac takie
wartosci jak prawo do swobodnego i powszechnego dostepu do wiedzy, ukie-
runkowanie sie na uzytkownika, rownie, podmiotowe traktowanie czytelnikdw,
poszanowanie praw cztowieka, jako$¢ i doskonatos¢ swiadczonych ustug”™\

Wedtug E. B. Zybert, ,najwazniejsze znaczenie dla osiggniecia przyjaznosci
ma funkcjonalno$c¢ przestrzeni bibliotecznej, jej dobry wewnetrzny podziat, kla-
rowna i czytelna organizacja pomieszczen, likwidacja obcosci czy zagubienia,
co wyraza sie zdolnoscig do ptynnego przeptywu oso6b, opartego na intuicji
i nie zaktdcajgcego spokoju innym. (...) Przyjaznos$¢ to rowniez efektywna in-
formacja i dogodne ulokowanie zbioréw, tatwos¢ poruszania sie bez obawy
psychicznego dyskomfortu czy chaosu oraz dobra atmosfera pracy sprzyja-
jaca rozrywce, relaksowi i studiom naukowym, a takze architektura, estetyka
wnetrza oraz jego przyjemna kolorystyka™™

W niewielkich bibliotekach publicznych, warto zatem tak zorganizowac prze-
strzen, by zachecata do dtuzszego pobytu - wstawi¢ wygodne fotele oraz atrak-
cyjne krzesta i stoliki. Niewielkim kosztem mozna zamieni¢ maio interesujgce,
.przykurzone” wnetrze w przyjazne, rezygnujac z tradycyjnych szarosci, zéfci czy
bezow na rzecz koloréw intensywniejszych: czerwieni, amarantu, granatu, zieleni.
Smutne $ciany mozna ozdobic¢ - nawet niedrogimi plakatami lub rysunkami dzieci
odwiedzajgcych biblioteke. A moze o pomoc warto poprosic¢ lokalnego artyste?

Zaraz przy wejsciu, tuz obok miejsca na wierzchnie okrycia, warto zaaranzo-
wac przestrzen, gdzie bedzie mozna odpoczaé, usigs¢ na moment, by z kims$
porozmawiaé lub nawet wygodnie zaczekac¢™. W wiekszych bibliotekach warto
zas$ zrezygnowacé z tradycyjnego podziatu przestrzeni na czytelnie, magazyn,
wypozyczalnie, sale wystawowag, hol, itp. i dazy¢ do stworzenia wielofunk-
cyjnej, przyjaznej przestrzeni™, w ktérej czytelnik bedzie czut sie swobodnie.
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W takim wnetrzu kazdy bedzie mogt sam wybraé swoje miejsce pracy i zde-
cydowaé, czy woli skorzysta¢ z kabiny pracy indywidualnej, pokoju pracy gru-
powej, czytelni, zacisznego stolika miedzy regatami, czy po prostu wygodnego
miekkiego fotela, w ktdrym mozna zatopi¢ sie z ksigzka.

Zamiast sformalizowanego punktu informacyjnego warto przy wejsciu umies$-
ci¢ wyrazny napis, ktory kazdemu uzytkownikowi bedzie mowit ,witaj w bi-
bliotece”, tak jak to uczyniono w bibliotece w Hjorring (Dania). A. Koszewska
okresla to jako ,pomyst godny polecenia, bowiem stanowi czytelny, jasny prze-
kaz skierowany do uzytkownika: ,Witamy Cie, jeste$ naszym gosciem, czuj sie
tu dobrze™ Rozwijaniu przyjaznego klimatu w bibliotece postuzy réwniez znie-
sienie barier o cliarakterze formalno-blurokratycznym, w tym np. zezwolenie czy-
telnikom na wchodzenie do biblioteki prosto z ulicy, w okryciach wierzchnich"®,
czy chociazby miodym ludziom w rolkach, jak ma to miejsce we wroctawskiej
mediatece. Warto jednak pamieta¢, ze w przypadku zastosowania takich roz-
wigzan nalezy zatroszczyc¢ sie o dodatkowe wyposazenie biblioteki, jak chocCby
stojaki na parasole™

Szczegoblnie wazne - zaréwno w przypadku matych | duzych bibliotek - jest
zaaranzowanie wnetrza w taki sposob, by odpowiadato oczekiwaniom wszyst-
kich uzytkownikow. ,Aby stawalo sie ono wygodne, a co najmniej funkcjo-
nalne, wazne jest okres$lenie specyficznych potrzeb czytelnikéw oraz Innych
uzytkownikow biblioteki, w tym takze pracownikéw. Nalezy pamietac¢, ze musi
by¢ przede wszystkim zapewnione prawidtowe funkcjonowanie wnetrza, jako
wspobiczesnej biblioteki - zawierajacej czytelnie i wypozyczalnie wraz z ko-
nieczng Infrastrukturg komputerowg. Za pomoca poétek z ksigzkami i innych
mebli mozna odizolowac akustycznie strefy cichej pracy od strefy wejscia i wy-
pozyczalni. PrzejScia miedzy regatami powinny by¢ wystarczajgco szerokie,
aby osoby o r6znym stopniu sprawnosci mogty dojs¢ do ksiegozbioru. Wygod-
ny moze okazac sie fotel, aby zagtebi¢ sie w lekturze. Warto wprowadzi¢ funk-
cje, ktérg mozna nazwaé «$Swietlicg», pozwoli¢ na prace w kilkuosobowych
grupach przy stotach lub blatach, z mozliwoscig Ich zestawiania™®

Kolejne rozwigzanie, kluczowe dla poprawy klimatu duzych bibliotek to
wolny dostep do zbiorow. ,Czytelnik zazwyczaj pragnie, bez uciekania sie do
pomocy bibliotekarza, samodzielnie znalez¢ Interesujgce go materiaty. Takiej
sytuacji sprzyja wolny dostep do zbioréw bez ktopotliwego wypetniania rewer-
sow. (...) Wolny dostep ma wptyw na postrzeganie biblioteki, jako przyjaznej,
stuzy bowiem oszczedno$ci czasu czytelnika, zwiekszeniu jego zainteresowa-
nia gromadzonymi zbiorami Itym samym lepszemu Ich wykorzystaniu. Ksztat-
tuje takze, jak pisze H. Lamaitre, «zupetnie nowag postawe wobec zadrukowa-
nej strony, niz ta, ktora jest wynikiem obcowania z ksigzkami wybranymi przez
kogos, chocby ten wybor byt najdoskonalszy»"®

Oczywiscie, wprowadzenie takiego sposobu udostepniania zbioréw jest
znacznie prostsze, gdy mamy do czynienia z nowo powstajgca biblioteka
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publiczng lub akademicka, od poczatku zaprojektowang tak, by to czytelnicy
sami brali z potek te ksigzki, ktére sg im potrzebne. Nie oznacza to jednak,
ze wprowadzenie wolnego dostepu w bibliotekach juz dziatajgcych - ito nie-
rzadko w starych budynkach - jest niemozliwe. Swiadcza o tym chociazby
dosSwiadczenia Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, w ktérej czesSciowo
zrezygnowano z tradycyjnego podziatu przestrzeni bibliotecznej i zastgpiono
go wolnym dostepem. ,Wprowadzone rozwigzania organizacyjne okazaty sie
bardzo korzystne zaréwno dla czytelnikow, jak i bibliotekarzy. Spowodowaty
zdecydowanie wieksze wykorzystanie ksiegozbioru i poprawe komfortu obstu-
gi czytelnikbw. Ta nowoczes$Snie zorganizowana Wypozyczalnia spotkata sie
z bardzo pozytywnym oddzwiekiem wsréd czytelnikéw”. Takze uzytkownicy
nowo wybudowanej Biblioteki Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsz-
tynie, po krétkim okresie zdezorientowania, nie majg najmniejszych proble-
moéw z korzystaniem z wolnego dostepu. Co wiecej, dzieki takiemu modelowi
udostepniania zbioréw odkryli ksigzki, o ktérych wczesniej nie wiedzieli. Po-
twierdza to zatem, ze wolny dostep wzbogaca procedury wyszukiwawcze,
podnoszac wskazniki wykorzystania ksiegozbioru, jednocze$nie skraca-
jac czas dotarcia uzytkownika do poszukiwanej publikacji*™ Rozwigzaniem,
znacznie utatwiajgcym samodzielne korzystanie ze zbioréw biblioteki, ktére
warto dodatkowo wprowadzaé w ksigznicach z wolnym dostepem, jest ozna-
czenie dziatébw r6znymi kolorami. Akcenty kolorystyczne mozna umieszczaé
zarowno na samych ksigzkach (np. na naklejkach z sygnaturami), jak rowniez
na tablicach informacyjnych, regatach, meblach czy dywanach. Dzieki temu
uzytkownik pragnagcy skorzystac z dziatu, ktéremu przypisano konkretny kolor,
bedzie mdégt tatwiej do niego dotrzec.

Po drugie - ustugi

Czasy, w ktorych najwazniejszym zadaniem biblioteki byta ochrona zbioréw
bezpowrotnie minety. Powszechny dostep do nowych technologii i rozmaitych
zrodet informacji sprawit, ze ksigznice utracity monopol na wiedze. Teraz by
przetrwaé, muszg zaproponowaé¢ swoim klientom szeroki wachlarz atrakcyj-
nych ustug, dzieki ktérym stang sie miejscami, bez ktérych nie da sie zyc.
Oczywiscie, udostepnianie ksigzek - pierwsza sposrod funkcji wszelkich biblio-
tek - zawsze bedzie istotne, jednak, jak stusznie podkres$la J. Wojciechowski,
nie istnieje instytucja biblioteczna, ktdérg powotano wytgcznie do przechowy-
wania i ochrony zasobéw, a Swiadczenie ustug, stanowi przeznaczenie kazdej
biblioteki - niezaleznie od jej charakteru™. Warto sie zatem zastanowic, jakiego
rodzaju ustugi moze oferowac biblioteka, by stac¢ sie centrum zycia spoteczno-
Sci lokalnej.

Jak juz podkreslono, istote ,trzeciego miejsca” stanowi fakt, ze jest to miejsce
sprzyjajgce rozmowie i wymianie mysli. Biblioteka petnigca te funkcje to lokalna
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agora, forum wymiany mysli i opinii, przestrzen sprzyjajgca kontaktom inter-
personalnym. W przyjaznym wnetrzu, spelniajgcym przynajmniej czes¢ zapre-
zentowanych wczes$niej postulatéw, powinno tetni¢ zycie. Warto zatem raz na
zawsze zerwac z wizjg biblioteki jako cichego miejsca pracy i sprobowac uczynic
z niej gwarne miejsce spotkan z kulturg. Do lamusa musi trafi¢ ciggte uciszanie
czytelnikbw, nieco mniej powszechne w bibliotekach niewielkich, nagminne za$
w wiekszych placéwkach. Warto zachecac uzytkownikow do rozmoéw chocby po-
przez organizacje spotkan dyskusyjnych réznego rodzaju. Mozna rozpoczgc od
tych najbardziej popularnych i sprawdzonych, jak dyskusyjny klub filmowy, wie-
czory poezji czy akcje promujgce czytelnictwo, np. typu bookcrossing.

Warto tez zaproponowac ustugi innego typu, ktére rzadko kiedy kojarza
sie z dziatalno$cig biblioteczng: kursy, szkolenia, rozmaite formy aktywizacji
spotecznej. Takie dziatania niemal instynktownie przypisuje sie organizacjom
pozarzadowym (NGO) lub stowarzyszeniom, rzadziej bibliotekom. Jak pisza
autorzy publikacji Aktywna biblioteka - Przestrzen dla mieszkancéw z inicjaty-
wa, ,trudno jest znalez¢, poza dziatalnoscig grup nieformalnych - hobbystycz-
nych, przyktady dobrych praktyk bibliotek i bibliotekarzy w zakresie wspierania
samoorganizacji spotecznej. Nie oznacza to jednak, ze biblioteki nie prowadzg
takiej dziatalnosci, ale jedynie, ze takimi dziataniami sie nie chwalg"™. Dlatego
tez warto nawigzywac¢ wspotprace z lokalnymi organizacjami i stowarzysze-
niami skupiajacymi energie i wysitki aktywnych mieszkancéw, ktérych - jak sie
okazuje - nie brakuje w niewielkich srodowiskach lokalnych.

Doskonatym przyktadem takiej organizacji jest Stowarzyszenie Kobiety Kwiaty
Kociewia dziatajgce w woj. zachodniopomorskim, ktére ma na celu aktywizacje
spoteczng kobiet zamieszkujgcych obszary wiejskie. Projekty wspotorganizowa-
ne przez Stowarzyszenie sg imponujgce. Poza promocjg dorobku kulturowego
regionu poprzez prezentacje dziatalnosci kobiet, w tym artystek, hafciarek, dzia-
laczek spotecznych i integracje spotecznosci lokalnej przy wspdélnym tworze-
niu alboumu fotograficznego (projekt Kobiety Powiatu Starogardzkiego - portret
niezwykly). Stowarzyszenie angazuje sie w przetamywanie stereotypu kobiety
wiejskiej, jako gospodyni domowej poprzez treningi asertywnosci, spotkania
z psychologiem czy nawet lekcje samoobrony (projekt ,Silna jak Kociewianka”).
Na szczego6lng uwage - zwlaszcza w kontekScie szeroko rozumianych przemian
spotecznych - zastuguje jednak program aktywizacji cyfrowej ,Zamienmy cho-
chle na klawiatury”. Podczas szkolen blisko sto mieszkanek obszaréw wiejskich
poznato ,ABC komputera” i opanowato obstuge podstawowych narzedzi ICT, wy-
szukiwarek internetowych oraz ustug bankowosci elektronicznej™".

Rowniez Miejska Biblioteka Publiczna we Wroctawiu angazuje sie w aktywiza-
cje cyfrowag os6b starszych uczestniczgc w programie ,Ziomal spotyka dziadka”,
ktory miat na celu umozliwienie przeptywu informacji pomiedzy pokoleniem senio-
row i mfodziezg. Mtodzi uczyli seniorow, jak korzystac¢ z komputeréw oraz rozma-
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wiali z nimi na temat mozliwosci wykorzystania sprzetu ICT w zyciu codziennym
- cojest szczegblnie wazne jako, ze jedng z podstawowych przeszkdéd w dostepie
do nowych technologii jest brak potrzeby korzystania. Starsi czytali dzieciom baj-
ki, prowadzili praktyczne lekcje geografii wzbogacane wspomnieniami z podrozy
oraz uczestniczyli w dyskusjach ,kultura ponad podziatami wiekowymi™™

Najmtodszych uzytkownikéw biblioteki mozna w ciekawy i przyjemny sposéb
wprowadza¢ w Swiat literatury poprzez wspolne czytanie bajek i basni oraz
p6zniejsze przygotowywanie ilustracji do poznanej lektury, czy inne zajecia
plastyczne. Warto planowac tego rodzaju atrakcje tak, by na jak najdtuzszy
czas przyciagngC uwage najmtodszych. Ciekawy pomyst przedstawiata Miej-
ska i Powiatowa Biblioteka Publiczna w Raciborzu, ktéra p6t roku przed ,Noca
z Andersenem” zacheca najmiodszych do zbierania punktéw decydujgacych
o tym, czy wezma udziat w tej imprezie. Dzieci majg szanse wykazac sie w takich
przedsiewzieciach, jak konkursy wiedzy, plastyczne lub literackie. Dodatkowo
uzyskujg punkty za liczbe przeczytanych ksiazek (bibliotekarz moze sprawdzic¢
ich wiedze) oraz ,prace w aktywie bibliotecznym”"\ Tego typu przedsiewziecia
sg szczegoblnie godne polecenia - nie tylko wprowadzajg dzieci w Swiat litera-
tury poprzez tworczos$¢ Andersena, ale przyzwyczajaja je do spedzania czasu
w bilDliotece, zachecajg do kolejnych odwiedzin budujac wiezi wsrod rowiesni-
kéw. Bardzo atrakcyjne ustugi wprowadzita tez Mediateka Instytutu Francuskie-
go w Warszawie. Raz na jaki$ czas organizowana jest tam ,Godzina bajki”,
spotkanie przeznaczone dla najmtodszych, podczas ktérego czytane sg bajki
po polsku i francusku. W czasie gdy dzieci stuchajg niezwyktych opowiesci,
ich mamy moga porozmawiac przy filizance kawy lub przejrze¢ gazete, zas po
lekturze na matych czytelnikéw czeka stodki poczestunek™

Wymienione wyzej przykladowe ustugi Swiadczone w rozmaitych bibliote-
kach nie tylko przyciggaja nowych klientdw i zatrzymujg obecnych, ale przede
wszystkim budujg wizerunek biblioteki aktywnej, dynamicznej i- co szczegodlnie
wazne - ukierunkowanej na zaspokajanie potrzeb spotecznosci lokalne,;.

Po trzecie - proklienckie zarzgdzanie

Prawdziwie przyjazna biblioteka zacheca do odwiedzin nie tylko atrakcyj-
nym wnetrzem i szerokim wachlarzem ciekawych ustug, ale jakoscig wyko-
nywanej pracy. ,A jakos¢ to zadowolenie uzytkownikéw, skupienie na nich
uwagi, to state utrzymywanie wysokiego poziomu zaspokajania ich obec-
nych i przewidywanych potrzeb, wywotywanie w nich uczucia zadowolenia
i satysfakcji z oferowanej ustugi”® Takie podejscie, zwane podejsciem pro-
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klienckim, powinno by¢ osig zarzgdzania wszystkich bibliotek dgzacych do
roli ,trzeciego miejsca” w spotecznosci lokalnej. Istotg tego podejsScia jest
zorientowanie wszelkich dziatan biblioteki na uzytkownikéw oraz podporzad-
kowanie im wszelkich czynnosci wykonywanych przez personel biblioteki.
E. B. Zybert podkresla, ze zorientowanie dziatah na uzytkownikéw powinno
mie¢ miejsce bez wzgledu na to, co o tym sadzg pracownicy bibJioteki*. Jed-
nym stowem: nie to, co sie podoba bibliotekarzom, ale to - co czytelnikom.
Tylko dzieki takiemu podejSciu mozliwe bedzie Swiadczenie ustug, ktore
beda spetnia¢ wszystkie oczekiwania czytelnikbw. Wszystkie aspekty dzia-
talnosci biblioteki powinny by¢ podporzgdkowane czytelnikom - poczynajac
od ustanowienia optymalnych godzin otwarcia, poprzez polityke gromadze-
nia zbioréw i projektowania Swiadczonych ustug, az po polityke promocyjng
biblioteki.

| tak, jesli chodzi cho¢by o godziny otwarcia, nalezy je dostosowac do potrzeb
najwazniejszej grupy uzytkownikéw: jesli sg to dzieci nalezy pracowac po po-
ludniu, kiedy mali uzytkownicy koncza zajecia, jes$li seniorzy - warto pracowac
w ciggu dnia, jesli ludzie aktywni zawodowo - wieczorami i w weekendy. ROw-
niez regulamin dziatalnosci biblioteki nalezy tak skonstruowac, by byt przyjazny
uzytkownikowi. O tym problemie, we witasciwy sobie sposob pisze J. Wojcie-
chowski: ,Jak kazda instytucja ustugowa, rowniez biblioteka powinna okresli¢
reguly korzystania. Musza to by¢ zasady proste, jasne, czytelne, nastawione na
pozytek publicznosci i wykluczajgce ewentualng samowole personelu. Uzytkow-
nicy to wszak ptatnicy podatkéw, z ktérych utrzymuje sie biblioteka, maja wiec
prawo zna¢ swoje uprawnienia. Przyjazny charakter biblioteki polega jednak na
tym, ze ustalen jest niewiele, a zakazéw malenko, bo wtedy najtatwiej korzystac
z oferty. Nie nalezy zwlaszcza przesadzac¢ z egzekwowaniem zakazéw lub Kar,
ani zbytnio formalizowa¢ kontaktow. Biblioteka nie jest urzedem ani instytucjg
egzekucyjng, nie powinna wiec nikogo strofowac lub karac™“.

Nalezy jednak pamieta¢, ze klienci biblioteki to, w koncepcji zarzadzania
proklienckiego, nie tylko czytelnicy, ale réwniez pracownicy. Dbatos$¢ o potrzeby
bibliotekarzy, motywowanie ich do pracy oraz wtgczanie w procesy podejmowa-
nia decyzji jest tak samo wazne dla sukcesu dziatalnosci placowki, jak partner-
skie traktowanie uzytkownikow. Nie od dzis wiadomo przeciez, ze zadowolony
pracownik jest kluczem do sukcesu dziatalnosci kazdej firmy. Dlatego tez oso-
by zarzadzajgce kadrg biblioteczng powinny przyktada¢ szczeg6lng uwage do
dbatosci o r6zne potrzeby pracownikéw - zaréwno w sferze organizaciji pracy,
jak i poszerzania oferty ustug bibliotecznych. Warto tez wiaczy¢ pracownikow
w procesy decyzyjne, korzystajac na przyktad z rozwigzan sprawdzajacych sie
w korporacjach, w tym z tzw. Sniadan z zarzadem. Tego rodzaju spotkania, roz-
grywajgce sie w nieformalnej atmosferze, przy kawie, sa doskonatg okazjg do
wymiany pomystow i doswiadczen oraz - co szczego6lnie wazne - potegowania
wrazenia, ze pracownicy maja realny wptyw na dziatalnos¢ placéwki.

ZespoOt dziatan nakierowanych na zaspokajanie potrzeb uzytkownikow i pra-
cownikow, czyli poprzez realizacje polityki zarzgdzania proklienckiego pozwoli
na przyblizenie sie do koncepcji biblioteki jako ,trzeciego miejsca”.
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Po czwarte - komunikacja

Rozwazajac zagadnienie komunikacji interpersonalnej w bibliotece, na-
lezy przede wszystkim dokona¢ diagnozy Srodowiska komunikacyjnego, by
wszelkie procesy wymiany informacji mogty sprawnie przebiegaé. |tak przede
wszystkim warto podkresli¢, ze role odbiorcy i nadawcy komunikatow w Sro-
dowisku biblioteki bedag sie zamienia¢: w jednym przypadku nadawcg bedzie
bibliotekarz, a odbiorcg czytelnik, pézZniej - moze by¢ odwrotnie.

W jaki sposéb nalezy jednak konstruowac¢ komunikaty, by byty wiasciwie ro-
zumiane przez odbiorcow? Szczegolnie wazne sg kompetencje komunikacyjne
nadawcy komunikatu. Konstruujgc przekaz musi on wzig¢ pod uwage specy-
fike swojego audytorium oraz jego oczekiwania i tak zakodowaé przekaz, by
zostat przez to audytorium zrozumiany”” Jak podkresla Jolanta Smyczynska,
,aby nadawca zostat dobrze zrozumiany, powinien pamietaé, aby precyzyjnie
i zrozumiale przedstawia¢ informacje. Odbiorcg jest podmiot, ktéry odpowied-
nio odkodowuje przekaz. Jezeli zostanie prawidtowo odkodowany (odczytany),
to skutkiem komunikacji bedzie wzajemne porozumienie. Proces przebiegu in-
formacji, od jego nadawcy do odbiorcy, czesto warunkuja czynniki zewnetrzne,
jak: osobowos$¢ obu jednostek, icin status kulturalny, relacje spoteczne, sytua-
cje indywidualne, jezyk werbalny i niewerbalny”

Oczywiscie, gdy myslimy o bibliotekarzach, \ch podstawowym audytorium
beda klienci biblioteki, posréd ktorych nierzadko trafiajg sie tzw. trudni czytel-
nicy, ktérych obstuga wymaga od pracownika wiecej czasu, wysitku lub ner-
wow"N M. Kisilowska wyréznita kilka grup trudnych klientéw, w tym czytelnikéw
~-marudnych” (ktérym nic sie nie podoba), ,niezdecydowanych” (0 niesprecyzowa-
nych potrzebach), ,agresywnych” (prébujgcych wytadowac¢ negatywne emocje na
bibliotekarzu) czy ,nieSmiatych” (majacych problemy z wyrazeniem swojej po-
trzeby ze wzgledu na trudnosci z przetamaniem wewnetrznego oporu)*.

Wazne jest, by w bibliotece petnigcej funkcje ,trzeciego miejsca” wszyscy
czytelnicy czuli sie dobrze, swobodnie i bezpiecznie. Dlatego tez obstuga uzyt-
kownikow takiej biblioteki wymaga przede wszystkim umiejetnosci rozwigzywa-
nia sytuacji trudnych i konfliktowych. Wazne jest, by rozmowa z uzytkownikiem
trudnym byta rzeczowa, czyli ukierunkowana na rozwigzanie konkretnego pro-
blemu dotyczacego korzystania z ustug lub zbioréw biblioteki.

Kolejna wazna sprawa w procesie komunikacji z uzytkownikami to aktywne
stuchanie. Jest to proces odbierania komunikatéw werbalnych, podczas kto-
rego odbiorca angazuje nie tylko zmyst stuchu, ale réwniez wzroku odbierajgc
wiadomos$ci niewerbalne. Uwazne i skuteczne stuchanie polega na odbiorze
dzwiekéw za pomocag uszu oraz wiadomosci przekazywanych - czesto mimo-
wolnych - gestykulacjg, tonem glosu, postawg ciata”” Réwniez w przypadku
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wystgpienia sytuacji ze swej natury dos$¢ nieprzyjennnych nalezy stosowac
umiejetnoS¢ aktywnego stuchania. | tak na przyktad, gdy zjawia sie czytelnik
niezadowolony z ustug biblioteki, nalezy go oczywiscie wystuchac¢, cho¢ w tym
przypadku nie bedzie to oznaczato automatycznej akceptacji wszystkiego, co
moéwi. Wazne, by dgzy¢ do poznania przyczyn niezadowolenia lub powstania
negatywnej opinii, poprzez m.in. stawianie pytan, formutowanie hipotez, para-
frazowanie wypowiedzi czytelnika oraz stawianie pytan o oczekiwania zwigzane
z konkretng sytuacjg*®.

Naturalnie przy okazji rozwazania roli komunikacji w bibliotece dla budo-
wania jej wizerunku jako ,trzeciego miejsca” nie mozna pomingc roli nowych
technologii w tym procesie. Na ten temat powstato bardzo wiele obszernych
opracowanh, a poniewaz problem ten nie jest osig rozwazan prowadzonych
i jako taki nie stanowi Istoty koncepcji ,trzeciego miejsca”, zostaje jedynie
zasygnalizowany. Nowe media, w tym przede wszystkim Internet pozwa-
laja skorzysta¢ bibliotekarzom z najrézniejszych kanatdw komunikaciji,
poczynajac od poczty elektronicznej, poprzez newslettery, az na profilach
w serwisach spotecznosSciowych skonczywszy. Warto wykorzystaé wszel-
kie dostepne kanatly komunikacji elektronicznej tak, by zbudowac biblioteke
aktywna i dynamiczna.

Zaaranzowanie przyjaznego wnetrza, zarzadzanie proklienckie oraz pro-
jektowanie ustug i komunikacji to zaledwie pierwsze kroki w kierunku prze-
ksztatlcenia zapomnianej instytucji w centrum zycia spotecznosci lokalnej.
Zaprezentowane w tym rozdziale przyktadowe rozwigzania moga byc¢ inspira-
cja dla dyrektorow, bibliotekarzy, jak rowniez samych uzytkownikéw do zmia-
ny modelu funkcjonowania niewielkich bibliotek tak, by staty sie one miejscem
w przestrzeni publicznej, w ktérym kazdy moze sie realizowa¢ we witasciwy
sobie spos6b™*”
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Matgorzata Kisilowska

Wchodzenie w kulture przez tekst?
Wspotpraca bibliotek i innych instytucji kultury
w srodowisku lokalnym

Aktywnos¢ kulturalna. Przedmiot dgzen, aspiracji, czasami takze wyrzutow
sumienia, spowodowanych niewielkim (w oczach wtasnych lub cudzych) zaan-
gazowaniem, ktére to z kolei wynika¢ moze z braku czasu, zmeczenia itp. Zy-
cie kulturalne wymaga decyzji i dziatan indywidualnych, ale wiele (a zapewne
nawet wiekszo$¢) z nich wynika z dostepnej oferty kulturalnej. Oferty ksztatto-
wanej przede wszystkim przez instytucje kultury.

W niniejszym teksScie probuje krétko scharakteryzowaé zmiany w upo-
wszechnianiu i sposobach uczestnictwa w kulturze, jakich jesteSmy obecnie
Swiadkami. Zanikanie specyfiki poszczegoblnych kategorii instytucji kultury, wy-
korzystywanie nietypowych dla siebie (ze wzgledu na tradycyjnie zdefiniowa-
ny zasieg formalny zbioréw lub dziatalno$ci) medidéw i kanatow komunikacii,
moze wywotywac u czesci odbiorcow niezrozumienie. Czesto jednak stanowi
JLworczy ferment”, jest zaczgtkiem nowych aktywnos$ci, nowych form i obsza-
réw wspotpracy.

Instytucje kultury w porzadku tradycyjnym

Czym jest instytucja kultury? Najczesciej kojarzy sie ona (ewentualnym)
respondentom tak naprawde z instytucjg upowszechniania kultury, czyli taka,
w ktérej z oferty mozemy skorzystac, ktora funkcjonuje wiasnie po to, aby umoz-
liwi¢ nam udziat w zyciu kulturalnym. Poza tg liczng grupg sa tez inne rodzaje
instytucji kultury, o ktérych ponizej. Sama instytucja (bez okresinika ,kultural-
na”) jest - jak pisze Marian Gotka - ,zorganizowanym zespotem ludzi wyste-
pujacych w okreslonych rolach spotecznych, a takze ich zachowan majgcych
doniosto$¢ publiczng, interakcji, Swiadomosci, Srodkéw dziatania i norm dziata-
nia, za$ wszystko to razem stuzy realizacji okreslonych celow”". Dopasowujgc

AM. Golka: Socjologia kultury. Warszawa 2007, s. 273.



te definicje do omawianego zakresu, nalezatoby powiedzie¢, ze instytucja kul-
tury to zespot ludzi, ktérzy zajmuja sie tworzeniem, obiegiem, obecnoscig lub
odbiorem sztuki (zob. nizej), funkcjonujgc w okreslonym Srodowisku spotecz-
nym zgodnie z przyjetymi normami. Formalnie za instytucje kultury uznawane
sa tylko te prowadzone przez podmioty publiczne - panhstwowe i samorzgdo-
we. Obserwacja dziatalnoSci kulturalnej w réznych spotecznosciach sktania
mnie jednak do potraktowania tego terminu w niniejszym tek$cie szerzej, tzn.
do grona instytucji kultury bede zalicza¢ wszystkie podmioty, ktére prowadzag
dziatalnosS¢ zwigzang z tworzeniem badz obiegiem, upowszechnianiem iodbio-
rem kultury, niezaleznie od ich statusu (takze te tworzone przez tzw. aktywng
publicznos¢” - oddolnie, jako nieformalne czesto grupy osob zainteresowanych
dang tematyka, tworcag, rodzajem sztuki itp.).

Na poczatku nalezy przypomnieé, ze zgodnie z zaproponowanym przez
Antonine Kloskowska" podziatem na tzw. ukfady kultury, definiujgce sposob
przekazu tresci kulturowych (bezposredni lub posredni, nieformalny bgdz sfor-
malizowany), instytucje kultury naleza do tzw. uktadu drugiego. Uktady te tworzg
ramy realizacji kultury symbolicznej, a wiec nalezg do kluczowych elementéw
kultury spotecznej.

Pierwszy z nich obejmuje przede wszystkim przekaz nieformalny (rodzin-
ny, sasiedzki, lokalny) w kontaktach bezpos$rednich. A. Kloskowska nazywa
go ,pierwotnym”, ze wzgledu i na chronologie pojawiania sie, i fundamen-
talny charakter kontaktu. Uktad drugi réowniez wymaga takiej bezposSredniej
stycznosci, ale o sformalizowanym, zinstytucjonalizowanym charakterze
(A. Kloskowska stosuje tu wymiennie okresSlenie ,instytucjonalny”). Uczest-
nicy takiej komunikacji wchodzg w petnione role (np. uczestnika warsztatow,
czytelnika biblioteki, bibliotekarza, instruktora, aktora itd.) i do nich dostoso-
wujg swoj sposob dziatania. Uktad trzeci opiera sie juz na kontaktach posred-
nich - ta posrednios¢ jest tu cechg kluczowa. ,Trzeci uktad kultury odbiega od
obu poprzednich nie tylko ze wzgledu na charakter posredni tych powigzan,
lecz takze pod wzgledem sposobu instytucjonalizacji. Wymaga on znacznej
formalizacji na biegunie nadawczym. (...) Role nadawcéw i organizatorow-
posrednikéw w tym ukfadzie sg wiec Scisle sformalizowane, wtgczone w system
instytucji. Natomiast odbiorca przekazow; czytelnik, telewidz i radiostuchacz
funkcjonujg w sytuacji rownie niesformalizowanej, jak odbiorcy przekazéw
w pierwotnym ukfadzie kultury. ROzni sie, oczywiscie, od tamtych nieprze-
chodnim stosunkiem wobec nadawcow, ograniczonymi mozliwo$ciami reakcji
zwrotnej, a takze - Swiadomoscig uczestnictwa w wielkiej, ale personalnie
nieznanej zbiorowosci wspotodbiorcow, miast w grupie pierwotnej’™. Rozw0j
interaktywnosci w Sieci 2.0 zmusza do refleksji nad tym, na ile wspo6iczesnie
przekazowi medialnemu nie towarzyszy dzis (albo towarzyszy w ograniczo-
nym stopniu) informacja zwrotna. Krotki przeglad dostepnych portali prowa-
dzonych przez podmioty medialne pozwala na stwierdzenie, ze wszystkie
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one oferujg mozliwos¢ zamieszczania komentarzy badz innych form reakcji
na podawane informacje. Niewielu jednak (w skali catej populacji) z niej ko-
rzysta, jeszcze mniej - udzielajgc informacji ,na temat”. Niewielka tez czesc¢
informacji od widzow/stuchaczy/czytelnikéw jest uwzgledniana w kolejnych
komunikatach - co (przynajmniej na dziS) potwierdza posredni charakter ko-
munikacji w uktadzie trzecim.

Tym niemniej stuszna wydaje sie teza, ze Internet - zwlaszcza spoteczno$-
ciowy - zaburza nieco ten porzgdek, powoduje, ze klasyczny juz dzi$ podziat
A. Kloskowskiej traci nieco na wyrazistosci, zanikajg pewne granice miedzy
ukltadami. Zresztg ona sama takze podkreslata pewng synchronicznosc ich
funkcjonowania.

M. Gotka w cytowanej juz tutaj ksigzce Socjologia kultur/’” pokazuje miej-
sce instytucji kultury w szerszych strukturach spotecznych. Przede wszystkim
wyréznia on tzw. system artystyczny, jako fragment systemu spoteczno-kultu-
rowego®, skitadajacy sie z dwoch podsystemow - instytucji (z jego gtownymi
aspektami: tworzenia, obiegu, obecnosci i odbioru sztuki) oraz dziet (wytwo-
réw artystycznych). Jak podkresla M. Goitka, ,przyjecie zatozenia dotyczgce-
go systemu dziet oznacza, ze zaden wytwor nie moze byC¢ ttumaczony sam
przez sie - nie moze by¢ w peni zrozumialy, gdy jest rozpatrywany w izolacji
od innych elementéw skladowych, z ktéorymi tworzy wzajemnie dopetniajgce
sie ukfady. Nie moze tez byC¢ w peini zrozumiatly bez uwzglednienia nadrzed-
nych catosci; systemu artystycznego ijego nadsystemu - systemu spoteczno-
-kulturowego™. To stwierdzenie dotyczy co prawda dziet, ale moim zdaniem
ma ono konsekwencje takze dla systemu instytucji - bezposrednio sugeruje
konieczno$¢ wzajemnego dostrzegania i doceniania obiektow i efektow pracy
instytucji, wspotpracy. Jest to szczegdlnie wazne i widoczne w dobie konwer-
gencji mediow, multimedialnosci, przenikania sie idei i watkow, wspottworzenia
wielowymiarowych artefaktéw kultury, a takze produktéw i ustug majacych na
celu jej upowszechnianie.

Jak juz wspomniatam, w podsystemie instytucji M. Gotka wyréznia cztery ich
uktady (aspekty)®:

- instytucje tworzenia, obejmujgce m.in. szkoty artystyczne, pracownie, sa-
lony, grupy i zwigzki tworcze,

- instytucje obiegu, takie jak galerie, wydawnictwa, srodki masowego przeka-
zu zajmujgce sie problematyka artystyczna, biblioteki, stowarzyszenia krytykow,
urzedy publiczne odpowiedzialne za kulture, instytucje sprawujgce mecenat,

- instytucje obecnosci, w tym muzea, galerie, wystawy state,

- instytucje odbioru, takie jak audytoria, stowarzyszenia przyjaciét sztuki,
grupy nieformalne, warsztaty itp.

AM. Gotka: Socjologia..., dz. cyt.

® System spoteczno-kulturowy definiuje on jako calo$¢ zlozong ze wzajemnie
wspoitzaleznych, powigzanych i wzglednie uporzgdkowanych sktadnikéw, takich jak:
ludzie wystepujacy w réznych rolach, stosunkach, grupach, ich czynnosci oraz wytwory
przenikniete znaczeniami i wartoSciami przejawiajgcymi sie w réznych dziedzinach.
Tamze, s. 271.
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Jak zauwaza M. Golka, z jednej strony instytucje artystycznie nie sg szczegol-
nie trwate (niewiele z nich moze sie poszczyci¢ wieloletnig tradycja), ale proces
instytucjonalizacji zjawisk artystycznych jest powszechny. ,Nawet najbardziej
prywatne zjawisko staje sie instytucjg spoteczng, gdy jest uregulowane normami
spotecznymi i- stajgc sie publicznie donioste - zaczyna by¢ wazne dla systemu
artystycznego™. To stwierdzenie wydaje sie by¢ szczegodlnie aktualne dzis, kiedy
wiele projektéw kulturalnych rozpoczyna sie od nieformalnych spotkan.

Instytucje réznego typu, przynalezne do poszczegdlnych wymienionych po-
wyzej uktadéw, funkcjonuja w wiekszych i mniejszych spotecznosciach, takze
na szczeblu lokalnym. Wspottworzg otoczenie instytucjonalne dziatalnosci kul-
turalnej w takim Srodowisku, a ze wzgledu na jego ,niewielko$¢” ich wspotpra-
ca wydaje sie nieunikniona. Ich celem podstawowym jest przeciez aktywizacja
kulturalna mieszkancow - czy jako odbiorcow, czy takze jako twoércoéw dziet
badZz wspottworcow oferty kulturalnej przygotowywanej dla innych. Pozosta-
ja takze cele szczegdbtowe: utrzymywanie i rozwijanie oferty, zainteresowanie
nig. Aktywizacja kulturalna to nic innego, jak wychowywanie i ksztatltowanie od-
biorcy sztuki, ktorym jest ,kazdy cziowiek wystepujacy w roli widza, stuchacza
czy czytelnika - a wiec bedacy w kontakcie z wytworem sztuki, niezaleznie od
dziedziny, formy obecnosci tego dzieta oraz sytuacji psychospotecznej, w ktorej
on sam sie znajduje”. Piszac o odbiorze sztuki czy kultury, mam Swiadomos$¢
réznic miedzy artefaktami kultury wysokiej i produktami kultury masowej. Nie
jest tu jednak moim zadaniem analizowanie tych roznic, ich przyczyn, ani skut-
kéw oddziatywania na spoteczenstwo. Przyjmuje, ze masowos$¢ kultury nie za-
wsze musi mie¢ konotacje pejoratywne, a najprostszy nawet kontakt z kulturg
pozwala mie¢ nadzieje na zainteresowanie wartoSciami, ideami, znaczeniami
przez nig przekazywanymi.

Do najwazniejszych, ustawowo sformutowanych zadan instytucji kultury
nalezy™:

- edukacja kulturalna i wychowanie przez sztuke,

- gromadzenie, dokumentowanie, tworzenie, ochrona i udostepnianie débr
kultury,

- ochrona zabytkéw,

- tworzenie warunkéw dla rozwoju amatorskiego ruchu artystycznego oraz
zainteresowania wiedzg i sztuka,

- tworzenie warunkéw dla rozwoju folkloru, a takze rekodzieta ludowego
I artystycznego,

- rozpoznawanie, rozbudzanie i zaspokajanie potrzeb oraz zainteresowah
kulturalnych.

Wiekszos¢ z nich mozna objg¢ wspdlnym okresSleniem ,upowszechnianie
kultury”, ktore jest rozumiane jako rozprzestrzenianie débr kultury, udostepnianie
ich dla jak najwiekszej liczby zainteresowanych (i potencjalnie zainteresowa-
nych). Jak pisze Jozef Kargul, sg to ,intencjonalnie organizowane oddziatywa-
nia stuzace ksztaltowaniu, rozwijaniu potrzeb izainteresowan kulturalnych oraz

®Tamze, s. 274.
Tamze, s. 291.
" Zob. Ustawa z dn. 25.10.1991 r. o organizowaniu | prowadzeniu dziatalnosci
kulturalnej. Dz. U. 2001, Nr 13 poz. 123 z p6zn. zm., art. 32.



stymulowaniu i wspomaganiu jednostek i matych grup spotecznych do rozwijania
i sublimacji swojej aktywnosci kulturalnej (recepcyjnej, wspottworczej itworczej,
zabawowej i rekreacyjnej)”"\ Do instytucji zajmujgcych sie upowszechnianiem
kultury, ktore jako pierwsze przychodza na mysl, nalezg z pewnoscig biblioteki
i domy kultury, ale przeciez pozostate - muzea, teatry, kina, galerie, stowarzy-
szenia itd. - réwniez takie cele sobie stawiajg. Upowszechnianie stuzy¢ ma
zapewnieniu efektow wprowadzania tresci kulturalnych w obieg, dbaniu o ich
statg obecnos¢ w zyciu spotecznym i wiasSciwy odbidr (zrozumienie). Jednym
- najwazniejszym? - z jego celow jest wiec rozwdj spotecznego uczestnictwa
w kulturze, budowanie wiezi spotecznych wokoét wspdélnych wartosci, przestrze-
ganie ich i przekazywanie, rozwijanie kompetencji kulturowych - bycia ,kwalifi-
kowanym” odbiorcg i aktywnym uczestnikiem zycia kulturalnego miejscowosci,
kraju, czy Swiata. Poziom uczestnictwa i zaangazowania zalezy oczywiscie od
czynnikébw wewnetrznych (motywacji, kompetenciji, zainteresowan, wczesniej-
szych doswiadczen) i zewnetrznych (indywidualnej sytuacji spoteczno-ekono-
micznej, wyksztatcenia, dostepnego czasu, wychowania, miejsca zamieszkania,
a takze polityki kulturalnej panstwa)™.

Z upowszechnianiem bywa mylona animacja kulturalna (spoteczno-kultural-
na), ktora jednak faktycznie jest odrebnym kierunkiem dziatan (badz ich me-
toda, jak chca niektérzy, czy tez procesem przemiany wewnetrznej). Wedtug
podstawowej, ogoélnej definicji, ,animacja spoteczno-kulturalna to ozywianie,
uruchamianie sit spotecznych tkwigcych w srodowiskach, dzieki ktdrym mozna
dokonywac przeobrazen, obejmujgcych zmiany o charakterze ekonomicznym,
spotecznym i kulturalnym, a ktorych rezultatem bedzie harmonijny rozwéj spo-
lecznosci we wszystkich dziedzinach zycia?.

Potrzeby i zainteresowania kulturalne

Zarowno upowszechnianie, jak i animacja stuzag rozbudzaniu i rozwijaniu, jak
réwniez zaspokajaniu potrzeb kulturalnych. Do tej kategorii (w$réd wielu innych
potrzeb cztowieka) nalezg te, ,dzieki ktorym cziowiek realizuje sie jako istota
rézna od wszystkich pozostatych (wiekszo$¢ potrzeb fizjologicznych, takich jak
odzywianie, sen itd., charakteryzuje kazdg zywa istote) oraz jako jednostka wy-
jatkowa w swoim otoczeniu spotecznym i kulturowym. Sg to te potrzeby, dzieki
ktérym cztowiek rozwija swojg osobowos¢ aktywnie dziatajgc, produkujac, two-
rzgc nowe wartosci materialne i duchowe, czerpigc rado$¢ z tego, co istnieje
dookota czy komunikujgc sie z innymi”™M

J. Kargul: Od upowszechniania kultury do animacji I<ulturalnej. Wyd. 3. Torun 1998,
S. 7. Zob. tez J. Grad, U. Kaczmarek: Organizacja i upowszechnianie kultury w Polsce.
Zmiany modelu. Poznan 1996.

Szerzej zobh. A. Tyszka: Uczestnictwo w kulturze. O réznorodnosci stylow zycia.
Warszawa 1971,

J. Kargul: ..., dz. cyt.,, s. 104-105. Zob. tez B. Jedlewska, Animatorzy kultury
wobec wyzwan edukacyjnych. Lublin 2001; M. Dragicevié-Ses$ié, B. Stojkovié ...,
dz. cyt., s. 131-137.

M. Dragiéevié-Sesié, B. Stojkovié: ..., dz. cyt., s. 23.



Potrzeby kulturalne nie biorg sie znikgd. Mozna powiedzieC, ze sg efektem
procesu przeksztatcania sie i utrwalania pewnych reakcji intelektualnych i emo-
cjonalnych cztowieka oraz dziatan przezen podejmowanych. Ich Zrédtem sag
zainteresowania kulturalne, ktére wptywaja na formy, zakres i metody uczest-
nictwa w kulturze. Zainteresowania te mozna definiowac jako wzglednie trwatg
che¢ poznawania Swiata, ujawniajgca sie w poszukiwaniu pewnych obiektow,
ich cech, relacji miedzy nimi, w potrzebie ich badania, w emocjach, jakie wigza
sie ze zdobywaniem poszukiwanej wiedzy. Emocje towarzyszace ksztaltowa-
niu sie zainteresowan i aktywnos$ci z nimi zwigzanej nazywane bywajg ,upodo-
baniami kulturalnymi”. Natomiast trwale zainteresowania kulturalne, silnie
zinternalizowane, zyskaly sobie nazwe ,zamitowan kulturalnych”"

Realizacja zainteresowan, zamitowan i potrzeb - takze tych dopiero ,bu-
dzonych do zycia” - przektada sie na nie do konca mierzalne zjawisko zwane
,zuczestnictwem w kulturze”. Moze by¢ ono celem ro6znych dziatan i przedmio-
tem wieloaspektowych analiz z zakresu miedzy innymi socjologii, kulturoznaw-
stwa, polityki kulturalnej, zarzadzania, ekonomii kultury, pedagogiki i badan
edukacyjnych™. Stanowi podstawowy cel dziatan instytucji kultury i oSwiaty -
nie tylko wspomnianego juz wyzej upowszechniania kultury, ale wtasSciwie kaz-
dej ich aktywnosSci. Potencjat zaangazowania spotecznosci klientéw/widzéw/
uzytkownikéw/czytelnikéw itp., ich zainteresowania, potrzeby, ale tez przeszko-
dy utrudniajgce lub uniemozliwiajgce uczestnictwo w kulturze stanowig punkt
wyjscia do ksztaltowania oferty kulturalnej - tak aby nie trafiata w préznie™.
Uczestnictwo w kulturze definiuje Marek Krajewski jako ,zespo6t spotecznych
praktyk kulturowych: zespét r6znorodnych dziatan zwigzanych z wymiang,
przetwarzaniem, wymiang tresci kulturowych (produktow kultury i sztuki),
majacy charakter procesu komunikacji nadawcow i odbiorcéw. Uczestnictwo
w kulturze zaktada posiadanie kompetencji kulturowych umozliwiajgcych wy-
miane i transformacje tresci kulturowych”s® Stad chociazby konieczno$¢ bada-
nia skutecznosci oswiaty i edukacji kulturalnej, jakosci oferty w tym zakresie,
elastycznosci i dostosowania programow edukacyjnych do wspodiczesnych
form aktywnoS$ci kulturalnej i zainteresowan réznych kategorii uzytkownikow.
Michat Danielewicz, Mirostaw Filiciak i Alek Tarkowski wyraznie wskazali™*
z kolei na przestarzato$¢ i niedostosowanie wskaznikéw wykorzystywanych w ba-
daniach statystycznych uczestnictwa w kulturze - zarowno jes$li chodzi o ka-
tegorie instytucjonalne, jak i zjawiska, obiekty i wydarzenia, udziat w ktérych
moze byC¢ przejawem tegoz. Brak poprawnych narzedzi badawczych skutkuje
niewtasciwymi ocenami stanu zaangazowania spoteczenstwa polskiego w zy-
cie kulturalne na szczeblu krajowym, regionalnym czy lokalnym.

Zob. J. Grad, U. Kaczmarek: ..., dz. cyt.

Zob. np. Kultura miejska w Polsce z perspektywy interdyscyplinarnych badan jakoscio-
wych. Red. W. Burszta, B. Fatyga. Warszawa 2010; Stan | zr6znicowanie Kultury wsi i matych
miastw Polsce. Rozproszenie i kanon. Red. J. Bukraba-Rylska, W. Burszta. Warszawa 2011.

Zob. M. Krajewski: Instytucje kultury a uczestnicy kultury. Nowe relacje. W: M. Sliwa,
red.; Strategie dla kultury. Kultura dla rozwoju. Zarzgadzanie strategiczne instytucjg
kultury. Krakéw 2011, s. 26-37.
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Zmiany w otoczeniu spoteczno-kulturowym

Upowszechnianie kultury czy animowanie dzialan w tym obszarze, zache-
canie do uczestnictwa w kulturze i rozbudzanie potrzeb - to wszystko nie dzie-
je sie w prozni. Atrakcyjnos¢ i skuteczno$s¢ omawianych tu instytucji zalezy
w znacznym stopniu od tego, co dzieje sie w ich blizszym i dalszym otoczeniu.
Jak juz wspomniatam, na intensywnos$c¢ uczestnictwa w kulturze wptywa bardzo
wiele czynnikbw - ekonomicznych, socjologicznych (wychowanie, doswiad-
czenia, sytuacja zyciowa, wyksztatcenie, miejsce zamieszkania), technicznych
(dostepnosc¢ narzedzi i kompetencje w zakresie korzystania z ICT). Podobnym
wptywom podlegajg same instytucje kultury - ich oferte ksztaltuje potencjat
finansowy, dostepnos$¢ narzedzi i umiejetno$¢ korzystania z nich,, kompeten-
cje i zaangazowanie pracownikéw, ich otwartos¢ i gotowo$¢ do podejmowania
nowych inicjatyw, wykorzystywania coraz to nowych, pojawiajagcych sie mozli-
wosci, jak rowniez zaangazowanie podmiotow nadrzednych”™

Jak wiec wyglada szerszy kontekst spoteczno-kulturalny, w jakim prowadzona
jest dziatalno$¢ kulturalna? Wydaje mi sie, ze blizszego omowienia wymaga tu
kilka zjawisk - przede wszystkim przemiany komunikacji spotecznej i ,r6zne
oblicza kultury”; audiowizualna, konwergencji, sieciowa, a takze zjawiska na
styku socjologii i techniki, takie jak wirtualho$¢, czy - wykorzystywana takze
w innych obszarach dziatalnosci cztowieka - ,praca w chmurze”.

Poczatki rozwoju kultury audiowizualnej zaobserwowano w ciggu minionego
stulecia, a w XXI w. doswiadczamy jej intensyfikacji. Jak pisze Maryla Hopfin-
ger, ,powstajacy w ciggu XX wieku w paradygmacie kultury werbalnej audio-
wizualny typ kultury polegat na zajeciu czotowego miejsca przez takie praktyki
spoteczne, ktore oparte byly na tgcznej rejestracji i odtwarzaniu wizualnych
i audialnych wymiarow realnosci”™. Innymi stowy, podstawowy przekaz kultu-
rowy nie opiera sie na tekscie, ale wykorzystuje r6znorodne media - stowo,
dzwiek, obraz - na réwnych prawach. Te ,rownoprawnos$¢” trzeba tu szczegol-
nie podkresli¢, czesto bowiem ,audiowizualno$¢” bywa btednie utozsamiana
z dominacjg przekazu filmowego czy telewizyjnego. Tymczasem chodzi raczej
0 wzbogacenie oferty, o rownorzednfe funkcjonowanie gatunkow tekstowych,
audialnych, wizualnych i mieszanych, o mozliwos¢ wyboru kanatu i nosnika,
o dobor formy przekazu optymalnej dla tresci i potrzeb odbiorcy. M. Hopfinger nie
traktuje audiowizualnosci jako sposobu na utatwienie - uproszczenie komunika-
tu, na tworzenie pseudoprzekazéw (czy ,brykéw kulturowych”), nie koncentruje
sie na tych - pewnego rodzaju - dewiacjach. Raczej uwypukla r6znorodnosc¢
form jako potencjat dla dalszego rozwoju kultury.

Cytowana autorka zwraca tez uwage, ze taka kumulatywnos¢ komunikaciji
spotecznej i kulturowej ma swoje bardzo powazne konsekwencje: ,Audiowizu-
alny typ kultury ustanawia wtasne kryteria i hierarchizacje, zasady i preferencje.
Wywotuje skutki antropologiczne, ksztattujgc nowy sposéb percepcji, percepciji
audiowizualnej™. Zasadnicza zmiana, jakg niesie kultura audiowizualna, po-

Szerzej zob. np. M. Kisilowska: Biblioteka w sieci - sie¢ w bibliotece. Wybrane
spoteczne i kulturowe aspekty bibliotekarstwa. Warszawa 2010.

M. Hopfinger: Literatura i media po 1989 roku. Warszawa 2010, s. 21. Zob. tez:
Nowe media w komunikacji spotecznej XX w. Red. M. Hopfinger. Warszawa 2005.
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lega na wzorcotworczym charakterze przekazéw audiowizualnych. Teraz one
tworzg ukitad odniesienia dla tekstow kultury zbudowanych z innych znakow
I one sa intensywnie obecne w przestrzeni spotecznej. Z nimi wigzane sg
wazne funkcje komunikacyjne™¥. Przekaz tego rodzaju jest duzo blizszy (po-
dbébniejszy) doswiadczeniom ludzkim, co nie znaczy jednak, ze moze je zaste-
powac, ani tez nie ogranicza jego potencjalnej interpretacji do najprostszych
skojarzen czy reakcji emocjonalnych.

Poszerzenie i zréznicowanie form przekazu (M. Hopfinger zwraca uwage
m.in. na odmiennos$¢ i potencjat tzw. literatury audialnej lub cyfrowej, na znacz-
ne zainteresowanie literaturg fantasy i science-fiction, popularnosc literatury
faktu, popularyzacje piosenki jako formy poetyckiej*\) wigzg sie z upowszech-
nieniem dostepu i zmianami jakoSciowymi w gronie odbiorcow kultury. Ku
.pocieszeniu” tych, ktorzy wcigz nade wszystko cenig sobie tekst i tworczos¢
literacka, pisze takze: ,Wprawdzie czytanie literatury w czasach audiowizu-
alnosci przestato byC jedynym wskaznikiem uczestnictwa w kulturze, dzisiaj
nadal wydaje sie nieusuwalnym jej skfadnikiem. | tak jak jezyk i kompetencje
jezykowe sg niezbedne do udziatu w kulturze iw komunikacji wspotczesnej, tak
literatura petni fundamentalng role wobec pozostatych zjawisk kultury. Majagc
najdtuzszg, najbogatszg tradycje, pozostaje «skarbnica», uktadem odniesie-
nia, ale takze partnerem wspétczesnych przemian™®

Bardzo skrotowo opisane powyzej przemiany M. Hopfinger uwaza za
,wstepna i analogowa faze drugiej w historii kultury rekonfiguracji komunikacji
spotecznej. Kolejng faze wielkiej zmiany, obserwowang wspotczesnie rekon-
figuracje, nazywa digitalng™ Trzeba przy tym podkresli¢, ze rekonfiguracjg
nazywa autorka ,fundamentalng transformacje komunikacji spotecznej, ktéra
uruchamia i sygnalizuje przeksztatcenie catej kultury”® Za pierwsza i - do tej
pory - jedyng, jaka dokonata sie w historii, uwaza ona przejscie od oralnosci
do piSmiennosci. Mozna wiec powiedzieé, ze jesteSmy Swiadkami nadzwyczaj
rzadko spotykanych przemian kulturowych, ktorych dalszy przebieg i skutki
spoteczne sg dosc¢ trudne do przewidzenia.

Kultura konwergencji - jak pisze Bozena Jaskowska - to ,zjawisko lub pewien
proces, w ktorym obserwowa¢ mozemy zmieniajgce sie i wzajemnie przenika-
jace zalezno$ci pomiedzy treSciami medialnymi, kulturowymi i komercyjnymi
oraz ich tworcami i odbiorcami. (...) kultura konwergencji odnosi sie do sytuaciji,
w ktorej wspoétegzystuja ze sobg rézne systemy medialne, a tresci i przeka-
zy przeptywajg pomiedzy tymi systemami bez zadnych przeszkdd. To nie jest
ustalony i skonczony porzadek, lecz ciagly proces i seria zdarzen pomiedzy
wieloma systemami medialnymi’2® Natomiast Henry Jenkins pisat: ,Jako kon-
wergencje rozumiem przeptyw tresci miedzy réznymi platformami medialny-
mi, wspoiprace réznych przemystdéw medialnych oraz migracyjne zachowania
odbiorcéw mediow, ktorzy dotrg niemal wszedzie, poszukujac takiej rozrywki,
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na jakg majg ochote. Konwergencja to pojecie opisujace zmiany technologicz-
ne, przemystowe, kulturowe i spoteczne - w zaleznosci od tego, kto je uzywa
i 0 czym wydaje mu sie, ze méwi*°. | dalej: ,Konwergencja reprezentuje zmiane
kulturowg, polegajgca na zachecaniu konsumentéw do wyszukiwania nowych
informaciji i tworzenia potaczen miedzy treSciami rozproszonymi w réznych
Srodkach przekazu" Procesy te sg mozliwe dzieki konwergencji mediéw, kul-
turze uczestnictwa, zbiorowej inteligencji®™®, a technicznie rzecz ujmujac - dzieki
digitalizacji. To ta ostatnia powoduje (od strony technicznej), ze ,odmiennos¢
materii semiotycznej, ktdéra dotychczas byla podstawag odrézniania zjawisk
i dziedzin kultury, traci swojg wazno$¢"\. A w konsekwencji - zacieraja sie tra-
dycyjne granice funkcjonowania instytucji kultury (o czym ponizej).

Rozwdj kultury konwergencji™* i kultury audiowizualnej sa nieroztgcznie ze
soba zwigzane, a kluczowym czynnikiem tegoz jest oczywiscie dostepnos$cé
i potencjal nowoczesnych narzedzi teleinformatycznych. By¢é moze datoby
sie wskazac takze kierunek tej zaleznosci - moim zdaniem techniczna mozli-
wos¢ wspotistnienia roznych medidéw, réznych przekazéw na jednym nos$niku,
przenikanie sie tresci lub prezentowanie ich w r6znych formach, pozwalajg na
swoistg ,detronizacje” druku i wieksze ,medialne roGwnouprawnienie”, a wiec te
zmiany, ktore definiujg rozwdj kultury audiowizualne;.

Jeszcze jednym czynnikiem znaczgcym dla wspoétpracy, a moze nawet prze-
ksztatcenia form funkcjonowania instytucji kultury, jest dostepna icoraz czesciej
wykorzystywana ustuga tzw. dziatania ,w chmurze”. ,Cloud computing (chmura
obliczeniowa), wedtug amerykanskiego instytutu National Institute of Standard
and Technology (NITS), to nowy model dostarczania i korzystania z zasobow
informatycznych, takich jak zasoby obliczeniowe, centra danych, przepusto-
wosSC sieci i aplikacje (oprogramowanie). Model ten cechuje sie duzg elastycz-
noscig w dostepie do mocy obliczeniowej, taryfikacjg ustug (pay-as-you-use),
implementacja puli zasobdéw i szerokim dostepem do sieci praktycznie z kaz-
dego urzgdzenia podtgczonego do Internetu niezaleznie od miejsca pobytu™
Jego popularnos$¢ wynika z prostoty korzystania i ograniczenia kosztow obstugi
informatycznej dziatan realizowanych w sferze wirtualnej. By¢ moze w niedtu-
giej przysztosci datoby sie przenie$¢ z obszaru fantazji do codziennej praktyki
~.chmure publiczng”, udostepniang dla potrzeb instytucji publicznych, w ktérych
na przyktad te zajmujgce sie kulturg (cho¢ oczywiscie nie tylko) mogtyby ofero-
wac swoje - iwspolne - zasoby i ustugi.

Woko6t omowionych pokrotce procesdéw pojawiajg sie takze inne terminy, sy-
nonimiczne do tych scharakteryzowanych powyzej bgadZz nazywajgce pewne
fragmenty/aspekty omawianej rzeczywistosci, takie jak - kultura partycypacji/

H. Jenkins: Kultura konwergencji. Zderzenie starych i nowych mediow. Warszawa
2007, s. 9.
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uczestnictwa”®, kultura sieciowa, czy kultura 2.0 W definicjach wszystkich tu
wymienionych wspomina sie o rzeczywistosci wirtualnej, egalitarnym prosumen-
tyzmie i pomieszaniu rél (o tworczych odbiorcach?), dzieleniu sie informacja-
mi i wytworami, wolnodostepnych zasobach, hybrydowosci, multimedialnoSci,
interaktywnosci i mobilnosci. Raczej o wspéhttworzeniu itgczeniu, o interdyscy-
plinarnosci i mieszaniu (technik, stylow, konwencji, gatunkow), o swobodnym
wybieraniu i dynamice zmian, niz o ograniczaniu wyboru, limitowaniu dostepu,
zamknietych specjalizacjach czy statycznym status quo.

Multimedialnosé, interaktywnos$c¢ i niedefiniowalnosc¢
nowoczesnych instytucji kultury

,Dla socjologa jest wazne to, o czym przypominat S. Ossowski: dzieto sztuki
jest osrodkiem pewnych stosunkéw spotecznych, takze wiezi spotecznych oraz
- dodajmy - zarzewiem rol spotecznych i mechanizmem ksztattowania niekto-
rych przynajmniej postaw™® Podobne twierdzenia i odwotania do nich znajdu-
ja sie takze w literaturze obcej. Przywotywany tu juz wielokrotnie H. Jenkins,
analizujgc ,konwergencyjnosc” trylogii filmowej Matrix, ,obudowanej” produkta-
mi medialnymi tworzonymi przez profesjonalistow i amatoréw (fanéw), pisze na
przyktad: ,Dzieto sztuki bedzie tym, co Levy nazywa «atraktorem kulturowym»,
przyciggajacym i tworzgcym wspoélng ptaszczyzne dla réznych spotecznosci.
Mozemy takze okresli¢ je mianem aktywatora kulturowego, uruchamiajgcego
mozliwo$¢ odszyfrowywania, spekulacji, opracowania™\. Te opinie, cho¢ wypo-
wiedziane w tak réznych czasach, bardzo dobrze ilustrujg wspoétczesne procesy
toczace sie wokot dziatan i obiektéw kulturalnych. JesteSmy przeciez Swiadkami
tego, jak tradycyjny rozdziat zadan i funkcji petnionych przez instytucje kultury
W nowoczesnym, ,ptynnym spoteczenstwie” traci swojg zasadnos$¢. Coraz cze-
Sciej obserwujemy, jak w wyniku konwergencji mediéw zmienia sie forma dziatan
poszczegoblnych podmiotow, o dotychczas ostro zdefiniowanej funkcji. Dobrym
przyktadem moga by¢ internetowe transmisje wideo wydarzen radiowych™” czy
coraz czestsze gromadzenie nagran audialnych w instytucjach muzealnych"”
Nie forma (ksigzka, zabytek piSmienniczy, nagranie filmowe, zabytek materialny

Zob. np. A. Gwézdz, red.: Kino po kinie. Film w I<uiturze uczestnictwa. Warszawa
2010; M. Wilkowski, IHistoria i dziedzictwo w I<ulturze uczestnictwa. Dostepny w WWW:
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w zbiorach historycznych lub etnograficznych, dzieto sztuki), ale temat staje sie
kluczem - przedmiotem gtéwnym dziatalno$ci poszczegdlnych instytucji kultu-
ry. By¢ moze te kluczowe dla tozsamosci kulturalnej spoteczenstwa, zwiaszcza
z przymiotnikiem ,narodowy” w nazwie, pozostang wierne dotychczas wyznacza-
nym granicom formalnym, np. w odniesieniu do profilu gromadzonych zbioréw,
co nie oznacza jednak, ze - zwtaszcza dla przyciggniecia uwagi potencjalnych
odbiorcéw - nie bedg wykorzystywaé ré6znych mediow i form komunikacji.

Mozna zaryzykowac stwierdzenie, ze wiekszo$¢ instytucji kultury ewoluowac
bedzie w strone podmiotéw nie definiowanych przez obiekt, wokét ktérego
realizowane sa odpowiednie procesy, ale przez temat wiasnie, przez - szerszy
lub wezszy - zakres, ktOry przyciggnie uwage danej spotecznosci, zgromadzi
odbiorcow, a wtasciwie - wspottwércoéw, prosumentéw. Najwazniejsze staje sie
wiec poznawanie (nadagzanie za, lub tez rozbudzanie, ksztattowanie) potrzeb
spotecznych, $ledzenie (lub wypracowywanie) wzorcéw faktycznego uczest-
nictwa w kulturze, wrazliwo$é, umiejetno$¢ stuchania, elastycznos¢ i odwa-
ga w podazaniu za nowoscig. Przykladowo - dziatalno$¢ kulturalna bibliotek
publicznych, muzedéw (np. muzea etnograficzne w Warszawie i Krakowie),
réznicowanie oferty teatralnej (préby czytane, dyskusje, koncerty, dziatalnos¢
edukacyjna, klubo-kawiarnie).

W matych spotecznosciach lokalnych te funkcje powinny byé szczegélnie
wykorzystywane i dobrze uwidocznione. Instytucje kultury w $srodowisku lokal-
nym rozbudzajg i zaspokajajg m.in. potrzeby komunikacji i ekspresji jezykowej,
poznawcze, estetyczne - zwigzane z doswiadczaniem piekna lub z twérczo-
Scig wlasng™*", potrzeby rozrywki i zabawy. Wspomniane przez S. Ossowskiego
budowanie wiezi spotecznych wokoét pewnego obiektu (zbioru obiektow) czy
tematu moze wiec by¢ celem nie tylko w aspekcie pogtebiania zaangazowania,
uczestnictwa w kulturze, ale tez w perspektywie ogdlniejszej - budowania ka-
pitatlu spotecznego.

Za specyficzny przyktad takiej ,wspolnoty kulturalnej” uznamy grono wspot-
tworcow i uzytkownikow artefaktow i ustug dotyczacych lokalnej lub regionalnej
historii i dziedzictwa kulturowego, czyli m.in. Cyfrowe Archiwa Tradycji Lokal-
nej**, powstajace w ramach wspotpracy Osrodka KARTA i Fundacji Rozwoju
Spoteczenstwa Informacyjnego (Program Rozwoju Bibliotek). Zgodnie z zato-
zeniem tego projektu, biblioteki gminne maja stac sie ,centrami aktywizujgcymi
miejscowe spotecznosci do ocalania, pielegnowania i upowszechniania historii
i tradycji lokalnej™~ Gromadzenie dowodow historii lokalnej, wspomnien, opo-
wiesci, zapis tradycji itp. to jednak nie tylko domena bibliotek. Zajmujg sie tym
takze osoby prywatne, historycy - amatorzy, lokalne organizacje pozarzagdowe,
muzea itd. Petnienie przez bilDlioteke roli ,centrum aktywizujgcego” oznacza
wiec de facto zaproszenie do wspotpracy catego srodowiska lokalnego - oso6b
fizycznych i prawnych, zmobilizowanie uwagi i aktywnosci spotecznosci wokot
wspdblnego tematu, wspéttworzenie zbioréw (docelowo - takze bibliotek Cyfro-
wych) i1 ustug z nimi powigzanych.

Zob. M. Dragicevié-Sesi¢, B. Stojkovid: ..., dz. cyt. s. 23.

Osrodek KARTA, Cyfrowe Archiwa Tradycji Lokalnej, [online, b.d.], [dostep: 8.09. 2011].
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Z badan przeprowadzonych przez tukasza Ostrowskiego"® wynika, ze wiek-
szos¢ bibliotek gminnych (w miejscowosciach do 20 tys. mieszkancéw, bo takie
byty przedmiotem analizy) faktycznie petni funkcje centrum aktywnosci lokal-
nej. Podstawowe realizowane przez nie formy kulturalne to: wystawy, konkur-
sy, zajecia dla dzieci, miodziezy i dorostych, kursy komputerowe, spotkania
autorskie, cho¢ aktywizacje srodowiska utrudniajg nieprzyjazne godziny otwar-
cia placéwek, najczesciej pokrywajace sie z godzinami pracy ewentualnych
zainteresowanych.

Biblioteki - jak wykazato przywotywane tu badanie - sg obecne w kazdej
miejscowosci (w postaci placéwki gminnej lub filii), natomiast domy kultury
w potowie z nich. Mimo ze stosunkowo czesto majg wspolng siedzibe, rzadko
postrzegaja sie hawzajem jako szanse na wspolne przygotowanie ciekawej dla
mieszkancow propozycji"r. Domy kultury najczesciej wspotpracujg z wiadzami
samorzgdowymi (przy organizacji lokalnych imprez), szkotami i przedszkola-
mi (dzieci i mtodziez to niemal jedyni adresaci ich oferty). ,Biblioteka rzadko
wymieniana jest jako najwazniejszy partner, jednak wiekszoS¢ domow Kkultury
wspoipracuje z bibliotekami, przede wszystkim przy organizacji wspolnych wy-
darzen kulturalnych. Wspotprace z bibliotekami (jakkolwiek nie wartosciowang
jako pierwszoplanowa) podejmuje 64% domoéw kultury™® Jednoczes$nie jednak
biblioteki - obok duzych miast- sg przez nie wymieniane jako najwieksza kon-
kurencja w obszarze dziatalnosci kulturalnej. Zaobserwowano niezwrotnosc tej
relacji - tzn. biblioteki czes$ciej i chetniej postrzegajg domy kultury jako partne-
réw niz odwrotnie.

Dobrym przyktadem wspotpracy w omawianej sferze sg klastry kultury (czy
tez artklastry), czyli kooperacje podmiotow powigzanych ze sobg przestrzen-
nie, zakresem dziatania, a takze planowanymi kierunkami rozwoju. Do polskich
realizacji tej idei nalezg miedzy innymi: Warszawski Klaster Przemystéw Kul-
tury i Sektora Kreatywnego*, Matopolski Klaster Przemystow Kultury i Cza-
su Wolnego™* i Klaster Kultury Lubelszczyzny™ Jak piszag twércy pierwszego
z nich w deklaracji dotyczgcej powstania artklastra na warszawskiej Pradze,
jego zalozeniem jest ,skoncentrowanie na konkretnym obszarze réznorodnych
instytucji sektora kultury zainteresowanych wspoétpracg i tworzeniem wspolnych
projektow i przedsiewzie¢. Warto podkresli¢, ze klaster ma by¢ réwniez otwarty
dla twércow indywidualnych. To w warunkach polskich przedsiewziecie po trzy-
kro¢ innowacyjne. Po pierwsze, klaster ma skupia¢ podmioty nalezace do réz-
norodnych branz i sektorow kultury (np. muzyka, film, ale réwniez dziatalno$¢

“L.Os[ro'* sk:SpotecznosScilokalnewsiimatychmiastorazichinstytucje.Przeglgddanych
statystycznych.”Narsza\Na2Q"0. [online], [dostep: 14.09.2011]. Dostepny w WWW: http://
platformakultury.pl/files/2011-07-22/spoecznoci_lokalne_oraz_ich_instytucje_
przeglad_danych_170511 .pdf.
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badawcza w dziedzinie kultury). Po drugie, moga do niego przynalezec instytucje
majgce réznag podmiotowos¢ prawnag, a wiec; firmy prywatne i organizacje poza-
rzagdowe, ale tez twércy i artySci indywidualni. Po trzecie wreszcie, podmioty te,
tworzgc w warunkach wolnorynkowych, w ktérych dziatania zwykle sg ukierunko-
wane na zysk, zamiast konkurowac¢, beda z sobgwspotpracowac”®:

Projekt warszawsko-praski to przyktad nie tylko artklastra, ale réwniez klastra
regionalnego - czy moze w tym przypadku raczej lokalnego. Nietrudno wyobra-
zi¢ sobie zastosowanie tej formy wspotfunkcjonowania instytucji kultury (takze
bibliotek) w innych spotecznosciach lokalnych. Pielegnowanie i wspétksztattowa-
nie lokalnych tozsamosci kulturowych wymieniano na przyktad jako jedno z za-
dan regionalnych osrodkow kultury, koordynujacych wspotprace instytucji kultury
na poziomie regionalnym, proponowanych podczas konferencji Domy kultury -
nowe otwarcie™. Takze tworzenie ptaszczyzny kontaktu i komunikaciji.

Trzeba jednak nadmienié, ze tego typu przedsiewziecia sg mozliwe do zreali-
zowania w okre$lonych warunkach, sprzyjajgcych poznawaniu, zdobywaniu
wiedzy, otwartosci na réznorodnos¢, a wiec gtdbwnie w miastach, w ktorych
funkcjonujg wyzsze uczelnie i wiele rzgdowych i pozarzgdowych podmiotéw
utatwiajacych rozwéj zainteresowah, poszukiwanie nowych rozwigzan Itd.
W takich miastach (regionach) skupia sie klasa kreatywna - osoby zajmujgce
sie zawodowo szeroko rozumiang tworczoscig - od sztuki, przez nauke, po
produkcje. Sektor kreatywny w wezszym rozumieniu obejmuje, wedtug aktual-
nych standardéw: ,reklame, film i wideo, architekture, muzyke, rynek sztuki
i antykow, sztuki performatywne, gry komputerowe i wideo, rynek wydawniczy,
rzemiosto, oprogramowanie, wzornictwo, radio itelewizje, projektowanie mody™'.

Budowanie wiezi miedzyinstytucjonalnej i rozwoéj kapitatu spotecznego od-
bywa sie dzi§ oczywiscie coraz czesciej w sferze wirtualnej. To tam instytu-
cje kultury powinny (coraz czesciej tak sie dzieje) przedstawia¢ swoja oferte,
realizowac¢ dziatalnos¢, tworzy¢ miejsca kontaktow, wspoipracy, aktywnoSci.
»Instytucje kultury nie powinny by¢ miejscami, w ktorych sie cos$ oferuje widzo-
wi, ale raczej takimi, ktére umozliwiajg mu realizacje tych specyficznych sposo-
bow korzystania z kultury, jakie on praktykuje, do ktorych jest przyzwyczajony,
ktére sg dla niego naturalne”™. Niektorzy ten potencjat intensywnie wykorzystu-
ja, inni zwracaja uwage na daleko idgce konsekwencje przenoszenia aktywno-
&ci do sieci. Ryszard W. Kluszczynski pisze na przykiad: ,Sie¢ problematyzuje
uksztattowany system instytucji kultury. Nie atakuje ich, jak to niegdys$ czynili
futurysci, lecz po prostu w pewnym wymiarze czyni je zbednymi. Kwestionuje
dotychczasowe parametry artystyczne i estetyczne oraz uktad rol. Wprowa-
dza niepokdj do ustabilizowanych zasad okreslajagcych wiasnos¢ intelektualna,
podwaza prawa autorskie. Nie jest zainteresowana podtrzymywaniem jakich-
kolwiek granic (miedzy sztukag a rzeczywistoscig pozaartystyczng, miedzy kul-

K. Wittels: W strone kreatywnego regionu - nowa rola regionalnych instytucji kultury.
W: M. Sliwa, red.: ..., dz. cyt. s. 45.
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red.: dz. cyt. s. 60-73. Konferencja odbyfa sie w dn. 14-15.12.2010 w Malopolskim
Instytucie Kultury w Krakowie.
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turg a naturg, miedzy tym, co naturalne, a tym, co cyfrowe etc.), neguje idee
centrum iwynikajgce stad reguly porzadkowania rzeczywistosci (jakiejkolwiek).
Niechetnie odnosi sie do idei wtadzy, ograniczajac jej funkcje do zadan admini-
stracyjnych. Istniejgcy w zachowaniach uzytkownikéw etos Internetu zorgani-
zowany jest wokot idei wolnosci jako zasady o znaczeniu fundamentalnym”™

Niekoniecznie zgodzitabym sie z kategorycznym stwierdzeniem o ,zbednos$ci”
instytucji kultury, cho¢ z pewnoscig obserwujemy zacieranie sie (wyraznych
dotgd) granic ich dziatalnosci. Ale - jak pisze cytowany juz M. Krajewski*" -
problem zasadza sie miedzy innymi na tym, ze tradycyjne instytucje kultury
czesto oczekujg skorzystania z przygotowanej juz przez nie, w pewnym sensie
zamknietej, ukonczonej oferty (produktu), natomiast nowoczesna aktywnos$¢
kulturalna przenosi uwage z odbioru na wspottworzenie, na wykorzystywanie
dostepnych tresci, narzedzi, form i Srodkéw do dalszych dziatah - twérczych,
odtwérczych, edukacyjnych - do aktywnosci, samodzielnego mysS$lenia. Zada-
niem instytucji kultury jest budowanie partnerskich relacji z odbiorcami/widza-
mi/uzytkownikami, szanowanie i uruchamianie ich potencjatu. Problem lezy
w Swiadomym i- w pewnym sensie - kontrolowanym wdrazaniu tych zmian.
Réwnie wazna jednak, jak budowanie ,uczestnictwa w kulturze”, jest dbatos¢
o zachowanie dziedzictwa kulturowego. Dobrym przyktadem moga tu byc po-
lemiki toczace sie wokot werdyktdéw jury ostatniego (2010) Miedzynarodowego
Konkursu Pianistycznego im. Fryderyka Chopina. Z jednej strony zywe zaintere-
sowanie publicznosci (takze tej nieobecnej fizycznie w Filharmonii Narodowej,
ale korzystajacej z transmisji i retransmisji przestuchan i koncertow) ijej opinie
dotyczace interpretacji poszczegolnych utworéw, z drugiej - dbatos¢ o wier-
nosc¢ interpretacjom ,tradycyjnym”, o zachowanie jednolitego przekazu w spo-
sobie odbioru utworéw tego konkretnego kompozytora. | fakt, ze podstawowym
miejscem prowadzenia dyskusji byta facebookowa strona konkursu.

Biblioteki - wchodzenie w kulture przez tekst

Czy wobec opisanych tu pokrétce przemian spotecznych i kulturalnych, war-
to kultywowaé specyfike zadan i funkcji poszczegdlnych rodzajow instytucji
kultury? Jak zaintrygowac ewentualnych odbiorcéw swoja ofertg? Czym przy-
ciagnacC uwage?

Zygmunt Bauman w swoim wystgpieniu na Europejskim Kongresie Kultury
we Wroctawiu"® pokazywat, ze kluczem do rozwoju kultury jest budowanie toz-
samosci: lokalnej, narodowej, europejskiej. A zrodta ksztattowania tozsamosci
dla kultury réznorodnos$ci mozna szukaé¢ w Europie Srodkowej, w ktorej ta wtas-
nie roznorodnos$c jest cechg immanentng kultury i spoteczenstwa.

Na tej podstawie mozna wysnuc wniosek, ze pierwszym zadaniem dla insty-
tucji kultury powinno by¢ - pozwoli¢ sobie na r6znorodnos¢, a nawet umiec sie

R. W. Kluszczynski: Net art. - nowe terytorium sztuki. W: M. Hopfinger, red.: Nowe
media w komunikacji spotecznej XX w. Warszawa 2005, s. 428.

M. Krajewski: ..., dz. cyt.

Europejski Kongres Kultury, Wroctaw, 8-11.09.2011. [dostep: 9.09.2011]. Dostepny
w WWW: http://www.culturecongress.eu.
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nig cieszy¢. R6znorodnosS¢ w sensie kategorialnynn (taka, z jaka dotychczas
mieliSmy do czynienia), ale tez zr6znicowanie w obrebie poszczegblnych typéw
placowek. Ksztatltowanie specyficznej (moze nawet unikatowej) oferty w opar-
ciu o znajomos$¢ miejscowych potrzeb, o faktyczne i gtebokie zainteresowania
pracownikéw. Punktem wyjScia jest zazwyczaj konkretny ksztait - biblioteki,
domu kultury, muzeum, teatru - ale by¢ moze nalezaloby uwzgledni¢ mozli-
wos¢ ewolucji zakresu i form dziatalnosci. Ogromnie wazna jest tez otwartos¢
na réznorodnosS¢ w aspekcie wspotpracy miedzyinstytucjonalnej - regionalnej,
tematycznej. Realizowanej zapewne coraz intensywniej w interaktywnej sieci,
by¢ moze korzystajgcej z mozliwos$ci pracy ,w chmurze”.

Przy projektowaniu wspdlnych przedsiewzie¢ integrujgcych mieszkancow,
koniecznym (jak w kazdym zresztg projekcie) jest przeprowadzenie badania
dotyczacego faktycznych potrzeb i zainteresowan kulturalnych potencjalnych
odbiorcéw oraz ich uczestnictwa w kulturze. Bardzo ciekawe przyktady takich
badan zrealizowano w projekcie ,Lokalne mapy kultury” prowadzonym przez
Fundacje ,Wiedza Lokalna"™\ Celem projektu byto wtasnie poznanie sposobéw
postrzegania i rozumienia kultury przez mieszkancow wybranych powiatéw,
zbadanie poziomu uczestnictwa w kulturze i ozywienie lokalnej wspéipra-
cy podmiotéw tego sektora. Badania przeprowadzono w powiatach: soko-
lowskim®°, piaseczynskim®" i opatowskim“ . | tak stwierdzono na przykiad,
ze w powiecie sokotowskim dominuje nastawienie na promowanie lokalnej
tozsamosci®®. W powiecie piaseczynskim wiele trudnosci sprawia brak lokal-
nej polityki kulturalnej®™. W powiecie opatowskim mieszkancy nie odczuwajag
korzysci z bogactwa zachowanych zabytkéw, dominuje ,kultura festynow”,
brak natomiast koordynacji dziatan gminnych o$rodkéw kultury, brak spotkan
i mozliwosci uczestnictwa w wydarzeniach kultury elitarnej. Dostep do kom-
putera i Internetu indywidualizuje konsumpcje w tym zakresie, ograniczajac
na przyktad liczbe wyjs¢ do kina®®. We wszystkich powiatach dominujgca for-
ma ,aktywnos$ci” kulturalnej jest ogladanie telewizji oraz spotkania w gronie
rodziny i przyjaciot, a korzystania z przygotowanej oferty - udziat w festynach
i imprezach.

Zachowanie klasycznych typéw instytucji kultury (bibliotek, domoéw kultury,
muzeodw, teatrow, galerii) moze rowniez przystuzy¢ sie ich popularnosci i (do-
celowo) wzrostowi tak upragnionych obecnie: uczestnictwa w kulturze i kapitatu
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spotecznego. Potencjat wynikajgcy z tycti tradycyjnych podziatow widze - byc¢
moze paradoksalnie - w fatwiejszym wyborze tego miejsca ,pierwszego kon-
taktu z kulturg”. Odbiorcy o sprecyzowanycli zainteresowaniacli moga szukac
oferty wedtug proponowanej tematyki, znajdujgc (najprawdopodobniej najpierw
w Internecie) odpowiadajgce im zroédta. Natomiast pozostatym, niezdecydowa-
nym, by¢ moze tatwiej bedzie odpowiedzie¢ na pytanie ,kategorialne” - czy
wolg kontakt z muzyka, tekstem, stowem modwionym, sztukami plastycznymi?
Odpowiednio do dokonanego wyboru, skierujg sie (miejmy nadzieje) do - na
zajecia muzyczne, do biblioteki, grupy teatralnej czy plastycznej, na przyktad
w domu kultury czy w lokalnym muzeum.

Biblioteke uznatabym witasnie za ,miejsce pierwszego kontaktu z kulturg”
poprzez tekst - komunikat pisemny. Ten przeciez typ przekazu jest kluczo-
wym elementem zbioréw, cho¢ oczywiscie znalez¢ w nich mozna takze inne
kategorie dokumentéw. Jezeli wiec tekst (ksigzka rekopismienna, drukowana,
cyfrowa, audiobook - ktéry traktuje jako ,tekst odczytywany”)jest dla kogos wy-
branym, ulubionym obiektem kultury i komunikacji spotecznej, zapewne tatwiej
bedzie mu trafi¢ do biblioteki niz innych instytuciji.

Taki wybor miejsca, w ktorym potencjalny uzytkownik zacznie swoj kontakt
z kulturg, nie zamyka mozliwosci dalszych poszukiwan. Wrecz przeciwnie -
w kulturze audiowizualnej, w ktorej (przypomne) ré6zne media wspotistniejg na
rownych prawach, swoboda korzystania z r6znych kanatbw komunikacji i do-
stepnych formatow nie jest ograniczona instytucjonalnie.

Wspotpraca miedzyinstytucjonalna - chocby taka, jak we wspomnianych
wyzej centrach aktywnosSci lokalnej czy artklastrach - pozwala na gromadzenie
i/lub tworzenie obiektéw kultury w dowolnych, odpowiadajgcych tresciom for-
mach, a wiele z nich - w wersji zdigitalizowanej lub ,naturalnie cyfrowej” - jest
dostepna w sieci. By¢é moze niedlugo idea powszechnie dostepnych zasobéw
cyfrowych wspottworzonych przez publiczne instytucje kultury w ,publicznej
chmurze” stanie sie faktem. Nie bedzie juz wowczas wazne, z ktérego miejsca
uzytkownik zaczynat swojg przygode kulturalng - raczej to, aby nie rezygno-
wat z tego rodzaju aktywnosci, ale stawat sie coraz bardziej zaangazowanym
.uczestnikiem w kulturze”. Zyski z tego ptyngce sa obserwowalne na pozio-
mie jednostkowym i spotecznym. Do takich korzysci zalicza sie m.in. poprawe
sprawnosci komunikowania sie i rozumienia otaczajgcych zjawisk i procesow,
sprawniejsze podejmowanie decyzji, umiejetnoS¢ oceniania i uzasadniania
wyborow, porzgadkowania i przetwarzania informacji, internalizacje wartosci,
poczucie sensu, wigczanie sie w zycie spoteczne (kulturalne, obywatelskie, lo-
kalne): ogodlnie - rozwoj kapitatu spotecznego.

,BYy Swiadomie uczestniczy¢ w kulturze audiowizualnej, potrzebna jest za-
rébwno wiedza o poszczegoélnych mediach i powstatych dzieki nim i wokét nich
praktykach komunikacyjnych, jak i Swiadomos¢ ogromnycti konsekwencji wy-
wotanych na scenie komunikacyjnej oraz w catej kulturze pojawieniem sie
nowych mediéw”®& Ta wiedza najpierw musi sta¢ sie powszechna w samych
instytucjach kultury,.aby mogta zosta¢ upowszechniona w spoteczenstwie.

Nowe media w komunikacji spotecznej XX w. Red. M. Hopfinger. Warszawa 2005, s. 10.
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Matgorzata Pietrzak

Rola i zadania sztuki teatru we wspoiczesnej
edukacji i kulturze nie tylko bibliotecznej

Istota teatru

Czym jest teatr? Definicje teatru, jak wskazuje na to w Stowniku Terminow
Teatralnych Patrice Pavis, sg dos¢ trudne do ujecia w konkretne formutki. Bardziej
sensowne wydaje sie wiec, wg P. Pavisa, wyr6znienie okolicznosci i warunkéw,
ktére musza zosta¢ spetnione dla zaistnienia i funkcjonowania teatru, jako zjawi-
ska. P. Pavis za A. Girault, rozpatruje teatrjako ,wspalny wyréznik dla wszystkiego,
co zwykio nazywac sie w naszej cywilizacji «teatrem»" a co zostaje okreslone
przez takie elementy jak: podziat na przestrzeh gry i przestrzen, z ktorej sie gre
oglada, a wiec podziat na scene iwidownie, podziat na aktoréw z ich mowa i gesta-
mi oraz na widzow to ogladajgcycti, podziat na kreacje Swiata fikcyjnego obecnego
na scenie i $wiata realnego, przynaleznego Swiatu widowni oraz na ,komunikacyj-
ny obieg miedzy aktorem i widzem” W Stowniku znajdziemy cliarakterystyki az
49 rodzajow teatrow (hiaset) pod literg ,, T” m.in. teatr absurdu, teatr agitacyjny, teatr
bulwarowy, teatr dydaktyczny teatr epicki, teatr faktu, teatr lalkowy, teatr ludowy
teatr masowy, teatr mieszczanski, teatr polityczny, teatr rapsodyczny teatr tanca.

Czym jest kultura? Bronistaw Malinowski zdefiniowatjg w spos6b nastepujg-
cy: ,Kultura jest w sposdb oczywisty integralng catoscig, na ktora sktadajg sie
narzedzia i dobra konsumpcyjne, konstytucyjne statuty réznorakicti spotecz-
nych ugrupowan, ludzkie idee i rzemiosta, wierzenia i zwyczaje. Czy rozpatru-
jemy bardzo prosta, pierwotng czy tez wyjgtkowo ztozong i rozwinietg kulture,
stoimy wobec rozlegtego aparatu, czeSciowo materialnego, czesciowo ludzkie-
go, a czesciowo duchowego, dzieki ktéremu cztowiek moze podotac¢ stojgcym
przed nim konkretnym, szczegdélnym problemom”™. Dla Philipa Bagby ,Kultura
jest (...) pewng szczegblng klasg regularnosci zachowan™

AP, Pavis: Stownik Terminéw Teatralnych. Tum. S. Swiontek. Wroctaw 2002, s. 547.

A B. Malinowski: Czym jest kultura? Tlum. A. Bydton, A. Mach. W; Antropologia kultury.
Oprac¢.: G. Godlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, P. Rodak. Red. A. Mencwel. War-
szawa 2005, s. 34.

A P. Baghy: Pojecie kultury. Tlum. J. Jedlicki. W: Antropologia kultury. Opraé.: G. Go-
dlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, P. Rodak. Red. A. Mencwel. Warszawa 2005, s. 50.



Czym wiec jest kultura teatralna? Moze tym, co wyzwolone zostato w cztowie-
ku w chwili, kiedy podjat on z ziemi kamien, bedacy pierwszym rekwizytem, cho¢
podejmujacy i uzywajacy go, o czym pisat Andrzej Falkiewicz, homo theatralis
nie miat Swiadomosci, iz moze on zaspokoic jego potrzeby duchowe?”

Rola teatru w przestrzeni kultury

Jeden z najwiekszych poszukiwaczy korzeni i badaczy teatru, rezyser, insce-
nizator, wizjoner, dla wielu aktoréw oraz widzéw mistrz i przewodnik duchowy,
Peter Brook pisze, ze wystarczg dwie osoby dziatajgce w okreSlonej przestrzeni
i trzecia osoba obserwujaca te dziatania, aby mowic o zjawisku zwanym teatrem.
Stowo aktor, wywodzi sie takze od stowa actio - dziatanie. A wiec jest aktorem
ten, ktéry dziala, ktéry tworzy, ktéry jest cztowiekiem poszukujgcym, tworzacym
W czasie i przestrzeni, we wspotpartnerstwie z drugim aktorem, w obecnosci in-
nego widza, $wiadka, ale i uczestnika dziatania. Owym kims$ innym stwarzajgcym
nowa rzeczywisto$¢, nowajakosc¢, nowe znaki, konteksty i odmienne znaczenia.
W przestrzeni sceny iw przestrzeni wyobrazni. P. Brook pisze; ,W rzeczywistosci
jednak teatr - inaczej niz pozostate sztuki - ma moc zastepowania jednostko-
wego punktu widzenia wieloScig rozmaitych spojrzeh. Teatr moze pokazac Swiat
w kilku wymiarach naraz, podczas gdy kino, szukajgce bez wytchnienia spo-
sobdéw na uzyskanie trojwymiarowosci, wcigz pozostaje ograniczone do jednej
ptaszczyzny. Teatr zas odzyskuje swa site i intensywnos¢, gdy poswieca sie two-
rzeniu cudownego zjawiska - Swiata w calej jego ré6znorodnos$ci™

Dla wioskiego rezysera Giorgio Strehlera teatr, to ,historia pewnej pracy” lecz
odmiennej w ksztattach, w Ssrodkach wyrazu od innych trudéw cztowieka. Jest to
wiec ,trud fizyczny i duchowy uparty, zaciety, ciggty wielu ludzi”, czesto ,bezlitosny,
niekiedy walacy z nég”. Jest to takze, jak zauwazyt G. Strehler opisujgc pierwsze
dziesie¢ lat dziatalnosci Piccolo Teatro, ,obraz wedréwki w poszukiwaniu poznania”
zaréwno tajemnic zawodu, jak i odrzucenia schematow, podgzania tropami teatru
romantycznego oraz wedrowki do poezji pojmowanej ,nie jako ta prawda, ktorg
trzeba dopiero tworzy¢, lecz ktérej nalezy najpetniej stuzy¢”. Bowiem teatr wg G.
Strehlera, to nie jest miejsce ucieczki od rzeczywistosci, ale sposéb ,coraz petniej-
szego bycia w historii, tkwienia w rzeczywistosci”. Teatr, to takze dla G.'Strehlera
,obraz ciggtego kuszenia sie o przetamywanie samotnosci wspotczesnego czto-
wieka. To poszukiwanie dialektycznej jednosci miedzy ludZzmi teatru oraz budowa-
nie [...] zbiorowosci teatralnej”, ktora dziata ,w sferze ludzkich uczuc i porozumien
na "aszczyznie zdolnosci ekspresyjnych, talentow i wspolnych doswiadczen, na
gruncie wspolnej metody”, aby nastepnie, poprzez stowa wypowiadane ze sceny,
przekazywa¢ owe doswiadczenia ,innym”, tym z ,widowni”. To takze, jak okreSla to
G. Strehler ,ciggta proba tworzenia publicznosci”, ktdrg nastepnie mozna wciggnac
do kreatywnej pracy, aby moc jg przeksztaici¢ w pewien rodzaj zespotu®.

A. Falkiewicz: Cztowiek teatralny. W: Antropologia widowisk. Oprac.: A. Chatupnik,
W. Dudzik, M. Kanabrodki, L. Kolankiewicz. Red. L. Kolankiewicz. Warszawa 2005, s. 604.
AN P. Brook: Ruchomy punk. Tlum. E. Guderian-Czaplinska, G. Zidtkowski. Poznan-
Wroctaw 2004, s. 34.
® Wszystkie cytaty za: G. Strehler: PienA/sze dziesie¢ lat Piccolo Teatro. Tium.
M. Oleksluk. W: G. Strehler: O teatr dla ludzi. Tlum. R. Klos, M. Oleksiak, A. Zielinski.
Warszawa 1982, s. 70-71.



W teatrze polskim aktor zwigzany zostaje z rolg spoteczng, jakg wyzna-
czyt teatrowi ojciec sceny narodowej, Wojciech Bogustawski, w teatrze wi-
dzac ostoje polskosci i patriotyzmu, na co zwracat uwage w swojej ksigzce
Dzieje Teatru Narodowego piszac; ,(...) kiedy opaczny los catkowitg Ojczyz-
ny naszej dokonat zgube, mnozac w réznych miejscach Polskiej Sceny za-
prowadzenie, zdawat sie chcie¢ obyczajow i mowy szczatki zachowac!"”
Bowiem dla W. Bogustawskiego ,narodowy”, znaczyto obejmujgcy wszyst-
kie klasy spoteczne, dla ktorych nalezy nie tylko wybudowac¢ narodowy te-
atr, ale i gra¢ w nim sztuki o treSciach narodowych i w jezyku narodowym
oraz zatrudniaC polskich artystow. Tym samym W. Bogustawski stworzyt
.emocjonalny teatr polityczny dla wszystkich stanéw”® ktére - w postaci
Teatru Wielkiego i Rozmaitosci, byty w czasach bezwzglednej rusyfikaciji, in-
stytucjami polskos$ci ,a sam Teatr Narodowy”, jawit sie jako ,jedyne ognisko
jezyka polskiego™. To scena narodowa miata nie tylko krzewi¢ polskosé,
uczy¢ patriotyzmu i edukowac, ale i scala¢ naréd. W. Bogustawski pisat
z nadziejg: ,Jezeli do zagojenia poniesionych ran wszystkie stany mia-
ly niezaprzeczone prawo, miata je bezwatpienia i Ojczysta Scena, ktéra
w czasach powszechnego ucisku, na wszelkie wystawiona przesladowania;
nieupadta jednak w staraniach okoto zachowania czystosci jezyka i ducha
Narodowych uczuc¢””.

Rola aktora w przestrzeni teatralnej i spotecznej

Czym i kim jest w takim razie aktor? Aktor jest zarazem instrumentem i in-
strumentalistg, Swiadomy swoich mozliwosci, ale zarazem ograniczen. Dosko-
nale wyrazit to Wiliam Szekspir w Hamlecie, w scenie 2 z aktu lll - scenie
dawania uwag dla aktorow, w ktérej Hamlet przestrzegat aktoréw miernych,
préznych itasych na pochlebstwa widzéw i zachwyty niewybrednych krytykow;
.l niechaj ci, ktdrzy graja u was btaznéw, mowig jedynie to, co dla nich napisa-
no. Gdyz zdarzajg sie pomiedzy nimi itacy, ktérzy wybuchajg Smiechem, aby
doprowadzi¢ takze do Smiechu bezmysing czes¢ widowni, cho¢ réwnoczesnie
ma zosta¢ wypowiedziana jakas$ kwestia niezbedna dla sztuki. Jest to tajdactwo
ukazujace jak najbardziej zalosng pyche w btaznie, ktory sie tego dopuszcza’\
Aktorstwo nie jest wiec dla Szekspira i dla Hamleta btazenada, sztuka stuzaca
jedynie zabawieniu widzow. To co$ o wiele bardziej powaznego i ztozonego.
Aktorstwo to orez, to bron, ktorej sita jest porazajgca - efekty teatralnych zabie-
gow irzetelnej, przejmujacej gry aktorskiej widoczne sg od razu, co znakomicie

AW. Bogustawski: Dzieje Teatru Narodowego na trzy czesci podzielone oraz wiado-
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odzwierciedlajg reakcje Krola i Krélowej w trakcie pokazu sztuki, w ktorej zain-
scenizowano scene otrucia, nawigzujaca do okolicznosci Smierci ojca Hamleta.
A ktére to reakcje Horatio potwierdza stowami w rozmowie z Hamletem:;

.Hamlet: Czy dostrzegtes$ to?
Horatio: Bardzo doktadnie, panie mg;.
Hamlet: Gdy mowa byta o otruciu?

Horatio: Dostrzegtem to w nim, bardzo dol<tadnie™

Wielkos$¢ i przewaga Hamleta nad pozostatymi osobami tragedii, w tym nad
jego wrogami, opiera sie wiec na nieprawdopodobnej szczerosci jego uczuc
i intencji. Tego takze wymaga Hamlet od innych, nie tylko od aktorow. Tego wy-
magat takze W. Szekspir od aktor6w grajacych w jego sztukach, w dobie teatru
elzbietanskiego. Owej nieprawdopodobnej szczerosci uczu¢ wymaga i dzisiaj
kazda rezyserska czy aktorska interpretacja dziet wielkiego stradfordczyka. In-
nokientij Smoktunowski zinterpretowat Hamleta w stawnej filmowej realizacji
Grigorija Kozincewa z roku 1964-go, jako Hamleta silnego, walczacego. Sto-
wa, ktére wypowiada Hamlet: ,Miej mie, za jaki chcesz instrument: przedac,
rozstroi¢ mnie potrafisz, ale zagra¢ na mnie - nigdy...”, zabrzmialy wiec jak
maksyma, jak nauka ijak formuta, do ktérej dochodzi on po gtebokim zasta-
nowieniu nad ludzkg egzystencjg oraz nad sprawag godnosci cztowieka, ktérag
inni sktonni sg zdepta¢. Owo ostateczne stowo ,nigdy” byto przez Smoktunow-
skiego rozciggniete i w szczegdllny sposéb akcentowane. W taki sposéb wy-
powiadane, jakby wiasnie tym stowem chciat on - Hamlet i on - aktor, raz
na zawsze zakonczyc¢ sprawe, czyli zagra¢ ze swoimi przeciwnikami w otwar-
te karty. Tym samym I Smoktunowski stworzyt Hamleta odhamletyzowanego
ze skostniatych stereotypoéw, ktéry jest silny i zdecydowany na walke. Hamlet
w takiej interpretacji byt nie tylko czysty moralnie, ale peten temperamentu iza-
patu do walki, do dziatania. Tym samym, poprzez swoje dziatanie stat sie zywy,
frapujacy i tragiczny zarazem”™,

O istocie pracy aktora P. Brook napisat: ,Najtrudniejszym ze wszystkich za-
dan aktora jest: by¢ szczerym - a zarazem zachowac dystans. Aktorom whbija
sie czesto do gtowy, ze szczerosSc¢ to wszystko czego potrzebujg”™. P. Brook, po-
dobnie jak W. Szekspir, przestrzega aktoréw przed stereotypami w pracy, przed
stereotypowym mys$leniem o tym zawodzie. Aktor winien nie tylko ciggle poszu-
kiwa¢ nowych interpretacji granych rél, ale i mozliwosci technicznych wiasne-
go ciata-instrumentu. Ale, przestrzega P. Brook, ze zbytnia ufno$¢ we wiasng
doskonatoS¢ moze przerodzi¢ sie w pyche i stanie sie celem samym w sobie,
bedac jedynie zawodowg zrecznoscig, popisem biegtosci aktorskiej. Tym sa-
mym sztuka aktorska przestanie byC szczera.

,G. Strehler ujmuje istote aktorstwa jeszcze inaczej, jako zbiorowgizarazem”
indywidualng ,odpowiedzialnos¢ za interpretacje”. Aktor, jako ,zjawisko” oraz
jego sceniczne dziatanie tworzg ,fenomen”,jakim jest ,interpretacja” - momen-
talna, jednostkowa, niemozliwa do powtorzenia. G. Strehler pisze w tekScie Od-
powiedzialno$cig interpretacje: ,Aktor jest najbardziej oczywistym, najbardziej
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eksponowanym elementem zjawiska teatru: dla okreslonej zbiorowosci staje
sie on wrecz symbolem teatru, uosabia go i, w istocie rzeczy, jest on naprawde
podstawowym elementem teatralnego przeniesienia”® Zwraca takze uwage
na fakt, iz kazda epoka historyczna ma swgj styl aktorstwa i swojg ,prawde”
a widzowie oceniajg aktora w jego czasach wiasnie na podstawie owej ,praw-
dy”, ktéra moze mieC zupetnie inng wartoS¢ dla nastepnego pokolenia. Jed-
nemu pokoleniu podoba sie dany styl i gra aktorska a nastepnemu juz nie.
Jednym stowem, konkluduje G. Strehler, nie istnieje zatem jakas ,jedyna praw-
da”, ktérg musi aktor wywalczy¢ raz na zawsze, bowiem przemieszcza sie
on od jednej retoryki do drugiej retoryki w szaleniczym wysScigu za ,prawdg”
sceniczng, ktéra - zdaniem G. Strehlera - nie istnieje, i ktéra istnie¢ nie moze.
A tym, co naprawde jest niezmienne, trwate - twierdzi G. Strehler - jest tekst
dramatyczny. To on jest warunkiem dramatycznych ewolucji w sztuce aktor-
skiej, okresla je, powotuje. Tak wiec, prawdziwym artystg w teatrze jest autor
sztuki, chociaz aktor jest nieodtacznym sktadnikiem teatru, bez ktérego tekst
dramatyczny bytby niemozliwy do przekazania. Aktor i teatr, teatr i aktor - byty,
ktore nie moga istnie¢ bez siebie nawzajem, wzajemnie sie uzupetniajg! tworzg
jedna catosc¢. G. Strehler stwierdza: ,Aktor wie, ze teatr jest zjawiskiem skon-
czonym, ostatecznym, bez wyjasnien, bez wstepdéw czy postowia. Aktor wie,
ze dla niego teatr sie eksplikuje co wieczor, miedzy podniesieniem a zapadnie-
ciem kurtyny. Aktor wie, ze jedyna mozliwos$cia ekspresji, jaka dysponuje, jest
ta, ktdérg uzyskuje poprzez czyje$ stowa wygtoszone na scenie. Zatem, aktor
nie potrafi mowi¢. Nawet o wikasnym zawodzie. Albo méwi o nim nieporadnie”®

Wsiewotod Meyerhold, aktor, rezyser, inscenizator, jeden z ,rewolucjoni-
stow” w teatrze rosyjskim epoki Teatralnego Pazdziernika, postrzegajacy teatr,
jako element wspierajacy dgazenia do przebudowy zycia wedtug zasad estetyki
i sprawiedliwosci oraz wytyczajacy droge ku przysztosci™, w jednym z listow,
z dn. 18 kwietnia 1901 r. do Antoniego Czechowa, napisat. ,Chce gorze¢ du-
chem swojej epoki. Chce, zeby wszyscy ludzie sceny uswiadomili sobie, jak
wielkg misje majg do spetnienia. Ztoszczg mnie moi koledzy, ktérzy nie chcg
sie wznieS¢ ponad kastowe, wasko pojete interesy, obce interesom ogoélno-
spotecznym. Tak, teatr moze odegra¢ olbrzymia role w przebudowie catej
rzeczywistosci”'®

Erwin Piscator swoj teatr kierowat do spotecznych nizin, niewyksztatconych
mas, do widzéw prostych, zmeczonych warunkami pracy i zycia, wegetujgcych
bez Swiadomosci gtebszego sensu swojego zycia w oparach nieSwiadomosci
wyzysku i w ciemnocie. E. Piscator pisat ,Teatr nie miatjuz tylko oddziatywac
na uczucia widza, nie miat juz tylko spekulowac¢ na jego emocjonalnej goto-
wosci - zwracat sie Swiadomie do jego rozsadku. Miat przekazywac nie tylko
wzlot, zachwyt, poryw, lecz takze oSwiate, wiedze, Swiadomos¢".To poprzez
teatr, ktéry-nazywa instrumentem naszej woli, chce E. Piscator zbudowac nowe
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spoteczenstwo. Tym samym musi wiec teatr Swiadomie stana¢ w stuzbie spo-
lecznycti, jak i politycznycti idei, bo tylko one dajg mozliwo$¢ przeobrazenia pa-
nujacych stosunkdéw spotecznycli. Asama praca artystyczna, majgca cliarakter
niezalezny jest nie tylko w rozumieniu E. Piscatora podporg mas, ale nadaje
wszystkim tworczym dziataniom jednoznacznego wyrazu. E. Piscator ctliciat,
aby podstawa kazdego dziatania teatralnego bylo spotegowanie przezy¢ osobi-
stych do wymiarow historycznych, a wszelkie idee, etyka czy moralnos¢, ktore
pokazywane sg na scenie muszg mie¢ swoj charakter spoteczny, polityczny
i ekonomiczny. Aktor zas, w koncepcji E. Piscatora, tak winien kresli¢ swojag
postac, aby byta ona ,ostro zarysowang reprezentacjg okreslonej warstwy spo-
lecznej”. Tak wiec kazdy aktor winien Swiadomie wczu¢ sie w role przedstawi-
ciela okresSlonej warstwy spotecznej.

Czym wiec ma byc¢ teatr? Miejscem sacrum czy profanum? Juliusz Osterwa,
aktor, rezyser, pedagog, zatozyciel Teatru Reduty, widziat zarbwno w aktorze,
jak iw teatrze, narzedzie spetnienia misji, wywiedzionej z ksigg Ducha Piekna,
Mocy, z Ksiag zywego Tajemnego Stowa. J. Osterwa pisat: ,Scena, jeSli odzy-
ska godnosc¢ iwolnosé, jesli odnajdzie siebie i swoj czysty stosunek do czystej
Sztuki, to na pewno zapanuje powrotnie nad widownig. Nie w tym rzecz, zeby
owo «panowanie» miato by¢ przewagag ambicji, i nie nalezy go rozumiec jako
przewage duchowag - bedzie ona tylko uniezaleznieniem sie od wieczornych
chimer zbiorowiska ludzi, ktérych nie potrzeba, nie koniecznos$¢, nawet nie
przypadek, ale ordynarna ciekawo$é przywiodta do Swiatyni Boga Zapomnia-
nego. Panowanie to bedzie oddaniem nie beria, lecz miotlty w rece tego, kto
jest godniejszy i bardziej powotany do czyszczenia uswieconego miejsca. Po
czyjejze stronie znajduje sie godnos¢, ktérgz strone pierwej powotuje Sztuka.
Czy te, ktéra spala w ofierze, czy te, ktéra jest tylko przyjemna ofierze?”¥.

Tekst literacki wobec sztuki teatralnej

Boris Ejfman realizujgc swojg baletowg interpretacje a zarazem baletowg in-
scenizacje dramatu A. Czechowa Mewa, zadaje wcigz aktualne pytania o sens
sztuki, sens tworczosSci i sens zmagania sie tworcy z materig, jakg jest ludzkie
ciato, ludzka psychika, ludzkie emocje. Akcje dramatu przeniost B. Ejfman z letni-
skowego dworku do wspotczesnej sali baletowej, mieszczgcej sie w nowoczesnej
aglomeracji miejskiej milionowego miasta, gdzie swojg codzienng porcje ciez-
kich, zmudnych (wrecz ,széarych”, takze poprzez ¢wiczebny kostium), nudnych,
ciggle powtarzanych i poprawianych bez korica przez choreografa-baletmistrza,
a na pewno nieefektownych ¢wiczen, realizujg obecne i przyszte gwiazdy wiel-
kich scen baletowych. To, co jest fatwe, tandetne, kolorowe i efektowne, zazna-
czone jest w realizacji B. Ejfmana poprzez retoryke kostiumu (stylu hip-hopowe-
go), dynamike gestu (kanciastego, ostrego), ekspresje ciata-bryty (pozbawionej
cech zindywidualizowanej osobowosci), ruchu-grupy (bezimiennych i bezptcio-
wych jednostek upodobnionych do siebie ubiorem i zachowaniem), oSwietlong
neonowym, sztucznym Swiattem przestrzenig ulicy, boiska wielkiej aglomera-

J. Osterwa: Przez teatr - poprzez teatr Opraé.: |. Guszpit, D. Kosihski. Krakéw
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cji. To, co tatwe, szybkie, nowoczesne, dynamiczne, w efekcie koncowym jest
u B. Ejfmana wrecz ziudne i iluzoryczne; jest blichtrem, uludg, doraznym zy-
skiem w postaci zacliwytu mato wyrobionej publicznosci, lubujgcej sie w kul-
turze popularnej, oczekujacej przezy¢ nieskomplikowanych emocjonalnie czy
wrecz tandetnych, ale efektownych (czy raczej efekciarskich), niz takich, ktore
oferuje wysoka kultura intelektualna czy wrecz elitarna, ekskluzywna i dostepna
jedynie dla koneserow i smakoszy. B. Ejfman pokazuje codzienne zmagania
wrazliwej artystycznie jednostki, artysty-indywidualisty, ktory niemozno$¢ zre-
alizowania wtasnej wizji, przyptaca niezrozumieniem otoczenia, brakiem zrozu-
mienia u publicznosci, owocujgcymi p6zniejszg samotnoscia i wyalienowaniem.
Zarowno poczatkowa, jak i ostatnia scena baletu, o tym Swiadczg. Marzyciel
i burzyciel ustalonych odwiecznych kanonow sztuki, Trieplew, w swoim poszu-
kiwaniu niezaleznosci i wiasnej drogi, do konca pozostanie samotny. Uktadanka
z zycia w Swiecie sztuki i marzen o sztuce, jak i z niezrealizowanych w postaci
dzieta scenicznego wytworéw wyobrazni, jest niemozliwa do utozenia, zarbwno
w zyciu prawdziwym, jak i w zyciu scenicznym. Prawdziwy artysta - wrazliwy,
cierpigcy, przezywajacy - do kohca pozostanie osamotniony. Dla takiego artysty
nie liczy sie nic, tylko proces tworzenia, angazujacy wyobraznie, emocje i wraz-
liwos€. Dla artysty poszukujgcego witasnej doskonatosci, ta droga twdérczosci
i poszukiwan nigdy sie nie konczy. Ale Trieplew zaptaci za owg postawe najwyz-
Szg cene - bedzie sam na pustej scenie, w zamknietej poprzez przekatne pu-
detka klatce, petnej ograniczen wtasnych mozliwosci. Dostownie i w przenosni.
Jakze wymowne sg te dwie lustrzane sceny z poczatku i konca przedstawienia.
Aktor sam na pustej scenie teatru - niczym uwolniony w przestrzeni insceni-
zacyjnej a jednak zamkniety, jak w putapce. Scigajacy wlasne marzenia, ale
i uciekajagcy przed nimi, do teatru, do klatki. Do jedynego bezpiecznego miej-
sca, w ktérym moze istnie¢ i bezpiecznie trwaé. Moze dziata¢ i moze tworzyc.
Poza teatrem nie ma juz nic zywego, chociaz to teatr jest iluzjga, utudg, Swiatem
sztucznie wypreparowanym z wyobrazni artysty. Innej przestrzeni juz nie ma.
Teatr, jak i scena, bedg wiec obszarem wolnosci i zarazem obszarem wiecznej
niewoli, ciggtego zniewolenia tworczej jednostki. Ta metafora w przedstawieniu
B. Ejfmana jest bardzo czytelna. Podobnie czytelne jest przestanie catej insce-
nizacji Mewy B. Ejfmana: drugiego artyste moze zrozumie¢ tylko inny artysta ito
tez nie zawsze. A prawdziwym ijedynym zyciem okazuje sie dla artysty czesto
jego zycie sceniczne, wykreowane na scenie, powotywane w odgrywanej roli,
czesto jakze odlegte od zycia rzeczywistego, realnego, w ktérym niczego nie
ma sie do powiedzenia, do zaoferowania, ani innym ludziom ani samemu sobie.
Jakze ludzka wydaje sie wiec na tym tle emocjonalnos¢ dwu rywalek dramatu
A. Czechowa - Zariecznej iArkadiny w walce o prymat pierwszej gwiazdy. Kaz-
da z nich chce byc¢ tg pierwszg i tg najlepsza. Przyjdzie im jednak za 6w triumf
zaptaciC najwyzsza cene: upokorzenia, bolu, cierpienia, samotnosci, niezrozu-
mienia otoczenia iwielu wyrzeczen. Tych kilka minut stawy czesto nie jest w sta-
nie wynagrodzi¢ nie tylko wielu godzin, tygodni czy lat ciezkich ¢wiczen i prob,
ale nawet nie pozostawia u schytku zycia miejsca na ciekawe wspomnienia czy
trwate znajomosci, przyjaznie, mitoSci. Aktor jest aktorem tylko w momencie
tworzenia. Wtedy jest prawdziwy, bo tworzy prawde. Co wiec jest prawdg a co
utudg? Co jest sceng a co jest prawdziwym zyciem? A moze, pytajgA. Czechow
i B. Ejfman, podobnie jak Hamlet, wszystko jest snem tylko?



Wszystko, co jest wazne, trudne, jest szare, zlewajgce sie w jedng bezksztalt-
ng mase. Wszystko, co jest iluzoryczne, tatwe, jest kolorowe, blyszczgce, jest
wizualnie atrakcyjne. Ale to szarosS¢, w retoryce tego przedstawienia, w inter-
pretacji B. Ejfmana, kry¢ bedzie najwieksze twdrcze emocje, przezycia, chwile
cierpienia i chwile wzniosto$ci, ludzkie dramaty i zwyczajne marzenia - ukry-
te pod postacig cierpliwych, codziennych ¢éwiczen, skomplikowanych uktadéw
choreograficznych, odkrywanych dopiero przy bliskim, emocjonalnym, a wiec
aktorskim kontakcie bohateréw, w scenach z drugim partnerem, w dialogu
z drugim artysta, w bezpos$redniej relacji z drugim cztowiekiem ijego emocjami,
wrazliwoscig, w bezposrednim, cho¢ niemym, dialogu z widzem. Kolor i blichtr
jedynie maskujg bezemocjonalng pustke i utude, na ktérg nabiorg sie pozostali
bohaterowie tej opowiesci oraz niezbyt wymagajacy widzowie.

W ,Programie Teatralnym”, przygotowanym do tego przedstawienia na czas
goscinnych wystepow Sanktpetersburskiego Teatru Baletu Borisa Ejfmana na
deskach Teatru Wielkiego - Opery Narodowej w Warszawie, o B. Ejfmanie
ijego twérczych poszukiwaniach napisano; ,Interesuje go cztowiek w sytuacjach
ekstremalnych, za$ szalenstwo jego bohateréw nie jest skutkiem choroby umy-
stowej, ale umozliwia im kontakt z innym Swiatem iwymiarem. Za ich posrednic-
twem artysta przekracza granice witasnej wyobrazni, gteboko wnikajac w istote
dociekan filozoficznych i duchowych wspoétczesnego cztowieka ™\

Przestrzen sceniczna, przestrzeh czechowowskiego dramatu, czesto ogra-
niczona albo kiedy indziej wyolbrzymiona z ptaszczyzny sceny jedynie poprzez
przestrzen do ¢wiczen baletowych, znakomicie wspotgra z wybrang przez
B. Ejfmana muzykg Rachmaninowa i Skriabina. Ruch i gest wyodrebnione
i podkres$lone zostajg gra Swiatet i prostg, funkcjonalng, ale jakze metaforycznag
dekoracja. W tym przedstawieniu i tak najwazniejszy jest zywy cztowiek - ar-
tysta oraz jego emocje, skrywane i uwalniane w akcie twérczym i odtwérczym,
w chwili tworzenia i stwarzania sie, tancerza i granej przez niego postaci - roli.
W owym niepowtarzalnym zespoleniu, niemozliwym do powielenia i powto-
rzenia, tancerze - bohaterowie - artysci na naszych oczach, w odgrywanym
przedstawieniu baletowym, dokonujg wewnetrznej retrospekcji w gtab tekstu
A. Czechowa, poprzez narzedzia zaproponowane przez B. Ejfmana. Gest
i ruch w tej inscenizacji sa nie tylko elementami jezykowymi baletu, sg wypad-
kowa wszystkiego, co skrywaja wewnatrz siebie bohaterowie dramatu Mewa.
Tekst dramatu, w jego inscenizacji dokonanej w teatrze opartym o przekaz
stowny, moze by¢ wypowiedziany, wyrecytowany, wygtoszony, zaspiewany,
zagrany w postaci monologu, dialogu, w scenach zbiorowych. Ale nie da sie
stownego monologu, przyporzadkowanego regutom i formie dramatu odtan-
czy¢ w taki sposob, aby tahczy¢ kazdy wyraz, zdanie, fraze. Ale mozna taficem
wyrazi¢ emocje, o ktdrych mowi tekst i emocje, ktére skrywa on poza materig
litery, wewnatrz konstrukcji emocjonalnej i psychologicznej swoich bohateréw.
W owej gtebi, ktorg nie kazdy dostrzeze i zobaczy - nie kazdy inscenizator,
nie kazdy aktor, nie kazdy widz. Dramaty A. Czechowa sg bowiem wieloptasz-
czyznowe emocjonalnie, chociaz przy pierwszym czytaniu, wydajg sie zwy-
klym a nawet trywialnym, mieszczanskim dramatem. Trzecim pietrem znaczen
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w baletowej interpretacji i inscenizacji B. Ejfnnana, sgjego wtasne przemyslenia
i emocje, dopetniajgce przemyslen A. Czechowa na temat istoty teatru i sztuki
oraz roli artysty w jego indywidualnym procesie tworzenia i we wspdtczesnym
spoteczenstwie. Odnosi sie to takze do nowych rél i zadahn artysty w nowym
tadzie spotecznym, politycznym i kulturalnym w Rosji porewolucyjnej. Mewa
byta dla A. Czechowa ,roztozonym na gtosy dialogiem na tematy zwigzane
z literatura, ze sztukg w ogole, jej rola i przeznaczeniem, z jej funkcjonowaniem
W spoteczenstwie”™. Dla B. Ejffmana Mewa jest czyms$ wiecej - jest obrazem
wspobiczesnej kultury i kondycji artysty we wspoiczesnym Swiecie. Artystka
Nina Zarieczna w czechowowskiej Mewie w akcie | mowi: ,Jestem samotna.
Raz na sto lat otwieram usta, aby przemoéwic, i gtos méj brzmi zatoSnie w tej
pustce, i nikt nie styszy...”s W interpretacji B. Ejfmana, to Trieplew ze swoimi
watpliwoSciami i artystyczngwizjagjest tytutowa i metaforyczna, ustrzelong! wy-
pchanga mewga. Niczym Hamlet w scenie z aktorami, B. Ejfman zadaje pytania
dotyczace istoty teatru, baletu i aktorstwa w Swiecie wspotczesnym i zada od
swoich artystow, jak i od granych przez nich bohateréw, prawidtowo odegranej
sceny, prawdziwych emocji i szacunku dla sztuki teatru i sztuki baletowej oraz
szacunku dla procesu twérczosci w ogole. Trieplew A. Czechowa, w ostatniej
rozmowie z Ning w akcie IV méwi: ,Odnalaztas wtaSciwg droge, wiesz, dokad
iS¢, aja wcigz jeszcze bladze w chaosie marzen i wizji, nie rozumiem, komu
I po co to potrzebne. Nie mam wiary, nie wiem, co jest moim powotaniem”2,
ale nikt nie podejmuje z nim dialogu. Trieplew B. Ejfmana, zuchwaly marzy-
ciel, zderza sie z modnym choreografem Trigorinem i do konca bedzie prézno
szukat partneréw do rozmowy i do dziatania, niezrozumialy i odrzucony przez
artystow, ktérzy zdradzajg swoje artystyczne idealty. |w tej konfrontacji przegra
tak samo, jak wielka sztuka przegrywa z komercjq.

Spektakl B. Ejfmana, nie tylko w doskonaty sposéb, srodkami wytgcznie ru-
chu ijezykiem tanca, prostymi zabiegami inscenizacyjnymi oraz dzieki znako-
mitej choreografii, aktorskiej interpretacji i ekspresji postaci, opowiada o istocie
wspobiczesnego teatru, aktorstwa, stawie i samotnosci. Spektakl moéwi takze
o iluzorycznosci wspoéiczesnej kultury. O zachwycie wspaniale opakowang
w ztoty, medialny papierek tandetg i intelektualnym kiczu, skrywanymi w Srodku
pod pojeciem masowej popkultury. Jest to takze spektakl o spusciznie itrady-
cji, bez ktoérej nie tylko nie bedzie mozliwy bunt niepokornycti Trieplewéw, ale
bez ktorej nie bedzie mozliwe zrozumienie istoty tego buntu. Bo, zeby méc sie
sprzeciwic, trzeba wiedzie¢, wobec czego wyartykutowaé swéj sprzeciw. Nie
ma wiec nowych rejonéw sztuki czy nowego myslenia o sztuce, w tym takze
0 sztuce teatru, bez ugruntowanej tradycji, szacunku i pokory wobec przeszio-
Sci i dokonah poprzednikéw.

O roli artysty B. Ejfman mowit w swojej interpretacji Mewy: ,Na pierwszy
rzut oka, baletowa wersja Mewy rézni sie nieco od przebiegu akcji utworu li-
terackiego, ale przy wnikliwym spojrzeniu na to, czym zyjg bohaterowie, jakie
sg przyczyny ich troski i radosci, ujawnia sie nierozerwalna wiez ze sztuka
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A. Czechowa. Sam spektakl choreograficzny zbudowany jest oczywiscie zgod-
nie z zasadami sztuki baletowej, jednak zycie duchowe bohateréw sztuki i ba-
letu stapia sie w jeden organizm™®

| o tym wszystkim mdwig zarbwno monolog Hamleta do aktorow W. Szek-
spira, dramat A. Czechowa, jak i spektakl B. Ejfmana. Tym samym pokazujac,
iz jezyk teatru pomimo swojej r6znorodnosci gatunkowej i formalnej, staje sie
jezykiem uniwersalnym, zrozumiatym dla kazdego widza.

Edukacja kulturalna ajej zadania w walce z analfabetyzmem

Johan Wolfgang Goethe w swoim Fauscie napisat stowa, ktére znakomicie
odnies¢ mozna do procesu tworczosci i dziatalnosci artystycznej, nie tylko cza-
sow wielkiego poety, ale takze do czaséw pdzniejszych i wspbiczesnych:

.~Jesli nie czujesz, proznym to zadaniem.
Jesli nie plynie gtos ci z gtebi duszy

| z zywiotowym wprost upodobaniem

Serc twych stuchaczy wszystkich nie poruszy.

Lecz serc do serca nie zdotasz przykowao.
Jesli ci zapat serca nie rozsadza™®

Romain Rolland upatrywat w teatrze, a szczegdélnie w teatrze popularnym,
przede wszystkim narzedzia oswiecenia ludu, przekazywania wiedzy, ale row-
niez postrzegat teatr, jako Zrédito energii moralnej, czynigcej dobro, dajgcej lu-
dowi wytchnienie i fizyczny wypoczynek. Tanie miejsca na widowni, wg R. Rol-
landa, winny by¢ dostepne dla kazdego robotnika, za$ autorzy sztuk powinni
pisaC sztuki niosgce rados¢™ R. Rolland twierdzit: ,Teatr powinien by¢ Swia-
ttem dla intelektu”®ludu oraz ,powinien go oczyszczac i zacheca¢ do dziata-
nia w nastepnym dniu”"Jednoczes$nie R. Rolland wskazywat, jakie gatunki od
stuleci sg najbardziej popularne wsrdd ludu: cyrk, pantomima, burleska, melo-
dramat i zapytywat. ,Czy jest co$, co lepiej niz prosty teatr potrafi wzbudzajac
proste emocje i proste przyjemnosSci (zte czy dobre, ale prostei kierujgce sie
przez zmyst do duszy)?”” i nawotywat. ,Niech wszystkie klasy majg swoje miej-
sce zarOwno na scenie, jak i na widowni teatru, ale zawsze jako ludzie rowni
sobie, ztgczeni wiezig braterstwa, nie zas jako zhierarchizowane i rywalizujgce
ze sobag kasty. Niech lud rha moznos¢ zobaczenia wielkich tego Swiata, krolow,
ministrow, zdobywcow - nie dlatego, ze sa to ich zwierzchnicy, ale dlatego, ze
sato przedstawiciele panstwa, publicznej sprawy, ideatow, ktérych spadkobier-
ca jest obecnie lud. Reasumujgc: niech wszystko zostanie mu zaoferowane
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w spektaklu, pod warunkiem, ze lud sie we wszystkim odnajdzie, ze poprzez
przesztos¢ i terazniejszosS¢ bedzie mogt solidaryzowac sie z uniwersum, aby
wszystkie ludzkie energie sie w nim ztgczyty™”\

Doktor Franciszek Bujak, profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego, w ksigz-
ce O naprawie ustroju rolnego w Polsce z 1908 r., wydanej przez G. Gebe-
tinera i Spoétke, z Przedmowa autora datowang na 20 listopada 1908 r. pisat
o spotecznej roli kultury w kontekscie reformy agrarnej; ,Reforma rolna bedzie
miata takze dodatni wptyw na ogdélna kulture narodowa. Jak kazdy silniejszy
ruch wewnetrzny, podnieci ona bezposrednio, czescig zas posrednio wrazli-
wos¢ i tworczosc¢ kulturalng, stawiajgc mnogo$¢ zagadnien szczegotowych do
rozwigzania. Jak kazdy udany czyn wielkiej wagi, bedzie wspéidziatata w bu-
dzeniu zaufania naszego we witasne sity i wkasng wartoS¢" .

Doktor Jan Kuchta w pracy Rozwdj psychiczny mitodziezy a praca szkolna,
wydanej Naktadem ,Naszej Ksiegarni” Spotki Akcyjnej Zwigzku Nauczycielstwa
Polskiego w Warszawie w roku 1933, a bedacej drukowang wersjg Wyktadow
wygtoszonych na Ministerjalnych Kursach Wychowawczych dla inspektorow
szkot powszechnych, nauczycieli i dyrektoréow Szkét sSrednich w r. 1931/1932,
zwracat uwage na nieskrepowang tworczos¢ i artystyczne mozliwosci wy-
powiedzi dzieci i miodziezy od najmiodszych lat, bowiem, jak napisat. ,Przy
nauczaniu nalezy da¢ dziecku w ogdéle duzo moznosSci ruchu itwérczego wy-
powiadania sie w czasie jak najobfitszym, w rysunku, zabawie, Spiewie, stowie,
robotach recznych, wykorzystujac je jako formy wypowiadania sie dziecka, nie
robigc z nich jednak odrebnych przedmiotdw nauczania na tym poziomie"™
Podkreslat takze naturalne skionnos$ci dziecka do gry, odtwarzania, naslado-
wania i przedstawiania: ,Instynkt spoteczny, od lat 10 do 12 umozliwia tworze-
nie dzieciecych «grup pracy», instynkt dramatyczny dziecka zas inscenizacje
czytanek polskich™ wigzgc kulture teatralng i dziatania twércze z procesem
czytania, zywego stowa i jezykiem narodowym. Uwypuklat takze naturalne
sktonnosci miodziezy starszej do form pisemnych bardziej osobistych, o bar-
dziej sprecyzowanych i skanonizowanych zasadach gatunkowych: ,W okresie
dojrzewania uprzywilejowang formg artystycznego wypowiadania sie staje sie
forma pisemna (pamietniki, wiersze, gazetka szkolnaP”.

Przedstawiona w potowie lat 30. XX w. przez J.B. Konstantynowicza kom-
pleksowa koncepcja edukacji estetycznej w szkotach polskich, zaktadata nie
tylko rozwijanie tworczos$ci plastycznej dziecka, ale i mozliwos¢ twoérczej wy-
powiedzi ucznidw, w tym ekspresje i improwizacje teatralne dzieci i mtodzie-
Zy a szczegO6lng uwage postulowano zwrdci¢ na uczniow pochodzacych ze
Srodowisk zaniedbanych i neutralnych kulturalnie. Tak wiec troska o kulture
estetyczng ucznidw, byla zwigzana z nurtami socjologicznymi w pedagogice’®.
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Janusz Korczak, snujgc swoje rozwazania w Prawidtach zycia na temat zdol-
nosci cztowieka zwracat uwage, iz wtasnie zdolnosci najtrudniej jest badac i po-
zna¢, bowiem rézne sg sposoby do badania pamieci, uwagi, inteligencji a inne
do badania zdolnosci do pracy, nauki, zdolnosci twérczych. |to owe zdolnosci,
bardzo czesto decydujg zardbwno o sposobach uczenia sie, jak irezultatach nie
tylko nauki. Odpowiadajg za stuchanie i zapamietywanie ustyszanego tekstu,
za rozumienie tekstu przeczytanego wiersza ijego bezblednego powtérzenia,
za zapamietywanie tresSci nauczonych, za sposéb odpowiedzi na zywo i za
sposob wyrazania sie, kulture mowy™. Jak napisat Korczak; ,Nie takie wazne,
zeby cztowiek duzo wiedziat, ale zeby dobrze wiedziat, nie zeby umiat na pa-
miec¢, a zeby rozumiatl, nie zeby go wszystko troszke obchodzito, a zeby go co$
naprawde bardzo zajmowato™® Stowa te sg znakomitym odzwierciedleniem
tego wielkiego przestania, ktore w Fauscie napisat J.W. Goethe. A catoSciowy
rozwoj cztowieka upatrywat J. Korczak zarowno w Srodowisku szkolnym, jak
i w tradycji i wzorcach, jakie wynosi sie z domu rodzinnego.

W 1945 r. w Lodzi, pomimo powojennych trudnosci i pookupacyjnej biedy,
zaczeto powoli organizowac¢ zycie kulturalne, cho¢ chleb byt nadal na kartki.
Codzienna gazeta jaka byt ,Glos Robotniczy” donosita o wielu majgcych sie
odby¢ imprezach i wydarzeniach kulturalnych, o czym informowano czytelni-
kéw anonsami prasowymi. Jak r6znorodne byly to formy dziatalnosci kultural-
nej, skierowanej do r6znorodnego odbiorcy, bardzo czesto niewyksztatconego,
ktéry nigdy nie miat kontaktu z kulturg teatralng, mozemy przesledzi¢ na przy-
ktadzie tylko jednego lipcowego tygodnia. Anonse prasowe informowaly, iz:
w Teatrze Powszechnym (ul. 11 listopada 21) codziennie grana bedzie sztuka
Wsiewotoda lwanowa Partyzanta przedstawienie rozpocznie sie o godz. 19-tej™
zas$ 8 lipca w kinie ,Baityk” o godz. 11-tej odbedzie sie pierwszy popis uczniow
Panstwowego Konserwatorium Muzycznego w todzi, w czasie ktérego wystg-
pig uczniowie z klas profesorow Witkomirskiej, Dubiskiej, Bacewiczéwny, Sza-
leskiego"°. Natomiast w czwartek 5 lipca o godz. 19-tej, w Sali Panstwowego
Konserwatorium muzycznego odbedzie sie wieczor polskiej muzyki fortepia-
nowej a w programie grane bedg utwory Chopina, Paderewskiego, Rozyckie-
go, Moniuszki, Wielhorskiego, Szymanowskiego, ktére wykona Wiadystaw
Kedra”\' W niedziele o godz. 12-tej w potudnie. Teatr Wojska Polskiego daje
drugi Poranek Poezji, Piosenki i Tanca™ za$ 5 lipca o godz. 19.15 odbedzie
sie inauguracja dziatalnosci Teatru Miniatur ,Syrena” w dawnym lokalu kina
.,Grand” na ul. Traugutta 1. Kierownikiem artystyczno-literackim teatru zostat
Jerzy Jurandot, rezyserami teatru Eugeniusz Koszatski i Kazimierz Pawtow-
ski"~ Czytelnikéw informowano takze, iz 8 lipca otwarty zostanie Teatr Kukietek
przy wojewodzkim OSrodku Krzewienia Kultury i Sztuki**. Od pigtku, codziennie

J. Korczak; Pisma wybrane. Warszawa 1984, s. 443.
Tarnze, s. 444,
,Glos Robotniczy” nr 12,1 lipca 1945,s.4.
,Gtos Robotniczy" nr 15,4 lipca 1945,s.4.
,Glos Robotniczy” nr 15,4 lipca 1945,s.4.
‘2 ,Glos Robotniczy" nr 16,5 lipcal945, s. 4.
°3,Glos Robotniczy” nr 16,5 lipcal945, s. 4.
,Gtos Robotniczy” nr 17,6 lipca, s. 4.



do niedzieli, Teatr Wojska Polskiego gra¢ bedzie sztuke Fantazy\N inscenizacji
i rezyserii Juliusza Osterwy*" a ponadto 9 lipca w poniedziatek, Teatr Wojska
Polskiego przedstawi drugi program poezji, piosenki i tahca™®.

W tym takze numerze ukazat sie wywiad z prezydentem m. Lodzi K. Mija-
lem, na temat powotania zespotu Teatru Miejskiego i wyjasnienia statusu Te-
atru Wojska Polskiego w tym miesScie. W wywiadzie przypomniano takze, iz to
dzieki wystepom Teatru Wojska Polskiego publicznos¢ tédzka mogta obejrzeé
Wesele St. Wyspianskiego i Dozywocie A. Fredry. Jednoczesnie prezydent
K. Mijat przekazat informacje, iz dyrektorem organizowanego wtasnie w War-
szawie Teatru Polskiego zostanie Arnold Szyfman"”?

W owym czasie takze, na tamach ,Glosu Robotniczego” ukazywata sie
powiesS¢ J. Krymowa Statek ,Derbant” i byta to powieS¢ w odcinkach, ktéra
ukazywata sie codziennie.

Dwa dni wczes$niej, 6 lipca ukazal sie artykut o organizowanym wyzszym
kursie nauczycielskim dla czynnych i wykwalifikowanych nauczycieli szk6t pod-
stawowych, ktérego celem byto przygotowanie nauczycieli do pracy i dziatania
w nowej, zmienionej sytuacji polityczno-spotecznej, gospodarczej i kulturalnep”.
£ 6dzZ powoli przywracata do zycia nie tylko zaktady przemystowe, ale i organizo-
wata w nich Swietlice, biblioteki, zespoly amatorskie. A wydarzeniom i anonsom
kulturalnym poswiecona byta prawie zawsze ostatnia, czwarta strona ,Glosu Ro-
botniczego”, a z kazdym miesigcem wiadomosci, relacji i wywiadéw z twércami
kultury i artystami przybywato, takze na pozostatych stronach dziennika.

Przygotowanie nie tylko bibliotekarza
dla edukacyjnych wyzwan przysztosci

Jezyk teatru taczy ludzi i przybliza ich sobie i ku ich sprawom. Buduje wiezi
ponadkulturowe i ponadpokoleniowe. Teatr byi, jest i na pewno winien by¢ ja-
koScig wyzszg i lepszg, od kultury obrazkowej, masowej, popularnej. Pamietac
bowiem nalezy, iz kultura masowa jest narzucana odgornie, bedac produktem
fabrykowanym przez sfery biznesu ajej odbiorcami sg bierni spozywcy, ktorych
udziat w kulturze ogranicza sie jedynie do zakupu jej produktu lub odmowie.
Jak napisat Dwight Macdonald, w artykule Teoria kultury masowej: ,(...) kultura
masowa rozwala mur, udostepniajgc masom skazong forme wyzszej kultury,
i staje sie przez to narzedziem politycznej dominacji”®

Wszystkie problemy i pytania dotyczgce sensu, celow i istoty aktorstwa oraz
teatru, jako elementu kultury wysokiej, pozostajg nadal wazne i otwarte. Teat-
ralny ruch amatorski przestaje by¢ zwigzany tylko ze szkotg czy z osSrodkami

,Glos Robotniczy" nr 17, 6 lipca s. 4.

,Gtos Robotniczy” nr 18, 7 lipca, s. 4.

Sprawa Teatru Miejskiego w todzi. Wywiad przeprowadzit G.P. ,Glos Robotniczy"
nr 17, 6 lipca, s. 4.

Wyzszy kurs nauczycielski. ,Gtos Robotniczy” nr 17, 6 lipca, s. 3.

D. Macdonald; Teoria kultury masowej. Ttum. Oz. Mitosz. W; Antropologia kultury.
Opraé. G. Godlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, R Rodak. Red. A. Mencwel. War-
szawa 2005, s. 544.



kultury. Teatr wychodzi do odbiorcéw na ulice, staje sie elementem rdznorod-
nych dziatan twoérczych, kulturalnych, edukacyjnych iterapeutycznych w prze-
strzeni wielu instytucji kulturalnych i publicznych, a nawet poza ich obszarem,
na placu, na ulicy, w przej$ciu podziemnym, w metrze. Teatralizacji poddawana
wiec jest przestrzeh publiczna, stajgc sie takze jednym ze Srodk6éw wypowie-
dzi publicznej (manifestacja, festyn, pochod). Jak zaznacza Eugenio Barba,
badacz teatru i eksperymentator, w wielu krajach Swiata, szczegdélnie wsrod
miodego pokolenia, kontakt z teatrem zaczagt nabiera¢ nowego znaczenia; ,nie
jest to juz potrzeba ogladania teatru lecz potrzeba tworzenia teatru, tworzenia
nowych relacji tgczacych aktora iwidza” a celem wielu grup, staje sie nie reali-
zacja konkretnego przedstawienia, ale ,poszukiwanie sposobéw zetkniecia sie
jednostki z jednostkg”™™ za$ miejsce tradycyjnych tresci wyrazanych poprzez
teatr zajmujg nienowe tre$ci a nowe relacje. E. Barba pisze: ,Jedynym trwalym
Sladem przedstawienia bywa stowo pisane, co rodzi przeSwiadczenie, ze spo-
leczna wartos$¢ teatru daje sie uchwyci¢ poprzez to, co mozna ujg¢ w stowach:
reakcje i oceny publiczno$ci. Tak oto rodzi sie wrazenie, ze to, co pozostaje,
jest najwazniejsze (...). Ale Swiadectwo pisane nie utrwala tego, co widz zoba-
czyt, co zrozumiat. (...) Ale tylko to daje sie utrwali¢ i wtasnie dlatego zyskuje
waznos¢é" ™

Dziatania teatralne, realizowane w klasycznej formie (przedstawienia teat-
ralne, widowiska folklorystyczne, montaze stowno-muzyczne i inne formy
guasi-teatralne), sa ciggle elementem dziatan czytelniczych prowadzonych
w szkolnych koétkach teatralnych, w amatorskich zespotach, w Swietlicach,
w obrebie niezaleznej kultury offowej. W dobie fascynacji kolorowymi obrazka-
mi r6znorodnych sztuk medialnych, tym bardziej zywy teatr winien wigzac¢ sie
z tekstem, kojarzy¢ z ksigzka i dziataniami tworczymi, opartymi o narzedzia
teatralne i takie elementy jak aktor, rezyser, widz, scena. Nowoczesna szko-
la, osrodek kultury czy biblioteka, ktore zaczynajg przejmowac coraz czesciej
funkcje kulturotworcze, niegdy$ przypisane jedynie centrom animacji czy do-
mom i osSrodkom kultury, nie moze o r6znorodnych formach pracy teatralnych
ani zapomnie¢, ani ich wyeliminowaé. Teatr wspdiczesny spetnia¢ wiec moze
nie tylko funkcje stricte kulturalne, edukacyjne, literaturoznawcze, czytelnicze,
ale takze, a moze przede wszystkim, kulturowe, spoteczne, srodowiskowe, et-
niczne. Poprzez narzedzia teatralne mozna ukazac tradycje stowa méwionego,
zaprezentowac bogactwo tkwigce w tekstach pisanych dawniej i wspotczesnie,
przekazywanych ustnie, zas$ realizacja przedstawien w okreslonej konwencji
teatralnej, pozwoli przyblizy¢ tradycje innych wiekéw i innych kultur oraz kon-
wencje roznorodnych form teatralnych i sposobéw wypowiedzi artystycznej.
Teatr jest studnig bogactwa z zakresu stowa, literatury, historii, tradycji. Dlatego
w programach studiow iwarsztatow doskonalenia zawodowego dla nauczycie-
li, instruktorow teatralnych, animatoréw kultury, bibliotekarzy czy terapeutow
winny znalez¢ sie przedmioty z zakresu historii teatru i dramatu, animacji kul-

E. Barba: Teatr-kultura. Thum. G. Godlewski, 1 Kurz, M. Litwinowicz-Drozdziel. W:
Antropologia i<ultury. Oprac¢.; G. Godlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, P. Rodak.
Red. A. Mencwel. Warszawa 2005, s. 605.
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tury i pedagogiki arnalorsklego ruchu teatralnego, kultury zywego stowa, per-
cepcji dzieta artystycznego, spotecznej roli kultury i sztuki. Sztuka winna byc¢
oknem na Swiat stowa i kultury, winna takze przygotowywa¢ do odbioru roz-
nych fornn teatralnych, w tym do odbioru przede wszystkim tzw. kultury wyso-
kiej oraz do rozwoju wiasnego tworczego ja, bowiem, jak stwierdza M. Malicka
w artykule Dziatanie artystyczne jako postrzeganie zmiany i opisywanie swia-
ta oraz jako nazywanie i komunikowanie wiasnego doswiadczenia, tworczosc
artystyczna jest od wiekéw instrumentem, ktéry pomaga poszerzac¢ horyzonty
ludzkiej Swiadomosci, tym samym przyczyniajac sie do ukonstytuowania catej
ludzkiej kultury”I

Ro6znorodne role, jakie we wspoéiczesnej edukacji stawiane sg np. nauczy-
cielom muzyki, sztuki i wiedzy o kulturze, zaktadajg odchodzenie od mode-
lu dydaktycznego, w ktorym nauczyciel petni role w zakresie przekazywania
wiedzy a staje sie diagnostykiem, specjalista w zakresie pomocy naukowych
i konsultantem, a takze trenerem i ekspertem. Sam uczen bedzie sie wiec w nie-
dalekiej przysztosci nie tyle uczyl, co podejmowat préby rozwigzywania proble-
mow, poprzez wyprobowywanie réznych strategii, rozwigzywanie konkretnych
zadan a narzedziami nauki bedg dyskusje, eksperymenty, ¢wiczenia, ré6znorod-
ne metody badawcze i umiejetnosci oceny. Tym samym, nauczyciel bedzie takze
ksztattowat okreslone postawy miodego pokolenia poprzez wspdlne rozwigzywa-
nie problemow, pogtebiat umiejetnosci pracy uczniéw w grupie, uczyt zachowan
empatycznych, zaufania, akceptacji, rozumienia reakcji innych”.

Dla zawodowych aktoréw, powyzsze zatozenia w sposobie pracy nie sg ni-
czym nowym. Od zawsze, jak pokazuje historia, sztuka teatru opierata sie na
pracy zespotowej, empatii i zrozumieniu dziatan drugiego artysty, twoércy, na
pozytywnym nastawieniu do widzéw, w tym takze i do krytyki teatralnej, i do
recenzentdw oraz na ciggtym rozwigzywaniu probleméw twérczych iartystycz-
nych na kazdym etapie pracy oraz na ciggtym, wiasnym doskonaleniu warsz-
tatu aktorskiego, pogiebionego o czytanie i studiowanie najwiekszych dziet
z zakresu dramatu, literaturoznawstwa, historii teatru i sztuki.

Praca aktora zawsze byla procesem poszukiwania - Srodkéw wypowiedzi
artystycznej, formy a przede wszystkim prawdy. To owa dgznos$¢ do poznania
wiasnych mozliwosSci i ograniczen, dyktowata wielu aktorom nie tylko podejmo-
wanie wyzwan artystycznych jakimi byty role teatralne, jak choc¢by najtrudniej-
sza rola kobieca w dramacie polskim Iwona, w Iwonie, ksiezniczce Burgunda
W. Gombrowicza czy Gustaw-Konrad w mickiewiczowskich Dziadach. Poszu-
kiwania i eksperymenty dokonywane np. przez aktorow Teatru Laboratorium
Grotowskiego - Ryszarda CieSlaka, Zbigniewa Cynkutisa, Maje Komorowska,
na wiasnym instrumencie, jakim sg ciato, zmysty i umyst aktora, odkrywaty nie
tylko nowe sposoby ekspresiji, ale i nowe znaczenia i zwigzki zachodzgce po-
miedzy aktorem, tekstem, sceng i widzem. Ukazywaly taki rodzaj i bezmiar
prawdy, jaki we wczesniejszych europejskich stylistykach i konwencjach teat-

Zob. M. Malicka: Dziatanie artystyczne jako postrzeganie zmiany i opisywanie Swiata
orazjako nazywanie i komunikowanie wiasnego doswiadczenia. W: Sztuka i wychowanie.
Red. K. Pankowska. Warszawa 2000, s. 101-113.

N A. Pikata: Nowe realia funkcjonowania w zawodzie nauczycieli muzyki, sztuki, wiedzy
o kulturze. W: Sztuka i wychowanie. Red. K. Pankowska. Warszawa 2000, s. 270-291.



ralnych nie byt spotykany. Aktor nie tylko tworzyt, aktor stwarzat ,akt ofiary”,
a tak pojmowane aktorstwo, pozwalalo na zupetnie inne rozumienie miejsca
teatru w kulturze wspoéiczesnej ,jako miejsca przede wszystkim poszukiwan
bezwzglednej prawdy o naturze cztowieka w imie przywracania cztowiekowi
wspotczesnemu jego zagubionej tozsamosci”™, a z samego teatru i aktora czy-
nita ,$rodki poznawania tego, co prastare, zagubione, zapomniane”® bowiem,
jak napisata Eleonora Udalska ,Teatr jest miejscem poszukiwania prawdy
0 cztowieku, w catopalnym akcie ofiary aktora. Zywy aktor, jest sitg w procesie
poznania. On to wychodzi poza swe ograniczenia, zrywa maske kultury, nie
tworzagc nowej konwencji czy stylu gry. Kazda kreacja staje sie samoistnym
aktem catkowitej ofiary”™\

Do przygotowania widza do odbioru i przezywania sztuki na takim poziomie
znaczeh i ekspresiji, winien stuzy¢ teatr amatorski, przybierajacy formy zespo-
low i grup teatralnych, teatréw szkolnych, Swietlicowych, dziatajacych w osrod-
kach i domach kultury, organizowanych w bibliotekach iw prywatnych domach.

Lekcje jezyka, historii, sztuki, zajecia w bibliotece, w Swietlicy, w osrodku
kultury, w o$rodku terapeutycznym winny przygotowywac i wychowywac dzieci,
miodziez i dorostych w tradycji poszanowania dla r6znorodnych form wypo-
wiedzi artystycznej od stylistyki przedstawien Teatru Narodowego czy Teatru
Polskiego w Warszawie, po stylistyke najnowszej dramaturgii wspoéiczesnej,
prezentowanej w niezaleznych zespotach teatralnych. Ale to zajecia teatralne
w zespole amatorskim winny ukaza¢ czym tak naprawde jest teatr i aktorstwo
- oczywiscie na poziomie ruchu amatorskiego. Zabawa w teatr moze nie tyl-
ko uwrazliwi¢ na piekno jezyka, wspomoc i uaktywni¢ czytelnictwo, wyzwoli¢
ukryte talenty, skanalizowa¢ emocje, ale i podwyzszy¢ samoocene, zapewnic
akceptacje srodowiskowa.

Zadania literackie, artystyczne, kulturalne realizowane dzieki zajeciom
teatralnym, praca ze stowem zywym czy wycieczki do prawdziwego zawodo-
wego teatru na réznorodne przedstawienia teatralne - lalkowe, musicalowe,
dramatyczne, operowe czy baletowe - znakomicie wpisujg sie w projekt za-
dan wynikajacych z przyjetej przez rzad polski Narodowej Strategii Kultury na
lata 2004-2013. Rozumienie sztuki teatru, jest wstepem do rozumienia sztuki
w ogole. Jest takze przygotowaniem do odbioru procesu tworczosci - whlasnego
linnych. Jezyk teatru moze stac sie jezykiem pomocnym w przezwyciezaniu
wiasnych ograniczen werbalnych i pozawerbalnych. Dla wielu os6b moze byc¢
jedyng forma kontaktu ze sztukag i Swiatem zewnetrznym - wiasnie poprzez
stowo, obraz i dzwiek zespolone w jedng materie teatralng. Udzial w proce-
sie konsumpcji produktow przemystu kulturowego moze sie wiec stac¢ nie tylko
i wytacznie bezrefleksyjnym procesem, ale Swiadomym elementem poznawa-
nia Swiata, wiedzy, kultury.

Jan Pawet Il w swoim Liscie do artystéw, datowanym na 4 kwietnia 1999 r.
w Niedziele Wielkanocng Zmartwychwstania Parnskiego, podkre$la znaczenie
Tworcy jako tego, ktory ,wykorzystuje cos, co juz istnieje i czemu on nadaje

E. Udalska: Ryszard CieSlak w teatrze Jerzego Grotowskiego. W; E. Udalska: Teatr-
aktor-dramat. Katowice 2001, s.172.
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forme i znaczenie”®i podkresla, iz taki wkadnie sposdb dziatania ,jest wtasciwy
cztowiekowi, jako obrazowi Boga"™\. To dzieki tworczosci artystycznej, doda-
je Jan Pawet I, cztowiek nie tylko objawia sie jako ,obraz Bozy”, ale przede
wszystkim ksztaltuje wiasne cziowieczenstwo, tym samym ,sprawujgc wiadze
nad otaczajgcym go Swiatem™ . Bowiem dzieta sztuki nie tylko mowig o samym
tworcy, ale pozwalajg poznac jego wnetrze i obrazujg wktad kazdego tworcy
w dzieje kultury, czynigc jego powotanie, dziatalno$¢ itworczosc¢ rodzajem stuz-
by. A wszystko to prowadzi do poznania tajemnicy zycia, do transcendenciji,
do bezmiaru piekna, ktore takze potrzebne jest kosciotowi. Na ten List odpo-
wiedziato swoimi listami bardzo wielu polskich artystéw, w tym artystow scen
polskich m.in. Danuta Michatowska, Olgierd tukaszewicz, Krzysztof Kolberger,
Anna Dymna, Grazyna Brodzinska, Maria Fottyn, Gustaw Holoubek, Maja Ko-
morowska, Joanna Szczepkowska, Jerzy Trela, Jerzy Stuhr, Ewa Wycichow-
ska. Wszyscy ci tworcy nalezgcy do czotowki luminarzy polskiej kultury, artysci
0 niepodwazalnym, przebogatym dorobku artystycznym iolbrzymiej charyzmie
zawodowej, poprzez swojg tworczosc artystycznag pokazuja, jak wielka jest od-
powiedzialno$¢ w stuzbie sztuki i kultury teatralnej. Olgierd Ltukaszewicz napi-
sal: ,Artysta nie porzadkuje Swiata, ale w przedziwny sposéb go jednoczy’®
Wielu artystow nawigzywato w swoich listach do procesu tworczego, jako pew-
nego rodzaju oczyszczenia i.uswiecenia, zarobwno artysty, jak i widza, a sam
teatr przedstawiany jest w tych tekstach jako remedium na zagrozenia, ktére
stang sie udziatem ludzkosci w nowym wieku. Jednoczes$nie, to wiasnie sztu-
ka teatru otworzy przed ludZmi i Swiatem nowe rejony, nowe horyzonty, nowe
perspektywy a dzieki dziedzictwu przesztosci da mu ten rodzaj sity, ktory po-
zwoli nie tylko przetrwaé sztuce i artyscie, ale ludziom w ogdéle. Bowiem dzieto
stworzenia Swiata i cztowieka, a sztuki przede wszystkim, nie zostato jeszcze
zakonczone. A moze nawet nie zostato tak naprawde jeszcze rozpoczete?

Gustaw Holoubek napisat, jakze gorzkie, ale prawdziwe stowa: ,Teatr jest
miejscem, w ktérym mozemy sie zatrzymac, zadumac nad kondycja cztowieka
we wspotczesnym Swiecie. Rozwoj cywilizacji i technologii wcale nie sprawit, ze
jesteSmy madrzejsi, ze lepiej sie znamy. To tylko ztudzenie, ze sie poznajemy
dogtebniej i szybciej, To nieprawda., nieporozumienie! Jest wrecz przeciwnie.
Pogtebia sie catkowita nieznajomos$¢ drugiego cztowieka, w ogoéle przestajemy
sie rozumie¢’®.

Wiec twérzmy kulture teatralng, edukujmy siebie i innych do odbioru kultury
wysokiej, zawodowej i amatorskiej, poszukujmy nieuchwytnych wrazen i ciesz-
my sie mozliwosciami twdrczymi i procesem tworzenia.

Jan Pawet Il List do artystow. W: Jan Pawet ii do artystéw. Arty$ci do Jana Pawia ii.
Lublin 2006, S.31.
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Jan Franciszek Nosowicz

Nazwy witasne jako zrodto wiedzy
0 swojej ,matej ojczyznie”

Nazwy wiasne od dawna wzbudzaly zainteresowania naukowe nie tylko je-
zykoznawcéw, lecz wczesniej przy badaniu nazw miejscowych - archeologéw,
historykéw, geograféw, kulturoznawcow, etnograféw, socjologéw. Dla jezyko-
znawcy nazwy wiasne sg ,skamienielinami” jezykowymi, ktére umozliwiajg od-
twarzanie dawnego systemu jezykowego (stownictwa, fonetyki, stowotworstwa),
dawnych stosunkéw przyrodniczych, geograficznych, takze kulturowych i osadni-
czych, zwigzane sgz miejscem i czasem powstania konkretnej kultury. To wiasnie
kultura danego miejsca zrodzita te nazwy, sg one Swiadectwem tego okresu, epo-
ki. W nazwach wtasnych zawarta jest przesztosc¢, ale takze terazniejszo$¢ danego
regionu. Sg one istotnym sktadnikiem kultury, Srodkiem porozumiewania sie jed-
nostek ludzkich i spoteczenstw, sg elementem jezyka wspottworzgcym kulture”

Juz w starozytnosci nazwami wiasnymi interesowali sie greccy filozofowie.
Rozwazano problemy nazw wiasnych a wyrazéw pospolitych. Za pomoca tych
drugich grupujemy przedmioty, obiekty otaczajgcego nas $wiata w ten sposob,
ze fgczymy je w zbiory klas na podstawie zespotu ich cech. Te cechy uwazamy
za charakterystyczne i wiasciwe tylko dla danej grupy obiektow, np. stot- ite
cechy, ktore sg dla niego charakterystyczne - nogi, blat itp. Za pomocg nazw
wiasnych oznaczamy dane indywidualne w celu odrdznienia danego przed-
miotu od innych. Pomiedzy obiektem indywidualnym a nazwg wtasng istnieje
priorytet posredni, bo obiekt indywidualny nazwany nazwa wiasng nie podlega
zaszeregowaniu do zbioru (klasy). Wartoscig nazwy witasnej jest jedno indywi-
duum. Nazwy witasne nie znacza tylko nazywajg dany obiekt.

Od | pot. XIX w. rbwnocze$nie z powstaniem jezykoznawstwa indoeuropej-
skiego, powstata odrebna dyscyplina badawcza, zwana onomastyka (grec.
onoma ‘nazwa’) zajmujaca sie nazwami wilasnymi®. Termin nazewnictwo,
wprowadzony przez W. Taszyckiego™ w 1945 r. dzi$ jest w petni ugruntowany
w polskiej lingwistyce, a zwtaszcza w toponomastyce.

NZob. M. Malec: Nazwy osobowe - ich rodzaje, pochodzenie i funkcje. W: Nazwy
witasne wjezyku, kulturze i komunikacji spotecznej. Katowice 2004, s. 48.

AZob. S. Rospond: Méwig nazwy. Warszawa 1976, s. 12.

AW. Taszycki szerzej pisat o tym w artykule: Jak powstati co znaczy nowotwér nazew-
nictwo. ,Onomastica” 1955, nr 1, s. 185-191



Onomastyka inaczej nazewnictwo - \es\ wiec dzialenn jezykoznawstwa, kto-
rego przedmiotem badan sg imiona (nazwy) wiasne, w odréznieniu od innych
(wyrazéw) pospolitych. Jej celem jest objasnienie ich budowy jezykowej, zna-
czen, jakie wyrazaly lub wyrazajg, badanie ich historii oraz ewolucji systemu
nazewniczego jak réwniez sposobu funkcjonowania w jezyku i w spoteczen-
stwie dawniej i dzis".

Onomastyka jako dziedzina naukowa rozwineta sie w XIX w. we Franciji,
Niemczech i krajach skandynawskich. Za twdérce stowianskiej onomastyki uwa-
za sie F. Miklosicha. W latach 70. XIX w. nazwy wtasne byly uwzgledniane
w gramatykach historycznych jezyka polskiego. W ksigzce o jezyku staro-
polskim polski jezykoznawca J. Baudouim de Courtenay analizowat fonetyke
i stowotwdrstwo nazw miejscowych i osobowych na podstawie dokumentéw
historycznych, a nastepnie J. £Lo$ w gramatyce historycznej jezyka polskiego.
Woéwczas nazwy miejscowe byly przedmiotem badan historykow F Bujaka
T. Wojciechowskiego, F. Piekosinskiego, ktérzy wczesniej niz jezykoznawcy
interesowali sie nimi jako zrodiem do historii osadnictwa”. Przed Il wojng Swia-
towa osrodkiem badan onomastycznych byt Lwéw, gdzie powstalo pierwsze
polskie pismo onomastyczne pt. ,Rozprawy z Onomastyki Stowianskiej”. Jed-
nak dopiero po Il wojnie Swiatowej nastgpit gwattowny rozwéj badan onoma-
stycznych w Polsce. Do wybitnych polskich onomastéw nalezy W. Taszycki,
K. Rymut, S. Rospond, M. Malec.

Nazwy wiasne sg cennym bogactwem kazdego narodu. Kryjg w sobie wie-
dze o historii politycznej i spotecznej, o historii religii, kultury, wtasciwos$ciach,
jak ikrajobrazie rodzinnej ziemi. MOwig takze o dziataniach, cigzeniach jak row-
niez o realiach zycia i ludzkich wartosciach. Sg wyznacznikiem narodowosci,
Swiadectwem przynaleznosci etnicznej cztowieka i ziemi do narodu®.

W onomastyce wyrézniamy dwa gtdwne dziaty; antroponimie (antroponoma-
styke, t. nauke o nazwach osobowych) i toponimie (toponomastyke, tj. nauke
0 nazwach geograficznych). Poza tym podziatem pozostaje jeszcze zoonimia
(nauka o nazwach wiasnych zwierzat), nazwy wiasne wytworow kultury ludzkiej
jak domy, szkoty, teatry, tytuty utwordw literackich itd.®

Nazwy wiasne, a mianowicie nazwy osobowe (antroponimy) i nazwy geogra-
ficzne (toponimy) w najszerszym znaczeniu funkcjonuja w kazdej spotecznosci
na co dzien. Trudno po prostu dzisiaj wyobrazi¢ sobie cywilizowang spotecznosé,
ktéra nie postuguje sie imionami, nazwiskami, przezwiskami i przydomkami, réz-
nego rodzaju nazwami geograficznymi, takimi jak nazwy miast, wsi, nazwy waod,
gor i wysp, czesci Swiata, krajow i ich regionéw, we wsiach - terenowymi, takimi
jak nazwy pdl, laséw, tak i innych obiektéw fizjograficznych, w miastach - na-
zwami dzielnic, ulic i placéw czy réznych instytucji. Powszechnos¢ uzycia oraz

Z. Kaleta: Teoria nazw wtasnych. W: Polskie nazwy wiasne. Encyklopedia. Krakow

2005, s. 15.

5Z. Kaleta; Historia i stan dzisiejszy onomastyki w Polsce. Publikacje onomastyczne.
Instytucje. W; Polskie nazwy wlasne. Encyklopedia. Krakow 2005, s. 83.

®Z. Kaleta; Teoria nazw wiasnych, ..., dz. cyt., s. 15.

A Zob.; Polskie nazwy wiasne. Encyklopedia. Pod. red. Ewy Rzetelskiej-Feleszko.
Warszawa - Krakow; Takze; Encyklopedia kultury polskiej XX wieku. Wspoiczesny je-
zyk polski. Pod red. Jerzego Bartminskiego. Wroctaw 1993, s. 397-445.



petnione przez nazwy wiasne funkcje stanowig o tym, ze sg one interesujgcym
i waznym sktadnikiem zasobu stownikowego kazdego jezyka. Jak wynika z ba-
dan, w tekstacti srednio 11% rzeczownikéw to nazwy whasne®.

Onomastyka zajmuje sie nie tylko porzadkowaniem, ale tez pochodzeniem
(etymologig) nazw wiasnyct, ich budowg stowotworcza i tymi wiasnosciami gra-
matycznymi, ktore je réznig od wyrazéw pospolitych. Nazewnictwo, stanowigc
Integralng czesc jezykoznawstwa, czesto w swych badaniach musi wykraczac
poza jego ramy. Wykorzystuje wiedze z dziedziny historii, geografii, etnografii
I socjologii. Interdyscyplinarny charakter onomastyki decyduje o tym, ze z wynikéw
jej badan moga z kolei korzystac nie tylko jezykoznawcy, ale takze historycy, etno-
grafowie, archeolodzy i socjologowie. Zaréwno antroponimy, jak Itoponimy moga
dostarczy¢ cennych Informacji na temat historii dawnego osadnictwa, rozmiesz-
czenia i wedrowek plemion i narodow. Niektére nazwy wiasne odzwierciedlajg
przemiany spoteczno-gospodarcze, jakie dokonywaty sie w wiekach minionych.
Opracowania dotyczgce sposobéw tworzenia, rozwoju i funkcjonowania nazw
wilasnych mogg by¢ przydatne w badaniach socjologicznych. Dotyczy to przede
wszystkim antroponiméw (ksztattowanie sie nazwisk w zalezno$ci od przynalez-
nosci do okreslonej warstwy spotecznej, motywacja wyboru Imienia Itd.). Znacze-
nie badan onomastycznych wazne jest nie tylko dla nauki w ogdle, lecz rowniez
okreslenie miejsca | roli nazw wiasnych w swiadomosci | edukacji spotecznejjako
elementow jezyka powszechnie uzywanych w komunikacji, a takze jako tych
elementéw, ktére posiadajg wiasciwos¢ ksztattowania Swiadomosci spoteczne.
Przebudzenie sie lokalnej pamieci jest jednym z ciekawszych zjawisk we wspot-
czesnym mysleniu o przesztosci w Polsce, podobnie jak ozywienie spotecznosci
miejscowych jest jednym z wazniejszych procesow zachodzgcych w kraju”.

Wedtug niektérych badaczy, nazwa to pierwszoplanowy znak plemienia
| rodu. Rzecz w tym, co pokazuje nazwa, zastosowana do danego kolektywu;
uswiadamia sobie jednos¢ jego cztonkdéw oraz odmiennosc¢ Ich od cztonkéw
wszystkich innych kolektywow. Tym samym uzasadnione jest odniesienie tej
sytuacji do wszystkich kolektywoéw od rodu | etnograficznej grupy do narodu
| etnicznej wspolnoty. Dla kazdego z takich jednostek, duzych i malych, nazwa
stanowi znak tgczacy wewnatrz | rozr6zniajgcy na zewnatrz.

Czy mozna potaczy¢ nazwy tak roznych zjawisk pod jednym okreslonym
terminem? Oczywiscie, skala odmiennych cech jest ogromna, ale r6znica mie-
dzy osadg a stolica, strumykiem i oceanem, wgwozem i grzbietem gorskim
nie przeszkadza tgczy¢ ich nazwy pod ogolnym terminem toponimia, odréz-
niajgcym je od antroponimii, etnonlmli i innych nazw wiasnych. Ale jest jesz-
cze jedna watpliwos¢; co mozna uznac za nazwy wiasne? Przeciez oznaczane
konkretnym jednym terminem obiekty sg czesto malo precyzyjne, a niekiedy
nawet sporne. Nawet w stosunku do tak podstawowych jednostek, jak plemie,
nardd, narodowosc¢ ,obecnie nie ma wystarczajgco precyzyjnego okresSlenia
kazdej z tych wspolnofA.

®J. Mistrik: Frekwencia tvarov a konstrukcii slovencine. Bratislava. 1985, s. 51-52;
Takze: J. F. Nosowlcz: Nazwy wlasne czy pospolite. W: Edukacja dla przyszitosci. Tom
lll. Biatystok 2006, s. 257-271.

®M. Kula: Pomniki mniej polityczne. ,Uniwersytet Warszawski” 2011, nr 3 (53), s. 46.

S. Bruk: Podstawowe problemy kartografii etnicznej. ,Etnografia” 1961, nr 5, s. 7.
Takze: Nosowicz J. F: Onomastyczne podstawy normatywnego nazewnictwa regional-
nego. W: Informacja, wiedza, gospodarka. Katowice 2001, s. 41-43.



Jednakze granica miedzy nazwami pospolitymi i wiasnymi nie zalezy od
wyrazistosci ich obiektow. Idealnie jednoznaczny wyraz traktor albo czajnik
nie stajg sie od tego nazwami wiasnymi, a Arktyka przy bardzo umownych
granicach pozostaje nazwag wtasna.

Brak dowodoéw zmusza tych, ktdérzy odnoszg etnonimy do wyrazéw pospo-
litych, chwytania sie za taki $mieszny «argument» jak pisownia (np. po rosyj-
sku etnonimy sg pisane matymi literami, np. nonak, pycckuin, ppaHuys itp.).
Sam spor jest bezprzedmiotowy: jak na razie teoria nazw wiasnych nie jest
dostatecznie ijednoznacznie opracowana i granica miedzy nazwag witasng
i wyrazem pospolitym nie jest ustalona, bezptodne sg zatem rozwazania, po
ktorej stronie linii znajdujg sie etnonimy.

Nie powinny krepowacC rowniez «pograniczne» przypadki, w ktorych etno-
nimia jest nieodtgczna od toponimii albo antroponimii. Np. u Polakow stowo
Niemcy - to rOwnoczesnie i etnonim, i nazwa kraju (oba wyrazy pisane sg
wielkg literg). Natomiast piszemy etnonim Wiosi, a nazwa kraju - to Wiochy.
Sa tez etnonimy na granicy antroponimow: na przykiad, teraz nie zawsze
tatwo mozna rozgraniczy¢ rodowe imie (tzw. otczestwo i nazwisko (szczegoélnie
u Rosjan). Ale mimo wszystko takie przypadki stanowig znikomg mniejszosc¢
w stosunku do catej masy oniméw i, oczywiscie, nie stawiajg pod watpliwos¢
nieodzownos¢ prowadzenia badan onomastycznych.

Problem miejsca i roli nazw wtasnych w edukacji okreslonej spotecznosci Scis-
le taczy sie z zagadnieniem jezyka i kultury™ Zalezno$¢ ta wynika z faktu, ze
nazwy wilasne w znacznie wiekszym stopniu niz wyrazy pospolite kumulujg spo-
teczno-kulturowg i historyczng wiedze na temat danego narodu. Nazwy wiasne
zawierajac informacje o unikatowym narodowokulturowym nacechowaniu jedno-
stek jezykowych, stajg sie nosnikami narodowego kolorytu, leksemami-etnorealia-

Tak wiec ich funkcja poznawczo-kumulatywna, zwana tez funkcjag kulturowa,
przejawiajgca sie w zdolnosci jednostek jezykowych do przechowywania wiedzy
0 rzeczywistosci, petni szczegolna role w procesie rozwoju jednostki i spoteczenstw.

Narodowokulturowy charakter nazw wtasnych wyrazajg zarowno wiasciwos-
ci formy zewnetrznej leksemu (jego wiasciwosci fonetyczne, ortograficzne,
morfoldgiczne), jak i formy wewnetrznej (motywacja - wskazanie na histo-
ryczno-kulturowe fakty bedgce podstawg nominacji). W obrebie granic jedne-
go panstwa nazewnictwo osobowe i geograficzne moze by¢é w mniejszym lub
wiekszym stopniu regionalnie zr6znicowane zaréwno, jesli chodzi o geneze
podstaw stowotwoérczych, jak i formalne elementy nazwotworcze.

Zroznicowanie genetyczne i formalnojezykowe antroponimow i toponiméw
najwyrazniej uwidacznia sie na terytoriach przygranicznych charakteryzuja-
cych sie zazwyczaj dwu- lub wieloetnicznym osadnictwem. Do takich regio-
now z pewnoscig zaliczymy np. Bialostocczyzne. Ze wzgledu na historie swej
zmiennej przynaleznosci panstwowej oraz procesy kolonizacyjno-osadnicze
ten teren jest najlepszym przykiadem wzajemnego oddziatywania kilku kultur,
naktadania sie i krzyzowania r6znorodnych wptywoéw etnicznych.

S. Gajda: Znaczenie nazw witasnych a iingwodydaktyka. W: Jezykoznawstwo,
t. XVIIl. Zeszyty Naukowe WSP w Opolu. Opole 1991, s. 125.

M. Kondratiuk: Problematyka badan onomastycznych w regionie biatostockim. ,Biato-
stocczyzna" 1986, nr 2, s. 11; Takze: Nosowicz J. R: A czy mozliwajest harmonia kultury
i naturyjezyka? W: Verbum. Pogranicza kultur Tom Il. Biatystok 2007, s. 251-260.



W polskiej lingwodydaktyce niewiele miejsca poswieca sie nazwom wia-
snym. Dotyczy to wszystkich pozioméw nauczania poczynajgc od szkoly
podstawowej, a na studiach uniwersyteckich konczgc. Aktualne programy na-
uczania szkolnego nie dajg zbyt wiele okazji, aby miodziez poznata gtebiej te
interesujgcag i wazna dziedzine zycia jezyka. Ograniczajg sie do podziatu rze-
czownikdw na wyrazy pospolite i nazwy wtasne, wprowadzenia zasad pisowni
nazw wiasnych oraz skromnego zasobu wiedzy merytorycznej na temat nazw
wtasnych. W szkotach wyzszych z onomastyka styka sie blizej tylko ta niewiel-
ka grupa studentow - seminaribw magisterskich, ktéra podejmuje zwigzane
z nig tematy prac dyplomowych. Pozostali moga zetkna¢ sie z nazewnictwem
na zajeciach z leksykologii (problematyka onomastyczna przedstawiana jest
zazwyczaj bardzo ogolnie) i wyktadach monograficznych, z pewnoscig pro-
wadzonych sporadycznie. Absolwenci szkoly wyzszej (nawet filolodzy) nie
wynoszg ze studiéw zadnej wiedzy onomastycznej.

Rozwigzanie tego problemu wymaga spetnienia dwéch warunkow;

- wiaczenia do programu szkolnego odpowiedniego zakresu materiatu
z nazewnictwa,

- staranniejszego przygotowania onomastycznego nauczycieli, co jest
rbwnoznaczne z zapewnieniem onomastyce odpowiedniego miejsca w progra-
mach iw praktyce dydaktycznej studiow.

Oproécz zagadnien teoretyczno-poznawczych zwigzanych z procesem two-
rzenia nazw i ich funkcjg spoteczng w programach nalezatoby uwzgledniac
specyfike regionalnego nazewnictwa osobowego i geograficznego. Ten drugi
aspekt jest szczegoblnie wazny na terytoriach przygranicznych, gdzie nazew-
nictwo jest uwiklane w wielonarodowosciowy kontekst historyczno-kulturowy.
Nalezy wykorzysta¢ w dydaktyce powigzania regionalnego nazewnictwa 0So-
bowego i geograficznego z naukg o, regionie. Te czes¢ nazewnictwa, ktéra od-
bija dawne stosunki historyczno-osadnicze, spoteczne, socjologiczne, a takze
informacje o warunkach geograficznych i przyrodniczych, nalezy uwzglednic
w nauce historii i geografii. ,Nazwy to nie tylko gote oderwane wytwory jezyko-
we, lecz rowniez fakty spoteczne kultur odzwierciedlajgce w wieloraki sposoéb
przeszie dzieje spoteczenstw, w ktorych sie tworzyty”™

Pilne staje sie réwniez zaopatrzenie uczacych sie i nauczycieli w podreczniki
onomastyczne oraz w stowniki dziedzinowe (stowniki imion osobowych, nazwisk,
nazw geograficznych itd.) przeznaczone dla réznych poziomoéw nauczania™".
W poszczego6lnych regionach Polski w procesie edukacji nalezy uwzgledniaé
stowniki nazewnictwa regionalnego. Inna sprawa, ze opracowanie takich stow-
nikbw wymaga wiele trudu.

Nazwy wiasne stanowig dos¢ znaczny procent leksyki kazdego jezyka. Sa
to wyrazy lub wyrazenia nadane jednostce w celu odréznienia jej od innych
jednostek {Anna, Kowalski, Warszawa). Zaz4"ycza\ nawet nie wyobrazamy so-
bie, jak wielka jest ich liczba. Sg to imiona ludzi i zwierzgt domowych, nazwi-
ska, przezwiska, pseudonimy, kryptonimy. Duzg grupe stanowig nazwy panstw,
miast, gor, rzek i innych obiektéw geograficznych oraz nazwy ciat niebieskich.

H. Borek; Nazewnictwo w szl<oie. ,Polonistyka” 1969, nr 6, s. 31.
S. Gajda; Znaczenie nazw wlasnych a lingwodydai<tyl<a. W; Jezyiioznawstwo,
t. XVIIl. Opole 1991, Zeszyty Naukowe WSP w Opolu, s. 132.



Jeszcze inng grupe tworzag nazwy jednostek ptywajgcych, samolotéw, pocia-
goéw (gtéwnie ekspresowych), instytucji, organizacji, tytuty gazet, czasopisnn,
ksigzek, artykutdw, utworow muzycznych, sztuk teatralnych, filméw itp. Od-
dzielng grupe stanowig nazwy firmowe oraz nazwy przedmiotéw - wyrobow
pracy rak ludzkich.

Stosunek nazw wiasnych do nazw pospolitych w przyblizeniu odpowiada
stosunkowi poszczegélnych przedmiotow do poje¢ ogdlnych. Nazwa wiasna
okres$la obiekty indywidualne, wyodrebniajgc je sposrdod wszystkich innych (np.
imie wyroznia osobe w rodzinie, nazwisko - rodzine w spoteczenstwie, nazwa
miasta - konkretne miasto wsréd innych miejscowosci): w przeciwienstwie do
nazw pospolitych (dziewczyna, cztowiek, stolica itp.) hazwa wiasna nie ma zna-
czenia (odnosi sie do okreslonej jednostki, a nie do klas obiektbw majgcych
wspolne cechy).

W procesie komunikacji jezykowej na kazdym kroku stykamy sie z konieczno$-
cig uzycia nazwy wilasnej. Rozpoczyna sie to od witasnego imienia i nazwiska,
nazwy miejscowosci, w ktorej sie mieszka, a kohczy na innych wazniejszych
nazwach geograficznych i nazwach przedmiotow spotykanych na co dzien.

Pierwsze nazwy wiasne byly bardzo proste. Byly to nazwy miejscowosci,
rzek, oséb. Wyrézniamy tu; 1) wyrazy posiadajgce znaczenie leksykalne (stow-
nikowe), posiadajgce tres¢ znaczeniowg, np. cztowiek - Jsioia zywa wyrdznia-
jaca sie najwyzszym stopniem rozwoju psychiki i zycia spotecznego”; 2) stowa
pozbawione znaczenia leksykalnego, np. Wista - ,konkretna rzeka w konkret-
nym Kkraju”.

Funkcje wyznaczania obiektow indywidualnych petnig réwniez tzw. opisowe
wyrazenia identyfikujace (deskrypcja okreslona), np. Adam Mickiewicz, autor
Pana Tadeusza. Deskrypcja to nie tylko cecha indywidualna, ale takze zawiera
konkretne znaczenie.

Prastowianskie imiona byly wspoélne dla wszystkich Stowian. Zazwyczaj byty
to imiona dwucztonowe [Bogustaw, Ztymystaw, Niemir). Imiona stowianskie
o strukturze dwucztonowej, byty z pochodzenia imionami zyczacymi i zarazem
wrézebnymi. Zyczenie wyrazone imieniem miato sie spetnia¢ w zyciu nosiciela
imienia {Domarad - ,niech ma rados¢ w domu”, Bogumit - ,niech bedzie mity
Bogu”, Bedzimir- ,zyj w pokoju”). Rodzice chcieli zawrze¢ w treSci imienia to,
co uwazali za najbardziej warto$ciowe i wierzyli, ze bedzie to miato wptyw na
losy dziecka™.

Nasi przodkowie pierwsze imiona zaczeli sobie nadawa¢ ze wzgledu na
cechy zewnetrzne {Baran, Bak, Nosek, Kwiatek), pozostatosci tych dawnych
imion znajdujemy w nazwiskach. Jeszcze jedna grupa imion pochodzi od imie-
stowu {Kochan, Poznan, Wroctaw). Z przyjeciem chrzeScijanstwa, otrzymali-
Smy calg mase imion chrzesScijanskich. Pod wptywem Biblii zaczely one wy-
piera¢ imiona prastowianskie {Adam, Jakub, Maria, Elzbieta). Imiona chrzes-
cijanskie przyjmowalty sie z trudem. W Bulli gnieznienskiej z potowy XII wieku,
na okoto 300 zapisanych tam imion pojawito sie zaledwie kilka chrzes$cijanskich
{Jakub, Krzyzan, Piotri Szymany”.

Tamze, s. 49.

B. Walczak: Dzieje jezyka a nazwy whasne. W: Nazwy wiasne w jezyku, kulturze
i komunikacji spotecznej. Katowice 2004, s. 33.



Z czasem jednak stowianskie imiona dwucztonowe stopniowo ustepowaty
miejsca imionom obcym, chrzesScijanskim. Naptywaly rowniez imiona rozmaite-
go pochodzenia, zmienialy swojag forme juz istniejgce, a rzadko uzywane szly
w catkowite zapomnienie. Istothe znaczenie mialy tu procesy Kkulturowe
a przede wszystkim rozwijajacy sie kult Swietych. Bywalto, ze przyjecie imienia
zbiegato sie z przyniesieniem relikwii jakiego$ Swietego. Tak bylo np. z imie-
niem Zygmunt. Z nowszych przykiadéw warto podaé imie Bernadeta, ktére
weszto do uzycia w Polsce za sprawg kultu Matki Bozej z Lourdes. Bogatym
zrédtem nowych imion byta literatura. Juz w okresie Sredniowiecza weszly do
imiennictwa polskiego imiona bohaterow literackich spotykanych w zachod-
nioeuropejskiej sredniowiecznej literaturze dworskiej i rycerskiej, np. Achilles,
Ajaks, Roland, Olivier, Tristan, lzolda, Zygfryd i inne. Zjawisko to nasilito sie
jednak w Il potowie XVIII w., gdy zaczeto nadawac dzieciom imiona bohateréw
romansowych czy poetyckich. Bylo to zjawisko ogolnoeuropejskie. Szczegadlnie
wiele imion zawdzieczamy literaturze francuskiej {Edward, Emil, Julia, Emilia,
Eugenia, Hipolit, Honoriusz, lldefons, lIzabella). A. Mickiewiczowi zawdzie-
czamy zapozyczenie imion litewskich {Aldona, Biruta, Danutay”®. W ostatnim
czasie funkcje literatury przejmuje film i telewizja (zwtaszcza seriale). Wzbo-
gacanie repertuaru imion uzywanych dokonuje sie takze przez wprowadzanie
jako odrebnych imion form skroconych, np. Ada, Maja, Mira, Nina, /ga’®.

Nazwisko wytworzyto sie w kregu kultury europejskiej z uzywanych obok
imienia dodatkowych okre$len odpowiadajgcych na pytania: skad pochodzi,
jakg posiada witasno$¢ ziemska - nazwiska odmiejscowe, do kogo nalezy, kto
jest ojcem - nazwiska patronimiczne (od imion i odapelatywnych okreslen oj-
céw), czym sie zajmuje - nazwiska odzawodowe, jaki jest - nazwiska odapela-
tywne (odprzezwiskowe). Ewolucja nazwisk w porzgdku obyczajowo-prawnym
polegata na wytworzeniu sie zwyczaju uzywania nazwiska przez calg rodzine
idziedziczenia go po ojcu. W ten sposéb powstato np. w Polsce nazwisko zwy-
czajowe, siegajgce poczatkami pierwszej potowy XV w., obejmujace najpierw
szlachte, nastepnie mieszczanstwo i nizsze stany. W okresie zaborow nazwi-
sko staje sie nie tylko dziedziczne ale i obowigzkowe”.

Pochodzenie nazwiska wywodzi sie od rdzenia wyrazu. Badania prowadzo-
ne nad grupa nazwisk wykazuja, ze 1/4 nazwisk pochodzi od imion {Jankowski,
Szymanski). Natomiast 15% to nazwiska nadane ze wzgledu na funkcje, za-
jecie, profesje. Jeszcze inng grupe tworza nazwiska powstate od cech fizycz-
nych lub cech charakteru (od przezwisk) - Wysocki, Czarnecki, Wesotowski,
Matecki \{p. Ponad 12% to nazwiska pochodzace od zwierzat, ptakow, owadow
{Sikora, Wrobel, Zajac itp.). Zaraz za nimi sg nazwiska motywowane nazwami
produktow {Krupa, Kope¢, Skiba, Zurek itp.). 8% to nazwiska pochodzace od
roslin - Chmielewska, Wisniewska. Mniejszg grupe tworzg nazwiska pocho-
dzace od miejsca pochodzenia - Czech, Mazur (2%) oraz od liczebnikéw -
Niedzielski, Majewski, Wieczorek. Jest jeszcze grupa nazwisk réwna imionom

E. Uminska-Tyton; Kulturowe aspekty wspoéiczesnego imiennictwa polskiego.
W: Nazwy wtasne a kultura. Polska i inne kraje stowianskie. Warszawa 2003, s. 122-123.

Tamze, s. 124.

M. Malec: Nazwy osobowe - ich rodzaje, pochodzenie i funkcje. W: Nazwy wiasne
wjezyku, kulturze i konnunikacji spotecznej. Katowice 2004, s. 55-56.



- Karolina Adam, Paulina Jurek. Sag tez nazwiska ukazujgca pochodzenie et-
niczne - Czech, Francuz, Kaszuba, Moskal, Niemiec, Podolak, Poleszuk, Pru-
ski. Nazwiska pochodzenia obcego sg zazwyczaj znieksztatcone i odbiegaja
od pisowni jezyka pochodzenia (niem. Kruger, Nojman, Wais; ros. Aleksie-
jew, Szeremietiew). Ranking najpopularniejszych polskich nazwisk to: Nowak
(206 tys.), Wojcik (100 tys.), Kowalczyk (97 tys.), Kowalski (67 tys.), Wisniew-
ski (52 tys.), Kaminski (45 tys.)™".

Toponimia (topononnastyka) - dziatjezykoznawstwa zajmujgcy sie badaniem
znaczenia i pochodzenia nazw geograficznych. W nauce samo stowo toponi-
mia oznacza réwniez zbior pewnych nazw geograficznych, np. Pomorze Gdan-
skie. Nazwy geograficzne to nazwy obiektow ziemi, czyli kontynenty, oceany,
rzeki itp. Sg to obiekty geograficzne naturalne. Ale sag tez obiekty geograficzne
stworzone przez cziowieka, np. miasta, wsie, panstwa, ulice, place i wszelkie
obiekty miejskie.

Ze wzgledu na rodzaj obiektu onomasci wyrdzniaja typy nazw geograficznych:

1. Nazwy krajow i krain {Polska, Niemcy, Mazowsze, Bawaria). Sg to choro-
nimy (nauka - choronimia);

2. Nazwy obiektow zamieszkanych przez ludzi - miasta, osiedla, wsie, osa-
dy. Sa to ojkonimy. Ojkonimia to najstarszy, najbardziej rozbudowany dziat
onomastyki. W obrebie ojkonimii wyrdznia sie urbanonimie, ktéra zajmuje sie
nazwami miejskimi np. nazwy ulic, placéw, dzielnic miasta.

3. Nazwy obiektéw wodnych - oceanéw, morz, wodospadoéw, jezior. Sgto jed-
ne z najstarszych nazw. Hydronimia wymaga znajomosci gramatyki historycznej.

4. Nazwy obiektow gorskich iinnych form rzezby terenu - gory, pasma gor-
skie, tancuch gorski, ale tez dolin i wgwozow. Sg to oronimimy.

W ostatnim okresie w onomastyce rozwinagt sie nurt badan nad nazwami
matych obiektéw wiejskich (pdl, tak, lasoéw, dotow) - mikrotoponimia. Nazwy
te ging i zapomina sie o nicti. Specyfika"tych nazw terenowych, zwigzana jest
m.in. z zasiegiem ich funkcyjnego obiegu, ograniczonym najczesciej do lokal-
nych wiejskich mikrowspdélnot komunikatywnych, w ktérych nazwy te sg spon-
tanicznie tworzone i przekazywane z pokolenia na pokolenie2\

Kazdy z tych dziatbw toponimii wypracowat wiasne metody badawcze.
Wspolna jest analiza stowotwdércza. Nazwy geograficzne w Polsce majag rézno-
rodne pochodzenie. Niektére powstaly w okresie przedstowianskim. Najstarsze
dotycza duzych obiektéw {Sudety Karpaty), sporo tych starych nazw mozna
spotka¢ w innych krajach stowianskich. Jest to wspolne dziedzictwo Stowian.
Inna grupa starych nazw jezyka polskiego to nazwy specyficznie polskie, np.
Dagbrowa (zachowane nosowki g, €). Na pograniczu wiele nazw ma wspoéine
pochodzenie, co Swiadczy o kontaktach miedzy sgsiadami. Najwiecej jest nazw
z jezyka niemieckiego, w zwigzku z przyjeciem chrzesScijanstwa - z czeskiego.
Sporo jest nazw wschodniostowianhskich. Sg tez nazwy pochodzenia battyckie-
go, staropruskiego, jadwieskie i litewskie. Nowych nazw mamy najmniej - Sta-
lowa Wola, Nowa Huta.

Trzeba pamietaé, ze nazwy dzielg sie na te pochodzace od jakiego$ miejsca
i pochodzgce od grupy ludzi lub jednego cztowieka.

http://www.moikrewni.pl/mapa/kompletny/spis.html.
R. Mrézek: Nazwy geograficzne w zréznicowaniu motywacyjno-funkcjonalnym.
W; Nazwy witasne wjezyku, kulturze i komunikacji spotecznej. Katowice 2004, s. 71.
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Ws$rod onomastow brak jest jednolitej klasyfikacji nazw witasnych. Najbardziej
znana jest propozycja Witolda Taszyckiego podziatlu nazw miejscowych na:

1. Nazwy topograficzne pochodzgce od wyrazow okreslajgcych naturalne wiasci-
wosci terenu np. Gora, Ostréw (starostowianskie - ,wyspa”), Kalisz {kal - ,btoto”),
Podbdr-,0sabda pod borem”. Chmielnik-,plantaga chmielu”, Bielawy-Js”a blotna”.

2. Nazwy kulturowe zwigzane ze Swiadectwem cywilizacyjnej dziatalnosci
cztowieka, np. uprawa roli, ale tez znaczenie spoteczne. Oznaczajg nie natu-
ralne wiasciwosci terenu, ale dzieta ragk ludzkich: urzadzenia, instytucje i wy-
twory kultury duchowej czy spotecznej {Huta, Mostki). Wiele nazw informuje
0roznych sposobach zdobywania nowych siedzib przez wypalanie, karczowanie
wyrabywanie lasu {Zgorzelec, Zary, Praga - od ,prazenia”), atakze o prawach,
jakie zaktadana osada otrzymywata. Klasycznym przyktadem sg tu nazwy miej-
scowe Wola i Ligota - obie mdéwiag o ulgach podatkowych, zwolnieniu od optat
na rzecz pana. W nazwach miejscowych znalazly takze odbicie niektére zjawi-
ska zycia spotecznego i duchowego, moéwigce nie tylko o dawnych stosunkach
prawnych {Ujazd - obszar ziemi, ktérego granice zakres$lono przez objazd)
czy religijnych (osada Géra Swietej Anny), ale takze dajacy szerszy opis obra-
zu zycia w roznych jego aspektach. Sg to nazwy pamigtkowe, nadawane dla
upamietnienia i uczczenia jakiego$ cztowieka, miejscowosci czy wydarzenia
{Korfantéow na Slasku - na cze$é Wojciecha Korfantego).

Oddzielnie wyrdznia sie jeszcze tzw. nazwy dzierzawcze - oznaczajg przyna-
leznos$¢ osady do osoby, ktérej imie lub przezwisko (pdzniej nazwisko) utrwalajg
w swej antroponimicznej podstawie™. Nazwy patronimiczne (odojcowskie) -
zwigzane z najstarszg fazg stowianskiego osadnictwa, oznaczaly pierwotnie
potomkoéw danego cztowieka. Miejscowos¢ Ractawice - byt cztowiek o imieniu
Ractaw. Od imienia Abram - Abramowice. Oznaczajg potomkow zatozyciela.
Te nazwe w zasadzie wyréznili historycy osadnictwa. Sg to najstarsze znane
polskie osady (z sufiksem -ic). Od XVIII w. pojawiajg sie z sufiksem - icz: Ra-
dziej - Radziejowice. Potem patronem mogt by¢ ktos, kto miat np. koscielng
godnos$¢ - Biskupice od biskupa, Dziekanowice - od dziekana. W tej grupie jest
podgrupa nazw rodowych. W najstarszym okresie swego rozwoju oznaczaly
mieszkancow osady na podstawie nazwy osobowej, jakiej wspdlnie cztonkowie
tego samego rodu uzywali lub jakag ich wszystkich okreslano, np; tapy, tosie,
Wilki, Sarny, Tychy, Koluszki, czyli nie od konkretnego cztowieka a od rodu.
W dawnych czasach istnialy rowniez nazwy stuzebne - Grotniki (wyrabiali
groty). Koniarze - zajmowali sie konmi, Psary - zajmowali sie psami, Piekary
- piekli Chleb. Oznaczaly zawody ludzi mieszkajacych w danej miejscowosci.
Inng grupa sg nazwy etniczne - nazywaly mieszkancoéw z jakiegos$ regionu
{Pomorzany Tatary, Zagérzany, Zagajewice).

Stosuje sie takze klasyfikacje formalng:

- nazwy prymarne (jednowyrazowe, ale sktadajgce sie tylko z rdzenia),

- sekundarne (skladajgce sie z rdzenia i dodatku) - Biatystok, Biatogard,
Krasnystaw.

Najstarsze miasta znane byly juz w czwartym tysigcleciu przed naszg
erg: Sumer, Mezopotamia, Egipt, Teby. Na ziemiach polskich pod wplywem
niemieckim pierwsze nadania praw miejskich miaty miejsce w Xl w. Jed-

2 Tamze, s. 69.



nak dopiero w XVI w. wyksztaicito sie w Polsce pojecie prawa miejskiego.
W 1600 r. Polska miata okoto 950 miast. Miasta tym roznity sie od innych
osad, ze posiadaly nazwane uliczki (od stowa ul - ,dziura w $cianie”). W War-
szawie pierwsze zapisy nazw poctiodzity z XV w. - byto 16 ulic. Zapisy poctno-
dzity rowniez z Krakowa, Lublina i Poznania. Nazwy powstawaty spontanicznie
nadawane przez ludzi oraz byly nadawane przez urzedy. Z czasem powsta-
wato tyle ulic, ze urzedy zaczely sie zajmowacC normalizacjg ulic. W 1685 r.
w Warszawie powstata Komisja Brukowa majgca sie zajgé porzgdkowaniem
spisu ulic. Sporzadzita dokument Boni Ordini - pierwszy oficjalny spis ulic
(1705 r.). Juz wéwczas powstat pomyst nazw tematycznych - bez motywacji,
np. od nazw zwierzat. Z biegiem czasu ilos¢ tych nazw urzedowych rosta. Dla
historyka jezyka najciekawszg grupa sa nazwy powstajgce spontanicznie -
wigza sie z topografig miasta, skladem etnicznym ludnosci, szlakami komu-
nikacyjnymi, nazwy pochodzgce od nazw zawodow. Do Warszawy naptywalo
duzo obcokrajowcow - stad nazwy Muranéw, Dynasy, Zoliborz, Mariensztad,
Marymont. Inna grupa to - Bernardyiska, Dominikansl<a, Swietokrzyska, Pi-
jarska. Kredytowa, Krochmalna, IHipoteczna, Fabryczna, Cegielniana, Szpital-
na, Ratuszowa. Inna grupa - B/e/ans/(a, Brodnowska, Krakowska (wskazywaty
kierunki, w ktore prowadzity). Nawet tak nadane pierwotnie nazwy ulegaty cze-
stym zmianom: Droga Krakowska - Krakowska - Krakowskie Przedmiescie.

W przestrzeni miasta za posrednictwem nazw - znakow komunikacji spo-
lecznej - oznaczane sag zaréwno elementy podstawowego uktadu wertykalno-
horyzontalnego, jak tez wszystkie elementy przestrzeni, jakie chce sie z nigj
wyodrebnic. Dzisiejsze zbiory nazw istniejgcych w polskich miastach zawierajg
dwa rodzaje nazw, réznigce sie genezg. Jedng grupe stanowig nazwy z motywa-
cjg realnoznaczeniowg, czyli takie, ktére majg rzeczywisty zwigzek znaczeniowy
z obiektem (np. nazwa ul. WisIna, bo ulica prowadzi lub prowadzita do Wisty lub
jej brzegiem). Drugag grupe stanowig nazwy bez motywaciji realnoznaczeniowej,
czyli takie, ktére nie majg rzeczywistego zwigzku znaczeniowego z obiektem
(np. ul. Wersalska w Warszawie nie miata bezposredniego realnego zwigzku
z Wersalem, lecz zostata utworzona dla upamietnienia traktatu wersalskiego
w 1919 r, konczgcego | wojne Swiatowa). Nazewnictwo miejskie jest rowniez
obrazem Kksztattowania sie dziejowych przemian catej spotecznej przestrze-
ni miasta, poczynajac od pokazywania w niej skupisk zasiedlen grup zawo-
dowych (np. ulice Garbarska, Szewska, Piekarska) i grup etnicznych (np. ul.
Holenderska) przez wskazanie miejsc zycia zbiorowego, takich jak miejsca handlu
{Rynek, Sukiennice), miejsc kultu religijnego lub miejsc rozrywki™.

Na ziemiach zachodnich byty przedwojenne nazwy niemieckie. Zazwyczaj do-
konywano ttumaczenia, zachowywano pierwotng nazwe. W wiekszosci przypad-
kéw wymysSlano i dawano nowe nazwy. W dzisiejszycti czasach czesto docho-
dzi do przytaczania podmiejskich miejscowosci i wtedy dublujg sie nazwy ulic.
W ostatnich latach nazewnictwo ciggdéw liniowych pojawia sie rowniez na terenach
wiejskich. Zamiast numeracji drogi otrzymujg nazwe na modte ulic w miescie.

Odczuwanie miejsca i przestrzeni jest jedng z wiasciwosci cziowieka w jego
percepcji Swiata. Wspolnoty ludzkie, ksztaltujgc wilasne przestrzenie spoteczne.

K. Handke: Nazewnictwo miejskie - skladnik edukacji spotecznej. W: Nazwy wlasne
wjezyku, kulturze i komunikacji spotecznej. Katowice 2004, s. 90-91.



wykorzystujg do tego celu w znacznym zakresie tworzywo jezykowe. WsSrod
réznych istniejgcych na Swiecie systemoéw informacyjnych i porzgadkujgcych we-
wnetrzng przestrzen miast pod wzgledem wskazywania i oznaczania jego obiek-
tébw najbardziej rozpowszechniony jest system nazywania siegajacy tradycja do
starozytnosci*. W obrebie aglomeracji miejskiej™ - jednej z form trwatej przestrze-
ni spotecznej - wielkg role odgrywaja nazwy miejskie, jako znaki jezykowe: z jednej
strony kreujgte przestrzen, a z drugiej odzwierciedlajg otaczajaca rzeczywistos¢’\®.

W poczatkach tworzenia sie aglomeracji nazewnictwo wspoitworzy prze-
strzen gtdwnie przez wyrdznianie z niej pojedynczych obiektow i ich oznacza-
nie (wéwczas sgto przewaznie naturalne obiekty topograficzne oraz zabudowy
miejskiej). Nastepnie oznaczeniu podlegajg sktadniki wewnetrznego zréznico-
wania spotecznosci miejskiej, np. grupy zawodowe, etniczne wraz z ich lokali-
zacjgw przestrzeni (ulice zamieszkane przez okreslone grupy i od nich biorgce
swe nazwy). Rownolegle nazwy odzwierciedlajg i oznaczajg rozmaite relacje
miedzy komponentami przestrzeni miejskiej, podkreslajgc Ich usytuowanie wo-
bec siebie nawzajem. W koncu stuzg do indywidualizowania i oznaczania zgota
abstrakcyjnych sktadnikow przestrzeni spotecznej™

Nazewnictwo miejskie"® ksztaltowato sie w Europie gtéwnie od Sredniowie-
cza, co wigzato sie z rozwojem miast. Od poczatku swego istnienia odzwier-
ciedlato topografie i zabudowe miast oraz organizacje zycia ich mieszkancow.
Nazewnictwo miejskie obejmuje zatem nazwy, ktére oznaczaja i wyrdzniaja
wszystkie czesci i obiekty obszaru aglomeracji miasta. Termin obiekt mozna
odnies¢ do czes$ci obszaru, jak i do znajdujgcych sie na nim rozmaitych mniej-
szych punktow. W skiad tego zbioru wchodzg elementy terenu o rozmaitym
pochodzeniu, charakterze ifunkcji. ,Wszystko to, co nazwano punktami na ob-
szarze miasta, stanowi elementy jego przestrzeni, ktére w jakim$ sensie iw ja-
kiS sposdb okres$lajg potozenie wiasne oraz wskazujg wzajemny uktad réznych
innych elementdéw, a zatem petnig podstawowag funkcje w systemie informacji
i orientacji. W miastach wspoétczesnych funkcje te petnig w takim samym stop-
niu punkty bedace obiektami historycznymi, jak np. Swiatynie, klasztory, pata-
ce, baszty, wieze, bramy, rogatki, krzyze, i punkty nalezace przede wszystkim
do nowoczesnej zabudowy, jak kina, teatry, hotele, sklepy"™

Nazewnictwo miejskie to zbior znakéw jezykowych tworzacych swego
rodzaju system, powotanych do odzwierciedlenia kreowanej tym sposobem
przestrzeni spotecznej. Jako system nazewniczy stanowi catoksztalt zasad
organizacyjnych, oraz podlega obowigzujgcym normom. Jest ukladem skoor-
dynowanych wewnatrz elementéw, ma uksztaltowang i w zasadzie zamknietg

W przeciwiehstwie do systemu numerycznego, stosowanego np. w USA czy syste-
mu graficznego, stosowanego w Japonii.

Termin aglomeracja stosuje sie jako odpowiednik og6lnego pojecia: nagromadzenie,
skupienie obiektéw na okre$lonej przestrzeni. W przypadku miasta jest to zespét miejskiej
zabudowy, instytucji i urzadzen komunalnych oraz organizacji zycia mieszkancow.

Nazewnictwo miejskie Warszawy, jal<o element spotecznej przestrzeni miejskiej.
Red. nauk. Maria Witrzens-Olicka. Warszawa 1994, s. 10.

K. Handke: Polskie nazewnictwo miejskie. Warszawa 1992, s. 11.

Okres$lane tez: plateonimia, urbonimia, urbanonimia czy toponimia miejska.

Nazewnictwo miejskie Warszawy..., dz. cyt., s. 14.



klase regut oraz otwartg klase materiatu, czyli inwentarz leksykalny™*. Réwnie
waznym aspektem takiego ujecia tematu jest wielofunkcyjnos¢ tego nazewnic-
twa. ,Funkcje, jakie petnig nazwy-znaki w zyciu miasta (identyfikacja, oznacza-
nie, komunikacja i inne), wptywajg na ich bliskie i state zwigzki z uzytkownikami.
Tworzy sie przy tym rodzaj sprzezenia zwrotnego. Nazewnictwo miejskie, ktore
powstato dla oznaczania obiektow przestrzeni tworzonej przez cztowieka, witas-
nie przez swojg zdolnos$¢ oznaczania wspottworzy obraz tej przestrzeni odbie-
rany przez cztowieka, czyli nazwy-znaki sg zarowno narzedziem kreowania, jak
i poznawania przestrzeni spotecznej przez jej mieszkanca".

Nazewnictwo miejskie, to kategoria nazw - toponimow - do ktérej trady-
cyjnie zalicza sie nazwy ulic i placéw, parkéw, obecnie takze nazwy osiedli,
dzielnic i innycti wiekszych czesci miasta. Do tej kategorii zaliczymy takze na-
zwy weztdbw komunikacyjnych, mostéw, wazniejszych budowli i innych (hoteli,
zaktadéw). Tak zwana toponimia miejska obejmuje, zatem sie¢ ulic wraz ze
wszystkimi terenowymi obiektami onimicznymi, znajdujgcymi sie wzdtuz nich™.

Nazewnictwo miejskie funkcjonuje w przestrzeni spotecznej w obrebie okres-
lonej aglomeracji. Stuzy ono do konstruowania tej przestrzeni przez nazywanie
i oznaczanie, jako znaki komunikacji spotecznej. Odnoszag sie one do réznych
obiektow oznaczajgcych zarowno czeSC miasta, jak ijego obszaru. Oznaczajg
one takze obiekty w sensie wezszym: place, budowle, przedsiebiorstwa, obiekty
handlowe iinne uzytecznosci publicznej. Nazwy obiektow miejskich stuzg nam
jako praktyczne znaki codziennego uzytku - do orientacji w typografii miejskiej
i informuja o potozeniu konkretnych obiektow. Stanowig takze element naszej
tozsamosci w postaci adreséw: zamieszkania, nauki, pracy. Nazwy miejskie
mozemy postrzegac takze, jako wazny podmiot otaczajgcej nas przestrzeni
spotecznej. Jest ona niematerialnym dowodem wspélnych dziejéw, a tym sa-
mym stanowi zabytek kultury narodowej. Potrzeba ochrony nazewnictwa jest
coraz szerzej podkreslana przez wiele srodowisk - samorzadowe, naukowe
i kulturalne. Nazwy miejscowe posiadajg z punktu widzenia roznych dziedzin
nauki wartosc istotng i stanowig wazne zrodio dla ich badan™.

Znaczenie nazw, jako zrodta informacji podnosili historycy polscy juz w XIX
i na poczatku XX w., przy czym byly one wykorzystywane przez nich jako przed-
miot badan tkanki historycznej. Réwniez jezykoznawcy wypowiadali sie na ten
temat wielokrotnie. W polskim ustawodawstwie z zakresu ochrony zabytkow,
przedmiotem ochrony jest kazdy przedmiot ruchomy i nieruchomy, dawny lub
wspotczesny, majacy znaczenie dla dziedzictwa i rozwoju kulturowego ze wzgle-
du na jego warto$¢ historyczng, naukowa i artystyczng. Ochrong objeto: dzieta
budownictwa, obiekty etnograficzne bedgce Swiadectwem pojec, obyczajow i in-
nych dziedzin kultury ludowej, dzieta sztuk plastycznych, pamigtki historyczne,
budowle i przedmioty zwigzane z waznymi wydarzeniami historycznymi, materia-
ly biblioteczne, parki i ogrody, historyczne zatozenia urbanistyczne””.

Tamze, s. 12.

K. Handke: Polskie nazewnictwo miejskie. Warszawa 1992, s. 11-12.

E. Jakus-Borkowa: Nazewnictwo polskie. Opole 1987, s. 118.

Tamze, s. 33.

J. Gromnicki; Nazwy miejskie, jako przedmiot ochrony. W: Nazewnictwo miejskie
Warszawy, jako element spotecznej przestrzeni miejskiej. Red. nauk. Maria Witrzens-
Olicka. Warszawa 1994, s. 32.



Jednakze nie ma ustawowycti uregulowan dotyczacych kwestii nie tylko
ochrony nazewnictwa miejskiego (np. nazwy ulic, placéw, miejscowosci), ale
i szeroko pojetych dobr kultury niematerialnych. Ustawa o ochronie dobr kultury
powstata w 1962 r. a kolejne nowelizacje zwigzane byly ze zmiang zakresu
pojecia ,dobro kultury", postrzeganego stopniowo coraz szerzej i obejmujacego
coraz wiecej obiektow®.

Zdefiniowanie niematerialnych doébr kultury z wyraznym wymienieniem
nazw, jako potencjalnych zabytkow wystarczy, aby obja¢ formalng ochrong
historyczne nazewnictwo miejskie. W wyniku kolejnych nowelizacji, zaistniate
w polskim systemie prawnym po raz pierwszy okreslenie ,krajobraz kulturowy”,
odnosi sie wyraznie do dobr kultury materialnej. Interpretowanie tego fragmen-
tu ustawy na korzys¢ ochrony, np. nazewnictwa miejskiego jest zalezne od
decyzji stuzb konserwatorskich.

Problem ochrony nazw miejscowych i interesujgce postulaty ich ochrony
wysungt P. Dobosz w swojej publikacji z 1986 r.™ Autor proponuje rozszerze-
nie pojecia zabytku réwniez na nazwy ulic i placow. Zdaniem autora nazwy
te powinny Swiadczy¢ o kulturze narodu ijego stosunku do przeszitoSci. Zbyt
pochopne zmiany w nazewnictwie mogg prowadzi¢ do zubozenia dorobku
kulturalnego. Historyczne nazwy miast, wsi, dzielnic, ulic, placow, cmentarzy,
mostow, budynkéw, parkéw, ogrodow, za ktérych pozostawieniem przemawia-
ja wzgledy historyczne badz spoteczne, powinny by¢ objete ochrong prawna.
Winny by¢ one nie tylko chronione, lecz wkomponowane we wspoiczesne
struktury architektoniczno-urbanistyczne. Wskazane jest takie przeksztatcanie
terenu, aby pozostawiajgc nazwy np. débr lub obiektéw architektonicznych, je-
zeli majg one charakter historyczny, przy czym mogtyby by¢ one dodatkowo,
eksponowane przez nadawanie ich nowo powstatym obiektom, zwiaszcza re-
prezentacyjnym. Ochrong nalezatoby obja¢ nazwy miejscowe, pochodzgce od
nazw osobowych, patronimicznych i dzierzawczych”™?.

W tworzeniu nazw nowych powinno sie opiera¢ zardwno na tradycji, jak i wy-
chodzi¢ naprzeciw oczekiwaniom spotecznym, upamietniajgc wydarzenia i po-
stacie akceptowane przez og6t mieszkahcow oraz poszczegdlne srodowiska.
Nalezatoby chroni¢ nazwy, jako osobiste dobra spoteczenstwa, szczegdlnie te
0 statusie zabytkowosci. Sprawa ochrony nazewnictwa z racji szybkich zmian
urbanistycznych, powinna znalez¢ nalezne miejsce zarGwno w teorii prawa, jak
1tez w obowigzujgcych przepisach™.

Prof. Jerzy Lileyko" - zabierajgc gtos w sprawie prawnej ochrony nazw
historycznych podaje przyktady nazw, ktére doswiadczyly tego rodzaju

Ustawa z dnia 15 lutego 1962 r. O ochronie débr kultury. DZ. U., Nr 10, poz. 48.

J. Zielinski: Historyczne nazewnictwo miejskie, jako chroniony sktadnik krajobrazu
kulturowego Warszawy. W; Stan i potrzeby nazewnictwa miejskiego Warszawy: mate-
rialy z sesji naukowej Zespotu Nazewnictwa Miejskiego. Warszawa 2001, s. 33.

P. Dobosz; Ochrona nazw historycznych w obrebie prawnej ochrony zabytkow.
W; Ochrona zabytkow. T. 39, z. 1, s. 23.

J. Gromnicki: Nazwy miejskie, jako przedmiot ochrony..., dz. cyt., s. 33.

B. Bielawski: Zabytki niematerialne - dobra kultury zastugujace na ochrone.
W: Ochrona zabytkéw. 1988, T. 41, z. 2, s. 86.

Jerzy Lileyko - historyk sztuki, Instytut Sztuki PAN.



praktyk"~ Nazwa ul. Szerokiej na Pradze (jedna z najstarszych w Warszawie
przemianowana byta na ul. Wéjcika lub ksiedza Kilopotowskiego™”®, ulica Foksal -
na Pierackiego potem Miodziezy Jugostowianskiej i znowu Foksal. To samo do-
tyczy nazwy placu Saskiego - historycznie usankcjonowanej i przemianowanej
na plac Zwyciestwa potem na Pitsudskiego. Pojawia sie pytanie czy nawet naj-
godniejsi patroni muszg zastepowacé stare historyczne nazwy? Wazne jest za-
chowanie proporcji miedzy tym, co nowe, itym, co utrwalone w dziejach narodu.

Problem pojawia sie w przypadku, gdy obszar, w ktérym zachowata sie wiek-
szos¢ tradycyjnych nazw o kilkusetletniej historii, znajduje sie dalej od histo-
rycznego centrum, poza strefg ochrony konserwatorskiej. Czesto zdarzajg sie
proby modyfikacji nazwy wynikajgce z pozamerytorycznych przestanek, zmie-
rzajgce do zmiany istniejgcej nazwy. Aby unikng¢ w przyszitosci tego rodzaju
probleméw, konieczne jest uwzglednienie w nowym projekcie ustawy mozliwos-
ci wpisu do rejestru zespotdw nazewniczych oraz nazw pojedynczych, jako
czesto reliktow nieistniejgcych juz zatozen urbanistycznych*

Nietatwy jest proces porzgdkowania nazewnictwa, jezeli rozpoczyna sie je
w jakim$ momencie dziejowym od dawna istniejgcego miasta. Wszelkie rady-
kalne stanowiska sa nie do przyjecia i wrecz niemozliwe. Usuniecie wszystkich
nagromadzanych przez lata niekonsekwencji i btedow nazewniczych, przywro-
cenie wszystkich nazw historycznych poprzez wprowadzenie ich na pierwotne
miejsca - spowodowatoby ogromng dezorganizacje zycia miasta.

Posrdd wielu zagadnieh nurtujgcych terazniejszg onomastyke, wymagajacych
jak najszybszego opisania, znajduje sie problem rozwoju i funkcjonowania nazw
wyrobow i nazw firmowych. Jest to zagadnienie z calg pewnoScig zastugujace na
wszechstronne opracowanie. Nalezy bowiem zdac sobie sprawe z tego, ze rozwoj
nazewnictwa handlowego nastepuje rownolegle z przeobrazeniami w zyciu gospo-
darczym, a zwlaszcza w przemysle i handlu. Nazwy handlowe ksztattujg sie wraz
z rozwojem réznych dziedzin techniki, gtdwnie tych gatezi przemystu, ktére produ-
kuja na rzecz handlu. Obserwacje jezyka potwierdzajg, ze nazewnictwo to ulega
cigglym przemianom, albowiem prawie kazdego dnia pojawia sie wiele nowych
wyrobéw, ktére wymagajg precyzyjnego nazwania, odréznienia od juz istniejgcych.

Jesli przyjac, ze wspobiczesnie na catym Swiecie uzywa sie okoto 3-4 milio-
now znakdéw towarowych, ajest to mniej wiecej szes$¢ razy wiecej niz catkowity
stan stownictwa jakiegokolwiek jezyka naturalnego"” to okaze sie, ze problem
ten wart jest systematycznego badania, i to nie tylko w jednym jezyku, ale
w miare mozliwosci porbwnawczo we wszystkich. Takie badania komparaty-
styczne moglyby ukazac kierunki rozwoju tego specyficznego stownictwa. Do
tej pory nie zostato ono na gruncie polskim w peini przebadane, mimo ze na
jego obecnos¢ zwrocono uwage juz do$é dawno, bo w 1953 r. Juz woéwczas
badacze zastanawiali sie nad rolg nazw w systemie jezykowym.

Nazewnictwo miejskie Warszawy jako element spotecznej przestrzeni miejskiej.
Red. nauk. Maria Witrzens-Olicka. Warszawa 1994, s. 42.

Proboszcz kosciota sw. Floriana, zastuzyt sie w obronie Warszawy i Pragi w 1920 r.
organizujgc pomoc rannym.

J. Zielinski; Historyczne nazewnictwo miejskie jako chroniony sktadnik krajobrazu
kulturowego Warszawy. W: Stan i potrzeby nazewnictwa miejskiego Warszawy: mate-
rialy z sesji naukowej Zespotu Nazewnictwa Miejskiego. Warszawa 2001, s. 37.

*“ A. Lewandowski: Wspétczesne polskie nazwy firmowe. Zielona Géra 1992, s. 12.



Za bardzo szerokim zakresem badan onomastycznych wypowiadat sie
G. R. Steward z uniwersytetu kalifornijskiego. Badacze amerykanscy skupieni
wokot czasopisma ,Names” przyjeli zatozenie, ze przedmiotem badan i publi-
kacji maja byC¢ przede wszystkim nazwy wiasne w jak najszerszym tego stowa
pojeciu. Steward zaproponowat az 9 klas nazw. Oto one:

- nazwy osobowe i pseudoosobowe; do drugiej grupy wcliodzity nazwy
zwierzgt, przedmiotéw upersonifikowanycti (np. lalek, okretow, pociggéw),
upersonifikowanych abstraktow;

- nazwy instytucji i zwigzkoéw;

- nazwy firmowe (np. Coca Cola);

- nazwy plemion i rodéw, dynastii;

- nazwy tytutdw (ksigzek, dziet sztuki etc.);

- nazwy wypadkow i epok historycznych (np. Wojny Napoleonskie, Odrodzenie);

- nazwy abstraktow nieupersonifikowanych (np. republikanizm);

- nazwy nieupersonifikowanych znanych przedmiotow Ilub obiektow (np.
stawny diament Koh-i-norf).

Na temat onomastyki europejskiej 6w badacz amerykanski pisat:

.Generalng linig postepowania u onomastéw europejskich jest ignorowanie
wspotczesnego nazewnictwa [podkr. J.F.N.j. Niewielu z nich studiuje nazwy
miejscowe. Zamiast tego sag uczeni lingwisci specjalizujgcy sie w etymologii
nazw, ale ignoranci w sposobach, jakie stuzg istotom ludzkim przy ich nada-
waniu, przez co nie sg witasciwie w tym przedmiocie zainteresowan” [cyt. za
A. Lewandowskim].

Z perspektywy czasu przyznac trzeba, ze przynajmniej w odniesieniu do
onomastyki polskiej ten zarzut byt nieuzasadniony. By sie o tym przekonaé, wy-
starczy siegngcC po Bibliografie prac onomastycznych polskich i Polski dotyczg-
cych za lata 1907-1944, ktérg na tamach czasopisma ,Onomastica” zestawit
Karol Zierhoffer. Materiat w niej zawarty ugrupowany zostat w nastepujgcych
dziatach:

- nhazwy miejscowe iterenowe,

- nazwy wad i rzek,

- nazwy gor,

- nazwy ulic i domow,

- imiona i nazwy osobowe,

- nazwy grup etnicznych i terytorialnych.

Nie nalezy chyba udowadnia¢, ze nazwy przystugujgce jednostkom (ij. na-
zwy wiasne) w olbrzymiej wiekszosci przypadkéw w poszczegodlnych jezykach
posiadajg nie tylko wtasng pisownie, lecz rdbwniez wymawiane sg inaczej. Np.
odpowiednikiem polskiej jednostki leksykalnej Niemcy w jezyku rosyjskim jest
MpmaHua, w jezyku angielskim - Germany, w jez. francuskim - Allemagne,
podczas gdy sami Niemcy nazywajg swojg ojczyzne - Deutschland. Podobnie
polskiej nazwie Rzym odpowiada ros. Pum, niem. Rom, ang. Rome, a sami
Wiosi nazywajg stolice swego kraju Roma.

Poniewaz ideatem dla osoby uczacej sie jezyka obcego jest mowa nosicieli
tego jezyka, to réwniez nazwy wiasne powinny by¢ uzywane zgodnie z zasa-
dami przyjetymi w tym jezyku. Inna wymowa jest po prostu zwykilym btedem.
Dotyczy to rowniez, jak mogtoby sie to wydawac, ,prawidtowej” wymowy tych



nazw zgodnie z wymowa ich w jezyku ,ojczystym”. Btednymi dla jezyka polskie-
go beda formy ,Kawkaz”, ,Pari”, ,Lajpcig”, chociaz sa wymawiane zgodnie
z wymowa jezykow, z ktorych pochodzg. Po polsku muszg one brzmie¢; Kau-
kaz, Paryz, Lipsk (w ostatnim przypadku Niemiec chyba nigdy by sie nie do-
mys$lit o jakie miasto wiasciwie chodzi). Innymi stowy, Polak uczacy sie jezyka
rosyjskiego musi zapamietac, ze. Bialystok, £6dz, Polska, to po rosyjsku - be-
nocTokK, Jlog3b, Monbwa, a Niemiec musi wiedzie¢, ze np. Heine, IHamburg,
Deutschland, to po rosyjsku - ['3iiHe, Fambypr, 3pmaHus. Musza sie oni tego
nauczy¢ tak samo jak to, ze niem. der Tisch - to poi. stét, ros. cTon, ang.
a table. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze dla prawidlowego przektadu nazwy
wiasnej z jednego jezyka na drugi, np. Wieden, Konfucjusz, nie ma dla nas
zadnego znaczenia, jak te nazwy brzmiag po niemiecku, czy tez po chinsku. Sg
to bowiem fakty jezyka polskiego, tak jak odpowiadajgce im jednostki jezykowe
BeHa i KoHtbyumnii - sa prawidtowymi ortograficznymi formami tych wyrazéw
w jezyku rosyjskim.

Polityka nazewnicza panstwa miesci sie w szerszym zagadnieniu polityki
jezykowej. Panstwo, jako gtbwna instytucja chronigca dobra kulturalne ijezy-
kowe narodu, powinno sie troszczy¢ o szerzenie poprawnych wersji nazw wia-
snych. W zwigzku z tym powotano wiele instytucji i innych ciat kolegialnych,
ktérych zadaniem jest m.in. dbalo$¢ poprawnos$ciowa w tej kwestii. W Polsce
ucielesSnieniem tej troski sg zarbwno prawne regulacje dotyczgce nazw oso6b
i nazw miejscowych, jak i - miedzy innymi - powotanie jezykoznawczych
ciat opiniodawczych, takich jak np. Komisja Kultury Jezyka Komitetu Jezyko-
znawczego Polskiej Akademii Nauk przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych,
Komisja Ustalania Nazw Miejscowych i Obiektow Fizjograficznych przy Mini-
sterstwie Spraw Wewnetrznych, Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych
poza granicami Polski przy Ministerstwie Edukacji Narodowej czy tez Rada
Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN.

Dziatania normatywne odnoszag sie przede wszystkim do nazw geogra-
ficznych. Wplyw polityki na nazewnictwo miejscowe wida¢ np. w tendencji do
ochrony nazw polskich o dawnych poswiadczeniach zrédtowych, do uzywania
tradycyjnych, ustalonych w polszczyznie form, np. Wiochy, a nie Italia (por.
polemike na ten temat w latach 30. XX w. na tamach ,Poradnika Jezykowego”
i ,Przegladu Wspobiczesnego”). Jednakze w zwigzku z wptywem obcych wzor-
coéw (wiadomosci zagranicznych agenciji informacyjnych) itendencji do unifika-
cji nazewnictwa Swiatowego pojawiajg sie postacie odmienne od tradycyjnych,
np. Motdowa zamiast poprzedniej formy Motdawia™".

Najsilniejszy wptyw na wspotczesne nazewnictwo polskie, dotyczgce obcych
obiektéw ma jezyk angielski jako jezyk gtéwnych agencji informacyjnych (cho¢
nadal mamy Kana/ la Manche, a nie Kanat Angielski). Nie przyjmujg sie tak-
ze narzucone pomysty unifikacyjne typu ,Indyk” zamiast ,Ocean Indyjskr (na
wzOor Baltyk, Atlantyk, Pacyfik) czy India zamiast Indie (na wzér np. Irlandia).

Na nazewnictwie swoje pietno odciska rowniez biezgca polityka. Duze wzbu-
rzenie swego czasu (w latach 50.) wsrod polskich jezykoznawcow i historykow
wywotata zmiana nazwy Katowice na Stalinogréd. Do dzi$ pozostaly jednak

Ostatnio coraz czesciej uzywa sie poprzedniej nazwy Motdawia. Rowniez w nazwie
sieci sklepéw Wina motdawskie (a nie ,motdowskie”).



inne édwczesne zmiany, np. spolonizowane lub zmienione nazwy wsi w Beski-
dach, jak Owczaryz dawnego Rychwatdu, Brzegi Gorne - poprzednio Berehy
Gorne, Ujscie Gorlici<ie - z dawnego Uscia Rusl<iego i inne. Trzeba przy tym
zaznaczy¢, ze we wspotczesnych oficjalnych spisach miejscowos$ci zamiesz-
czono tylko formy zatwierdzone jako poprawne, nawet jesli w uzyciu znajdujg
sie oboczne miejscowe postacie gwarowe.

Wielkie nagromadzenie nazw wtasnych, jednorodnych iréznorodnych, w ob-
rebie aglomeracji miejskiej oraz stata potrzeba postugiwania sie nimi stwarza
uzytkownikom (mieszkancom i przybyszom) liczne trudnosci jezykowe, czesto
zwigzane z pokonaniem pewnej bariery intelektualnej. W rezultacie dochodzi
do rozmaitych przeksztalceh nazw, szczegdlnie przeksztatcen stowotwadrczych,
i zaburzen w odmianie gramatycznej. Wigze sie to z tym, ze gramatyka nazw
miejskich odznacza sie szczegdllnymi wiasciwosciami, u ktérych podioza lezy
formalna niestatoS¢ podstawowej struktury nazewniczej, a to uzewnetrznia sie
w kontekstach sktadniowych.

Zagadnienia poprawnosci nazw wtasnych wigza sie nierozenAl/alnie z wypraco-
waniem normy jezykowej i prawnej. W ciggu wiekéw problematyka ta ogarniata
w réznym stopniu poszczegoélne kategorie nazw witasnych. Wiadomo na przy-
kitad, ze bardzo wczesnie zwracano uwage na prawidiowg wymowe i pisownie
imion bogow i wiadcow; z drugiej strony do dzi$§ imiona spieszczone, uzywane
w kregu domowo-kolezenskim, nie podlegajg zadnym normom prawnym.

W jezyku polskim najwczes$niej pojawita sie potrzeba prawnej regulacji nazw
osobowych (Scislej: nazwisk) i miejscowych w zwigzku z rozwojem stosunkow
spoteczno-gospodarczych (wlasnosc¢, dziedziczenie, przywileje). Wraz z nig in-
gerencja czynnikow zewnetrznych w uzywanie jezyka (w szczegoélnosci nazw),
stawata sie coraz wieksza, coraz mniejszy zas przejawiat sie margines sponta-
nicznosci. Inne rodzaje nazw wiasnych, takie jak np. nazwy krain historycznych
i geograficznych, gor, pdl, tak, rzek, nazwy zwierzat, nazwy produktow itp., dtu-
zej funkcjonowaty poza normami prawnymi, regulowane tylko uzusem.

Niewatpliwie do ksztattowania sie normy jezykowej, jeszcze przed wysunie-
ciem przez zainteresowane gremia postulatow poprawnosciowych, przyczynity
sie r6znego rodzaju publikacje: opisy podrézy, herbarze, stowniki, mapy itp.
Walor normatywny mialy takze dokumenty powstajgce w kancelariach krélew-
skich, ksigzecych, koscielnych, miejskich itd.

Sposo6b i funkcjonowanie nazw wiasnych na pograniczu wschodnim Polski
podlega silnym zmianom po Il wojnie Swiatowej, co wigze sie z nowym ukladem
granic i wptywow politycznych. Dawne polskie pogranicza wschodnie wcho-
dzg w skiad republik narodowych: ukrainskiej i biatoruskiej, najpierw w ramach
ZSRR, a nastepnie jako samodzielne panstwa. W okresie tym niektére funkcjo-
nujgce dawniej polskie nazwy geograficzne na tym terenie zmienialy sie dwu-
krotnie: za czaséw radzieckich republik (np. Stanistawow na iwano-Frankowsk,
Zo6tkiew na Nesterow) oraz po odzyskaniu przez Ukraine niepodlegtosci (np.
Nesterow na Zowkwa; dotyczy to takze masowo nazw ulic).

Wraz z reformg osSwiaty w Polsce w roku szkolnym 1999/2000 obowigzy-
wata nowa podstawa programowa. Wprowadzono Edukacje regionalng. Dzie-
dzictwo kulturowe w regionie. Tematyka ta zostata przewidziana w szkotach
podstawowych, gimnazjach i w szkotach $rednich. Miata by¢ ona realizowana
w inny sposob od strony metodycznej niz dotychczas - jednak niezmienna



w swej istocie. Miatla by¢ mocno zwigzana z miejscem, z najblizszg okolicg.
Byta przyktadem swoistej osi programowej nauczania zintegrowanego, ,mys$la
przewodnia, wokot ktorej przebiegac bedzie proces ksztatcenia poczatkowe-
go™® Wigzanie nauki pisania i czytania, stownego i pozastownego wyraza-
nia tresci i przezy¢ (dotyczacycti rdwniez przyrody), gier i zabaw oraz zajec
artystycznych ze znajomym dziecku S$rodowiskiem (miejscem) zamieszka-
nia, sprzyja osigganiu celow dydaktycznycti i wyctnowawczycti. Podobne tre-
Sci propozycji programowych opracowalo Ministerstwo Edukacji Narodowej
w dokumencie Dziedzictwo kulturowe w regionie. Zatozenia programowe 1995.
Zgodnie z tym dokumentem poprzez budzenie zainteresowan historig i kulturg
wiasnego srodowiska i regionu, czyli swej matej ojczyzny, szkota ma uwrazli-
wia¢ na wartosci kulturowe Srodowiska rodzinnego i wspdlnoty lokalnej oraz
wyzwalac¢ aktywnosc¢ artystyczng w r6znych dziedzinach idyscyplinach kultury,
takich jak plastyka, muzyka, taniec, teatr.

Uczniowie w polskiej szkole muszg opanowac catkiem pokazng wiedze z za-
kresu nauk matematyczno-przyrodniczych i humanistycznych. Jest to, niestety,
bardzo czesto wiedza o charakterze encyklopedycznym, nie zawsze poézniej
przydatna. Tymczasem uwadze autorOw programoOw nauczania dotychczas
jako$ umykaty bardzo istotne problemy przyrodniczo-geograficzne i kulturowe
zwigzane z miejscem zamieszkania ucznia, regionem, miastem czy wsig ro-
dzinng. Czesto sie zdarza, ze uczniowie okreslonego regionu Polski - Podlasia,
Biatostocczyzny, zyjagc w jednym z najpiekniejszych zakagtkéw Polski, tuz obok
unikatowego w skali europejskiej obiektu przyrodniczego, jakim jest Puszcza
Biatowieska itego nie zauwazajg. W ogoéle swiadomos$¢ tego faktu wsréd miesz-
kancow Biatostocczyzny jest bardzo niska. Trudno zresztg temu sie dziwi¢, je-
Sli wezmiemy pod uwage fakt, ze wielu tu mieszkajgcych ludzi nigdy nie byto
w Puszczy Biatowieskiej, albo ,zaliczyto” pobyt w formie wycieczki szkolnej.
Nasza miodziez uczy sie w szkole o faunie iflorze dzungli czy sawanny afrykan-
skiej, a nie wie, ze w pobliskiej puszczy zyje kilka tysiecy gatunkow roslin i zwierzat
(no, moze z wyjatkiem zubra). | chociaz uczeni okreslajg jako niski stopien wa-
loréw estetycznych krajobrazu naszego regionu, to jednak méwi sie o ,szcze-
gollnych walorach estetycznych wystepujacych tu laséw i parku narodowego™”

Przypomnijmy, iz wedtug stownikéw i encyklopedii, dziedzictwo-io ,scheda,
spuscizna, majatek ruchomy i nieruchomy przejety jako spadek”, a f<ultura - to
.catoksztalt tak duchowego, jak i materialnego dorobku spoteczenstwa przeka-
zywanego z pokolenia na pokolenie”. USswiadamianie znaczenia zachowania
i pomnazania dziedzictwa kulturowego jako warto$ci materialnej i duchowej
danej wspolnoty niewatpliwie bedzie wptywato na ksztatltowanie szacunku wo-
bec dorobku przesztosci pokolen wraz z potrzebg ochrony tradycji, a takze tej
utrwalonej w tak specyficznej warstwie jezyka, jakg sa nazwy wiasne. Wiele
nazw geograficznych bedgcych w codziennym obiegu zatraca, niestety, swoje
pierwotne znaczenie dla uzytkownika i dopiero zmudne badania pozwalajg je
objasni¢, wskaza¢ motywacje ich powstania.

J. Angiel, E. Repsch; Edukacja regionalna. Dziedzictwo kulturowe w regionie,
.Poznaj Swoj Kraj" 1999, nr 3, s. 15.

Zob.; Tablica 30 i 31. W: Atlas zasobow, walorow i zagrozen srodowiska geograficz-
nego Polski. PAN. Warszawa 1994.



Jak wiadomo, nazwy wiasne stanowig znaczng cze$¢ leksyki kazdego je-
zyka. WSrdod nich szczegdlnie duzg grupe stanowig nazwy geograficzne oraz
nazewnictwo zwigzane z dziedzictwem kulturowym narodu. Uczen w szko-
le powinien zaczg¢ poznawanie nazw od swego miejsca zamieszkania. Za-
daniem szkoly jest rozbudzenie zainteresowan tego typu problemami, gdyz
w nazwacti, podobnie jak w jezyku, w catosci zakodowana jest informacja kul-
turowa. Wspotczes$ni jezykoznawcy rozpatrujg jezyk jako czesc¢ sktadowa kul-
tury ductiowej i przekaznik wartosci kulturowycfi z pokolenia na pokolenie*®.
Jak wazng i bogatg informacje zwigzang z danym etnosem zawierajg nazwy
wiasne, Swiadczg np. toponimy, ktore sg $cisle zwigzane z zyciem i psychikg
nosicieli jezyka i odzwierciedlajg rzeczywistoS¢ pozajezykowg"”

W procesie edukacji szkolnej uczen powinien w pierwszej kolejnosci poznac
pochodzenie nazw ze swego regionu. Nauczyciel probujgcy wyjasni¢ te na-
zwy musi pokonac¢ szereg barier, m.in. zetknie sie on z brakiem naukowych
dowodow na takie czy inne pochodzenie tych nazw. Jednak na szkolnym eta-
pie poznawania tych nazw nie powinno to stanowi¢ powaznego problemu. Co
wiecej, pewna tajemniczos¢, legendarny charakter ich pochodzenia moze byc¢
dla uczniéw bardziej zajmujgcy i ciekawszy. Podjecie proby odpowiedzi na py-
tanie o pochodzenie konkretnych nazw nie musi prowadzi¢ do ostatecznych
rozwigzan tego problemu. Chodzi o to, aby uczeh zrozumiat sens tego typu po-
szukiwan, aby wzbogacit swojg wiedze z zakresu historii i kultury regionu, oraz
zrozumiat skomplikowany charakter wzajemnych relacji prowadzonych badan.

Regionalizm w szkolnej dydaktyce pojawia sie w zaleznosci od potrzeb
wiadz politycznych, waloréw regionu i inwencji nauczyciela. Program ministe-
rialny akcentuje te zagadnienia motywujac to tym, ze poznanie bezposrednie-
go, przyrodniczego i kulturowego otoczenia cztowieka, czyli wtasnego regionu,
jest najskuteczniejszym sposobem zachowania oraz trwania kultury narodu.
Dziedzictwo kulturowe bedzie trwalo, jezeli bedzie przekazywane z pokolenia
na pokolenie. Podkres$la to potrzebe wzmacniania poczucia tozsamosci kulturo-
wej, historycznej, narodowej i etnicznej dziecka oraz uswiadamiania uczniom,
ze wspolnoty takie, jak rodzina, Srodowisko lokalne, ojczyzna to wielkie warto-
Sci w zyciu catego spoteczenstwa iwynikajace wobec tych wspdélnot obowigzki.

W procesie dydaktyczno-wychowawczym dziecko opanowuje umiejetnosci pro-
ste izlozone, teoretyczne i praktyczne. Wiasciwosci te decydujac aktywnosci edu-
kacyjnej dziecka, warunkujgjego samodzielne dziatanie oraz uczenie sie. Dlatego
tez preferowanymi metodami pracy w osigganiu ztozonych celéw powinny by¢
metody aktywizujgce ucznia, uwzgledniajgce iwzbudzajgce jego zainteresowania.
Dob6r metod zalezy od wiedzy, umiejetnosci i osobowosci nauczyciela. Propozy-
cja dociekan onomastycznych jest poszerzeniem wiedzy i umiejetnosci nauczyciela
w trosce o petniejsza realizacje tresci: dziedzictwo kulturowe regionu.

Prowadzac badania onomastyczne nie mozna jednak zapomnie¢, ze sytua-
cja, w ktorej powstaje nazwa, motywowana jest nie tylko czynnikami jezy-
koznawczymi, ale rowniez uwarunkowaniami geograficznymi, spotecznymi,

Zob. J. F. Nosowicz: Postrzeganie jezyka w historii I<ultur W: Swiatlo w dolinie.
Prace ofiarowane profesor Halinie Krukowskiej. Pod red. K. Korotkicha, J. Ltawskiego,
D. Zawadzkiej. Biatystok 2007, s. 677-692.

“®Zob. J. F. Nosowicz: Uwarunkowania historyczno-spoteczne komunikacji naukowej.
W: Efckie Studia Teologiczne. Elk 2004, s. 39-54,



socjologicznymi, etnicznymi i innymi. Wszystkie te elementy motywacji sktada-
ja sie na pojecie: dziedzictwo kulturowe regionu. Dzieki metodom stosowanym
w onomastyce (szczegodlnie w metodzie stratygraficznej) przeprowadzenie bada-
nia nazw wiasnych pozwala wskaza¢ na nawarstwianie sie w czasie na danym
terytorium struktur i typéw nazw oraz ukfad warstw nazewniczych. Specjalne
zadania stojg wiec przed toponimig. Jak wiadomo toponimia to jeden z dzia-
lbw onomastyki zajmujacy sie badaniem nazw geograficznych, ktére okres$laja
wyglad, potozenie miejsc, wyodrebniajgje wérdd innych elementéw identyfika-
cyjnych, zapewniajgc orientacje w terenie.

W przesziosSci nazwy geograficzne byly naturalnymi okresleniami wynikajg-
cymi ze spostrzegawczosci cztowieka, z jego fascynacji przyrodg. Z czasem
staly sie wyrazem jego dziatalnosci osadniczej oraz samego siebie. Tak wiec
nazwy geograficzne sa niekiedy reliktem naszej ojczystej mowy. Stuzg dzisiej-
szym badaczom do wyjasnienia przesztosci w ramach spotecznych i kulturowych
uwarunkowan. Stuzg takze do odkrywania wzajemnych relacji miedzyludzkich
naszych przodkéw, sposobdéw osiedlania sie, warunkéw zycia i egzystowania.
Moze dlatego w nazwach geograficznych jest tyle odniesien do przyrody, gdyz
ludzie od wiekOw wspoizyli z przyroda, najczesciej byto to harmonijne wspoi-
zycie, ale tez nie obeszio sie bez walki z zywiotami przyrody. Jak silnie lokalna
spotecznosc¢ jest zwigzana z otaczajgcym jg krajobrazem Swiadcza liczne mo-
tywy przyrodnicze w zdobieniach doméw, w wyrobach rekodzieta i przedmio-
tébw codziennego uzytku (np. tkaniny dekoracyjne). ,W nazwach miejscowosci,
pojawiajgcych sie w r6znego rodzaju zapisach iw ré6znym czasie - jak stusznie
zauwazyta K. Szczedniak - uwidaczniajg sie réznego rodzaju fakty pozajezyko-
we™*. Dodajmy, iz dotyczy to takze innego typu nazewnictwa. Tak wiec, badania
tego rodzaju majg ogromne znaczenie nie tylko dla jezykoznawstwa, ale takze
dla historii osadnictwa, etnografii, geografii historycznej, biologii, archeologii itp.

W powszechnym odczuciu nazewnictwo miejskie ujete w formy administra-
cyjne, jak i funkcjonujgce poza obiegiem urzedowym, kojarzy sie dzis przede
wszystkim z nazwami ciggéw komunikacyjnych, gdy tymczasem skfada sie ono
z szeregu elementéw, ksztattowanych réwnolegle, lecz bez wyraznego powigza-
nia z wymienionym wyzej nurtem gtdbwnym. Chodzi tu cho¢by o nazwy r6znego
typu obiektéw, nazwy instytucji uzytecznosci publicznej, obiektow architekto-
nicznych, zaktadow przemystowych, sklepéw czy lokali gastronomicznych,
rowniez obiektow, jakimi sg - napisy pamigtkowe.

Na okoto 1200 napisow pamigtkowych, znajdujgcych sie na terenie Warszawy,
jedna trzecia poswiecona jest postaciom blizszej i dalszej przesztoSci™ Warto
ten nurt upamietnienia kontynuowac, zapewniajac jego realizatorom doradztwo
historyczne ijezykowe. Probe wigczenia pewnego rodzaju obiektow, jakimi sg
napisy pamigtkowe do struktury nazewniczej, a tym samym do obiegu naukowe-
go podjat juz w latach trzydziestych Tadeusz Przypkowski™. Zawdzieczamy mu
pierwszy oficjalny spis tablic pamigtkowych, sporzadzony w 1936 roku.

K. Szczesniak: Tradycja a nazewnictwo miejscowosci w rejonie kaliningradzi<im.
W: Dziedzictwo zwigzkow jezykowych, literackich i kulturowych polsko-batto-wschodnio-
stowianskich. T. lll. Jezykoznawstwo. Pod red. nauk. J. F. Nosowicza. Biatystok 2000, s.161.

Tamze.

M.in. doradca Stefana Starzynskiego w sprawach sztuki i kultury, w kontaktach
zagranicznych, wydawnictw artystycznych i ochrony zabytkow.



Historia napisow pamiatkowych w Warszawie jest tak diuga jak liistoria mia-
sta. Najstarsze z zachowanych najczesciej pochodzg z XVII w™. Konstrukcja
tekstu, upamietniajgca wydarzenie lub osobe odwotuje sie jednocze$nie do
konkretnych okolicznosci, przez co nabywa cech Zzrodia historycznego. Tej
wiasciwosci pozbawione sag napisy informacyjne i epitafijne, czesto mylone
Zz napisami pamigtkowymi. Wszystkie obiekty, bez wzgledu na forme, stanowiag
znaczacy element architektonicznego wystroju miasta. WiekszoS¢ pomnikéw
Warszawy reprezentuje sobg szeroki wachlarz form artystycznych - od reali-
zmu po formy symboliczne i abstrakcyjne, po poszukiwanie nowatorskich form
ekspresji®*.

WSrdd najczesciej spotykanych form napisu pamigtkowego mozemy wyrdznic:
e Tablice - umieszczone na fasadach domow lub innych obiektach architek-

tonicznych, wolno stojace, albo stanowigce element wiekszego zatozenia

architektonicznego.
e Glazy i obeliski - najliczniejsze, charakteryzuje je zr6znicowana forma archi-
tektoniczno-rzezbiarska.

Wielu autorom, podejmujgcym trudne zadanie upamietnienia w sposob trwa-
ly osoby lub zdarzenia, udato sie pogodzi¢ nie tylko zatozenia celu. Zdofali
w zastosowanej formie, uzytych materiach utrwali¢ obowigzujgce w sztuce kie-
runki i przekazac¢ okreslone tresci zgodne z duchem czasu, w ktérych tworzyli.

W zakresie funkcji informacyjnej napisow pamigtkowych, role pierwszopla-
nowa pemi przypisany im tekst. Kazdy napis pamigtkowy w warstwie tresciowej
jest nosicielem okreslonej wiedzy historycznej docierajgcej do wielu odbiorcow.

Teksty napisdow pamigtkowych z punktu widzenia formalnego mozna podzie-
li¢ na trzy kategorie:

1. Charakteryzujgce sie zwieztosScig noty, najczesciej jednozdaniowej, 0 wy-
raznie informacyjno-pamigtkowym wyrazie, z reguty dotyczgcego konkretnego
miejsca lub zdarzenia.

2. Inne teksty poza upamietnieniem konkretnego wydarzenia, zawiera zwie-
zly jego opis, czesto nasycony znaczng iloScig szczegotow.

3. Trzecia kategoria obejmuje upamietnienia os6b. Napis tego typu zawsze za-
wiera nazwe wtasng osoby, niekiedy dane personalne lub charakterystyke postaci.

Napisy pamigtkowe w swej niezwykle szerokiej gamie zastosowan prak-
tycznych, petnig czesto role indeksu nazw zapomnianych lub funkcjonujgcych
w obiegu naukowym. Najczesciej jednak stuzag realizacji inicjatyw kombatanc-
kich, upamietniajgcych dowodcédw oddziatdw czy konkretnych akcji zbrojnych.
Napisy pamigtkowe, cho¢ stanowig nurt pomocniczy nazewnictwa miejskiego,
doczekaly sie wielu znaczgcych opracowan.

Napisy pamigtkowe, jako element infrastruktury miejskiej, poprzez swa range
artystyczna, a przede wszystkim wartosci poznawcze, sg niezwykle waznym
elementem wychowania obywatelskiego. Ich krgg oddzialywania obejmuje nie
tylko mieszkancéw miasta, ale i przyjezdnych. Czesto niepozorna tablica za-
gubiona gdzie$s na uboczu, budzi zaciekawienie swa obecnoscig w miejscu,
w ktérym nikt sie jej nie spodziewa. Niektére napisy pamigtkowe, zwlaszcza

" S. Cieptowskl: Miejsce i funkcja napisOw pamigtl<owych w systemie nazewniczym
Warszawy. W: Stan i potrzeby nazewnictwa nniejskiego Warszawy: materiaty z sesji
naukowej Zespotu Nazewnictwa Miejskiego. Warszawa 2001, s. 49.

I. Grzesiuk-Olszewska: Warszawska rzezba pomnikowa. Warszawa 2003, s. 29.



zwigzane ze Srodowiskiem kornbalancklTt, staja sie miejscem uroczystosSci
rocznicowych, spotkan. W skrawkach kamienia tkwi sita, ktora sprawia, ze nie
mozemy przejs¢ koto nich obojetnie. Stajg sie dla nas symbolem wielopokole-
niowego trwania.

Tych wiasciwosci integracyjnych pozbawione sg oficjalne nazwy ulic, placéw
i innych obiektow. Napisy pamigtkowe w systemie nazewniczym, pozwalajg
spopularyzowa¢ mniej znane postacie, ktére jednak wpisaly sie w tozsamosc¢
miasta swoim zyciem. Przypominajg te fragmenty historii Warszawy, ktore ging
w nattoku biezgcych spraw i szumu informacyjnego.

Sposoby wykorzystania wiedzy onomastycznej, wybér metody beda zale-
zaly od przygotowania nauczyciela do aktywizowania ucznidw w poszukiwa-
niu tej wiedzy w gromadzeniu i eksponowaniu zdobytych wiadomosci na temat
swojego regionu. Edukacja regionalna, programowo przewidziana do realizacji
w zintegrowanym systemie ksztatcenia wczesnoszkolnego, treSciowo nawigzu-
je do wiedzy ojezyku, ktory jest sktadnikiem ztozonego pojecia, obejmowanego
wspoélnym mianem Ojczyzna. Nauczyciel klas nizszych musi mie¢ Swiadomos¢,
ze wiedza o jezyku, w tym onomastyka, ,pogitebia znajomos$¢ dziejow narodu
i jego kultury, doskonali sprawnos¢ jezykowa w mowie i piSmie, pozwala po-
stugiwac sie jezykiem w spos6b odtworczy i tworczy, poszerza zakres ogolnej
wiedzy humanistycznej”™ Mozna to uzyskaé poprzez mozliwosci wigczenia
zagadnien onomastycznych w rozmaite dziedziny aktywnosci edukacyjnej
dzieci w zintegrowanym systemie edukacji wczesnoszkolnej. Potgczenie to jest
nie tylko mozliwe, ale i bardzo wartosciowe w realizacji niektérych zagadnien
wynikajgcych z tresci ksztatcenia wczesnoszkolnego. Wyniki badan nauko-
wych z onomastyki wkomponowane w tresSci ksztalcenia regionalnego przeko-
nuja, iz wiedza historyczno-onomastyczna pozwala peiniej zrealizowaé hasta
programowe, przedstawiajac etymologie nazw geograficznych jako skarbnice
wiedzy o regionie.

Jesli nasze dzieci i mtodziez, poczynajgc od okresu wczesnoszkolnego, nie
poznajg swoich korzeni, piekna swojej ,matej ojczyzny”, jeSli przestang z nig
sie identyfikowac, to po wejsciu do zjednoczonej Europy, stajac sie prawdziwy-
mi Europejczykami, bardzo szybko zapomng kim sg naprawde i skad pocho-
dza Byfaby to niepowetowana strata dla nich samych idla naszego narodu.

M. Czaplicka-Niedbalska: Przygotowanie nauczyciela z onomastyki do realizacji
niektorych zagadnien w nauczaniu poczatkowym. ,Studia Pedagogiczne” z. 19/6.
Bydgoszcz 1992, s. 53.
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Vd V4

zrodta informacji bezposredniej

Biblioteki publiczne, tak jak i inne typy bibliotek petnig funkcje; kulturalne,
rozrywkowe, informacyjne, edukacyjne, kompensacyjne. Warto podkresli¢ to,
ze ksztatcg swoich uzytkownikow m.in. w korzystaniu ze zrodet informacji.

Zrédtem informacji, wedtug Stownika encyklopedycznego informacji, jezy-
kéw i systemow informacyjno-wyszukiwawczych jest; element rzeczywistosci
emitujacy sygnat odbierany przez jakiego$ odbiorce komunikatu\ Tak szeroka
definicja zalicza do Zrodet informacji; dokumenty, instytucje i ludzi. W$réd nich
znaczaca role petnig dokumenty. Stosuje sie r6zne kryteria ich podziatu®, jedno
z nich - forma piSmiennicza - pozwala na wyrdznienie wydawnictw informacji
bezposredniej (encyklopedie, stowniki i inne) oraz wydawnictwa informacji po-
Sredniej (bibliografie, katalogi iinne).

W nauczaniu, uczeniu sie i samoksztatceniu nieodzowng pomoca dydak-
tyczng sa wydawnictwa informacji bezposredniej; encyklopedie, leksykony
i stowniki, ktére wchodza w skfad ksiegozbioréw podrecznych, specjalnie wy-
dzielanych we wszystkich typach bibliotek, w tym w bibliotekach szkolnych oraz
wyzszych uczelni. Stanowig one wazny element warsztatu informacyjnego
biblioteki. Zgodnie z zatozeniami programOw nauczania, obecnie podstawy
programowe, dzieta encyklopedyczne i stownikowe nalezy stopniowo wpro-
wadzaé¢ do nauki szkolnej. Juz uczen konczgcy klase Il szkoty podstawowe]
powinien korzysta¢ z informacji, m.in. wyszukiwac¢ w teksScie potrzebne informa-
cje iw miare mozliwosci korzysta¢ ze stownikdw i encyklopedii przeznaczonych
dla dzieci na | etapie edukacji®. W zwigzku z tym jednym z gtbwnych zadan

A Stownik encyklopedyczny informaciji, jezykéw i systeméw informacyjno-wyszuki-
wawczych. Warszawa 2002, s. 317.

A Przyktadowe kryteria podziatu dokumentéw: forma przekazu, nosnik fizyczny, po-
chodzenie i sposéb sporzadzania, forma wydawnicza, zamierzenia wydawnicze, zasieg
upowszechniania, stopieh dostepnosci, forma piSmiennicza, kryterium biblioteczne.
2ob. B. Rudecka-Onichimowska: Zrédta informacji. Dziatalno$¢é informacyjna: poradnik
metodyczny do nauki przedmiotu. Warszawa 1997, s. 49.

N Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 grudnia 2008 r. w sprawie
podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz ksztatcenia ogoélnego
w poszczegblnych typach szkoét. Dz. U. z dnia 15 stycznia 2009, Nr 4, poz. 17. Zatgcznik
nr2, s. 11



edukaciji jest systematyczne i konsekwentne zaznajamianie uczniéw z tego
typu wydawnictwami, wyksztatcenie odpowiednich umiejetno$ci praktycznych
i wyrobienie trwatych nawykéw statego, skutecznego postugiwania sie nimi,
gdy tylko zaistnieje konieczno$¢ odszukania w nich potrzebnej informacji
naukowej czy jezykowej.

Niniejsze opracowanie zawiera podstawowe wiadomosci teoretyczne i infor-
macyjne o wydawnictwach informacji bezposredniej skorelowane z podstawami
programowymi oraz opracowaniami metodycznymi na ten temat.

~Stownik to cierpliwy i nieznuzony doradca, towarzysz ksztatcenia sie i kultu-
ralnego zycia, kulturalnego obcowania z jakimkolwiek jezykiem, tak obcym, jak
bodaj w wiekszym stopniu witasnym, z literatura piekng i naukowg™

Mozna przytoczy¢ wiele definicji stownika, podkreslajgcych jego istote.

Stownik to;  zbiorwyrazéw utozonych iopracowanycli wedtug pewnej zasady,
zwykle alfabetycznie, najczesciej objasnianych pod wzgledem znaczeniowym
I ilustrowanych przyktadami uzycia™

~Stownik jest zbiorem wyrazéw i takich potgczen wyrazowych, ktére sg jed-
nostkami leksykalnymi, tzn. peinig takie same funkcje jak wyrazy pojedyncze,
a wiec sa, jako catosci, znakami odrebnych desygnatow’®

~Stowniki to zbiory wyrazéw, ktére z jednej strony sg zrodiem catej prawie
wiedzy o jezyku, a z drugiej za$ oddziatujg i ksztatcg, wzbogacajg zaséb czyn-
nego stownictwa uzytkownikOw jezyka, utatwiajg perspektywy historyczne
znaczen wyrazow, a tym samym roznicujg srodki ekspresiji stylistycznej™

Opracowanie stownika oznacza wiec zgromadzenie stownictwa i utozenie
go w alfabetycznym porzadku, ukazanie rozmaitosci znaczen i zwigzkow fra-
zeologicznych miedzy elementami stownymi i wreszcie przedstawienie ich
postaci morfologicznej, a takze okreslenie sposobow uzywania wyrazéw i po-
lgczen wyrazowych. Nauka, ktora zajmuje sie teorig i praktykg opracowywania
encyklopedii i stownikow, nazywa sie leksykografig (gr. leksis ‘stowo’ + grapho
‘pisze’). W dzisiejszych czasach znawcy problematyki wyrdzniajg leksykografie
teoretyczng i leksykografie praktyczng. Wsréd jezykoznawcoéw rozpowszech-
nione jest przekonanie, ze leksykografia jest dziatem jezykoznawstwa. Leksy-
kografowie natomiast skionni sg postrzegaé¢ swojg prace bardziej jako rodzaj
sztuki niz nauki. Cho¢ nie da sie udowodni¢, iz tylko jedno z tych stanowisk jest
stuszne, wiele przemawia za tym, ze racja jest po stronie leksykografow.

Leksykografia jest najczeSciej definiowana, jako; ,dziat leksykologii stosowanej
zajmujacy sie teorig i praktyka sporzgdzania stownikow jedno- iwielojezycznych™®

Leksykograf musi przede wszystkim zadbacé o zZrddia, ktére bedg stanowity
solidng podstawe materiatowa "do napisania nowego stownika. Takimi zrodtami
informacji moga by¢;

1. Stowniki napisane przez jego poprzednikow.

S. Urbanhczyk: Stowniki, ich rodzaje i uzytecznos¢. Wroctaw - Warszawa - Krakow
1967, s. 13.

A Stownik jezyka poiskiego. Red. M. Szymczak. Warszawa 1992. Wydaw. Naukowe
PWN.t. lll, s. 257.

®W. Doroszewski: Studia i szkice jezykoznawcze. Warszawa 1962, s. 167.

AW. Doroszewski: Wsrod stow, wrazenh i mysli. Refieksje ojezyku polskim, Warszawa
1966, s. 109.

®A. Szulc: Stowniki dydaktykijezykdéw obcych. Warszawa 1997, s. 126



2. Teksty dokumentujgce uzycie stéw np.: literatura piekna, literatura popu-
larnonaukowa, prasa.

3. Jego wiasnha wiedza, kompetencje jezykowe, intuicja wspomagana literatu-
rg dziet fachowych i opiniami recenzentéw oraz konsultantow, np.: specjalistow
z roznych dziedzin wiedzy.

Najbardziej cenione w leksykografii ré6znych jezykdw sag stowniki oparte na
obszernych korpusach tekstow. Dawniej byty to kartoteki cytatow o objetoSci
kilku milionow kart. Dzi$ skomputeryzowane archiwa obejmujgce dziesiatki lub
setki milionéw stéw w tekstach ciggtych”.

Stownik moze byc¢ stworzony, jako pewnego rodzaju praca naukowa lub jako
praktyczne kompendium opracowane w zaleznosci od przeznaczenia. W Pol-
sce opracowywano wiekszos$¢ stownikéw uniwersalnych z myslag o masowych
odbiorcach, lecz stownik opracowany dla wszystkich dobrze nie stuzy nikomu.
W zwigzku z tym powinna by¢ okreslona jego wielko$¢ i zakres informaciji.

Obecnie leksykografowie najczesciej pracujg dla konkretnego wydawcy. We
wstepnej fazie tworzenia stownika okreslony jest jego projekt. Praca ta wymaga
udziatu specjalistow, rozpoczyna sie badaniem rynku w celu ustalenia, na ja-
kiego typu stowniki jest zapotrzebowanie. W toku prac potrzebne jest wsparcie
informatykéw i dobrana kadra zespotowa redaktorow, recenzentow, korektorow.
Dzieki dobrej wspoéipracy minimalizuje sie czynnik subiektywny, nieuchronny
przy kazdej pracy konstruktywnej. Dzielo takie, choC pisane przez wiele o0sob,
utrzymane jest w spojnosci ijednolitosci. Stanowi to wazny i nieodzowny element
pracy tworczej, gdyz wiasnie takiego koncowego efektu oczekujg odbiorcy.

W polskich domach, jak wykazaty badania CBOS"°, stowniki jezyka polskiego
(réznych typéw w tym tez ortograficzne) ustepujg tylko ksigzkom kucharskim,
a nawet wyprzedzajg Biblie. Nastepne sg w kolejnosci stowniki jezykéw ob-
cych, encyklopedie i poradniki lekarskie. Leksykografia stata sie dziatalnos$cig
komercyjng, o czym $Swiadczy wiekszoS¢ wydawanych stownikéw. Natomiast
czysto naukowe stowniki np.: historyczne lub dialektologiczne, cho¢ angazuja
wielu leksykograféw znajdujg sie na marginesie, wystepuja jedynie w pracow-
niach uniwersyteckich i akademickich. Urynkowienie leksykografii i zdomino-
wanie rynku przez stowniki popularne stanowi powdd, dla ktérego trudno jest
wiaczy¢ dzi$ leksykografie do nauki o jezykoznawstwie™

Poczatki stownikarstwa - podobnie jak encyklopedii - siegaja czaséw
antycznych. Juz w drugim tysigcleciu przed naszg erg pojawity sie pierwsze
stowniki pisane pismem klinowym na glinianych tabliczkach. Rozw0j stownikow
stopniowo osiagnat wysoki poziom w starozytnej Grecji, poczynajac od tzw.
glos, tj. objasnien niezrozumiatych stéw zawartych w wiekopomnych poema-
tach epickich Homera: lliadzie i Odysei.

Zywe zainteresowanie stownikami wykazywali rozmitowani w sztuce, nauce
i kulturze hellenskiej Rzymianie, ktérym miaty one stuzy¢ gtownie do objasnie-
nia czytanych tekstéw literatury greckiej i starszej tacinskiej. Niestety, greckie
i rzymskie stowniki nie dochowaty sie do naszych czasow. Zaginety na skutek
ustawicznie prowadzonych wojen i barbarzynskich najazdéw.

AM. Banko: Z pogranicza leksykografii ijezykoznawstwa. Warszawa 2001, s. 13.
Tamze, s. 25.
" Tamze.



Podobne przeznaczenie mialy stowniki Sredniowieczne, ktére objasniaty
przede wszystkim niezrozumiate stowa, jakie wystepowaty w Biblii. Jednak no-
wym elementem w rozwoju mysli leksykograficznej wiekow Srednicti byto poja-
wienie sie - obok stownikow rejestrujgcych! wyrazy uzywane w poezji, teologii
i filozofii - specjalnycti stownikéw technicznych, ktére grupowaty wedtug tresci
znaczeniowej stowa zwigzane z rzemiostem, narzedziami pracy i gospodar-
stwem domowym. Ponadto Sredniowieczne stowniki byly Zrédiem poznania
stownictwa réznych jezykdéw europejskich w ich najwcze$niejszym okresie
I z czasem dotarly réwniez do Polski, dodajac polskie wyrazy do przepisywa-
nych wzoréw obcych.

U zrédet nowoczesnej leksykografii ksztattujgcej sie w epoce Odrodzenia le-
zaly takie gtowne czynniki sprawcze jak: wynalazek druku, poszerzajacy zakres
odbiorcow, koniecznos$¢ przyswojenia kulturalnej elicie Europy zasobow lek-
sykalnych jezykéw klasycznych oraz ambicje ksztaltujgcych sie nowozytnych
narodow. Zaczely sie wowczas pojawiac olbrzymie stowniki, w ktérych - obok
stéw tacinskich - podawano takze ich znaczenia w kilku innych jezykach"”.

Stownikarstwo nowozytne zaczeto sie od stownikow dwu- i wielojezycz-
nych. Juz w 1477 r. zostat wydany w Wenecji pierwszy dwujezyczny stownik
jezykéw nowozytnych: Vocabolista italiani-tedesco. W 1480 r. William Caxton
wydat pierwszy stownik francusko-angielski: Vocabulary in French and English.
W 1502 r. ukazat sie siedmiojezyczny stownik Ambrogio Calepino, wielokrotnie
poszerzany, w 1590 r. objgt 11 jezykdéw, w tym réwniez jezyk polski. W 1531 r.
Robert Estienne we wspotpracy ze Thierrym de Beauvais opracowat i wydat
wielki stownik tacinsko-francuski.

Nie pozostawato w tyle stownikarstwo polskie. W 1564 r. Jan Maczynski
wydat w Krélewcu pierwszy wielki stownik tacinsko-polski - owoc diugoletniej
pracy i wnikliwych studiow. Dla 6éwczesnych Polakéw bylo to wydarzenie tak
wazne, ze Jan Kochanowski uwiecznit je we fraszce pt. Na Stownik Mgczyn-
skiego. W poczagtkach XVil wieku stawe zdobyt wielki trzytomowy stownik The-
saurus Polono-Latino-Greacus Grzegorza Knapskiego. Powstat on w latach
1621-1632 i byt wielokrotnie przedrukowywany w calosci i we fragmentach az
do konca XVIII wieku. Tom pierwszy pracy obejmuje czes$¢ polsko-tacinska,
drugi (najczesciej wznawiany) tacinsko-polska, trzeci zawiera przystowia i nosi
tytut Adagia Polonica, Przystowia polskie wybrane, zdania moralne i powiedze-
nia dowcipne, przyzwoite, po facinie i grecku odtworzone, ktorym, zwilaszcza
ciemniejszym, przydano Swiatta i wyjasnienia z r6znych pisarzy i w ogoéle za-
prawionoje roznorodnemi wiadomosciami naukowemi.

Wiek XVII przyniost najwieksze odkrycie leksykografii - pierwsze stowniki
jednojezyczne definicyjne. Inicjatywa w tym zakresie nalezata do Wtochéw.
W 1535 r. powstato we Florencji towarzystwo naukowe Assademia della Cru-
sca, ktore postawito sobie za cel normatywne opracowanie jezyka wtoskiego
| podjeto prace nad stownikiem tego jezyka. Wydany w 1612 r. Vocabulario \es\.
pierwszym definicyjnym stownikiem jednojezycznym. Stownik ten, poprawiany
I uzupetniany, ukazywat sie w nowych wydaniach az do 1863 roku.

S. Urbanczyk: Stowniki, ich rodzaje i uzyteczno$¢. Wroctaw - Warszawa - Krakéw
1964, s. 3-15. Por. W. Doroszewski: Wstep do ,Stownikajezyka polskiego”. T. |. Warsza-
wa 1958, s. VII-XIIl. Tegoz: Z zagadnien leksykografii polskiej. Warszawa 1954, s. 9-18.



Za pierwszy definicyjny stownik jezyka francuskiego uwaza sie C. Richieleta
Dictionnaire francais contenanties mots et les choses, 1680 r. Byt to stownik
rygorystycznie nornnatywny, autor dokonat selekcji tiaset, pomijajac wyrazy
.niestosowane"”, zastosowat systenn kwalifikatoréw, ilustrowat uzycia wyrazéw
przyktadami z ,dobrych autorow” XVII w. W 1755 r. pojawit sie pierwszy stownik
jezyka angielskiego. Pod koniec XVIII wieku zostalty opracowane 2 stowniki
definicyjne jezyka niemieckiego. Zajmowaty one skrajnie purystyczng postawe,
ale odegraly tez znaczna role w przezwyciezaniu separatyzmu dialektalnego
i uksztattowaniu literackiego jezyka niemieckiego. W latach 1789-1794 ukazat
sie 6-tomowy stownik jezyka rosyjskiego, przygotowany przez Rosyjska Aka-
demie Nauk.

Pierwszym polskim stownikiem definicyjnym jest S. B. Lindego Stownil<je-
zyl<a polskiego, t 1-6, 1807-14. Dzieto to taczy racjonalizm wieku Os$wiecenia
z historyzmem poczagtku XIX w. Stara sie pokazac catos¢ stownictwa polskiego
od XVI do konca XVIII wieku. Starannie definiuje hasta, ilustruje ich uzycie cyta-
tami sumiennie lokalizowanymi. Stownik umiarkowanie normatywny ukazujgcy
bogactwo polskiej leksyki, bytjednym z najwazniejszych czynnikOw integracji
jezykowej narodu polskiego w okresie zaborow.

XIX i XX wiek charakteryzujg sie wielkim rozwojem jezykoznawstwa. Stwo-
rzenie metody poréwnawczo-historycznej umozliwito naukowe opracowanie
etymologii wyrazow. Byto to inspiracja do tworzenie stownikéw historycznych
poszczegolnych jezykéw, pokazujgcych ich rozwéj w dziejach piSmienniczo
udokumentowanych. Zawierajg one tez czesto informacje etymologiczng, ale
petni ona role drugorzedna, istotniejsza jest dokumentacja rozwoju wyrazu od
momentu pojawienia sie do czasow wspoéiczesnych oraz ukazanie calego ze-
spotu leksykalnego jezyka w jego udokumentowanej historii.

Pierwszym takim przedsiewzieciem byt stownik Wilhelma i Jacoba Grimméw
Deutsches Waorterbuch. Twércy koncepcji zdotali przygotowac i wydac 4 tomy
(A-F), w latach 1854-59, dzieto byto kontynuowane i zakohczone dopiero wy-
daniem przez AN NRD1.16 w 1961 r. Pierwszym zakonczonym wielkim stowni-
kiem historycznym by#* New English Dictionary on Historical Principles, 1.1-10
Oxford 1884-1928. Wprowadzit on Sciste datowanie pojawienia sie kazdego
wyrazu w jezyku angielskim.

Opis leksykograficzny historii polskiego zasobu leksykalnego rozpocze-
to w koncu XIX wieku praca nad Stownikiem staropolskim, ktory objat okres
do 1500 r."» Okres 1501-1600 obejmuje Stownik polszczyzny XVI w.M\ XVII
wiek opracowany zostat w warszawskiej pracowni PAN ijako pokaz metody
leksykograficznej wydano Stownik jezyka Chryzostoma Paska, pod redakcja
H. Konecznej i W. Doroszewskiego, t. 1-2, 1969-73.

Trzeci nurt nowych inicjatyw w zakresie stownikarstwa tworza stowniki
rzeczowe, chociaz proby porzadkowania wyrazow w grupy tematyczne znane
byty juz w starozytnoSci.

Pierwszym takim opracowaniem byt Thesaurus of English Words and Phra-
ses P.M. Rogeta z 1852 r. Zawierat klasyfikacje tematyczng ponad 15 tys. wyra-

Stownik staropolski. Red. S. Urbanczyk iin., t. I-XI. Krakow 1953-2003.
Stownik polszczyzny XVI wieku. Red. M. R. Mayenowa i in., t. I-XXX. Wroctaw-
Warszawa 1966-2002.



z6w, a kazde nowe wydanie byto wieksze. Cate stownictwo zostato podzielone
na szes$¢ podstawowych klas. Kazda z nich skiada sie z wielu dziatéw i sekcji.
Mozna to sobie wyobrazi¢, jako drzewo zawierajgce ponad tysigc gatezi (od-
dziatéw) dla poszczegdélnych zespotow, lub semantycznie powigzane stowa.
Za podstawe klasyfikacji Swiata pojeciowego utrwalonego w jezykoznawstwie
Roget przyjat osiagniecia psychologii klasycznej i przyrodoznawstwa. Podzie-
lit ,wszystko” na 6 podstawowych kategorii: materie, trzy kategorie duchowe:
rozum, wola i uczucia, przestrzen i reakcje abstrakcyjne. Dalszy wielokrotny
podziat kazdej z tych kategorii doprowadzit do wyodrebnienia ok. 100 grup po-
jeciowych, w ktérych autor rozmiescit cate stownictwo angielskie. Wewnatrz
grup wyrazy uporzadkowane zostaty wg czesci mowy oraz bliskosci znaczenio-
wej. Te stowa nie sg doktadnie synonimami, lecz mogg by¢ postrzegane, jako
kolory lub konotacje znaczenia, lub jako spektrum mysli.

Stownik Rogeta tzw. Roget's Thesaurus - obecnie powszechnie uzywany
stownik jezyka angielskiego - cieszy sie do dzi$ duza popularnoscia i na jego
wzOr sporzgdzono stowniki dla oSmiu innych jezykéw europejskich.

Wspotczesne stowniki rzeczowe dgzg do ujecia calego uniwersum poje-
ciowego w pewien konsekwentny,uktad Kklasyfikacyjny. Dynamiczny rozwdj
leksykografii, jako samodzielnej dyscypliny badawczej, umozliwit stworzenie
nieskonczonej liczby stownikow i encyklopedii, ktore niejednokrotnie zastuguja
na miano arcydziet.

Klasyfikacji stownikéw dokonywano w zalezno$ci od ich przeznaczenia, roz-
miaréw i sposob6w opracowywania w nich artykutdw hastowych. W zwigzku
z tym spotykamy rézne podziaty. J6zefa Kobylinska i Anna Dyduchowa dzielg
je na ogolne stowniki jezyka polskiego oraz stowniki specjalistyczne, ate z kolei
na stowniki jezykoznawcze, np. etymologiczne czy frazeologiczne, i stowniki
literackie oraz dziedzin pokrewnych, np. stowniki terminéw literackich lub stow-
nik folklorystyczny. Pozostate stowniki okre$lajg, jako inne™.

Stanistaw Kania i Jan Tokarski stosuja trzy rodzaje klasyfikacji. Pierwszy
z nich wyrdznia stowniki encyklopedyczne i stowniki jezykoznawcze (filolo-
giczne)"~. Stowniki encyklopedyczne zawierajg objasnienia nie wyrazéw, lecz
rzeczy i zjawisk nazywanych wyrazami. Informujgc tresci poje¢ odnoszacych
sie do tych rzeczy i zjawisk. Nie ma, zatem w stownikach encyklopedycznych
takich wyrazoéw jak: zaimki, spojniki, przyimki, partykuty i wykrzykniki, a nawet
przymiotniki, przystowki i czasowniki, o ile wctiodzg w sktad nazw ztozonych.
Stowniki encyklopedyczne zamieszczajg natomiast wiele imion wtasnych, ktore
sg nazwami panstw, miast, morz, rzek, gor itp. W stownikach jezykoznawczych
natomiast definicje informujg przede wszystkim o znaczeniu i zakresie uzy-
cia wyrazéw hastowych, przy czym w wielu przypadkach odwotujg sie do ich
budowy stowotwaorczej.

Drugi podziat bierze pod uwage rozmiary, wydzielajgc stowniki wielkie (wie-
lotomowe) i mate (podreczne, zwykle jednotomowe).

W trzecim rodzaju klasyfikacji autorzy wyréznili stowniki jednojezyczne iwie-
lojezyczne (w wiekszosci dwujezyczne).

J. Kobylinska, A. Dyduchowa: Stowniki w nauczaniu jezyl<a polskiego. Warszawa
1964, s. 7-25.

S. Kania, J. Tokarski: Zarys leksykologii i leksykografii polskiej. Warszawa 1984, s. 231.



Wsrod jednojezycznych wyodrebnili:
» stowniki ogélne jezyka polskiego,
» stowniki historyczne,
» stowniki etymologiczne,
» stowniki frazeologiczne,
» stowniki synonimiczne,
» stowniki gwarowe,
» stowniki grup spotecznych i zawodowych,
» stowniki wyrazéw obcych,
» stowniki jezyka pisarzy,
* stowniki rymoéw,
» stowniki a tergo (odwrdécone),
» stowniki ortoepiczne,
» stowniki ortograficzne,
» stowniki frekwencyjne,
» stowniki specjalne (obejmujace wyrazy i wyrazenia z r6znych dziedzin nauki

i techniki),

» stowniki onomastyczne (zawierajgce zbiory nazw geograficznych, osobo-
wych i obiektow fizjokratycznych),
» stowniki skrotow

Mozna jeszcze przytoczy¢ podziat stownikow zaprezentowany przez B. Rudeckag-
-Onichimowska w poradniku Zrédta informacji. Dziatalno$¢ informacyjna™:

- stowniki terminologiczne definicyjne; skupiajgce nazwy (terminy) z okres$lo-
nej dziedziny i zwykle ograniczone do terminologii,

- stowniki nazw geograficznych,

- stowniki przektadowe (odpowiedniki nazw w jednym lub kilku jezykach,

- stowniki definicyjno-przektadowe,

- stowniki jezykowe,

- tezaurusy - wyrOznia sie tezaurusy jezykowe oraz dokumentacyjne.

W czasach dawniejszych nazwa tezaurus byla stosowana zamiennie z na-
zwa leksykon i oznaczata dowolnego rodzaju stownik jezykowy.

Obecnie ze wzgledu na wigzanie dzieta leksykograficznego z programami
nauczania réznych przedmiotéw szkolnych i wskazywanie bezposredniego od-
biorcy, pojawita sie nowa kategoria - stowniki szkolne.

W praktyce szkolnej spotykamy sie czasem z uproszczonym podziatem
stownikéw na jezykoznawcze, rzeczowe i dwujezyczne. W zakres stownikow
jezykowych wctiodzg stowniki ogdlne jezyka polskiego i specjalistyczne, jak:
stownik ortograficzny lub etymologiczny, a mianem rzeczowych okre$la sie
stowniki: historyczne, muzyczne, matematyczne i dotyczgce innych przedmio-
tow nauki szkolnej.

Dawniejsze programy nauczania jezyka polskiego nie wprowadzaty do szkoty
podstawowej zadnego stownika - oprdcz ortograficznego. Cwiczenia o ogra-
niczonym zasiegu byly organizowane w zasadzie tylko w szkole Sredniej. Do-
piero w czasie reformowania oSmioklasowej szkoty podstawowej sukcesywnie
zaczeto wprowadzacé stowniki do nauki szkolnej.

Tamze, s. 231-244.
B. Rudecka-Onichimowska: Zrédta informacji. Dziatalno$é¢ informacyjna: poradnik
metodyczny do nauki przedmiotu. Warszawa 1997, s. 81.



Aktualnie obowigzujgca podstawa programowa podkreSla znaczenie stow-
nikbw w edukacji polonistycznej na poziomie szkoly podstawowej, gimnazjum
I szkoly ponadgimnazjalej. Poleca kolejne wprowadzanie réznych stownikow
w poszczegolnych klasach; na koniec klasy trzeciej szkoty podstawowej stowni-
kow i encyklopedii przeznaczonych dla dzieci na | etapie edukacji*®, w klasach
IV-VI szkoty podstawowej encyklopedii, stownika ortograficznego, stownika jezy-
ka polskiego (matego lub podrecznego), stownika wyrazéw bliskoznacznych™®,
w gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych stownikéw: jezyka polskiego,
poprawnej polszczyzny, frazeologicznego, wyrazow obcych, synoniméw i an-
toniméw oraz szkolnego stownika terminow literackich - w formie ksigzkowej
i elektronicznej™

Wynika z tego, ze w szkole podstawowej uczniowie zapoznajg sie i pra-
cujg z podstawowymi stownikami jezykoznawczymi, a takze kilkoma innymi.
A przeciez ¢wiczenia leksykograficzne powinny zajmowaé wiasciwe miejsce
W nowoczesnym nauczaniu i efektywnym ksztatceniu jezykowym ucznia. Kon-
tynuacje tego procesu zaktada podstawa programowa w gimnazjum i szkole
ponadgimnzajalnej, w ktérej miodziez nie tylko poszerza swoje wiadomosci
i doskonali umiejetnosci, lecz takze zapoznaje sie z nowymi zrodtami informacji
naukowej.

Do najwazniejszych umiejetnosci zdobywanych przez uczniow w trakcie
ksztatcenia ogo6lnego w szkole podstawowe zaliczono umiejetnos¢ postugiwa-
nia sie nowoczesnymi technologiami informacyjno-komunikacyjnymi, w tym
takze dla wyszukiwania i korzystania z informacji**. Jednym z wazniejszych
zadan jest ksztaltowanie umiejetnosci postugiwania sie jezykiem polskim,
w tym dbato$¢ o wzbogacanie zasobdéw stownictwa ucznidéw, przygotowanie do
zycia w spoteczenstwie informacyjnym. Nauczyciele powinni stworzy¢ uczniom
warunki do nabywania umiejetnosci wyszukiwania i wykorzystania informacji
z roznych zrodetl. Realizacje powyzszych celéw powinna wspomagac dobrze
wyposazona biblioteka szkolna, dysponujgca zbiorami, zarbwno w postaci
ksiegozbioru, jak i w postaci zasobow multimedialnych. Takie same zadania
i cele powinny byc¢ realizowane w gimnazjach i szkotach ponadgimnazjalnych,
ze zwroceniem szczegOlnej uwagi na przygotowanie uczniow do zycia w spo-
leczenstwie informacyjnym”™. W ciggu stalego obcowania z wydawnictwami
informacji bezposredniej nauczyciele moga realizowac niektére przedmiotowe
cele dydaktyczne jezyka polskiego iinnych przedmiotéw:

a) poznawcze - zapoznawanie z budowg, przeznaczeniem, zawartoscia
treSciowa stownikow i encyklopedii, z uwagami wstepnymi o charakterze infor-
macyjnym, systemem skrotowi symboli, z kwalifikatorami i tabelami;

Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 grudnia 2008 r. w spra-
wie podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz ksztatcenia ogélnego
w poszczegolnych typach szkét. Dz. U. z dnia 15 stycznia 2009, Nr 4, poz. 17. Zalgcznik
nr2, s 11

Tamze, Zalgcznik nr 2, s. 22.

Tamze, Zalacznik nr 4: Podstawa programowa ksztalcenia ogo6lnego dla gimnazjow
i szkot ponadgimnazjalnych, ktorych ukonczenie umozliwia uzyskanie Swiadectwa
dojrzatosci po zdaniu egzaminu maturalnego, s. 7.

Tamze, s. 1

Tamze, s. 2.



b) ksztalcace - wyrabianie umiejetnosci samodzielnego poszukiwania
materiatu w zrédtach informacji naukowej i sporzadzanie notatek, sprawne po-
stugiwanie sie ksiegozbiorem podrecznym, ksztalcenie pamieci i logicznego
myslenia, rozwijanie obserwacji i spostrzegawczosci, bogacenie uczniowskiego
zasobu leksykalno-frazeologicznego;

c) wycliowawcze - rozbudzanie zainteresowan naukowych i zamitowan do
statego postugiwania sie wydawnictwami stownikowymi i encyklopedycznymi,
wdrazanie do pracy samoksztalceniowej, budzenie szacunku dla wiedzy ludz-
kiej, rozwijanie kultury jezykowej, uwrazliwianie na poprawnos¢, bogactwo
I piekno polszczyzny™™.

Zainteresowanie stownikami i mozliwosciami ich wykorzystywania na lek-
cjach przez nauczyciela zrodzito sie wowczas, kiedy programy nauczania
jezyka polskiego w oSmioklasowej szkole podstawowej poczety sukcesywnie
wprowadzac je obowigzkowo do uzytku szkolnego. Proces ten zostat zapoczat-
kowany w 1963 r.

W okresie tym opracowywano i masowo upowszechniano rézne typy stownikow
I encyklopedii. Realizacja haset programowych, dotyczgcych dziet leksykogra-
ficznych, byta powodem przygotowywania opracowan metodycznych, ktore
miaty orientowac nauczycieli w sposobach ich stosowania w pracy z uczniami.
Sprawie tej poswiecono dotychczas sporo miejsca, czego dowodzg liczne ar-
tykuty zamieszczane w czasopismach. W pracach metodycznych mniej uwagi
poswiecono zatozeniom teoretycznym, natomiast przewazaly w nich praktycz-
ne wskazowki, jak stosowac ten lub inny stownik, jak wykorzystywaé encyklo-
pedie na lekcji i w domu, wreszcie jak organizowac ¢wiczenia stownikowe itp.
W rozwijaniu metodyki pracy ze stownikami, gtéwnie na lekcjach, brato udziat
wielu nauczycieli i dydaktykow. W wielu przypadkach nauczyciele praktycy
dzielili sie swymi doswiadczeniami z przeprowadzonych pojedynczych lekcji
lub pewnego cyklu jednostek lekcyjnych, z osiggnietych wynikow, budujac na
tej podstawie szersze dydaktyczne uogodlnienia.

Zofia Jakubowska odwotuje sie do programu nauczania jezyka polskiego,
ktéry zaktadat, ze jednym z podstawowych zadan nauczania jest przygoto-
wanie ucznidbw do samoksztatcenia, wyrobienia umiejetnosci postugiwania
sie ksigzka, stownikiem, encyklopedig, katalogiem bibliotecznym. Nastepnie
zwiezle charakteryzuje ogodlne stowniki jezyka polskiego. Zdaniem autorki lek-
cje ze stownikami stuzg réznorodnym celom. Peinig one funkcje najbardziej
potrzebnego narzedzia pracy na lekcjach jezyka polskiego. Z tego tez wzgledu
mozna je uznac za podstawowg pomoc w pracy samoksztatceniowej™

Jan Cofalik stwierdza, ze encyklopedia jest dzi$ ksigzkg domowa. Ze wzgle-
du na popularnos¢ encyklopedie powszechne i specjalne nalezy ,wciggac”
w tok pracy szkolnej, zaznajomic ucznia z ich budowg i typowymi odmianami*®.

Autor wskazuje na role, jaka winna spetnia¢ encyklopedia w nauczaniu, a na-
stepnie proponuje szereg form pracy z tg pomocg dydaktyczng w szkole, np.:

e uzycia jej w celu sprawdzenia informacji;
» zdobycia potrzebnych wiadomosci;

H. Kida, J. Kida: Formy pracy samoksztatceniowej z mtodym czytelnil<iem. Rzeszow 1986.

Z. Jakubowska: Stownii<i na iel<cjactijezyl<a polsl<iego. ,Polonistyka” 1963, nr 4, s. 23-27.

J. Cofalik: Encyi<lopedia w pracy szkoinej i domowej ucznia. Z pomocg poloniscie,
Katowice 1965, s. 58.



» postugiwania sie encyklopediag przy czytaniu trudnego tekstu rzeczowego:
* poszukiwania materialu rzeczowego do notatki w celu zorientowania sie

w stanie badan w jakiej$ dziedzinie wiedzy™

Cwiczenia z encyklopedia majg cliarakter zarowno poznawczy (poszukiwa-
nie i sprawdzanie wiadomosci) oraz wyctnowawczy - ksztattowanie nawyku
rzetelnosci intelektualnej, krytycyzmu i poczucia odpowiedzialnosci za stowo”®.

W dalszych swych wywodach proponuje oswoi¢ uczniow z encyklopediami
na lekcjach, nauczyc¢ korzystania z nich i zapoznac z ich budowg w klasie V i VI
na przyktadzie Matej encyklopedii powszechnej®, a w gimnazjum z Wiell<g en-
cyklopedig powszechnag”°. Wskazuje nawet na tematy z kregu literatury i sztuki,
ktére mozna opracowac za jej pomoca.

Jan Cofalik proponuje takze wprowadzenie w klasie VI i w gimnazjum stow-
nikow encyklopedycznych z zakresu innych nauk humanistycznych, np. Ma-
tego stownika historii Potski®\ Matego stownika kultury antycznef®, Matego
stownika literatury dla dzieci i mtodziezy™, Matego stownika pisarzy polskich™*,
czy analogicznego Matego stownika pisarzy Swiata™.

Autor wychodzi z zatozenia, ze ¢wiczeniom z uzyciem encyklopedii czy
stownikow encyklopedycznych powinno towarzyszy¢ gromadzenie materiatu
z ksigzek oraz artykutdw z czasopism popularnonaukowych. W klasach liceal-
nych celami pracy nauczyciela z uczniem jest wyrabianie wiekszej sprawnosci
w korzystaniu z encyklopedycznych Zrédet informacji, ukazanie catego bogac-
twa encyklopedycznych informatorow, a takze budzenie krytycznego stosunku
do nich.

Podczas omawiania kultury i literatury antyku J. Cofalik sugeruje wykorzy-
stanie Matego stownika kultury antycznej, a przy omawianiu dawnej kultury pol-
skiej Encyklopedii staropolskiej* Z. Glogera. Mitodziezy licealnej zaleca positko-
wanie sie stownikami encyklopedycznymi, np. historycznymi, geograficznymi,
muzycznymi lub plastycznymi. LicealiSci klas starszych winni sie zapoznawac
z encyklopediami przedmiotowymi, na ktorych tres¢ sktadajg sie prace mono-
graficzne pisane przez réznych autorow, wybitnych znawcow problemu, utozone
alfabetycznie lub cyklami zagadnieniowymi. Charakterystycznymi przyktadami
encyklopedii monograficznych mogg by¢: Encyklopedia wychowawcza™ Pol-
ski stownik biograficzny™" oraz ilustrowana Encyklopedia of World Arts™, opra-
cowana przez miedzynarodowy zespot specjalistdw. W koncowej czesci swego

Tamze, s. 62.
BTamze, s. 66. ,
Mata encyklopedia powszechna PWN. Warszawa 1959.
Wielka encyklopedia powszechna PWN. Warszawa 1959.
Maly stownik historii Polski. Red. T. tepkowski. Warszawa 1964.
Malty stownik kultury antycznej. Grecja - Rzym. Red. L. Winniczuk. Warszawa 1968.
Malty stownik literatury dla dzieci i mtodziezy. Red. E. Kuliczkowska i S. Stonska.
Warszawa 1965.
Maly stownik pisarzy polskich. Red. Wtodzimierz Macigg. Warszawa 1969.
Maly stownik pisarzy swiata. Red. K. Hanulak, H. Olszewski. Warszawa 1972.
Z. Gloger: Encyklopedia staropolska. Warszawa 1958.
Encyklopedia wychowawcza, t. I-VIIl. Red. J. T. Lubomirski. Warszawa 1881-1909.
Polski stownik biograficzny t. I-XXX. Krakéw 1935, od r. 1959 Wroctaw.
Encyclopedia of World Arts, (cyt. za J. Cofalik, Encyklopedia ...).



artykutu Cofalik zaznacza, ze w szkole podstawowej encyklopedia ma charak-
ter propedeutyczny, natonniast w Sredniej winna przygotowywaé¢ absolwentéw
do pracy zawodowej czy naukowej.

Wiele cennych uwag na temat stosowania stownikéw zawiera artykut Ireny
Tabakowskiej pt. Stowniki w pracy nauczyciela-polonisty™*. Autorka powotuje
sie na programy jezyka polskiego, ktére od 1963 r. podkreslajg potrzebe po-
stugiwania sie stownikami i encyklopediami w procesie lekcyjnym w klasie VI
i w gimnazjum. W jej przekonaniu zapoznawanie z nimi uczniéw powinno od-
bywac sie o wiele wczesniej. W klasach starszych przewiduje nawet poswie-
cenie catej jednej godziny lekcyjnej na prace ze stownikiem. Uwaza, ze prak-
tyczne obcowanie ze stownikami powinno wyprzedzaé teoretyczng synteze
wiadomosci z danej dziedziny wiedzy. Nastepnie, kolejno wymienia i pokrotce
omawia rodzaje stownikow, podajac przyktady ich zastosowania na lekcjach.
Najobszerniej potraktowata autorka formy pracy ze stownikami ortograficznymi.
W dalszej czesci swej wypowiedzi wskazuje na korzysSci, jakie przynosi uczniowi
i nauczycielowi stosowanie w procesie dydaktyczno-wychowawczym stownikow
wyrazow obcych, stownika wyrazéw bliskoznacznych, stownika frazeologicz-
nego, stownika poprawnosciowego, wspominajgc bardzo ogodlnie o stowniku
etymologicznym i Stowniku jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego"”

Nalezy stwierdzi¢ obiektywnie, ze zarbwno uwagi merytoryczne, jak i me-
todyczne |. Tabakowskiej sa ciggle aktualne, przydatne w pracy nauczycieli
i bibliotekarzy. Orientujg rowniez, kiedy nastgpit wyrazny zwrot w programach
nauczania, ktore zaczely sukcesywnie wprowadzaé stowniki do nauki szkolnej,
doceniajac ich pedagogiczne znaczenie.

Role stownikéw w edukacji polonistycznej wyraznie podkreslit kolejny z wy-
mienionych autorow, Michat Jaworski. Na wstepie artykutu pt. Stowniki w szkole
pisat, ze wzrost wydawnictw stownikowych w powojennej Polsce ma ogromny
wptyw na zycie kulturalne narodu, poniewaz ich stosowanie w szkotach i po-
stugiwanie sie nimi przez szerokie kregi spoteczne rozwija kulture jezykowa
spoteczenstwa. Z tego wiec wzgledu podstawowym celem i zadaniem jest na-
uczy¢ miodziez postugiwac sie stownikami, wyrobi¢ w niej poczucie potrze-
by siegania po nie oraz nawyku korzystania z tego rodzaju pomocy naukowej
w réznych sytuacjach na lekcji iw pracy domowej. Stowniki bowiem tylko wtedy
moga spetni¢ skutecznie swojg role w podnoszeniu kultury jezykowej uczniéw,
gdy stang sie podrecznikami codziennego uzytku. Po dokonaniu zwieztego
przegladu ogoélnych stownikow jezyka polskiego. Stownika poprawnej polszczy-
zny S. Szobera*" oraz Stownika wyrazow bliskoznacznych"” konczy M. Jawor-
ski swoj artykut propozycjg opracowania bardziej zwieztego, zredukowanego do
10 tys. haset stownika, ktéry obejmowatby czeSciej uzywane stownictwo
i zwigzki frazeologiczne, jakie wystepujg w podrecznikach szkolnych iw wyma-
ganej przez program literaturze pieknej.

Interesujaca pozycjg poswiecong rowniez pracy ze stownikami, opartg na
doswiadczeniach wyniesionych przez autorki w ciggu wieloletniej praktyki

l. Tabakowska: Stowniki w pracy nauczyciela-polonisty. Z pomoca poloniscie. Kato-
wice 1965, s. 65-100.
Stownikjezyka polskiego. Red. W. Doroszewski. T. I-XI. Warszawa 1958-1968.
"2Z. Szober; Stownik poprawnej polszczyzny. Warszawa 1958.
Stownik wyrazéw bliskoznacznych. Red. S. Skorupka. Warszawa 1968.



w szkole i w Wyzsze] Szkole Pedagogicznej w Krakowie jest ksigzka J. Ko-
bylinskiej i A. Dyduchowej Stowniki w nauczaniu jezyka polskiego™". Praca ta
omawia najwazniejsze z punktu widzenia dydaktyki typy stownikow i ich przy-
datnosc¢ dla nauczyciela polonisty w procesie ksztatcenia jezykowego w szkole
Sredniej. Traktuje takze o zastosowaniu poszczegodlnych zrodet leksykograficz-
nych na lekcjach, ilustrujgc to kilkkoma przyktadami wzorcowych konspektow.
Pokazuja, jak ¢wiczenia leksykograficzne moga by¢ istotnym elementem pracy
samoksztatceniowej nad rozwijaniem i pogtebianiem kultury jezyka ojczystego
dzieci i miodziezy. Zamieszczone projekty lekcji z uzyciem stownikow autorki
skorelowatly z hastami programu obowigzujgcego zarbwno w czasie opraco-
wywania, jak tez ukazania sie¢ w druku publikacji. W niektérych zaprogramo-
wanych jednostkach lekcyjnych wyzyskaly do celow c¢wiczeniowych bogaty
materiat leksykalny wyjety ze stownikéw, jak np. zgromadzony obszerny ze-
staw wyrazow obcych. Dodatkowg wartosScig tego opracowania metodycznego
jest przygotowany spis bibliograficzny stownikow, ktore powinni wykorzystywac
nauczyciele zwtaszcza szkot Srednich.

Wiele wartosciowych pomystéw metodycznych w efektywnym korzystaniu
z podstawowych stownikéw znajdzie nauczyciel jezyka ojczystego w ksigzkach
M. Nagajowej*®.

Propozycje lekcji bibliotecznych oraz lekcji jezyka polskiego z wykorzys-
taniem Zrédet informacji naukowej zawierajg wydawnictwa: Formy pracy
samoksztatceniowej z mtodym czytelnikiem™ i Stowniki w nauczaniu Jezyka
polskiego"” oraz liczne cenne artykuty publikowane w czasopismach, np. ,Jezyk
Polski w Szkole” (Kielce), ,Biblioteka w Szkole” (Warszawa), ,Poradnik Biblio-
tekarza” (Warszawa) i ,Kwartalnik Edukacyjny” (Rzeszow).

Wspotczesny szybki rozwdj nauki i techniki wymaga od jednostki ludzkiej
nie tylko zdobywania wiedzy faktograficznej, lecz takze zapoznawania sie ze
Zzrédtami bezpos$redniej informaciji i ksztatlcenia umiejetno$ci sprawnego z nich
korzystania®® Z tego wzgledu szkota musi nadgza¢ za nowoczesnym stanem
wiedzy i sukcesywnie wprowadzac¢ najnowsze zdobycze naukowe, chocby
z pewnym opO6znieniem, do programow, podrecznikéw szkolnych, procesu dy-
daktyczno-wychowawczego i intelektualnego rozwoju uczniéw”

Zgodnie z zatozeniami programu nauczania jezyka polskiego w szkole pod-
stawowej, gimnazjum i liceum”® od klasy V nalezalo zapoznawacC ucznidéw

J. Kobylinska, A. Dyduchowa; Stowniki w nauczaniujezyka polskiego. Warszawa 1973.

M. Nagajowa: Cwiczenia stownikowo-frazeologiczne klas V-VIIl. Warszawa 1975.
Tejze: Stowo do stowa Poradnik jezykowy dla ucznidw wyzszych klas szkoly podsta-
wowej. Warszawa 1982, s. 55-71; Ksztalcenie jezyka ucznia w szkole podstawowej.
Warszawa 1985.

H. Kida, J. Kida: Formy pracy samoksztatceniowej z mtodym czytelnikiem. Rzeszow
1986.

J. Kida: Stowniki w nauczaniujezyka polskiego. Rzeszéw 1990.

J. F. Nosowicz: Terminologizacja a szybkos¢ zmian jezykowych. W: Language and
culture: establishing foundations for anthropological linguistics. Biatystok 2004, s. 97-106.

Program szkoty podstawowej. Jezyk polski. Klasy IV-VIIl. Warszawa 1994; Program
nauczania. Jezyk polski. Klasy IV-VIIl. Warszawa 1998.

Program liceum ogélnoksztatcacego, liceum zawodowego i technikum. Jezyk polski
(dwie wersje). Warszawa 1990; Program nauczania dla szkoty Sredniej. Jezyk polski.
Warszawa 1998.



z dzietami encyklopedycznyrni i positkowaé sie nimi na zajeciach lekcyjnych,
w pracy pozalekcyjnej i domowej. Obecnie obowigzujgca podstawa programo-
wa zaktada wprowadzanie stownikéw i encyklopedii juz na | etapie ksztatcenia
(klasy I-1ID™\ Stwarza to bowiem realng podstawe do systematycznego wdra-
zania dzieci i mtodziezy do uczenia sie, a nastepnie samoksztatcenia, m.in. za
pomoca tych wydawnictw naukowych. Szkolnym celom edukacyjnym sprzyjaja
naukowe zrodta informacji bezposredniej w postaci encyklopedii, stownikéw
encyklopedycznych, leksykondow iinnych typow stownikow: ogélnojezykowych,
specjalistycznych, przedmiotowych, réznego rodzaju poradnikbw gramatycz-
nych, prac naukowych oraz zrddet informacji posredniej w formie katalogow
wydawniczych, ksiegarskich i bibliotecznych. Operatywne postugiwanie sie
tego rodzaju wydawnictwami w nauczaniu nie tylko jezyka polskiego, lecz row-
niez innych przedmiotéw nauki szkolnej wzbogaca wiadomos$ci ucznidow, rozwi-
ja ich naukowe mys$lenie, ksztaici samodzielno$¢ w wyszukiwaniu potrzebnych
ksigzek do pogitebienia wiasnej wiedzy.

Czesto dzieje sie to doraznie, a wynika z potrzeby uzyskania pewnej infor-
macji na zajeciach lekcyjnych badz podczas odrabiania pracy domowej. Racjo-
nalna, konsekwentna istata praca pedagogiczna z wykorzystaniem omawianych
wydawnictw sprzyja wiasciwej realizacji celow dydaktycznych: poznawczych,
ksztatcacych i wychowawczych. Rozwija takze, zwlaszcza wsrdd pracowitych
i zdolnycti uczniow szkoty Sredniej, zainteresowania badawcze.

Z tego powodu nalezy jg rozpocza¢ od zapoznawania dzieci i mtodziezy
z r0znymi typami encyklopedii: ich przeznaczeniem, ogdlng budowa, zawartos-
cig tresciowa, uktadem hasetl, sktadnikami artykutéw hastowych, a nastepnie
powoli wdraza¢ poprzez ¢éwiczenia do stopniowego postugiwania sie nimi pod
kierunkiem nauczyciela w procesie lekcyjnym.

W toku nauki szkolnej nie jesteSmy w stanie korzysta¢ ze wszystkich ency-
klopedii. Z wieloma jedynie zaznajomimy uczniéw. W pierwszej kolejnosci nalezy
siega¢ po mate encyklopedie powszechne o charakterze ogélnym i szkolne
encyklopedie - najbardziej dostepne dla uczniow, ktérych warto nakfania¢, aby
kupowali te publikacje w celu wzbogacenia wtasnej podrecznej biblioteczki do-
mowej (moze by¢ takze podreczna biblioteczka elektroniczna).

Oprécz positkowania sie wymienionymi dzietami encyklopedycznymi, w na-
stepnej kolejnosci nauczyciel bedzie zapoznawa¢ miodziez z wielotomowymi
encyklopediami ogolnymi i encyklopediami przedmiotowymi (specjalnymi), ja-
kie zostaty zasygnalizowane juz wczesniej, a zawierajgcymi cenne informacije,
np. z zakresu literatury, kultury, jezyka historii, matematyki, fizyki, techniki, bio-
logii, chemii i innych dziedzin nauki. Warto wiec zwréoci¢ uwage wychowankéw
na encyklopedie polskie i encyklopedie obce przetozone najezyk polski, jak np.
wydawnictwa francuskie Larousse, stosowane w naszych szkotach.

W trakcie kilkuletniej pracy pedagogicznej z uzyciem encyklopedii nauczy-
ciele jezyka polskiego moga stosowac rozne formy i metody pracy: pogadanka,
¢wiczenia, metody aktywizujace, indukcja i dedukcja, praca indywidualna i ze-

Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 23 grudnia 2008 r. w sprawie
podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz ksztalcenia ogdlnego
w poszczegoblnych typach szkoét. Dz. U. z dnia 15 stycznia 2009, Nr 4, poz. 17 Zatgcznik
nr2.s. 11



spotowa, nauczanie zréznicowane, uczenie sie przez przyswajanie, odkrywanie,
przezywanie i dziatanie. Dobér metod i Srodkow dydaktycznych przez nauczycie-
la, zalezny od tematyki i realizowanych celdéw, winien zmierzac¢ do intensyfikacji
procesu nauczania i maksymalnego zaangazowania w nim uczniéw.

Polonisci, jak tez nauczyciele innych przedmiotOw nauczania w najstarszych
klasach szkoty podstawowej, a nastepnie w gimnazjum iw szkole ponadgimna-
zjalnej powinni zapoznawac¢ swoich wychowankoéw z wielotomowymi encyklo-
pediami powszechnymi, z encyklopediami specjalnymi, jak np. Encyklopedia
wiedzy o I<sigzce, Encyklopedia wiedzy o prasie czy Encyklopedia bibliote-
karstwa polskiego - bardzo waznymi i przydatnymi publikacjami w edukacji
polonistycznej.

W klasach licealnych mozna sie tez odwotywac¢ do takich dziet encyklope-
dycznych jak; Encyklopedia staropolska Z. Glogera, Encyklopedia kultury polskiej
XX wieku, t. 2 pod redakcjg J. Bartmihskiego oraz encyklopedie jezykoznaw-
cze; Encyklopedia jezyka polskiego pod red. S. Urbanczyka i Encyklopedia
jezykoznawstwa ogoélnego pod red. K. Polanskiego. Obydwie pozycje stanowig
kompendium najnowszej wiedzy z zakresu jezykoznawstwa ogolnego polskie-
go i zagranicznego.

Programy jezyka polskiego na tym poziomie nauczania zawierajg wiele po-
jec i termindw naukowych z zakresu wiedzy o jezyku (lingwistyki), omawianych
w podrecznikach szkolnych przeznaczonych dla poszczegdélnych klas. Jednakze
dla poszerzenia wiadomosci mozna poleci¢ uczniom wymienione encyklopedie,
zawierajgce aktualny dorobek mysli jezykoznawczej wraz z zamieszczonymi
biogramami wybitnych jezykoznawcow polskich i zagranicznych.

W szkole Sredniej, a przede wszystkim na polonistyce i akademickich kie-
runkach filologicznych oraz na bibliotekoznawstwie warto korzysta¢ z drugiego
tomu Encyklopedii kultury polskiej XX wieku, poswieconego w catosci wspot-
czesnemu jezykowi ijezykoznawstwu polskiemu. Uczniowie i studenci znajda
tu cenna i aktualng wiedze dotyczgca odmian jezykowych polszczyzny ogoélnej,
dialektow, gwar i socjolektéw, odmian stylowych, komunikacji jezykowej, kultu-
ry jezyka, norm poprawnosciowych, kontaktéw polszczyzny z innymi jezykami
stowianskimi oraz wiele innych tematéw jezykoznawczych.

Waznym i pozytecznym dziataniem pedagogicznym przygotowujacym do
samodzielnego studiowania jest niewatpliwie rownoczesne stosowanie w toku
zajecC lekcyjnych kilku dziet; encyklopedii, stownikow encyklopedycznych, stow-
nikbw specjalistycznych, stownikow rzeczowych i leksykonéw, ktorymi moze
sie miodziez positkowaC w poszukiwaniu potrzebnego materialu naukowe-
go. Racjonalna organizacja ¢wiczen leksykograficznych i leksykalnych budzi
zainteresowania uczniow problematyka badawczg, czego dowodzag doswiad-
czenia wielu nauczycieli nowatoréw. Analizujac artykuty hastowe pod wzgledem
budowy i zawartosci informacyjnej, uczniowie poréwnujgje i dostrzegajgw nich
rézne ujecia definicyjne tych samych zagadnien w kilku zZrédtach informaciji.
Podkreslajg tez odmiennosS¢ haset stownikowych od encyklopedycznych.

Praca dydaktyczna z uzyciem wymienionych typow wydawnictw naukowych
powinna by¢ podporzadkowana tematowi lekcji i jej metodycznemu tokowi.
Mozna im bowiem poswieci¢ albo petngjednostke lekcyjna, badz przeznaczy¢
tylko czes¢ zaje¢ w zalezno$ci od tematu, potrzeby, zatozonego celu dydak-
tycznego. Tego typu ¢wiczenia wzbogacajg i uatrakcyjniajg proces lekcyjny.



maja wazne znaczenie poznawcze, ksztalcgce i wychowawcze. Rozwijajg bo-
wienn samodzielno$¢ uczenia sie, zdobywania nowycli wiadomosci, poznawa-
nia i stosowania metod badawczych, oczywiscie na miare mozliwosci uczniéw,
pod kierunkiem polonisty i nauczyciela bibliotekarza szkolnego, ktorzy musza
by¢ nalezycie przygotowani merytorycznie i metodycznie do prowadzenia tego
rodzaju zajec, gtdwnie o charakterze c¢wiczeniowym.

Taki system pracy dydaktyczno-wychowawczej, uwzgledniajgcy planowe,
state korzystanie z wydawnictw leksykograficznych, stosowany w ciggu kilku lat
nauki szkolnej, ksztattuje podmiotowos¢ ucznia, rozwija jego osobowos¢, stymu-
luje zainteresowania naukowe, stawiajgc go niejako w pozycji badacza. Zgodnie
z wczesniejszymi i aktualnie obowigzujgcymi programami nauczania jezyka pol-
skiego zaznajamianie uczniéw z encyklopediami, podobnie jak ze stownikami,
nalezy rozpoczynac juz od najmtodszych klas szkotly podstawowe,.

Przede wszystkim warto zwré6ci¢ uwage na znaczenie leksykonéw w na-
uczaniu jezyka polskiego oraz innych przedmiotow.

Leksykon (gr. leksikén) - to stownik zawierajgcy wiadomosci encyklopedycz-
ne. Z tego zapewne wzgledu uzywano dawniej w terminologii leksykograficznej
nazwy leksykon jako synonimu nazwy encyklopedia. Wskazujg na to wydania
encyklopedyczne badz pochodzacej z jezyka francuskiego nazwy dykcjonarze.

Leksykon jest rodzajem stownika, ktéry nie tylko podaje znaczenia wyrazow,
lecz takze zawiera informacje typu encyklopedycznego®”. Leksykon i encyklope-
dia w swych artykutach hastowych zawierajg obszerniejsze informacje, imiona
wiasne, nazwy rzeczy, instytucji, organizacji, wydarzenia historyczne itp., nato-
miast nie ujmujg wszystkich form wyrazowych, jak czynig to stowniki. Z formal-
nego punktu widzenia zwigzek encyklopedii alfabetycznej ze stownikiem wynika
z jednakowego uktadu haset, ktéry utatwia szybkie znalezienie informaciji.

Stownik nie informuje w zakresie szerszym niz jest to potrzebne do zro-
zumienia wyrazu, stad definicje majg charakter stownikowy, a nie encyklope-
dyczny. Zasadniczym ich celem jest wyjasnienie znaczenia lub znaczeh
danego hasta bez podawania informacji o desygnacie. Stownik grupuje tylko te
wyrazy, ktore reprezentujg pojecia ogolne i stanowig hasta jednowyrazowe. Od
momentu narodzin encyklopedii alfabetycznej stownik i encyklopedia byly sy-
nonimami, niekiedy wrecz réwnoznacznikami“ . Leksykony wedtug niektérych
jezykoznawcow i leksykografow sa dzietami posrednimi pomiedzy stownikami
encyklopedycznymi a stownikami jezykoznawczymi®'*.

Podobnie, jak encyklopedie, leksykony sa bardzo waznymi Zrédtami infor-
macji naukowej, z ktorymi nalezy zapoznawac¢ uczniow szkoty podstawowe]
i Sredniej, a takze rownolegle wykorzystywac je z encyklopediami i stownikami
w procesie dydaktyczno-wychowawczym.

Praca z leksykonami na lekcjach bibliotecznych ijezyka polskiego winna
przebiega¢ w podobny sposoéb jak z uzyciem encyklopedii i stownikéw. Jak za-
znaczono wyzej, leksykon - okres$lany przez niektérych leksykografow mianem
stownika encyklopedycznego - jest niewatpliwie dzietem z pogranicza encyklo-
pedii alfabetycznej i stownika sensu stricte. Nauczyciel jezyka polskiego zazna-
jamiajac uczniow kolejno z kilkoma leksykonami, powinien wykorzystywac na

A. Mielczarek: Z zagadnien leksykografii encyklopedycznej. Warszawa 1972, s. 50.
Tamze, s. 50-51.
A S. Kania, J. Tokarski: Zarys leksykologii i leksykografii polskiej. Warszawa 1984, s. 232.



zajeciach przede wszystkim te, ktdre mieszcza w sobie wiedze humanistyczna,
np. z zakresu literatury, sztuki i kultury. We wstepnym etapie procesu dydak-
tyczno-wychowawczego powinien najpierw odwota¢ sie do wiedzy uczniow juz
przez nich posiadanej na temat poznanych stownikow i encyklopedii, podkres-
lic i uzupetnié niektére wypowiedzi, a nastepnie odczyta¢ definicje leksyko-
nu zamieszczong w roznych stownikach, zapisujac najprosciej i najkrécej jej
sformutowania. Jednoczesnie powinien omowi¢ sposoby postugiwania sie nim
w poszukiwaniu informacji na okre$lony temat. Nastepnie uczniowie pod kie-
runkiem nauczyciela rozpoczynaja stopniowo samodzielng prace, zapoznajgc
sie ze wskazanymi przez bibliotekarza i poloniste hastami, analizujgc ich arty-
kuty pod wzgledem struktury i tresci. Istotne znaczenie poznawcze, ksztalca-
ce i wychowawcze majg organizowane ¢wiczenia leksykograficzne i zwigzane
z nimi leksykalne, ktore nie tylko wzbogacajg wiedze, rozwijajg myslenie ijezyk
ucznia, lecz takze doskonalg praktyczne umiejetnoSci sprawnego i poprawne-
go postugiwania sie tymi wydawnictwami naukowymi. Zajecia dydaktyczno-
-wychowawcze winny by¢ powigzane z zatozeniami podstawy programowej.
W zwigzku z tym na prace z wykorzystaniem leksykonéw mozna przeznaczyc¢
peing jednostke lekcyjng tDadz tylko pewne jej ogniwo, gdy zamierzamy doraz-
nie odwotac sie do nich, aby znalez¢ potrzebng w danej chwili informacije.

Proces dydaktyczno-wychowawczy z wykorzystaniem leksykonéw nalezy in-
tensyfikowac w klasach starszych szkoly podstawowej, a szczegdélnie w liceal-
nych. Trzeba bowiem koniecznie uzmystowi¢ uczniom fakt, ze w dzisiejszym
Swiecie rewolucyjnych przemian w nauce i technice musimy nalezycie orien-
towacC sie w bezposrednich zrédiach informacji naukowej, do ktérych nalezg
leksykony, stowniki, encyklopedie oraz inne dzieta naukowe i korzystac z nich
oraz informacji posredniej w postaci katalogédw wydawniczych, ksiegarskich
i bibliotecznych, a takze innycli informatorow.

Z doswiadczenia pedagogicznego wiadomo, ze wazng role spetniajg stoso-
wane na lekcjach ¢wiczenia leksykograficzne polegajgce m.in. na porowny-
waniu budowy artykutow hastowych i ich zawartosci treSciowej: encyklopedii,
leksykonu, odpowiedniego tematycznie stownika encyklopedycznego oraz in-
nych rodzajow stownikdw. Na tej podstawie uczniowie moga prébowac wydo-
by¢ najwazniejsze podobienistwa iréznice miedzy tymi podstawowymi zrodtami
informacji bezposredniej.

Z dydaktycznego punktu widzenia na uwage zastugujg ¢wiczenia leksykogra-
ficzne z jednoczesnym zastosowaniem na lekcji bibliotecznej lub jezyka polskiego
kilku podobnych tematycznie zrodet, np. leksykonow literackich, stownikow literac-
kich i encyklopedii literackich w odniesieniu do polskiej i Swiatowej literatury wspot-
czesnej XX w. Taka metoda postepowania pedagogicznego ukazuje miodziezy
bogaty dorobek naukowy, z ktérego w razie potrzeby moze skutecznie korzystac.

W analogiczny sposob rowniez postgpimy, gdy zechcemy znalez¢ wyjasnie-
nie pewnych pojec literackich. Wykorzystamy wowczas Leksykon terminow
literackich Macieja Krassowskiego™® oraz kilka stownikow innych autorow®.

M. Krassowski: Leksykon terminow literackich. Warszawa 1996.

S. Sierotwinski: Stownik termindw literackich. Teoria i nauki pomocnicze literatury
Wroctaw 1986; M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawinska, J. Stawinski:
Stownik terminéw literackich. Warszawa 2000; S. Jaworski: Stownik termindéw literac-
kich. Krakéw 2007; Nowy stownik termindw literackich [praca zbiorowa], Krakéw 2009.



Zestawienie tych publikacji na jednej lekcji (w szkole Sredniegj), przeprowadzo-
nej metodag ¢wiczen leksykograficznych, nie tylko wzbogaca wiedze, rozwija
mysSlenie i zaséb stownikowy, lecz takze rozbudza zainteresowania naukowe
i uczy metody badawczej, oczywiscie na miare mozliwosci ucznia, podkreslajac
zarazem jego podmiotowos$é. Taka wiasnie metoda dziatania pedagogiczne-
go powaznie przyczynia sie do poszerzenia horyzontow myslowych za pomo-
ca tego typu publikacji, systematycznego umiejetnego postugiwania sie nimi,
stwarzajgc pozytywne motywacje siegania po te bardzo uzyteczne uczniom
i czytelnikom pozycje, wykorzystywane doraznie w klasie i podczas odrabiania
prac domowych.

W opracowaniu tematéw z dziedziny literatury polskiej i obcej, zwtaszcza
wspobiczesnej, miodziez ponadgimnazjalna ma sposobnos$¢ korzystania z tak
pozytecznych wydawnictw jak: Leksykon literatury fantastycznonaukowef”,
Grupy literackie w Polsce 1945-1980 E. Glebickiej"®, Leksykon literackich
laureatéw Nagrody Nobla G. Gornego™, Polscy pisarze wspéiczesni 1939-
1991 L. Bartelskiego®", dwutomowy Leksykon polskich pisarzy wspoétczesnych
P. Kuncewicza®\ Leksykon pisarzy Swiata XX wieku W. Sadkowskiego®”", Lek-
sykon lektur szkolnych™, Leksykon postaci literackich: od Antygony do Zagto-
by L. Kaminskiego®™*, Najstynniejsze powiesci literatury Swiatowej: leksykon
D. Szenesa®”, Leksykon bohaterow literackich M. Kisiela®®, obejmujgcy oko-
lo 3000 haset osobowych (bohaterow literatury polskiej i obcej) z ponad 600
utworéw blisko 350 autorow ijest najobszerniejszym z dotychczas wydanych
w Polsce opracowan tego rodzaju.

Poprzez state, konsekwentne i racjonalne stosowanie tego rodzaju zrédet
naukowych w postaci wydawnictw encyklopedycznych i stownikowych w pro-
cesie dydaktyczno-wychowawczym bibliotekarze szkolni, polonisci, a takze
nauczyciele pozostatych przedmiotéw nauczania mogg z powodzeniem reali-
zowacC zaktadane w programach zadania, tresci nauczania i umiejetnosci, prze-
ksztalcajgc jednoczes$nie nauczanie w uczenie sie i samoksztalcenie. Stopniowe
zapoznawanie z dzietami leksykograficznymi i systematyczne wdrazanie
uczniéw do postugiwania sie nimi w pracy lekcyjnej i domowej, rozbudza zain-
teresowania czytelnicze i zamitowania naukowe, stwarzajgc motywacyjne pod-
stawy do kontynuowania studiéw na wyzszej uczelni.

A. Niewiadowski, A. Smuszkiewicz: Leksykon polskiej literatury fantastycznonauko-
wej. Poznan 1990.

E. Glebicka E; Leksykon. Grupy literackie w Polsce 1945-1989. Warszawa 2000.

G. Goérny: Leksykon literackich laureatéw Nagrody Nobla. Warszawa 2002.

L. Bartelski: Polscy pisarze wspoétczesni 1939-1991. Leksykon. Warszawa 1995.

P. Kuncewicz: Leksykon polskich pisarzy wspéiczesnych. Warszawa 1999.

Leksykon pisarzy Swiata XX wieku. Pod red. W. Sadkowskiego. Warszawa 1997.

T. Mitkowski, J. Terier: Leksykon lektur szkolnych. Warszawa 1995.

L. Kanninski, E. Ptaszynska-Sadowska: Leksykon postaci literackich. Od Antygony
do Zagtoby. Warszawa 1995.

D. Szenes: Najstynniejsze powiesci literatury Swiatowej: leksykon. Warszawa 1994.

Leksykon bohateréw literackich. Pod red. M. Kisiela. Katowice 1998.
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Dariusz Grygrowski

Automatyzacja bibliotek publicznych
na potmetku. Jaki system dla najmniejszych?

Zadajmy na poczatek prowokujgco-retoryczne pytanie. Czy w matej gmin-
nej lub miejsko-gminnej bibliotece publicznej naprawde niezbedny jest sys-
tem biblioteczny? Wydaje sie, ze taka biblioteka, majac zbiory wielkosci 15-30
tysiecy wol. i okoto setki odwiedzin dziennie, moze swoje podstawowe funkcje
w zakresie katalogowania iwypozyczeh realizowaé w tradycyjny sposéb, a wiec
w oparciu o papierowy katalog, papierowg kartoteke czytelnikbw i papierowa
ksiege inwentarzowg. A jednak w swoich dziataniach te najmniejsze biblioteki
publiczne dajg, na postawione wyzej pytanie jasng, odpowiedz - sukcesywnie
wdrazajg r6zne systemy biblioteczne i dzieki temu oferujg swoim czytelnikom
nowa jakos¢. Juz blisko potowa bibliotek publicznych w Polsce wkroczyta na
droge automatyzacji. Dawno zrobity to biblioteki wojewddzkie i wieksze miej-
skie, sa wiec w tym procesie bardzo zaawansowane. Potem nieuchronnie faza
rozwoju bibliotek poprzez ich automatyzacje objeta takze biblioteki nizszych
szczebli - powiatowe, miejsko-gminne i gminne. Wcigz jednak ponad potowa
polskich bibliotek publicznych - rzeczjasna tych najmniejszych - stoi przed wy-
borem jakiego$ systemu komputerowego do automatycznej obstugi biblioteki.
O tym, jakie majg pole manewru, jest niniejszy artykut.

Duze biblioteki, ktére rozpoczynajg proces automatyzacji lub raczej dokonu-
ja zmiany dotychczas stosowanego systemu zintegrowanego, przeprowadzajg
powazne i czasem dos¢ kosztowne analizy systemowe, zeby uzyska¢ odpo-
wiedz na pytanie, jakie oprogramowanie bedzie najbardziej odpowiednie do ich
potrzeb. Ale bibliotekarze w Srednich i matych bibliotekach, ktorzy dopiero przy-
stepuja do procesu automatyzacji w swojej bibliotece, nie musza dokonywac
specjalnie skomplikowanych analiz, zeby okresli¢, jakie czynnosSci biblioteczne
chcieliby i mogliby wykonywac z zastosowaniem komputera. Wiadomo, ze sys-
tem biblioteczny ma w pierwszym rzedzie pozwoli¢ na stworzenie alternatywy
dla katalogu kartkowego, a docelowo go zastgpi¢. Ale program biblioteczny nie
moze byc¢ jedynie programem katalogowym. Moze 20 - 30 lat temu maogt sie
ograniczac¢ do tej funkcji. Dzi$ jednak oczekiwania bibliotekarzy w odniesie-
niu do bibliotecznego software’'u sg wieksze. Chca oni, zeby 6w software nie



tylko pozwalat stworzy¢ katalog automatyczny, ale tez zeby to byt katalog on-
line widoczny w Internecie. Chca, zeby ten software utatwiat im katalogowanie
poprzez mozliwos¢ importowania gotowych opiséw z sieci zamiast zmudnego
wpisywania opisu bibliograficznego z klawiatury. Jak juz jesteSmy przy sieci, to
przy wyborze systemu pojawia sie tez pytanie, czy system biblioteczny pozwala
zunifikowac lokalne katalogi i stworzy¢ gminny lub powiatowy katalog centralny.
Bibliotekarze chca tez, zeby ich system zautomatyzowat proces wypozyczen
we wszelkich aspektach - i podczas wypozyczenia, | podczas zwrotu, iw mo-
mencie prolongaty, i w przypadku monitowania o zwrot. Niektorzy bibliotekarze
oczekujg tez, ze zaimplementowany w bibliotece system usprawni akcesje,
skomputeryzuje ksiege inwentarzowa i zautomatyzuje, a wiec przyspieszy tak
zmudnag i nieekscytujacg czynnosc, jakg jest skontrum. Dotyczy to takze innej,
mato pasjonujgcej czynnosci, jakgjest statystyka biblioteczna. Sg! tacy, ktérzy
spodziewajg sie, ze system biblioteczny umozliwi kontrole pracy w czytelni,
aw szczegolnosci kontrole czasu i sposobu korzystania z Internetu. Sg wresz-
cie tacy, ktérzy wykraczaja poza rutynowe czynnosci, a wiec nie tylko udo-
stepniajg prace innych, ale sami tworzga nowg warto$s¢ opracowujgc bibliografie
regionalng lub majg ambicje stworzenia lokalnego repozytorium cyfrowego.
Oni wiec takze majg jakie$ dodatkowe oczekiwania ze strony bibliotecznego
software’u.

Porzadny system biblioteczny (co wcale nie musi od razu oznaczac, ze bar-
dzo drogi) te wszystkie oczekiwania spetnia. W Polsce jest na tym rynku szesciu
graczy, ktorzy - gdyby postuzyC sie skojarzeniem futbolowym - tworzg pierw-
szg lige producentow oprogramowania bibliotecznego (z okresSleniem ekstra-
klasa nie Spieszmy sie). Jest tez druga liga, w ktorej z jednej strony znajdziemy
kilku pretendentéw do awansu, ale tez kilku statych drugoligowcow, raczej bez
szans na awans. Ci ostatni niby spetniajg spisane powyzej oczekiwania biblio-
tekarzy, tak w kazdym razie twierdza, ale po blizszym przyjrzeniu okazuje sie,
ze dany system ma braki. Twierdzg wiec np. autorzy oprogramowania, ze ich
system w peini obstuguje format wymienny, a w rzeczywistosSci okazuje sie, ze
ta obstuga konczy sie na etapie importu, a sama struktura bazy z formatem wy-
miennym ma niewiele wspoélnego. Inni z kolei chwalg swoj produkt, mowiac, ze
system ma wszystkie niezbedne moduty. No i w zasadzie tak jest, ale z bliska
okazuje sie np., ze w module wypozyczen nie wprowadzono obstugi czytnika
kodow kreskowych, co od razu powaznie ogranicza automatyzacje tej funkcji
biblioteki, a w module OPAC brak mozliwosci kontroli witasnego konta.

OkresliliSmy wiec na wstepie, co ma oferowac¢ system biblioteczny prze-
cietnej gminnej, miejsko-gminliej lub powiatowej bibliotece. Powiedzmy, ze sg
to wymagania standardowe, nie zadne ,wodotryski’. Skoro wiec bibliotekarz
krotko ijasno okreslit czego chce, moze przystgpi¢ do poszukiwania i zaku-
pu odpowiedniego dla jego biblioteki systemu, a najprostsza rzecz, jakg moze
w tym momencie wykonac, to wpisanie w Googlach hasta ,systemy bibliotecz-
ne”. Poszukujacy systemu bibliotekarz z catg pewnos$cig znajdzie w ten sposéb
wiele istotnych dla siebie informacji, a wsrdd nich zaré6wno w petni obiektywne
recenzje ekspertéw, nie zawsze obiektywne wypowiedzi na forach i oczywi-
Scie catkiem nieobiektywne reklamy poszczegélnych systeméw. Mozemy byé
pewni, ze producenci owych systemow dokonali pewnych zabiegéw z zakresu
pozycjonowania stron internetowych, azeby to wtasnie ich produkt zostat zare-



klamowany jako pierwszy. Zreszta nie tylko do pozycjonowania ogranicza sie
internetowa walka tworcow programoéw bibliotecznych o potencjalnego klienta.
Zachwalajgc swoj produkt czasem muszg go skonfrontowacC z konkurencja.
0 ile jednak w reklamie, jakg znamy z ekranow telewizorow, producenci prosz-
kéw do prania mowiag o konkurentach, uzywajac okres$lenia ,inne proszki”
(podobnie jest z ubezpieczycielami lub bankami), o tyle w przypadku reklam
systeméw bibliotecznych zdarza sie, ze twérca danego systemu expressis
verbis wskazuje od jakich to systemoéw jego system jest lepszy lub tez jaki
system moze byC¢ zastgpiony jego systemem. Przykladem moze by¢ tu hasto
katowickiej firmy Librus, ktora swoj program o prostej nazwie Biblioteka Szl<ol-
na zachwalata swego czasu w kontrze do gtéwnego konkurenta nazywajac go
.,namolng alternatywg”. Niby wprost nie byto powiedziane, o kogo chodzi, ale
graficznie byto to tak skomponowane, ze litery M O L w wyrazie ,namolna” wy-
réznione byly kolorystycznie i w postaci wersalikow, przez co nie bylo watpliwo-
Sci, ze Librus rzucal w ten sposéb rekawice gtbwnemu konkurentowi, a wrecz
hegemonowi na rynku oprogramowania dla bibliotek szkolnych, czyli gdynskiej
firmie Mol. Jeszcze bardziej bezposrednio zachwalany jest w Internecie system
Mateusz, ktéry opisywany jest wprost jako ,program mogacy zastgpi¢ Maka
1Sowe”. Te przyktady pokazuja, jak powazna jest walka o klienta na tym - wy-
dawatoby sie - niewielkim i niszowym rynku oprogramowania komputerowego.
Jedlijednak zwazy¢, ze wcigz ok. 4 tys. polskich bibliotek publicznych jestjesz-
cze na etapie katalogow kartkowych i dopiero przymierza sie do automatyzaciji,
to tych szesSciu najpowazniejszych graczy na rynku ma sie o co Scigac.

Zatem reklamy w Internecie i dyskusje na forach to jedno ze zrddet infor-
macji o ofercie oprogramowania bibliotecznego. Innym ciekawym, cho¢ nie
do konca satysfakcjonujgcym zrodtem informacji o systemach bibliotecznych
w Polsce, jest makowa baza Biblioteki Narodowej pod nazwa ,Informator o bi-
bliotekach w Polsce”". Jednym z kryteriow porzgdkowania tej bazy jest kryterium
stosowanego w bibliotece systemu bibliotecznego. Ten, kto w temacie ,syste-
my biblioteczne” kojarzy tylko kilka powtarzajgcych sie nazw systemow, moze
by¢ zaskoczony, widzac jak wiele systemow stosowanych przez polskie biblio-
teki wykazuje rzeczona baza. Sg ich dziesigtki. Oczywiscie w bazie uwzgled-
nione zostaly bardzo r6zne typy bibliotek, ale chcac mie¢ obraz komputeryzaciji
matych i Srednich bibliotek publicznych (co jest celem niniejszego artykutu),
mozemy filtrowac¢ rekordy w bazie, korzystajgc z wyszukiwania zaawanso-
wanego i zdoby¢ informacje o systemach w bibliotekach gminnych, miejskich
i powiatowych. Jednak baza jest dlatego nie do konca satysfakcjonujgca, bo po
pierwsze, dane na temat stosowanych systemow najczesciej pochodzg sprzed
kilku lat i pewnie w wielu przypadkach biNioteki stosujgjuz inny system niz wy-
kazywany w bazie BN. Po drugie, nie utatwia w rozeznaniu na temat systemow
stosowane w bazie r6znorakie nazewnictwo tych systemow, jak i samo potrak-
towanie pojecia ,system” przez wypetniajgce ankiete biblioteki. Np. niektore
biblioteki w sprawozdaniu napisaly, ze stosujg program ISIS, inne zas, ze sto-
sujg program CDS ISIS, iw ten sposOb ten sam program wystepuje w dwéch
odrebnych zestawieniach. Notabene dwie biblioteki wykazaty w sprawozdaniu.



ze stosujg system DOS (!) Zaskakujgaco duza liczba systeméw wykazywanych
w bazie wynika z faktu, ze obok tych najbardziej znanych systeméw liczonych
w setki uwzglednione satu takze te kompletnie nieznane, majgce czasem tylko
jedng instalacje. A sa to niekiedy naprawde ciekawe systemy. Sam taki kiedys$
widziatem, goszczac w pewnej gminnej bibliotece, gdzie zatrudniony tam infor-
matyk stworzyt porzadny system katalogowo-wyszukiwawczy z bazg utrzyma-
ng w formacie MARC 21 izaimplementowanym protokotem Z39.50.1 nie jest to
zaden komercyjny projekt, nie ma swojej strony internetowej i nie jest w zaden
sposob reklamowany, wiec mimo do$¢ wysokiego poziomu nie czeka go dalsza
ekspansja. W kazdym razie baza ,Informator o bibliotekach w Polsce” w potg-
czeniu z raportami Katarzyny Winogrodzkiej® (o ktérych ponizej) daje pewng
orientacje na temat oprogramowania bibliotecznego stosowanego w sektorze
bibliotek publicznych w Polsce.

Innym uzupetnieniem obrazu sytuacji w zakresie automatyzacji bibliotek pu-
blicznych w Polsce beda dane dostepne w zestawieniach Biblioteki Narodowe]
pt. ,Biblioteki publiczne w liczbach”. Z danych zawartych w najnowszym ze-
stawieniu za rok 2009 (opublikowanym w 2011) wynika, ze na 8392 biblioteki
publiczne - wykazywane w roku 2009 - za skomputeryzowane (czytaj - korzy-
stajgce z komputeréw) mozna byto uznac¢ 6167 bibliotek, ale sposréd tych 6167
tylko(?) 3722 wykazywaty stosowanie jakiego$ systemu bibliotecznego, co daje
44% og6tu bibliotek publicznych. OczywisScie jeszcze mniej spos$réd tych bi-
bliotek mogto sie pochwali¢ dostepem do swojego katalogu na stronie WWW
biblioteki. Byto to tylko(?) 1646 placowek, co daje 19,6% ogoétu” Jest wiec
w te] dziedzinie jeszcze wiele do zrobienia, bo chyba kazda najmniejsza gminna
biblioteka publiczna ma ambicje, by kiedys zaprezentowac nie tylko okolicznym
mieszkancom, ale i catemu Swiatu petng informacje o swoich zbiorach w posta-
ci katalogu online. W kazdym razie rozréznienie zastosowane w zestawieniu
BN pomiedzy bibliotekami po prostu majgcymi komputery a bibliotekami stosu-
jacymi jakis system katalogujaco-wyszukujacy jest istotne, bo istotnie dopetnia
obrazu automatyzacji bibliotek. Oto bowiem z danych o kilka miesiecy bardziej
aktualnych wzgledem ,BPwL”, a wiec z raportu K. Winogrodzkiej za rok 2010
wynika, ze bibliotek catkowicie lub cze$ciowo skomputeryzowanych (czytaj:
majacych przynajmniej 1 komputer i program biblioteczny) byto 5142 na ogol-
ng liczbe 8310(1), co by odsetkowo dawato wskaznik 62%. Pomiedzy 44% wg
danych BN z grudnia 2009 a 62% wg danych K. Winogrodzkiej z czerwca 2010
jest zbyt duza rdéznica, by wyciggac z nich bardzo optymistyczne wnioski i mé-
wi¢ o szybkim tempie automatyzacji bibliotek publicznych.

2 Katarzyna Winogrodzka z Biblioteki Publicznej Dzielnicy Warszawa-Wtoctiy na zle-
cenie Komisji Automatyzacji SBP od 2002 r. opracowuje raporty dotyczgce zaawanso-
wania procesu automatyzacji w polskich bibliotekach publicznych. Do tej pory powstato
5 takich raportéw.

A Biblioteki publiczne w liczbach 2009. Biblioteka Narodowa 2011, s. 17-22.

Wedtug danych GUS i BN na koniec 2010 r. bibliotek publicznych byto w Polsce
8342 (http://www.bn.org.pl/download/document/1311762794.pdf). Albo wiec liczba
8310 podana przez K. Winogrodzka jest troche zanizona, albo dane GUS sag troche
zawyzone. Trzecie wyttumaczenie tej rozbieznosci - a mianowicie, ze w ciggu 2010 r.
liczba bibliotek wyraznie spadta, a po chwili znéw wzrosta jest mato prawdopodobne.


http://www.bn.org.pl/download/document/1311762794.pdf

Il liga systemow bibliotecznych

Zacznijmy wiec przeglad oprogramowania oferowanego polskim bibliotekom
publicznym od krétkiego omowienia programoéw nizej plasowanych i majacych
matg liczbe instalacji. Nie chce twierdzié, ze od programéw, ktére w ponizszym
fragmencie niniejszego artykutu zaliczytem do Il ligi, biblioteki powinny trzymac
sie z daleka. Ale jednak powinny sie bardzo dobrze zastanowi¢ nad sensownos-
cig wdrozenia takiego programu i przed dokonaniem ewentualnego zakupu,
mimo ze programy z Il ligi sa raczej tanie albo bardzo tanie, a nawet niekie-
dy bezptatne. Moze w ogéle przed zakupem systemu bibliotecznego do maiej
biblioteki nalezatoby sie dobrze zastanowi¢, czy nie mamy do czynienia z im-
pulsem chwili i czy na pewno jest w bibliotece kto$, kto zajmie sie systemem,
bedzie wprowadzat do niego opisy i rzeczywiscie bedzie z niego korzystat na
co dzien. Znam bowiem trzy biblioteki (a pewnie jest ich wiecej), ktére zdecy-
dowaly sie na zakup programu dla bit)liotek, ale CD z programem trafito na
cate miesigce, a nawet lata do szuflady, bo zapat do automatyzacji byt krétki,
a kierownictwo biblioteki, wczesniej wylozywszy pewnag kwote na zakup pro-
gramu, nie wyegzekwowato jego instalacji i wdrozenia od odpowiedzialnego
pracownika. To rzadkie miejmy nadzieje zjawisko™ dotyczy oczywiscie tych ta-
nich programow, bo trudno sobie wyobrazi¢ sytuacje, gdy biblioteka dokonuje
zakupu systemu za 10-20 tysiecy ztotych, a potem nic z tym nie robi.

Zanim dokonamy przegladu systemow (programow), ktdre mozna zaliczy¢
do Il ligi, zr6bmy jedno zastrzezenie. Zapewne umieszczanie w jednej kategorii
bardzo réznych programoéw jest niesprawiedliwe. Moze oprécz |i ll ligi powinno
sie w tym rankingu stworzy¢ tez lige lli. Ale c6z - rynek software’u biblioteczne-
go w Polsce to jednak nie jest rozlegte zjawisko. Zatem upraszczajgc przyjmij-
my, ze sg albo systemy dobre (czytaj: wielofunkcyjne, rozbudowane, stabilne,
bezpieczne, aktualizowane, perspektywiczne, markowe, z referencjami), ktore
mozna poleci¢ kazdemu, albo systemy troche gorsze (czytaj; z ograniczonymi
mozliwosciami, z rzadka upgrade’owane, raczej bez perspektyw iz podejrzanie
krotkg listg referenciji).

Zacznijmy wiec od programu Biblioteka firmy Progman z Gdyni. Ostatni raport
K. Winogrodzkiej nie wspomina o tym programie i nie wymienia go w pierwszej
dziesigtce systemow uzytkowanych przez polskie biblioteki publiczne. A przez
moment wydawato sie, ze wiasnie Biblioteka Progmanu to system z czotéwki
Il ligi, ktéry ma najwieksze szanse awansu do elity software’u bibliotecznego.
Zasadniczo firma Progman kojarzona jest z szerokag ofertg software’owa dla
systemu oswiaty, ma wiec podobny profil jak Vulcan z Wroctawia, czy Librus
z Katowic. Postanowita swoimi programami zainteresowac¢ jednak nie tylko
szkoly i biblioteki w systemie osSwiaty oferujgc programy Biblioteka Szkolna
i Biblioteka Pedagogiczna, ale tez ma w swojej ofercie program Biblioteka
Publiczna. Programy Progmanu majg kilkadziesiagt wdrozen (gtdwnie w biblio-

®Zdarzajag sie tez niepetne wdrozenia programow bibliotecznych. W takicti wypad-
kach, owszem, program zostat zainstalowany i w statystyce jest wykazany, ale de facto
tylko czes$¢ ksiegozbioru jest w nim skatalogowana, dostep do bazy majg tylko bibliote-
karze, a czytelnicy nie korzystajg z dobrodziejstw katalogu komputerowego, nie méwiac
juz o dostepie online.



tekach pedagogicznych i fachowych), co jest liczbg wcigz maitg - czotdéwka
potentatdéw rynku zaczyna sie przynajmniej od 100 wdrozen. Oprogramowa-
nie robi jednak dobre wrazenie. Interfejs programu jest przejrzysty i intuicyjny
zarowno w wersji dla bibliotekarza, jak i przez OPAC WWW dla czytelnika.
Ma wszystkie niezbedne funkcje do prowadzenia automatycznego katalogu,
ewidencji wypozyczen, gromadzenia i inwentarza. Potrafi importowac rekordy
z zewnetrznych Zrédet i wspotpracuje z czytnikiem koddéw kreskowych. Zaufa-
nie buduje fakt statej aktualizacji programu. Do tego dochodzi stale do$¢ niska
cena, ktora obecnie w wersji podstawowej nie przekracza 1500 zt. Podkresli¢
w tym momencie nalezy fakt, ze 6w wydatek to jednorazowy zakup programu,
nie mamy tu wiec do czynienia z coraz czesciej obserwowanym rozwigzaniem,
w ktorym systemu sie nie kupuje, tylko ptaci za niego miesieczny lub roczny
abonament. Uczestnicy roznych ogélnopolskich bibliotekarskich konferencji
z pewnoscig zauwazyli, ze coraz czesciej sponsorami tych konferencji sa fir-
my software’owe (hardware’'owe czasem takze), a w przerwach w obradach
uczestnicy konferencji mogg zapoznac sie z ofertg systemow bibliotecznych.
Przypominam to, poniewaz pamietam pewng konferencje, podczas ktorej Prog-
man, wystawiajac wiasne stoisko i reklamujgc w nim swoje oprogramowanie,
a przede wszystkim program Biblioteka, stawat w szranki z potentatami rynku,
a przede wszystkim ze swoim gtéwnym konkurentem, czyli Molem.

Bibliotel<a Progmanu mimo zalet, jakimi sa funkcjonalnos$¢ i cena, nie osigga
zatem spodziewanego niegdys$ sukcesu, w to miejsce inny program z czotowki
drugiej ligi - system KOBi z firmy Softik z Rzeszowa - ma pewne osiggnie-
cia. Oto6z raport K. Winogrodzkiej plasuje go w pierwszej dziesigtce systemow
wdrozonych w polskich bibliotekach publicznych, tuz za MAK-iem+”*. Mozli-
wosci KOBi sg podobne jak w przypadku Biblioteki Progmanu. Zresztg oba
programy sa do siebie podobne w interfejsie. KOBi potrafi wiec importowaé
rekordy bibliograficzne z bazy BN, ale oczywiscie ze stratami, poniewaz baza
w KOBI nie utrzymuje struktury formatu MARC. System wspoipracuje z czyt-
nikiem kodow kreskowych i pozwala prezentowac katalog na stronie WWW.
Tu jednak pojawia sie istotna réznica w porownaniu z Biblioteka Progmanu.
Ot6z firma Progman wlicza modut OPAC WWW w o0gdlng cene za Biblioteke,
natomiast firma Softik zgda za ten modut w KOBi dodatkowej optaty ito nie ma-
lej, bo w wysokos$ci 1280 zt. To dos¢ zaskakujgce, poniewaz od kilku lat staje
sie dobrym zwyczajem ws$rod twércéw oprogramowania, ze OPAC WWW jest
wliczony w cene zestawu. Wida¢ o sukcesie KOBi musiat zadecydowac drugi
czynnik, czyli cena za wersje podstawowag programu wynoszgca ok. 930 z,
a przypomnijmy, ze ten umiarkowany sukces polega na tym, ze KOBIi pla-
suje sie obecnie w pierwszej dziesigtce, natomiast w poprzednim raporcie
K. Winogrodzkiej z 2008 r. w ogdle nie byt wykazywany. |w tym momencie w ra-
portach K. Winogrodzkiej nalezy podkresli¢ i doceni¢ istotng informacje, jakag sa
nie tylko dane o ogolnej liczbie instalacji poszczegdlnych systeméw, ale tez dane
pokazujace przyrost lub spadek liczby instalacji w porownaniu z poprzednim ra-

®K. Winogrodzka; Raport o stanie komputeryzaciji bibliotek publicznych 2010. ,Biblio-
tekarz" 2011, nr3, s. 11. Notabene KOBI zajmuje w tym zestawieniu miejsce 9, za$ dzie-
sigtke zamyka program Llbrarlum, ktory od lat ma statg liczbe Instalacji, innymi stowy nie
zdobywa nowych uzytkownikow. Inne Zrodta niz raport K. Winogrodzkiej nie wspominajg
o Librarium, wiec trudno cokolwiek wiecej na temat tego systemu powiedziec.



portem. To wazne, poniewaz pokazuje tendencje, a bibliotekarze zainteresowani
jakinns programem i zamierzajacy go wdrozy¢ w swojej bibliotece powinni takze
na takie wskazniki zwracacC uwage. Bo c0z z tego, ze jeden system bedzie miat -
dajmy na to - az 500 instalacji, a drugi tylko 200, skoro ten pierwszy w ostatnim
roku zanotowat spadek o 50, a ten drugi wzrost o 100. Na podstawie raportow
K. Winogrodzkiej, obejmujgcyct blisko dekade, mozna wiec obserwowac wzrost,
rozwaj, a niekiedy i upadek poszczegdlnych systeméw bibliotecznych.

W raporcie z 2010 r. tuz za pierwszg dziesigtka plasuje sie program Biblios,
ktéry w poréwnaniu z poprzednim raportem zanotowat wzrost o kilka instalacji.
W tym wypadku mamy albo do czynienia z podobiehstwem nazw programéw,
albo tez chodzi o program Biblos (bez drugiego ,i”) z tarnowskiej firmy Jezyk
Software. Jesli rzeczywiscie chodzitoby tu o program Biblos, to nalezatoby moé-
wi¢ o pewnym zaskoczeniu, gdyz raczej wydawato sie, ze Biblos predzej po-
dzieli los Co-libra”™ niz utrzyma sie na rynku. Program bardzo rzadko bowiem
podlega aktualizacji (od trzech lat wcale). Jak na prosty itani program nizszej
klasy (850 zt w wersji podstawowej) oferuje podstawowe funkcje, ale tez bez
wielu funkcjonalnosci, ktére dla wspbiczesnego oprogramowania biblioteczne-
go sa standardem.

Programem nieco tanszym od Biblosa, cho¢ nie ustepujgcym mu w funk-
cjach i przynajmniej stale rozwijanym jest Biaty Kruk z biatostockiej firmy Astar.
Kosztuje od 200 do 600 zt w zaleznosci od wielkosci ksiegozbioru bibliote-
ki. Program jest nakfadkg na microsoftowego Accessa. O imporcie rekordow
przez Z39.50 nie ma tu mowy, ale system wspoipracuje z czytnikiem kodoéw
kreskowych, a od roku pozwala nawet prezentowacC katalog w Internecie.
W sieci bibliotek publicznych program praktycznie nie istnieje i trudno mu wro-
zy¢ na tym polu jakie$ sukcesy.

Kolejnym programem z nizszej poiki i dla mniej wymagajgcych, a do tego
jeszcze tanszym (zaledwie 199 zi), jest program Bibliotekarz Professional
z firmy Inter-Biznes z Bedzina. Autorzy programu reklamujg go, piszac na stro-
nie internetowej, ze powstat przy wspotpracy z bibliotekarzami z Miejskiej i Po-
wiatowej Biblioteki Publicznej w Bedzinie, jednakowoz biblioteka ta udostepnia
swoj katalog w systemie Sowa, a to znaczy, ze witasnosci Bibliotekarza nie
okazaly sie dla nich wystarczajace, skoro wybrali system o kilkudziesieciokrot-
nie wyzszej cenie. Dochodzimy w ten spos6b do postawienia istotnego pytania,
ktére nawigzuje do pytania postawionego na poczatku, a mianowicie, czy mata
biblioteka, ktdra - jak najczesciej styszymy - jest wcigz niedofinansowana, po-
winna sie przy wyborze systemu bibliotecznego kierowac przede wszystkim
niska ceng. Owszem, za niewielkie lub zadne pienigdze mozna miecC program,
ktory pozwoli stworzy¢ komputerowy katalog, nawet bedzie umiat podstawowe
elementy opisu skopiowacC z bazy BN, pozwoli prowadzi¢ ewidencje czytelni-
kéw iwypozyczen, poprowadzi ksiege inwentarzowg! wydrukuje statystyki. Ale
jednoczes$nie bedzie pozbawiony wielu dobrodziejstw, ktére we wspobtczesnym

NCo-liber- program z warszawskiej firmy Exell - odnosit sukcesy w latach 90. Wtedy
na pewno mozna go byto zaliczy¢ do |1 ligi programow bibliotecznych. Miat wiele zna-
czacych wdrozen w bibliotekach naukowych i pedagogicznych. Nie rozwinat sie jed-
nak w petni zintegrowany system. Gdy konkurencyjne oprogramowanie wzbogacato sie
0 kolejne funkcje izmieniato architekture, Co-//ber zostat zatrzymany na pewnym etapie.
Zapowiadany niegdys Co-liber 2 nigdy sie nie pojawit.



oprogramowaniu bibliotecznym stajg sie standardem. Do tego dochodzi oba-
wa, czy przy ewentualnej decyzji o zmianie systemu za kilka lat nie okaze sie,
ze cala praca przy katalogowaniu i budowaniu bazy czytelnikéw nie pojdzie na
marne, bo konwersja do nowego systemu albo nie bedzie mozliwa, albo bedzie
mozliwa tylko w czesci (bez rekordow zasobu), albo owszem mozliwa, ale za
niemozliwg do udzwigniecia optata.

Gdyby jednak zwyciezyta postawa minimalistyczna (mata funkcjonalnosgé,
ale i mata cena), to wtedy nalezatoby wybra¢ program catkiem bezptatny
o funkcjonalnosci zblizonej do wymienionych wyzej programow. Takim progra-
mem jest Bibliotekarz.NET stworzony przez Marka Rynskiego. Program Biblio-
tel<arz.NET jest bezptatny, ale autor programu we wprowadzeniu do umowy
licencyjnej umiescit doS¢ osobliwe zastrzezenie, ktére w zasadzie powaznie
utrudnia zdobycie wiekszej popularnosci temu i tak malo popularnemu progra-
mowi. Ot6z M. Rynski zastrzegt: ,Korzystanie z programu na licencji bezptatnej
jest niemozliwe w przypadku (...) pobierania od czytelnikbw optat za zalegto-
Sci (nieterminowe zwroty wypozyczen)'® Zacytowane zastrzezenie nazwatem
osobliwym, poniewaz biblioteki majg po prostu prawo pobiera¢ od czytelnil<ow
optaty za zalegtoSci, gdyz - przypomnijmy - pozwala im na to artykut 14 ustawy
o bibliotekach, gdzie w ustepie 2 pkt 4 czytamy; ,Optaty moga by¢ pobierane
(...) za niezwrOcenie w terminie wypozyczonych materiatow bibliotecznych”.
Albo wiec M. Rynski, piszac zacytowane zastrzezenie nie znat zapisu ustawo-
wego, albo traktuje swoj projekt bardzo hobbystycznie i specjalnie mu nie zale-
zy na rozpropagowaniu programu Bibliotekarz.NET wséréd malych bibliotek, co
zresztg ma miejsce”. O tym, ze Bibliotekarz.NET jest przedsiewzieciem sym-
patycznym, ale jednak amatorskim i zrobionym z lekkim przymruzeniem oka
Swiadczy dopisek autora przy linku do pobrania najnowszej wersji programu
o tresci: Wersja z poprawka skontrum (ale co$ innego mogto sie popsuc). Za-
den z czotowych graczy na rynku oprogramowania bibliotecznego na podobny
dopisek by sobie nie pozwolit.

Wiekszos$¢ z opisanych do tej pory programow, a zaliczonych do Il ligi, nie
ma szans na awans do wyzszej klasy. Tworcy tych programow nie wyposazyli
ich w funkcje ponadpodstawowe, ktore jednak stajg sie standardem. Wida¢, ze
gtownymi adresatami ich produktow sg mate biblioteczki fachowe, czesto row-
nie mate biblioteki niektérych prywatnych wyzszych uczelni, biblioteczki para-
fialnen*, garnizonowe, muzealne, a nawet prywatne. Wymagania nawet matych
gminnych i miejsko-gminnych bibliotek sgjak wida¢ zbyt duze, skoro obecnos¢
opisanych wyzej programow jest w tych bibliotekach znikoma.

® M. Rynski: Bibliotekarz.NET [online], [dostep: 13.09.2011]. Dostepny w WWW:
<http://bibliotekarz.net/Programy.aspx>.
®W periodyku ,Bibliotekarz Lubuski” (nr 1 z 2009) znajdujemy sprawozdanie na temat
dziatalnosci bibliotek publicznych w wojewddztwie lubuskim, a tam informacje, ze poprzed-
nik programu Bibliotekarz.NET, program Bibliotekarz 2004, jest stosowany przez jedng
z tamtejszych bibliotek publicznych. Ale to jedno z nielicznych wdrozen tego programu.
Tworcy prostych itanich programéw, ktorzy chcieliby swoim produktem zainteresowac
takze parafie majg powazng konkurencje w postaci popularnego w parafiach programu
Fara gliwickiej firmy Signum-Net (obecnie w wers;ji 5.0), ktéry kompleksowo automatyzuje
prace kancelarii parafialnej i posiada wbudowany modut obstugi biblioteki parafialne;.


http://bibliotekarz.net/Programy.aspx

| liga systemow bibliotecznych

Spoéjrzmy zatem na systemy biblioteczne, ktére sag juz wyraznie obecne
w bibliotekarstwie publicznym oraz te, ktére majg najwieksze szanse pojawic
sie wkrotce w kolejnych automatyzujgcych sie bibliotekach.

Te liste oczywiscie otwiera MAK, plasujacy sie wcigz na szczycie tabe-
li najpopularniejszych systeméw. Z pierwszych 4 raportéow K. Winogrodzkiej
wynikata dos¢ pewna przewaga MAK-a nad konkurentami, wyrazajaca sie
statym wzrostem liczby uzytkownikOow tego pakietu: rok 2002 - 433 insta-
lacje; 2004 - 843; 2006 - 1152, rok 2008 - 1488 instalacji. Jednak w ostat-
nim raporcie nastgpita dla MAK-a niekorzystna zmiana. Ot6z raport z 2010 r.
podaje liczbe 1482 instalacji MAK-a™\ a to oznacza, ze po raz pierwszy
system ten zanotowat regres. Inaczej mowigc, MAK nie zyskuje nowych
uzytkownikow, a pojawili sie tacy, ktdrzy na wiesé, ze system sie skonczyt,
postanowili od niego odejs¢. Nalezato sie tego spodziewaé. MAK jest prze-
ciez systemem zamknietym, wcigz cenionym i stawianym za przykiad, ale
jednak skonczonym. Trudno sie spodziewac, zeby obecnie od podstaw au-
tomatyzujgca sie biblioteka wdrozyta MAK-a, natomiast liczba dotychczaso-
wych uzytkownikow, rezygnujacych ze stosowania tego pakietu na pewno
bedzie sie powiekszac. Tyle, ze liczba owych rezygnacji nie musi by¢ lawino-
wa. Osiggnieta wieloletnim rozwojem funkcjonalnosé, szybkosc¢, sprawnosc¢
i konfigurowalno$¢ MAK-a jest na tyle duza, ze mimo swego wieku, archai-
cznego interfejsu i archaicznej architektury, system ten moze jeszcze diugo
satysfakcjonowaé stosujgce go biblioteki*. Ten zastuzony cho¢ nie catkiem
wystuzony system raczej nie bedzie wdrazany w kolejnych automatyzujgcych
sie bibliotekach. Liczba chetnych na zakup MAK-a wyraznie sie zmniejsza.
Wedlug ,Sprawozdania Biblioteki Narodowej" w 2008 r. liczba nabywcow
MAK-a wyniosta 120" rok p6zniej BN sprzedata 81 pakietow z MAK-iem”*
a wedtug ,Sprawozdania Biblioteki Narodowej za rok 2010” BN sprzedata
w tym roku juz tylko 33 pakiety systemu MAK™. Zachetg do nabywania MAK-a
mogtaby by¢ obnizka jego ceny (przyznajmy, ze niewyglrowana), inaczej
.Sprawozdanie BN za rok 2011” doniesie za kilka miesiecy, ze nabywcow
MAK-a juz nie ma. Jednak informacja o mozliwosci zakupu MAK-a widnieje
na stronach Narodowej Ksigznicy od trzech lat niezmieniona™®. Moze nadzieja

' K. Winogrodzka: Raport o stanie komputeryzacji bibliotel< publicznych 2010. ,Bi-
bliotekarz” 2011, nr 3, s. 11. Dodajmy, ze ,Sprawozdanie BN za rok 2010" podaje licz-
be zarejestrowanych uzytkownikéw MAK-a w wysokos$ci 2110. Réznica z raportem
K. Winogrodzkiej wynika z prostego faktu, ze wsrdéd uzytkujacych MAK-a sg takze inne
biblioteki niz publiczne.

Osoby zainteresowane historia MAK-a i powodami jego ,upadku” jako lekture
absolutnie obowigzkowa powinny wybra¢ artykut J. Franke pt. Requiem dla MAK-a opu-
blikowany w ,Przegladzie Bibliotecznym" 2008 z. 4, natomiast osoby zainteresowane
walorami MAK-a w zestawieniu z innymi systemami mogg zapoznac sie z prezentacjg
W. M. Kolasy pt. MAK na tle innych systemow bibliotecznych dostepng pod adresem
http://fidkar.wbp.krakow.pl/fidkar/mak/Kolasa_mak.pdf.

Sprawozdanie Biblioteki Narodowej za rok 2008, s. 69.

Sprawozdanie Biblioteki Narodowej za rok 2009, s. 70.

Sprawozdanie Biblioteki Narodowej za rok 2010, s. 53.

Bardziej jednak wyglada to na zapomniany link, poniewaz przy cenie MAK-a na
stronie BN podana jest informacja o VAT w wysokosci 22%, cho¢ od prawie roku pod-
stawowa stawka VAT w Polsce jest o jeden punkt procentowy wyzsza.
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na pojawienie sie kolejnych nabywcow wynika z faktu, ze do$¢ popularnym
modelenn wykorzystania systemow bibliotecznych przez polskie biblioteki jest
model, w ktorym zasadnicze prace biblioteczne (katalogowanie, udostepnia-
nie, inwentarz, OPAC) prowadzi sie w oparciu o jakis podstawowy system
biblioteczny, a MAK jest systemem dodatkowym, w ktorym utrzymuje sie
i udostepnia rozne zestawienia bibliograficzne, np. bibliografie regionalng.
Tyle ze taki model mozna spotka¢ w duzych i Srednich bibliotekach, ktére juz
MAK-a nie kupig. Trudno natomiast oczekiwaé¢, ze mata gminna lub miejsko-
-gminna biblioteka zdecyduje sie naby¢ dwa systemy, by je wykorzystywaé do
réznych prac bibliotecznych.

Kto w takim razie ma najwieksze szanse zastgpi¢ MAK-a na pierwszym miej-
scu tabeli systemow stosowanych przez polskie biblioteki publiczne? Czy be-
dzie to ten pretendent, ktéry obecnie zajmuje drugie miejsce, czyli Sowa, czy
tez system, ktéry poprzez te samag nazwe ma podtrzymac tradycje MAK-a, choc¢
nie ma z nim nic wspolnego, czyli MAK+? Za Sowg przemawia fakt, ze kiedy
,stary” MAK traci uzytkownikéw Sowa ich zyskuje ito w takim tempie, jak jej
gtowni konkurenci Aleph i Patron. Produkt poznanskiej firmy Sokrates-software
trzyma wiec bezpieczny dystans. Skad w takim razie pomyst, ze moze zamiast
SoH/ly za 3-4 lata najbardziej rozpowszechnionym systemem bibliotecznym
w polskich bibliotekach publicznych bedzie MAK+7 System, ktéry nie dos¢, ze
w tabeli najpopularniejszych systemoOw zajmuje wcigz miejsce poza pierwszg
trojka"” to jeszcze - i co wazniejsze - na razie nie zbiera zbyt wielu pochleb-
nych recenzji. Wyjasnienie jest proste. Za innymi systemami stojg mniejsze
lub wieksze prywatne firmy (a nawet pojedyncze osoby), za MAK-iem+ stoi
(co by nie powiedzie€) powazna panhstwowa instytucja - Ministerstwo Kultu-
ry. Do tego dochodzi bardzo intensywna kampania promocyjna i szkoleniowa.
W tej konkurencji Instytut Ksigzki MKIiDN {MAK+) zaczyna przewaza¢ nad
firmami Sokrates-software {Sowa), Aleph Polska {Aleph), Mol {Patron, Libra)
i Max Elektronik {Prolib).

W starciu z MAK-iem+ na niekorzyS¢ Sowy przemawia jej cena. Jesli cene
programow opisanych wczesniej, a zaliczonych do Il ligi, liczylismy w setkact
ztotych, to cena Sowy, Alepha, Patrona, Proliba liczona jest juz w tysigcach
ztotych (od kilku do kilkudziesieciu). Co prawda ceny spadaja, ale wcigz sg
wysokie. W. M. Kolasa w swoim raporcie z 2002 r. podawat cene najprostszej
instalacji Sowy2 na poziomie 11 700 zt (i to bez modutu OPAC WWW, za ktory
trzeba byto doptaci¢ 6000 z)™. W raporcie z 2004 r. cena minimalnej instalacji
Sowy2 wynosita 10 500 zi, ale koszt OPAC-a WWW byt juz wliczony™. W jesz-

Wedtug raportu K. Winogrodzkiej za 2010 r. LI K+ mial 53 testowe wdrozenia (op.
cit.,, s. 11), jednak obecnie (koniec wrzesnia 2011) Instytut Ksigzki donosi o liczbie 202
wdrozeh. Postep jest wiec znaczny, ctio¢ nie wiemy, ile z tycti wdrozen jest udanych
i ,przyklepanych”, czyli juz nie prébnych.

W. M. Kolasa, M. Rogoz: Polskie programy biblioteczne dla matych i Srednich
bibliotek publicznych. W: Komputeryzacja i informacja elektroniczna w bibliotekach pu-
blicznych. Materialy z ogolnopolskiej konferencji ,Automatyzacja bibliotek publicznych",
Miedzeszyn, 20-22 listopada 2002 r. Warszawa 2003, s 42.

W. M. Kolasa: Polskie systemy biblioteczne dla matych i Srednich bibliotek publicz-
nych. (Suplement 2004). W: Automatyzacja bibliotek publicznych. Materialty z ogolno-
polskiej konferencji ,Automatyzacja bibliotek publicznych", Warszawa, 24-26 listopada
2004. Warszawa 2005, s. 95.



cze pOzniejszym materiale z 2007 r. W. M. Kolasa podawat cene jednej licencji
Sowy2 w wysokosci juz tylko 8000 z*°. Idgc sladem innych twércéw oprogra-
mowania bibliotecznego firma Sokrates-software wprowadzita optate abo-
namentowg. To coraz czestsza forma pobierania optaty za program, ktérego
w zasadzie juz sie nie kupuje, tylko sie dzierzawi. W ostatnich reklamach, kto-
rych wiele w prasie bibliotekarskiej. Sowa jest oferowana w opcji: jednorazowa
optata 1400 zt (za jedno tylko stanowisko) plus abonament miesieczny 122 zi.
Pozornie wiec z punktu widzenia biblioteki koszty automatyzacji sg duzo nizsze
niz przy dawnej formie zakupu, ale de facto przy optacie abonamentowej mamy
do czynienia ze sprzedazg ratalng, ktora by¢ moze w bilansie kilkuletnim jest
dla firmy nawet korzystniejsza.

Wcigz wiec - mimo obnizek - cena zakupu Sowy?2 plasuje jg na gornej pot-
ce cenowej. Tym bardziej, ze podane ceny sg kwotami minimalnymi, rosnacy-
mi, gdy dodawane sg kolejne moduty i funkcjonalnosci, a przede wszystkim,
gdy liczba stanowisk z licencjami zaczyna przekracza¢ 5. Wida¢ - mimo dosc¢
wysokiej ceny - inne czynniki decydujg o mocnej i rosngcej roli programow
z rodziny Sou/a w automatyzacji polskich bibliotek publicznych. Gtéwnym czyn-
nikiem jest dtuga, 20-letnia obecnos$¢ na rynku i dzieki temu zdobyta renoma.
Zaufanie uzytkownikéw firma Sokrates-software zdobyta jeszcze na poczatku
lat 90. wersjg tekstowg Sowy dla systemu DOS. Na tyle mocne, ze gdy na ryn-
ku dostepne juz byly windowsowe wersje Sowyl i Sowy2 wielu bibliotekarzy
wcigz podkreslato przywigzanie do Sowy dosowej ijej ergonomie. Oczywiscie
byta to raczej kwestia sentymentu i przyzwyczajenia niz racjonalnego wybo-
ru, poniewaz kolejne wersje Sowy wzbogacane byly o funkcje dzi§ absolutnie
niezbedne, ktorych pierwsza Sowa nie miata. Przede wszystkim nalezy wspo-
mnieC o zmianie architektury systemu z plikowej na architekture ,klient-serwer”,
nastepnie dodanie obstugi protokotu 239.50, co pozwolito na importowanie re-
kordoéw z r6znych baz (a nie tylko z innych Sow, jak to miatlo miejsce w star-
szych wersjach), wreszcie wprowadzenie obstugi formatu MARC 21. Nalezy
tez podkresli¢, ze Leszek Masadynski ijego wspotpracownicy od wielu lat dg-
zyli do tego, by Sowa kojarzyta sie nie tylko jako system biblioteczny, ale tez
jako system bibliograficzny. Wspomniatem juz wczesniej, ze niektore biblioteki
utrzymuja pewnag dychotomie, stosujac jeden system jako biblioteczny, a drugi
(np. ISIS-a lub MAK-a) jako oprogramowanie do zestawien bibliograficznych.
Sowa pokrywa obie dziedziny. | tym chyba moze zdobywac zainteresowanie
bibliotek z réznych szczebli, dla ktérych opracowywanie i publikowanie biblio-
grafii regionalnej jest waznym fragmentem ich dziatalnosci. O tym, ze takich
bibliotek jest wiele Swiadczy¢ moze fakt, ze przy Zarzadzie Gltownym SBP
dziata Zesp6t ds. Bibliografii Regionalnej organizujacy regularne spotkania bi-
bliotekarzy zajmujgcych sie w swoich bibliotekach wtasnie sprawg bibliografii
regionalnej™ Firma Sokrates-software jest wiec wsrod polskich producentéw
oprogramowania bibliotecznego tg, ktora szczegdlng uwage zwraca na kwe-
stie opracowania bibliografii regionalnej, dlatego w Sowie umiescita specjalnie

W. M. Kolasa: MAK na tle innych systemowbibiiotecznych. [online], [dostep: 30.09.2011].
Dostepny w WWW: <http://fidkar.wbp.krakow.pl/fidkar/mak/Kolasa_mak.pdf>.

Zob. np. M. Przybysz: 28. spotlonie Zespotu ds. Bibliografii Regionalnej przy Z2G
SBP. ,Bibliotekarz” 2011, nr 7-8, s. 43-45.
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do tego celu stworzony modut pod nazwg System Bibliografii Regionalnej. Co
wiecej, system ten nie jest nieroztgcznie zwigzany z zasadniczg Sowa, bo jak
podaje firma Sokrates-software: ,System Bibliografii Regionalnej jest samo-
dzielnym oprogramowaniem, mogacym pracowac niezaleznie od uzytkowane-
go w bibliotece systemu informatycznego™™

Wréémy jeszcze do cen. Pojedynczej gminnej biblioteki raczej nie sta¢ na
system z poiki; Aleph, Prolib, Sowa2, Patron. Ale od czego sg konsorcja? Na
co nie moze sobie pozwoli¢ jeden, moze osiggng¢ wspdlnie wielu. Korzys$é
jest obopodlna, bo producent oprogramowania, automatyzujac kilka (czy nawet
kilkanascie) bibliotek w ramach jednego projektu itworzgc dla nich multiopac,
,2Szediby z ceny”, a jednak odniostby finansowo wiekszy zysk, zas biblioteki
stalyby sie posiadaczami solidnego systemu za relatywnie mniejsze pienigdze,
niz gdyby miaty go kupowac¢ indywidualnie. Dlatego takie systemy jak Prolib,
Aleph czy Patron przestaly sie kojarzyc¢ tylko z duzymi i bardziej zamoznymi bi-
bliotekami naukowymi (w tym wyzszych uczelni), a wéréd bibliotek publicznych
tylko z wojewddzkimi. Spotykamy je ostatnio takze w mniejszych bibliotekach
miejskich i powiatowych.

Szczegodlnie zwiekszona ostatnio obecnos¢ Patrona w mniejszych bibliote-
kach publicznych moze by¢ pewnym zaskoczeniem, poniewaz jest to system,
ktory w stajni programoéw firmy Mol uchodzi za najbardziej zaawansowany,
a wiec i najdrozszy, i przeznaczony dla wiekszych bibliotek publicznych. Sys-
temem, ktéry wsrdod programow z gdynskiego Mola byt do tej pory przede
wszystkim kojarzony z mniejszymi bibliotekami publicznymi (czasem takze fa-
chowymi i pedagogicznymi) byta Libra2000. Tymczasem z ostatniego raportu
K. Winogrodzkiej wynika, ze w poréwnaniu z badaniem z 2008 r. Patron zwiek-
szyt swoj udziat w rynku o 100 instalacji, a Libra pozostata prawie na niezmie-
nionym poziomie. To pewien paradoks. Bo jes$li médwimy, ze nastgpit okres
automatyzacji mniejszych bibliotek publicznych (te wieksze raczej juz to zrobity),
to nalezatoby sie spodziewac wiekszego zainteresowania Librg (kojarzong wia-
Snie z mniejszymi bibliotekami) niz Patronem. Jeszcze wiekszym paradoksem
jest fakt, ze w omawianym okresie trzeci program firmy Mol - Mol Optivum - za-
notowat niewielki, ale jednak wiekszy niz w przypadku Libry, wzrost obecnosci
w bibliotekach publicznych™. Paradoks wynika z faktu, ze Mol Optivum (po-
przednio M0OI2000+) to program przeznaczony do obstugi nie bibliotek publicz-
nych a szkolnych. Tymczasem widac¢ zdarzajg sie biblioteki publiczne (zob.
katalog Miejskiej Biblioteki Publicznej w Dobczycach) uzytkujace Mola Optivum.
Sytuacja taka bytaby jednak jako$ do wytlumaczenia, gdyby biblioteka publicz-
na petnita tez funkcje biblioteki szkolnej. Dodac tez nalezy, ze Libra i Mo/firmy
Mol od swoich poczatkow (a wiec jeszcze od czaséw dosowych) rozwijaty sie
jako dwa rownolegte programy o bardzo zblizonym interfejsie i funkcjonalnosci,
tyle ze adresowane do réznych typéw bibliotek. Libra2000, ktéra kiedy$ kosz-
towata ok. 4000 zt teraz oferowana jest podobnie jak inne programy w syste-

2 SOKRATES-software - Facebook. [online], [dostep; 30.09.2011]. Dostepny
w WWW,; <http;//www.facebook.com/pages/SOKRATES-software/108099549239210>.

2 K. Winogrodzka; Raport o stanie komputeryzacji bibliotek publicznych 2010. [on-
line], [dostep; 4.10.2011]. Dostepny w WWW,; <http;//sbp.pl/repository/SBP/sekcje_
komisje/komisja_nowych_technologii/raport2010>.
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mie abonamentowym, a jej cena wynosi 150 zt miesiecznie. Rocznie zatem za
posiadanie Libry2000 biblioteka musi zaptaci¢ 1800 zi, a to oznacza, ze juz po
nieco ponad dwdécli latach koszty uzytkowania tego systemu sg na tym samym
poziomie jak w przypadku niegdysiejszego jednorazowego zakupu.

System Prolib z zielonogérskiej firmy Max Elektronik wedtug raportu K. Wi-
nogrodzkiej z 2010 r. jako jeden z dwdcti systemow z czotowki oprogramowa-
nia bibliotecznego stosowanego przez biblioteki publiczne w Polsce zanotowat
nieznaczny spadek liczby instalacji. O ile spadek w przypadku MAK-a jest zro-
zumialy (o czym byla mowa wczesniej), to spadek w przypadku Proliba jest
zaskoczeniem. Co prawda Prolib od samego poczatku byt bardziej kojarzony
z wiekszymi i troche bardziej zamoznymi bibliotekami naukowymi niz publicz-
nymi, ale Max Elektronik celuje tez w biblioteki publiczne i ma w tym segmencie
pewne osiggniecia, a jego dorobek licencyjny wsréd bibliotek publicznych to
prawie 30% catosci dorobku licencyjnego Proliba. MAK musiat wiec stracic,
bo sie skonczyt, a Prolib wrecz przeciwnie. Po zaimplementowaniu formatu
MARC 21 i powstaniu w ten sposéb wersji Prolib M21 system wszedt na wyzszy
poziom rozwoju. Poprawit sie tez interfejs w module OPAC WWW Proliba -
i graficznie i funkcjonalnie (z wiekszymi mozliwo$ciami interakcji). Jesli wiec -
mimo sukcesywnego rozwoju - mowimy w przypadku Proliba o stracie wzgledem
gtbwnych konkurentow {Patrona, Sowy2 i Alepha) to musi chodzi¢ o pienigdze.
Na stronach Max Elektronik nie ma wprost informacji o wprowadzeniu abo-
namentowej formy nabycia programu, a wiec w gre wchodzg negocjacje i to
zapewne kieruje zainteresowanie bibliotek w strone producentéw, ktérzy na
abonamentowg (pozornie tansza) forme sie zdecydowali*™.

Na gtbwnego konkurenta Proliba wyrdst ostatnio Aleph. To jedyny z oma-
wianych systeméw bibliotecznych, ktory nie jest polskim produktem. System
ten oferuje izraelska firma ExLibris™, a polski rynek okazat sie dla niej na tyle
interesujacy, ze powotala spotke cérke pod nazwg Aleph Polska, ktora coraz
skuteczniej systemy firmy ExLibris (oprécz Alepha takze inne systemy wspo-
magania pracy biblioteki - np. Primo, Rosetta, SFX) oferuje polskim uzytkow-
nikom. Stwierdzenie o konkurencji z ProHbern wynika z faktu, ze oba produkty
w zestawieniu najpopularniejszych systeméw znajdujg sie obok siebie, tyle
ze w ostatnich dwodch latacti Aleph wyprzedzit Proliba na tej liScie, notujgc
kilkudziesiecioprocentowy wzrost liczby wdrozen w polskich bibliotekach pu-
blicznych. Tymczasem wsrdd bibliotek polskich tworzgcych liste referencyjng
Alepha w Polsce nie ma zbyt wielu bibliotek publicznych. Dominujg biblioteki
naukowe, od ktérych Aleph zaczynat swojg obecnos¢ w Polsce. Nic dziwnego,
ze Aleph szczyci sie takimi ,zdobyczami”, jak Biblioteka Sejmowa, Biblioteka
NBP, Biblioteka GUS (Centralna Biblioteka Statystyczna), Centralna Biblioteka

Prolib zawsze znajdowat sie na najwyzszej p6tce cenowej wsrdd polskich systemow
bibliotecznych. Mimo braku informacji o cenie programu na stronach poswieconych Pro-
libowi, mozna uznac, ze w tej kwestii nic sie nie zmienito. Oto np. w sieci mozna znalez¢
informacje o przetargu, ktorego efektem byta migracja ze starego Proliba do Proliba
M21 w Bibliotece Pedagogicznej w Suwatkach za 5200 zt (bez VAT). Aktualizacje opro-
gramowania w przypadku innych producentéw nie sg az tak drogie.

Inne zagraniczne systemy obecne w Polsce, jak Virtua, Horizon, Innopac z wyjat-
kiem kilku bibliotek wojewddzkich, nie sg spotykane w bibliotekach publicznych.



Rolnicza, czy niemata grupa bibliotek akademickich. Jednak wieksza obecnos¢
bibliotek publicznych uzytkujacych Alepha, w tak waznym wykazie, jakim jest
w strategii marketingowej kazdej firmy lista referencyjna, bytaby chyba dla tego
systemu korzystna. Tymczasem znajdujemy tam tylko kilka wiekszych bibliotek
miejskich oraz sie¢ okoto trzydziestu bibliotek publicznych tworzgcych tzw. Dol-
nos$laski Zaséb Biblioteczny, w ktorego sktad wchodza takze mniejsze miejsko-
-gminne biblioteki. Ten przyktad dowodzi w kazdym razie, ze z Alepha, systemu
do niedawna kojarzonego tylko z duzymi i zamozniejszymi bibliotekami nauko-
wymi, moze korzysta¢ takze mniejsza biblioteka publiczna. Pod tym jednak
warunkiem - co zostato wczesniej stwierdzone - ze wejdzie ona do majgcego
wieksza site negocjacyjng konsorcjum.

Dlaczego nie Koha?

o tym, ze biblioteka moze do obstugi swego katalogu i ewidencji wypozy-
czenh korzystacC takze z oprogramowania bardzo taniego lub wrecz bezptatne-
go, byta juz mowa we fragmencie poswieconym systemom zaliczonym do Il ligi.
Nie znaczy to jednak, ze bezptatne oprogramowanie biblioteczne mozna zna-
lez¢ tylko wsrdd programow prostszych, funkcjonalnie ubozszych. Otéz istnieja
w pehi funkcjonalne, rozbudowane systemy, ktére zasadniczo sg bezptatne,
cho¢ - rzecz jasna - ich wdrozenie pocigga za sobg pewne koszty. Sytuacja
jest podobna, jak w przypadku innych rodzajéw aplikacji. To znaczy, ze obok
komercyjnych aplikacji (pakietow biurowych, edytoréw graficznych, kombajnéw
multimedialnych) istniejg nieustepujace im funkcjonalnoscig aplikacje bezptat-
ne, ktorych bezptatnos¢ wynika gtéwnie z faktu, ze sg rozwijane na zasadzie
open source (otwartego kodu zroditowego). W Swiecie bibliotekarskim najbar-
dziej znanym systemem tego typu jest pochodzgaca z Nowej Zelandii Koha™.
System ten - jak przystalo na oprogramowanie z rodziny open source - jest
chwalony i polecany. Dziataniu systemu od strony OPAC WWW mozna sie
przyjrze¢ np. w Bibliotece Uniwersytetu Szczecinskiego, ktora byla jedng
z pierwszych wdrazajacych Kohe w Polsce. Jednak wsrdd polskich bibliotek
publicznych system nie jest zbytnio znany™. Pojawia sie wiec od razu pytanie,
jak to mozliwe, ze bezptatny, ceniony i- co wazne - spolszczony system nie
znajduje wielu uzytkownikow. OdpowiedZ mozna znalez¢ w wypowiedzi Alek-
sandra Radwanskiego na forum EBIB: ,Co z tego, ze kod jest otwarty i dostepny
bez optat, jesli do wdrozenia trzeba «przyszyé» programiste™® Zatem stowem
kluczowym jest tu ,wdrozenie”. Jesli wdrozenie Kohy wymaga wyzszych niz
przecietne kwalifikacji informatycznych, to mamy odpowiedZ, dlaczego ten
system rzadko sie spotyka w bibliotekach publicznych. Poniewaz w tych bi-
bliotekach sporadycznie pracujg osoby o kompetencjach informatycznych

Mniej znanym i kilka lat mtodszym od Kohy opensource’owym systemem bibliotecz-
nym jest Evergreen pochodzacy z USA.

Kohe mozna spotka¢ w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Kotobrzegu i w Gminnej
Bibliotece Publicznej w Otyniu k. Zielonej Gory.

A. Radwanhski [forum EBIB, watek ,Aleph polegf], [online], [dostep: 7.10.2011].
Dostepny w WWW: <http://ebib.oss.wroc.pl/phpBB/>.
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I entuzjazmie wystarczajgcym do wdrozenia systemu bez wsparcia z ze-
wnatrz. Mozna sobie oczywiscie wyobrazi¢ wynajecie informatyka z zewnatrz,
czy nawet firmy wdrazajgcej (jest nawet taka, ktéra w sieci oferuje swe ustugi
w zakresie instalacji Kohy), ale powstajg wtedy koszty i przestajemy moéwic
0 bezptatnym systemie. Bo sam software jest bezptatny, ale praca wiozona
w jego instalacje i p6Zniejsze administrowanie zaczyna sporo kosztowac. Dla-
tego biblioteki wybierajg czesciej wygodne rozwigzanie alternatywne - wydat-
kowanie sporej kwoty i zakup komercyjnego systemu ,pod klucz”.

Duzo bardziej popularnym w polskich bibliotekach publicznych bezptatnym
systemem jest Mateusz. Od razu jednak nalezy zaznaczy¢, ze nie jest to jak
w przypadku Kohy oprogramowanie typu open source, ale raczej freeware
z ograniczeniami. Jednostanowiskowa licencja na petnowarto$Sciowego Mate-
usza \est bowiem faktycznie bezptatna. Jednak w przypadku wdrozenia syste-
mu na kilku stanowiskach, a tym bardziej gdy jest to wdrozenie sieciowe dla
biblioteki gtéwnej i jej filii, licencja na program wymaga optaty. Liczba funkcji,
jakie pojawiajg sie przy rozwijaniu kolejnych pozycji menu w Mateuszu oraz
w jego module katalogujacym o nazwie Kasia, jest naprawde zaskakujaca. Sg
nawet takie ,ekstrawagancje”, jak wysytanie sms-6w do czytelnikbw, czego
sam kiedy$ doswiadczytem, dostajgc w takiej formie z biblioteki uzytkujgcej
Mateusza informacje o zamowionej ksigzce. Dodajmy tez, ze osoby, dla kt6-
rych nie mniejsze od funkcjonalnosci znaczenie ma wyglad systemu i przyja-
znos¢ jego interfejsu, podkres$laja czesto, iz od strony graficznej system jest
bardzo dopieszczony. Tym wieksze jest zaskoczenie, gdy konstatujemy, ze za
tym bogactwem funkcji stoi jeden cziowiek - autorem systemu jest Mirostaw
Domanski. Mateusz jest wiec solidnym, rozbudowanym i chwalonym syste-
mem, w do$¢ szybkim tempie zdobywajgcym kolejne przyczotki (juz nie tylko
w Warszawie). Z ostatniego raportu K. Winogrodzkiej z 2010 r. wynika, ze od
poprzedniego raportu /Wafeusz zwiekszyt liczbe wdrozen o ponad 100%™. Zaj-
muje jednak siédmg pozycje na liscie systemdw stosowanych przez biblioteki
publiczne, a bardzo mozliwe, ze w nastepnym raporcie przeczytamy, ze na
0sma pozycje zepchnat go MAK+. Cho¢ wiec Mateusz radzi sobie duzo le-
piej od Kohy, to jednak mozna mowi¢ o podobnym paradoksie, jak opisany we
fragmencie dotyczgcym Kohy. Mamy wiec do czynienia z systemem, ktérego
wdrozenie moze nie jest bezptatne, ale na pewno mniej kosztowne niz w przy-
padku produktow firmowych. Ajednak to wiasnie te drogie komercyjne systemy
zajmujg gorne pozycje na listach wdrozen. Nie jest to jednak powdd do irytacji,
ktorej nie skrywat M. Domanski, kiedy na stronie opisujgcej Mateusza napisat:
~Jedna bardzo znaczaca dla czeSci uwaga (niestety pokutuje taki sposéb my-
Slenia). Jezeli wg Panstwa wyznacznikiem funkcjonalnos$ci, ztozonosci, wrecz
oceng catego systemu jestjego cena, mozna ustali¢c dowolnie duzg kwote, kto-
ra utwierdzi Panstwa w trafnosci wyboru™*.

K. Winogrodzka: Raport o stanie komputeryzacji bibliotel<publicznych 2010, op. cit., s. 11.
System Biblioteczny MATEUSZ, [online], [dostep; 7.10.2011]. Dostepny w WWW:
-http://bemowo.e-bp.pl/lbemowo/makowe.php>.
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W strone systemu Web 2.0

Nowoczesne systemy biblioteczne zbudowane w architekturze Kklient-ser-
wer pokazaty kierunek dalszego rozwoju oprogramowania bibliotecznego. Ma-
jac wiec zainstalowanego jedynie ,klienta” systemu mozna budowac i obstugi-
wacé swoja baze katalogowa, posadowiong na serwerze znajdujgcym sie poza
macierzystg bibliotekg. Do tego modelu dotgczyt ostatnio MAK+. Stad juz byt
tylko krok do pomystu, ze skoro mozna nie mieC serwera, to mozna tez zrezy-
gnowac z instalacji klienta systemu i obstugiwa¢ baze zdalnie poprzez interfejs
przegladarki internetowej. W ten sposob ogélny trend w rozwoju oprogra-
mowania bibliotecznego polegajgcy na hostingu baz katalogowych, zrodzit
koncepcje bibliotecznego ,cloud computing”. Zjawisko ,cloud computing” nie
dotyczy oczywiscie wytgcznie kwestii kierunku rozwoju automatyzacji bibliotek,
bo jest to zjawisko zdecydowanie szersze, ktore rozwija filozofie korzystania
z komputera i dostepu do Internetu, ktorg ogélnie okreslamy mianem Web 2.0.
W dobie coraz powszechniejszego i coraz pewniejszego (statego, szybkiego,
stabilnego) dostepu do Internetu rosnie bowiem liczba oso6b, ktére z alternaty-
wy ,access vs ownership” wybierajg ,acces” i odwaznie powierzajg sieci swoje
prace, wierzgc ze sg tam one bezpieczne i zawsze dostepne. Umieszczajg
wiec w internetowych serwisach swoje kolekcje zdje¢ (Flickr, Picasa), swoje
prezentacje (Slideshare), swoje filmy (Vimeo), czy r6znego rodzaju dokumenty
(Scribd). Objawiajg sie w ten sposéb dwie postawy wobec komputera ijego
mozliwosci sieciowych. Jedni wolg miecC ,wrobla w garsci” i w sposéb tradycyj-
ny (jesli w ogéle mozna tu méwic o jakiejs tradycji) gromadza setki plikow mp3
na swoich wtasnych nosnikach, inni zas wolg zaoszczedzi¢ cenne gigabajty
przestrzeni dyskowych i w serwisach typu Groovshark wykorzystujg dostep
do tysiecy utwordw, zapisujgc jedynie swoje ulubione playlisty, a nie same pli-
ki. Wcigz jest wiecej tych, ktorzy majg swojego MsOffice’a czy OpenOffice’a
I w nim przygotujg tekst czy prezentacje, a potem zarchiwizujg na swoim wia-
snym nosniku. Ale nie brak tych, ktorzy w petni ufajgc firmie Google, wyko-
rzystajg jej catkiem sprawng aplikacje GoogleDocs itam stworzony dokument
przechowajg w sieci. Oczywiscie zwolennikéw opcji ,ownership”jest wcigz wie-
cej od tych, ktérzy wybierajg ,access”, ale to sie na pewno bedzie zmieniac.

Teraz juz prosta droga wiedzie do zastosowan ,cloud computing” w biblio-
tekarstwie. Skoro bowiem mozna do przygotowania tekstu uzy¢ sieciowego
edytora bez potrzeby instalowania go na wtasnym komputerze, a przygotowa-
ny tekst zapisa¢ na swoim sieciowym koncie, to w analogiczny sposéb mozna
wykorzysta¢ sieciowy system biblioteczny do zbudowania bazy katalogowej,
a nastepnie te baze zapisa¢ na zewnetrznym serwerze. Oczywiscie mozna
wykazywacC pewien sceptycyzm do tego rozwigzania, mowigc ze to jednak
pewne ryzyko powierza¢ efekty swojej czasem wieloletniej pracy podmiotom
zewnetrznym, a nawet jesli one nie zawiodg, to zawiez¢ moze Internet - choc-
by na godzine ijuz jest problem. Ale idac tym tropem mysSlenia, mozemy rzecz
sprowadzi¢ do absurdu twierdzeniem, ze system dziata dopdki jest prad.

Nie trzeba wiec byto dlugo czeka¢ na pojawienie sie sieciowych systeméw
bibliotecznych. Wspomniana wczesniej firma Exlibris obok zasadniczego pro-
duktu, jakim jest Aleph, oferuje takze system o nazwie Alma, oparty witasnie
na koncepcji ,cloud computing”. W tej kategorii reklamowany jest tez ostatnio



polskojezyczny system o nazwie Moliber, pod ktérym podpisuje sie firma UniCo
z Torunia. Trudno w tym momencie co$ wiecej o tym pomys$le powiedzie¢. Do-
kumenty opisujgce ten system znajduja sie na stronie http://docs.moliber.com/,
a demonstracyjna wersja katalogu na stronie http://moliber.com/. Lista referen-
cyjna jest na razie bardzo skromna, a kampania promocyjna niezbyt dynamicz-
na. W dostepnym w Internecie pokazowym katalogu, zdecydowana wiekszo$¢
opis6w nie jest powigzana z zadna biblioteka, a opisy te prawdopodobnie po-
chodzg z NUKAT, gdyz niektére z nich majg w polu 050 umieszczony symbol
Klasyfikacji Kongresu, ktéra jak wiadomo w polskich bibliotekach publicznych
i szkolnych nie jest stosowana. Z opisu systemu i zrzutdw ekranowych wynika-
loby jednak, ze system ma podstawowe funkcje. To znaczy, ze utrzymuje baze
w formacie MARC 21, ze pozwala na tworzenie opisow dokumentow zaréwno
poprzez wprowadzanie elementéw opisu z klawiatury, jak i poprzez import przez
Z39.50, prowadzi ewidencje czytelnikow i udostepnien. Istotna jest tez rzecz
jasna cena - chyba konkurencyjna. Bo o ile koszt miesiecznego uzytkowania
MAK-3+ to kwota okoto 100 zi, to koszt abonamentu za uzytkowanie wersji pod-
stawowej systemu Moliber, to co prawda 125 zi, tyle ze jest to optata za rok. RGz-
nica jest wiec istotna. Kto$ stusznie mégiby jednak zauwazy¢, ze w przypadku
nowych produktoéw na rynku nie mniej istotna niz cena jest reputacja i gwarancja.
Jesli wiec na jednej szali potozy¢ bezpieczenstwo bazy katalogowej na serwe-
rach Ministerstwa Kultury, a na drugiej bezpieczenstwo bazy na serwerach mato
znanej firmy z Torunia, to argument cenowy juz tak mocny nie jest.

MAK+

Czy MAK+ ma szanse zdoby¢ zaufanie tylu bibliotekarzy, co jego stynny
poprzednik? Wtasciwie stowo ,poprzednik”jest nieuzasadnione. MAK+ nie jest
bowiem bezposrednim spadkobiercg programu Jana Wierzbowskiego. O ile
wiec Mol Opf/Vi/77 jest w prostej linii ,potomkiem” programu Biblioteka Szkolna
Mol, a Sowa 2 w ten sam sposoOb kontynuuje historie Sowy dosowej, to MAK+
z MAK-iem BN nie ma nic wspolnego poza nazwg”™\ Nie mamy jednak do czy-
nienia z naduzyciem nazewniczym. Wrecz przeciwnie. Tomasz CieSlik, szef
zespotu MAK+, pisze, ze przedstawiciele Biblioteki Narodowej nawet nalegali
na utrzymanie tej majgcej juz ponad 20-letnig tradycje nazwy™.

Oto wiec obserwujemy narodziny nowego systemu i wstuchujemy sie w opi-
nie. Sg bibliotekarze, na ktorych MAK+ robi dobre wrazenie. Dorota Skotnicka
w ,Poradniku Bibliotekarza” bardzo dobrze wyraza sie o MAK-U+, a przede
wszystkim bardzo chwali zesp6t tworzgcy ten program za starannosc¢, rzetel-
nosc¢ i otwartos¢ przy jego dystrybucji*®. Niewatpliwie tak jest. |1to jestjuz potowa
sukcesu, bo kiedy$ bibliotekarze o informatykach zajmujacych sie systemami

J. Franke w przywotywanym wczesniej tekscie Requiem dla MAK-a pisat wrecz, ze:
»(--.) nie ma zadnego powodu, by oprogramowanie biblioteczne przygotowane przez
Instytut Ksigzki zapozyczato nazwe zarezerwowang dla niepowtarzalnego dzieta, jakim
jest MAK”, dz. cyt., s. 674.

T. Cieslik: O MAK-U+ bez tajemnic 2. ,Poradnik Bibliotekarza” 2011, nr 4, s. 34.

D. Skotnicka: Polak Stowak dwa bratanki, czyli MAK+ w praktyce bibliotecznej.
.Poradnik Bibliotekarza” 2011, nr 6, s. 12-13.
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bibliotecznymi mowili, ze to ludzie z innej planety, a o wsparcie z ich strony jest
trudno. Peilny sukces nastgpi jednak wtedy, kiedy bibliotekarze zaczng chwali¢
nie tylko spolegliwo$¢ Zespotu MAK+, ale takze sam program ijego petngfunk-
cjonalnos¢. Zatem od strony marketingowej jest coraz lepiej. Gdy sie spojrzy na
zawartos¢ strony WWW MAK-a+, to wida¢ pewien rozmach w jego promociji.
Instytut Ksigzki organizuje raz za razem szkolenia dla uzytkownikébw nowego
systemu i zapewnia im wsparcie techniczne.

Trzeba wiec z satysfakcjg stwierdzi¢, ze tu zaszta zmiana. O ile bowiem
w przypadku ,starego” MAK-a, mozna bylo moéwi¢ o pewnej nonszalancji
w traktowaniu uzytkownikéw systemu przez BN3”" o tyle w przypadku ,nowego”
mozna mowi¢ nawet o dopieszczaniu uzytkownikéw przez Instytut Ksigzki.

Pojawito sie tez ostatnio w prasie bibliotekarskiej kilka tekstéw jednoznacz-
nie pozytywnie przedstawiajgcych ,nowego” MAK-a. Takiej obudowy konferen-
cyjnej i medialnej jak MAK+ nie ma wiec chyba zaden inny program oferowany
polskim bibliotekom publicznym (ewentualnie Aleph moze stawac¢ w te szranki).
Pojawia sie wiec troche lepszej atmosfery woko6t tego systemu, a pamietamy, ze
poczatki nie byly najlepsze. Pisat o tym w ,Bibliotekarzu” Witold Przybyszewski,
stwierdzajac: ,Braki i niedoskonatosci systemu sg dostrzegane przez bibliote-
karzy podczas licznych prezentacji. Niestety, zespot MAK-a+ probuje przykry¢
problemy agresywnym marketingiem i propaganda sukcesu™. Ow ,agresywny
marketing”, o ktérym pisze W. Przybyszewski, to przede wszystkim niefortun-
ne zestawianie MAK-a+ z konkurentami na rynku i nietrafiona krytyka tychze
w wykonaniu szefa zespolu MAK-a+. Braki w systemie i PR-owskie biedy
w jego promocji musiaty przynies¢ negatywne skutki. Widac¢ to byto w wypo-
wiedziach na forach internetowych z 2010 r., kiedy MAK+, po okresie prébnych
wdrozen, zadebiutowat na powaznie. Szef zespolu MAK-a+ dostrzegat i po-
waznie traktowat te wypowiedzi piszac: ,W samym 2009 roku pokazaliSmy po-
wstajacy dopiero system w kilkudziesieciu bibliotekach w Polsce. Kazde takie
spotkanie wzbogacato lub zubozalo system o «przedyskutowane» elementy.
Ubocznym skutkiem tych spotkah byto pojawienie sie na réznych forach inter-
netowych opinii na temat MAK-a+. Mimo informacji, ze system bedzie gotowy
na poczatku 2010 roku, niektore osoby oceniaty system jako dzieto ukonczone
stusznie wytykajac zauwazone braki"® Te ,opinie na réznych forach interne-
towych”, to mocno eufemistyczne okreSlenie. Trzeba powiedzie¢ to wyraznie,
tamte wypowiedzi nie zostawiaty na systemie ijego twoércach suchej nitki. By¢
moze byty to opinie przedwczesne, ale jednak uzasadnione w oparciu 0 Ow-
czesny stan systemu i promocyjne wypowiedzi jego twércéw. Notabene watek
dotyczgcy MAK-a+ na Forum EBIB, jest jednym z najczesciej dyskutowanych,
o0 czym Swiadczg liczby wpiséw i odston, ato z kolei oznacza, ze bibliotekarzom
nie jest obojetny nowy system, ize z nadziejg oczekujg na nastepce dosowego
MAK-a. Wszystkie krytyki wynikajg wiec z troski, a nie z krytykanctwa.

Jest wiec pewne, ze start MAK-a+, cho¢ sp6zniony wzgledem obietnic, byt
jednak przedwczesny. Zesp6t MAK-a+ podjat to ryzyko. Wiele wiec stow krytyKi
spadto na ten system, gdy pierwsi uzytkownicy mogli mu sie wreszcie przyj-

3*J. Franke: Requiem dla MAK-a. ,Przeglad Biblioteczny” 2008, z. 4, s. 670.
W. Przybyszewski: Dlaczego MAK+ ???  Bibliotekarz" 2011, nr 3, s. 23.
T. Cieslik: O MAK-U+ bez tajemnic 1 ,Poradnik Bibliotekarza” 2011, nr 3, s. 8.



rzec¢, a ci lepiej zorientowani itroche bardziej wymagajgcy stwierdzali, ze sys-
tem jest niedopracowany. Ale moze jednak dobrze sie stalo, ze w promocji
MAK-3+ przyjeto starg wojskowg metode ,rozpoznania walkg”. W tej metodzie
straty - szczegOlnie wizerunkowe - sg duze. Ale dzieki powaznej i meryto-
rycznej krytyce ze strony adresatow systemu, twércy MAK-a+ dowiadujg sie,
czego tak naprawde bibliotekarze potrzebujg i co nalezy w systemie poprawic.
| poprawiajg, czego przyktadem jest uruchomienie w systemie obstugi kartoteki
haset wzorcowych, czego system jeszcze pod koniec 2010 r. nie potrafit. To
samo dotyczy tak istotnej funkcji jak obstuga protokotu Z239.50. Poinformowano
0 wprowadzeniu tej funkcji dopiero we wrzesniu 2011 r. W sumie wiec mecha-
nizm narodzin systemu, choc¢ - jako sie rzekio - kosztowny wizerunkowe, jest
witasciwy. Na forach i szkoleniach pojawia sie duzo uwag i krytycznych wypo-
wiedzi pod adresem MAK-a+. Ale szef zespotu MAK+ ijego podwiadni stuchajg
lczytajg te wypowiedzi, a potem uwzgledniajg uwagi. To rodzi jaki$ optymizm,
ze choC system wcigz jest niedopracowany, to jednak rozwija sie w kierunku
zadowalajgcym bibliotekarzy.

Skoro wiec w przypadku MAK-a+ krytyka jest oczekiwana i uwzgledniana,
to przedstawmy jej przyktady. Po pierwsze forumowicze podejrzliwie patrzg na
efekty wdrazania MAK-a+. Niby jest tych bibliotek juz ponad 200 (stan na wrze-
sien 2011). Niektére uzytkujg system od ponad roku, ale tylko niewielki procent
ich ksiegozbiorow jest widoczny w bazie MAK-a+. Np. w Powiatowej Bibliote-
ce w Kolbuszowej, ktora jest przez tworcow MAK-a+ najczesciej wymieniana
jako przyktad wdrozenia tego systemu, przez ponad rok od wdrozenia MAK-a+
w pokazowym katalogu ksigzek zostato opisanych troche ponad 20% catoSci
zbioréw. To troche mato zwazywszy, ze poprzednim (aw zasadzie nadal stoso-
wanym) systemem w Kolbuszowej jest ,stary” MAK, a wiec konwersja opisow
ze ,starego” MAK-a do ,nowego” powinna przebiec bezboles$nie.

To, co na razie przekonuje mniej doswiadczonych uzytkownikow systemow
bibliotecznych do ,nowego” MAK-a+ to jego interfejs. Rzeczywiscie pastelowe
barwy nadajg mu sympatyczny wyraz. Ale przeciez nie za wyglad oceniamy
system biblioteczny, bo gdyby tak byto, to ceniony przez praktykow ,stary” MAK
w takiej konkurencji przegratby sromotnie. Zatem na pierwszy rzut oka MAK+
wyglada dobrze. Ale juz po pierwszych probach okazuje sie, ze nawet w tym
chwalonym interfejsie jest nie ze wszystkim dobrze. Jeden z uczestnikéw fo-
rum o MAK-U+ na EBIB zauwazyt; ,(...) wszystko wyglada tadnie i przyjemnie,
bo MAK+ swoim interfejsem raczej wywotuje pozytywne odczucia, nie mniegj
jednak, kiedy dostajemy takie narzedzie i zaczynajg w nim pracowac bibliote-
karze, juz tak kolorowo nie jest™

Piszac wiec o niedostatkach interfejsu MAK-a+ skupie sie na tym, co szcze-
golnie mnie interesuje, a wiec kwestii opracowania rzeczowego. Oto np. mamy
mozliwo$¢ przegladania bazy katalogowej wedlug haset przedmiotowych.
Gtowny ekran informuje nas, ile tych haset zostalo wprowadzonych do bazy,
a nastepnie, idac gtebiej, mozemy przegladac¢ poszczegdlne tytuty w porzadku
alfabetycznym haset przedmiotowych. Mylitby sie jednak ten, kto by sadzit, ze
pod jedno ito samo hasto przedmiotowe sg ,podpiete” wszystkie ksigzki opa-



trzone tym hastem. Ot6z nie. Hasto pojawi sie w indeksie haset tyle razy, ile
ksigzek zostatlo nim opisanych. Taki sposdb browsingu jest ucigzliwy ijednak
nie ergonomiczny. Na przyktad w MBP w Kolbuszowej znalaztem w indeksie
przedmiotowym siedmiokrotne wystgpienie hasta przedmiotowego ,Afryka”.
To znaczy, ze 7 ksigzek zostato opatrzonych tym hastem. Witasciwie skonstruo-
wany interfejs, zamiast mnozy¢ hasta, pozwolitby nam pod jednym takim ha-
stem dokonaé szybkiego przegladu opisywanej nim literatury. Tu zas musimy
7 razy klikng¢ w skrocony opis, co istotnie wydtuzy czas przegladania katalogu,
szczegblnie gdy tacze internetowe nie jest najszybsze, a nie jest. Watpliwosci
budzi tez sortowanie alfabetyczne haset. Jesli wiec w indeksie mamy najpierw
hasto ogolne, np. ,Afryka” (ktére - jako sie rzekto - moze sie w indeksie pojawic
wielokrotnie, ale temu juz dajmy spokdj), to mozemy w dalszej kolejnosci spo-
dziewac sie hasta bardziej szczegbétowego, np. ,Afryka poétnocna”, za$ za nim
we wiasciwym porzadku alfabetycznym moze sie pojawi¢ ,Afryka wschodnia".
Tymczasem nagle po tych hastach znow pojawia sie hasto ogolne ,Afryka.”,
tyle ze z kropka. Oto niewinna kropka wprowadzona przez katalogera do opisu
moze spowodowac tyle zamieszania w indeksie haset przedmiotowych. Sys-
tem przy sortowaniu alfabetycznym powinien ignorowac znaki interpunkcyjne.
Kto$ powie trudno - taka uroda MAK-a+. Ale na tym niestety nie koniec. Jako
inny przyktad wezmy hasto przedmiotowe ,Astronomia”. Gdy sprobujemy zna-
lez¢ ksigzki na temat astronomii, wybierajgc po prostu w kryteriach wyszukiwa-
nia opcje ,hasto przedmiotowe”, to w wynikach ukazuje sie tylko jedna ksigzka.
Wedtug indeksu przedmiotowego jest ich jednak wiecej. To i tak dobrze, bo
ewentualny czytelnik nie odejdzie z kwitkiem i skorzysta przynajmniej z tej
jednej znalezionej ksigzki. Gorzej, gdy kto$ poszukuje ksigzek o baroku. Oto
bowiem w najprostszym wyszukiwaniu poprzez hasto przedmiotowe czytelnik
otrzyma odpowiedz ,Owynikow” i albo pdjdzie do innej biblioteki, albo - co bar-
dziej prawdopodobne - poéjdzie skorzystac z Internetu, myslgc: ,w Wikipedii to
na pewno co$ o baroku znajde”. Tymczasem biblioteka w Kolbuszowej posiada
ksiazki opatrzone hastem ,Barok”, ale nie mozna do nich dotrze¢ przez zwykte
wyszukiwanie, a tylko przeglagdajgc indeks haset na litere B. Na to, ze mozna
to robiC tak naokoto, wpadnie zapewne niewielu czytelnikow. Oczywiscie, ze
mozliwo$¢ przegladania indeksu haset literka po literce jest narzedziem po-
trzebnym i przydatnym. Ale podstawowym narzedziem jest jednak mozliwos¢
wpisania hasta przedmiotowego w programie wyszukiwawczym. To jednak
w kolbuszowskim MAK-U+ na razie dziata nie najlepiej. By¢ moze znalibySmy
szybko odpowiedz na pytanie, skad sie biorg opisane btedy, gdyby interfejs
kolbuszowskiego MAK-a+ dawat mozliwos¢ wysSwietlania rekordoéw biblio-
graficznych nie tylko w formacie uproszczonym, ale tez w formacie MARC.
Przodujgce systemy biblioteczne te mozliwos¢ maja i udostepnia sie te opcje
takze przecietnym uzytkownikom katalogu. W MAK-U+ korzystaja z tego tylko
bibliotekarze. Wida¢ autorzy MAK-a+ uznali, ze dla przecietnego uzytkownika
katalogu widok petnego rekordu z oznaczeniami pdl i podp6l w formacie MARC
to czarna magia. Gdyby wiec mozna byto wyswietli¢ opisy ksigzek w formacie
MARC, wowczas mozna by zaobserwowac, czy hasta przedmiotowe wpisane
zostaly na pewno do pola 650 (lub innych szesc¢setek) i czy umieszczone zo-
staty we witasciwych podpolach. Chyba tak nie jest, skoro biblioteka ma ksigzki



na temat baroku, ale zadnej z nich nie znajdziemy, polecajgc systemowi znale-
zienie ksigzek na dany temat wedtug tnhaset przedmiotowych. Jakby nie patrzec,
czy jest w tym wina osoby katalogujgcej, czy tez nie, co$ jest nie tak z obstugag
kartoteki wzorcowych haset przedmiotowych, ktéra - jak podaje sie na stronie
WWW Mak+ - miata by¢ wprowadzona do systemu w lutym 2011 r. Zreszta
nie dotyczy to chyba tylko haset przedmiotowych, ale by¢ moze tez haset for-
malnych, bo po wpisaniu w pole wyszukiwawcze hasta autorskiego ,Szekspir”
nie jesteSmy odestani do formy ,Shakespeare”, pod ktorg sg skatalogowane
ksigzki tego autora, a przeciez tak powinno sie sta¢ w bazie kontrolowanej
przez khw autoréw. W efekcie na pytanie wyszukiwawcze ,Szekspir” otrzymu-
jemy odpowiedz ,zero”. Tymczasem biblioteka posiada ksigzki Szekspira, tylko
skatalogowane pod ,Shakespeare”. ljeszcze jedna uwaga w kwestii ergonomii
interfejsu i wyszukiwania. Ot6z w ,starym” MAK-u (w innych systemach takze)
w wyszukiwaniu wystarczy wpisac¢ ,Mickie”, zeby znaleZ¢ sie w okolicach ,Pana
Tadeusza”. ,Nowy” takiej formy nie zaakceptuje, trzeba starannie wpisac forme
.Mickiewicz”, zeby uzyskac¢ oczekiwane wyniki.

Na stronie http;//www.makplus.pl/ w linku ,znajdz ksigzke” znajduje sie
mapa Polski (ogblna oraz podzielona na wojewddztwa) z zaznaczonymi na niej
miejscowosciami, w ktorych biblioteki publiczne wdrozyty MAK-a+. W wersji
absolutnie idealnej opcja ta mogtaby dziata¢ niczym katalog centralny bibliotek
publicznych uzytkujagcych MAK-a+. Mieszkaniec danego wojewddztwa mégiby
wiec sprawdzi¢, ktora biblioteka publiczna w jego okolicy ma dany tytut. Na
razie jednak dziata to po zalogowaniu sie, a przeciez mogtoby by¢ dostepne
dla wszystkich, a nie tylko zarejestrowanych uzytkownikéw bibliotek. Z tej mapy
wynika, i to jest znamienne, ze na liscie bibliotek uzytkujacych (czy tez poki
co wdrazajgcych) MAK-a+ nie ma zadnej biblioteki z duzego miasta. Nie ma
wiec bibliotek z Sieradza, Kalisza, Ptocka, Suwatk, nie moéwigc juz o Warszawie
czy Krakowie. To by znaczyto, ze biblioteki w tych miastach, majace juz jakies$
systemy biblioteczne, nie postrzegaja LUl K-a+ jako ciekawej alternatywy, ktérag
mozna by zastgpi¢ dotychczas uzytkowany system, choc¢by np. ze wzgledu na
podkreslane przez tworcow MAK-a+ jego niskie koszty. Upraszczajgc, mozna
powiedzieC: nikt sie nie przesiada na MAK-a+. Na liscie referencyjnej MAK-a+
dominujg wiec mate i srednie biblioteki powiatowe i gminne. Jest na tej liscie
co prawda takze Wojewodzka Biblioteka Publiczna w Olsztynie, ale jej katalog
online to wcigz katalog w ,starym” MAK-u dostepny przez MAK-a WWW. To
jednak nic dziwnego, skoro wedtug danych z potowy wrze$nia 2011 r. w bazie
MAK-a+ w Olsztynie byto tylko nieco ponad 15 tys. opisanych pozycji, a wiec
zaledwie ok. 5% catosci zbioréw. Olsztyn jest tu w kazdym razie wyjgtkiem
i to by potwierdzato opinie A. Radwanskiego, ze MAK+ jest raczej dla tych,
ktérzy dopiero startujg w dziedzinie automatyzacji katalogu. Na forum EBIB
A. Radwanski pisat: ,MAK+ jest na pewno interesujacy dla bibliotek nie po-
siadajgcych systemu lub posiadajgcych klasycznego MAK-a, ktéry nie kom-
puteryzuje wszystkich funkcji. Ale to nie jest jeszcze system, ktory powinien
zastepowac dziatajgce od lat, petne systemy biblioteczne™®


http://www.makplus.pl/

Dodatkowe funkcje systemu?

Zespot MAK+ poinformowat, ze we wspotpracy z Bibliotekg Narodowa opra-
cowuje modut do digitalizacji zbiorow bibliotecznych i udostepniania ich cyfro-
wych wersji w Internecie. To oznacza, ze twércy MAK-a+ nie poprzestajg na
systemie katalogujgco-wypozyczajagcym, ale chcg stworzy¢ system naprawde
rozbudowany, zeby nie powiedzie¢ totalny. Do tej pory spotykaliSmy sie ra-
czej z modelem, w ktérym biblioteka obok typowego systemu bibliotecznego
stosowata drugi rodzaj software’u specjalnie do tworzenia i udostepniania re-
pozytorium cyfrowego. NajczesSciej w takim ukladzie tym drugim byta popu-
larna w Polsce dLibra. Tworzenie repozytorium cyfrowego nie jest specjalnie
czesto spotykanym fragmentem dziatalnosci gminnych bibliotek publicznych,
a to znaczy, ze tworcy MAK-a+ nie zamierzajg ograniczy¢ swego produktu do
roli prostego systemu automatyzujacego katalogi matych i Srednich bibliotek
publicznych. Powraca wobec tego pytanie o to, co moze i powinien oprécz pod-
stawowych funkcji, takich jak katalogowanie, import, wypozyczanie, skontrum,
OPAC oferowaé system biblioteczny. Z punktu widzenia matej biblioteki wiele
funkcji w rozbudowanych systemacli moze sie wydac niepotrzebnych lub przy-
najmniej z rzadka wykorzystywanych. Niektore zaawansowane funkcje moga
tez generowaé¢ dodatkowe koszty, ktorymi niezamozna biblioteka nie bedzie
zainteresowana. Takim udoskonaleniem jest na przyktad RFID, czyli kontro-
lowany drogg radiowag obieg dokumentéw w bibliotece, podobny do znanego
wszystkim systemu kontroli w hipermarketach. Ta funkcja, ktéra sprawdza sie
na pewno w duzych bibliotekach naukowych, ewoluujgcych w kierunku wolnego
dostepu do potek, i na ktdérg owe biblioteki staé, w matych bibliotekach bytaby
racze] kosztownym gadzetem. Nie wystarczy bowiem, ze system bibliotecz-
ny bedzie miat zaprojektowany modut do obstugi RFID, bo zeby to zadziatato
i miato sens, biblioteka musiataby zakupi¢ kosztowny sprzet w postaci odpo-
wiedniego wyposazenia na stanowisku pracy bibliotekarza do kodowania i de-
kodowania i bramek detekcyjnych. Musiataby tez zakupic¢ etykiety RFID i oklei¢
nimi swoje zbiory. Do tego ewentualnie dochodzitby jeszcze zakup tzw. trezora,
czyli urzadzenia wrzutowego do automatycznego zwrotu ksigzek. Pewnie wiek-
szo$¢ matych bibliotek publicznych nie bytaby zainteresowana zakupem dodat-
kowego i kosztownego modutu, ktéry technologicznie prezentuje sie wspaniale,
ale bytby raczej obcigzeniem niz udogodnieniem.

Sgjednak w systemach bibliotecznych dodatkowe funkcje, ktore nie generuja
kosztow, a ktére okazujg sie coraz bardziej przydatne, czy wrecz niezbedne.
Taka funkcjg jest np. kontrola pracy stanowiska internetowego wspomagana
software’em blokujgcym dostep do niektérych tresci i serwisow. Skoro bo-
wiem kierunek rozwoju systeméw bibliotecznych jest taki, by system w wers;ji
dostepnej dla czytelnika dziatat w oknie przegladarki internetowej (co poka-
zuje przyklad MAK-3+, Mateusza czy Libry) to tym bardziej nalezy zadbac
o blokade niektérych funkcji w przeglgdarce i blokade dostepu do niektérych
treSci w Internecie. Bibliotekarze coraz czesciej narzekajg na sytuacje, kiedy
po wprowadzeniu wolnego dostepu do Internetu muszg zmagac sie z ,czytel-
nikami” okupujgcymi komputery i korzystajacymi z nich w sposéb rozbiezny
z oczekiwaniami. Oto jedna z takich wypowiedzi znaleziona na forum EBIB:
.Komputery zostaly zaanektowane przez stada mitodych nieletnich grajgcych



w gry sieciowe. Dopinguja sie nawzajem w walce gtosnymi niecenzuralnymi
okrzykami, jedza, pijg, Smiecg. Ci sami cintopcy siedzg po 10 godzin dziennie
przed komputerami. Ogodlnie wszelkie dziatania majace na celu zdyscyplino-
wanie miodziezy spetzajg na niczym. Zwykle mamy taki ruch, ze zajmujemy
sie wypozyczeniami, a nie kontrolg stanowisk komputerowych. Owa kontrola
polega na wydawaniu i zabieraniu numerkéw stanowisk komputerowycli. Nie
mamy programu do kontroli stanowisk komputerowycin. Wiem, ze takie istnie-
ja. Nie mamy zadnych blokad ani filtrow ograniczajgcych wtadze czytelnika
nad komputerem. Bywa i tak, ze czytelnicy, z wielkg pasja, ogladaja na nich
filmy z kategorii XXX"™\ Ten fragment potwierdza tylko, ze inwestycja w biblio-
teczny system zintegrowany to powazne i czasem kosztowne, ale oczywiscie
nie jedyne zadanie w dziedzinie hardware’owo-software’owego wyposazenia
biblioteki, majacej dziata¢ sprawnie i przyciaga¢ uzytkownikow. Stowo ,przy-
ciggac” nie zostato uzyte tu przypadkiem. Chcgc uzasadni¢ swojg egzystencje
przed lokalnymi wiadzami, ktére z natury rzeczy sg chetne do ciecia wydat-
kéw, a nawet likwidacji, biblioteki muszg wtadnie przyciggngc¢ uzytkownikow
poprzez urozmaicenie i unowoczesnienie (takze od strony technologicznej)
swojej oferty. Dotyczy to przede wszystkim bibliotek mniejszych - gminnych
i miejsko-gminnych - dziatajgcych w srodowiskach wiejskich i matomiastecz-
kowych, zyjacych w odlegtoSci od metropolii i ubozszych w dostep do szero-
kiej oferty kulturalnej i technologicznej. Tymczasem bibliotekom rosnie w tej
dziedzinie konkurencja - by¢ moze zdrowa i potrzebna. Najpierw w ramach
réoznych projektow powstawatly na obszarach wiejskich pracownie kompute-
rowe (tzw. PIAP-y od Public Internet Access Point). Teraz w trakcie kampanii
wyborczej 2011 r. pojawity sie ze strony zwycieskiego obozu zapowiedzi uru-
chomienia programu ,Swietlik”, ktéry po umiarkowanym sukcesie programu
budowy orlikbw, miatby doprowadzi¢ do powstania (gtbwnie w matych miej-
scowosSciach) wszechstronnie wyposazonych Swietlic (takze w sprzet kompu-
terowy), a roztaczajgcych nad mitodzieza opieke kulturalno-wychowawczg. To
oczywiscie dobrze, ze lokalna biblioteka publiczna moze przesta¢ by¢ w wie-
lu matych miejscowos$ciach jedynym miejscem dostepu do oferty kulturalnej
i bezptatnego Internetu. Byle tylko w trakcie owych modernizacyjnych zmian
nie zostata potraktowana jako przybytek z dawnych czasow, ustepujacy miej-
sca nowym formom dostepu do kultury i informaciji.

Podsumowanie

Podsumowanie dotychczasowych rozwazan zacznijmy od stwierdzenia fak-
tu - wcigz okoto 4 tys. polskich bibliotek publicznych stoi na starcie procesu
automatyzacji i przed wyborem systemu do automatycznej obstugi biblioteki.
Zresztg z danymi na temat rozpowszechnienia systemow bibliotecznych na-
lezatoby raczej obchodzi¢ sie ostroznie i nie wyciggac¢ zbyt optymistycznych
wnioskow. Z réznych sprawozdah wynika bowiem, ze wiele gminnych bibliotek
ma jaki$ system komputerowy, tak w kazdym razie podajg do sprawozdania.



zeby poprawi¢ swoj wizerunek. Tymczasem, kiedy probuje sie znalez¢ kata-
log jakiej$ biblioteki gminnej, ktéra sprawozdaje, ze ma system biblioteczny,
to wowczas okazuje sie, ze nie tylko nie ma tam OPAC-u, ale czasem nie ma
nawet strony WWW. Oczywiscie, ze wdrozenie systemu jest procesem wyma-
gajacym pracy, a od zakupu systemu do udostepnienia online katalogu bibliote-
ki uptywa wiele czasu. Czasem jednak zbyt wiele. Biblioteki, ktére przystepuja
do automatyzacji majg w czym wybierac, tzn. ze istnieje przyzwoita ilosciowo
oferta systemow o roznej funkcjonalnosci i roznej cenie. Obserwujemy w tej
dziedzinie kilka interesujgcych zjawisk. Pierwsze zjawisko moglibySmy nazwac
balansowaniem miedzy ceng ijakoscig. Jest wiec z jednej strony grupa syste-
mow oferowanych przez firmy o ugruntowanej pozycji na rynku. Systemy te sg
najczesciej kosztowne, ale ich producenci potrafigjako$s przekonywac biblioteki
do swoich kosztownych produktéw. Z drugiej strony sg systemy tanie, ale jed-
noczesnie mniej funkcjonalne. Mimo ewidentnie mniejszych mozliwosci tych
systeméw w poréwnaniu z czotéwka na rynku, owi mniejsi gracze tez potrafig
odnosi¢ pewne sukcesy. Sg tez systemy tgczgce obie wymienione grupy, tzn.
systemy o duzych mozliwosciach, a jednoczesnie tanie lub wrecz bezptatne.
Paradoksalnie jednak nie odnosza one takich sukceséw, jakie powinny wynikaé
z faktu, ze co$ jest naprawde dobre i do tego za darmo. Nowym zjawiskiem,
ktére jest jeszcze w fazie bardzo poczagtkowej, sg systemy, ktérych dziatanie
oparte jest na koncepcji ,cloud computing”. Z pewnoscig warto sie im przygla-
dac, bo nie musi to by¢ sezonowa moda.

Osobnym zjawiskiem na polskim rynku oprogramowania bibliotecznego sta-
je sie (bo jeszcze nie jest) system MAK+, ktory z jednej strony ma na starcie
utrudnienie z powodu nieuniknionego poréwnywania go do zastuzonego i ce-
nionego poprzednika, z drugiej strony ma takze pewne ufatwienie przez fakt,
ze stoi za nim mozny protektor w postaci Ministerstwa Kultury. To na pewno
bedzie czynnik znaczacy przy podejmowaniu decyzji o wyborze systemu przez
kolejne automatyzujgce sie biblioteki.

Obraz sytuacji w dziedzinie automatyzacji bibliotek publicznych mozna na-
szkicowac opierajac sie na ostatnich zestawieniach statystycznych (z lat 2009'*°
i 2010™) z wojewodztwa podkarpackiego. Sg to co prawda dane regionalne,
jednak sadze, ze mozna przyjac, iz oddajg tendencje ogoélnopolskie. Wynika
z nich, ze miedzy rokiem 2009 a 2010 cztery systemy w sposOb zauwazalny
zmienity swoj ,stan posiadania”. Na poczatek Sowa, a wiec system z grupy
cenionych, ale i drozszych. Sowa zwiekszyta swojg obecno$¢ w bibliotekach
Podkarpacia ze 153 do 163 bibliotek. Pozostaje wcigz drugim systemem na
liscie najpopularniejszych w Polsce. Ale jednocze$nie ten system, ktory na tej
liscie zajmuje pierwsze miejsce, powoli przechodzi do historii. Jesli wiec jakis
biblioteczny decydent, ktory kieruje sie przede wszystkim kryterium popular-
nosci systemu, ustyszy, ze najpopularniejszy system juz sie skonczyt, to w od-
powiedzi na pytanie ,kto jest drugi?” ustyszy: 5ou/a! Drugim systemem, ktéry

Biblioteki publiczne wojewédztwa podkarpackiego. Systemy biblioteczne stoso-
wane w bibliotekach {stan na 03.04.2009 r.) [online], [dostep; 10.10.2011]. Dostepny
w WWW: <http://serwisy.wimbp.rzeszow.pl/biblloteki/systemy.htmI>.

Biblioteki publiczne wojewddztwa podkarpackiego - systemy biblioteczne (stan na
31.12.2010 r.) [online], [dostep: 10.10.2011]. Dostepny w WWW: <http://www.wimbp.
rzeszow.pl/systemy-biblioteczne/>.
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zanotowatl w cytowanych zestawieniacti jaka$ zmiane jest Mateusz. Zmiana
za$ polega na tym, ze w zestawieniu z 2009 r. w ogole go nie byto, a w 2010
byt juz obecny w 3 bibliotekach. Powoli wiec ten chwalony, a niekosztowny
system zyskuje kolejnych uzytkownikéw i buduje swoja pozycje. Trzecim sys-
temem, ktory w podkarpackich zestawieniach odnotowat zmiane jest program
Biblioteka Publiczna. Mamy wiec w tym przypadku przyktad systemu z nizszej
potki cenowej i 0 duzo tez mniejszych mozliwosciach w poréwnaniu chocby
z Sowg. Ten przyktad pokazuje wszak, ze sg biblioteki, ktére nie oczekujg od
systemu fajerwerkow technologicznych, | ktére za niewielkie pienigdze chca
dostac¢ system, ktéry im po prostu pozwoli stworzy¢ katalog i skomputeryzowac
wypozyczanie. | wreszcie ten czwarty - MAK+. W zestawieniu z 2009 r. jest
tylko pozycja MAK w liczbie 64, ale w zestawieniu 2010 r. sgjuz dwie pozycje:
MAK w liczbie 42 i MAK+ z liczbg 20. To pokazuje, ze bedziemy w sposob
naturalny obserwowali spadajace liczby w statystykach dotyczgcych ,starego”
MAK-a ijednoczes$nie rosngce dla ,nowego” MAK-a. Wcale jednak nie musi
by¢ tak, ze ,nowy” bedzie w tej samej bibliotece zastepowac ,starego”. Bo
moze by¢ itak, ze biblioteki korzystajgce wczesniej ze starego MAK-a, a wiec
majgce doswiadczenie w pracy z przyzwoitym systemem, zechcg wdrozy¢ cos
rébwnie przyzwoitego i niekoniecznie ich wybér padnie na MAK-a+. Ten ostatni
na pewno jednak bedzie zwiekszat swojg obecnos¢. Na razie w tych bibliote-
kach, ktore jeszcze zadnego systemu nie majg. Statystyki podawane na stronie
internetowe]j Instytutu Ksigzki pokazuja, ze miesiecznie MAK+ notuje wdrozen
tyle, ile inne systemy notujgw ciggu roku. Mimo ze MAK+ na razie nie wywotuje
zachwytéw, to jest jakby skazany na sukces. Status systemu ,pahstwowego”
bedzie tu na pewno odgrywat duzg role. Zadziata w jego przypadku by¢ moze
podobny mechanizm jak w sektorze bankowym - jest wiele prywatnych bankéw
z lepszym oprocentowaniem lokat i ciekawszg ofertg kont osobistych, ale wcigz
wielu ludzi korzysta z oferty panstwowego banku PKO BP, bo niezaleznie od ja-
kosci, autorytet panstwa i pewna tradycja odgrywajg w takich wyborach istotng
role. Projekt MAK+ musi sie udac¢, bo bibliotekarstwo w Polsce nie moze sobie
pozwoli¢ na kolejng porazke tak zniechecajacg i dezintegrujacg srodowisko.
Po niechlubnej historii z PBI, po wyjSciu BN z NUKAT, po kolejnych kontrower-
syjnych zapisach w prawie bibliotecznym i okotobibliotecznym, po zawieszeniu
prac nad MAK-iem 5.0 i rezygnacji BN ze ,starego” MAK-a co$ sie musi udac.






Mikotaj Ochmanski

Finansowanie lol<alnych
bibliotek publicznych w Polsce

W terminologii ustawowej termin ,lokalne biblioteki publiczne” nie pojawia
sie. W rozdziale 5 Ustawy o bibliotekach z dnia 27 czerwca 1997 r. dotyczacym
bibliotek publicznych mowa o Bibliotece Narodowej oraz o bibliotekach woje-
wodzkich, powiatowych i gminnych. Dlaczego zatem w tytule artykulu mowa
o lokalnosci?

Wedtug Stownika Jezyka Polskiego PWN termin ,lokalny” oznacza ,istniejg-
cy lub dziatajacy na danym obszarze, charakterystyczny dla danego obszaru™
Lokalnos¢, to jednak znacznie wiecej niz dziatanie w obrebie granic zaznaczo-
nych na mapie. Lokalny to nie to samo co gminny lub powiatowy. Z okresleniem
tym wigze sie budowanie i poczucie wspdélnotowosci.

Kultura lokalna jest, owszem, kulturg powstata na okreslonym obszarze. Stoi
za nig jednak znacznie wiecej niz sama przynaleznos¢ terytorialna twércow
débr kultury. Kultura lokalna bedzie owocem dziatah ludzi, ktérych poza jed-
nym kodem pocztowym potgczyta wspolnota wyznawanych wartosci, wspot-
tworzenie matej ojczyzny, budowanie pospotu Swiata najblizszego potrzebom
tej grupy.

W dalszej czesci artykutu bedzie mowa wiasnie o wspdlnocie, o tworzeniu
razem wartosci duchowych i materialnych taczagcych mate spotecznosci. Uzy-
cie w tytule terminu ,biblioteki lokalne”, zamiast na przyktad gminne, ma od-
dawac role jakg moga peic i coraz czesciej petnig wspotczesnie biblioteki
publiczne organizowane przez samorzgdy terytorialne. Oczywiscie, w wiekszos-
ci przypadkow wtasnie rzecz bedzie dotyczy¢é gminnych bibliotek publicznych.

ljeszcze jedna uwaga, artykut nie jest podrecznikiem pozyskiwania srodkéw
finansowych na dziatalnoSc¢ bibliotek publicznych. W zamierzeniu ma by¢ punk-
tem wyjscia do rozwazan na temat zrodet funduszy i szukaniem odpowiedzi na
pytanie, jakie szersze zjawiska sg wspierane poprzez utrzymywanie itozenie
na rozwoj lokalnych bibliotek.
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W kwartalniku ,Respublica Nowa” w numerze jesiennym z 2011 r. zamiesz-
czono infografike dotyczaca sity nabywczej ksigzki w kilku wybranych pan-
stwach”®. Wprawdzie opisywana sytuacja nie dotyczy bezposrednio bibliotek
publicznych, ale warto sie z nig zapoznac¢ i mie¢ na uwadze, zanim zacznie
sie rozwazania na temat finanséw, ksigzek, bibliotek, a wtasSciwie szerzej,
kultury.

Materiat zamieszczony w ,Respublice” nie ma charakteru badawczego, czy
naukowego. Jest bardziej prezentacjg interesujgcego zjawiska i to prezentacja
na kilku wybranych przyktadach, bez podejmowania préby catoSciowego ujecia.

Autorzy skrotowego raportu przyjrzeli sie dostepnosci ksigzek, biorgc pod
uwage ich ceny i wysokos$ci pensji, w Polsce i w kilku innych wybranych kra-
jach. Za podstawowe kryterium przyjeli ptace minimalng i to, ile godzin musiat-
by pracowac czytelnik otrzymujgcy minimalne wynagrodzenie, ktory chciatby
stworzy¢ biblioteczke skitadajgca sie z pieciu podanych, popularnych tytutéw.
Autorzy wyszli z zatozenia, ze bardziej ptaca minimalna niz Srednia, jako punkt
wyjscia, okresla mozliwosci nabywcze obywateli. Oczywiscie, mozna dysku-
towa¢ nad zasadnos$cig przyjecia kryterium, ale nie miejsce na to. Poza tym
pomyst rzeczywiscie ciekawy i dajacy interesujgcy materiat poréwnawczy,
ukazujgcy w nowym Swietle coroczne badania czytelnictwa prowadzone przez
Instytutu Ksigzki i Czytelnictwa Biblioteki Narodowe;.

Czego sie dowiadujemy z infografiki? Przede wszystkim, jak dlugo muszg
pracowaé najmniej zarabiajgcy, by naby¢ proponowane pozycje i zgromadzic¢
pieciotytutowa biblioteczke. Zebrane informacje pokazano na tle danych doty-
czgcych poziomu czytelnictwa w poszczegodlnych krajach. W zestawieniu ujeto
dziewie¢ panstw: Francje, Hiszpanie, Indie, Niemcy, Polske, Wielkg Brytanie,
Rosje, Szwecje i USA.

Na tle innych przyktadéw imponujg dane z Rosji. Ptaca minimalna wystar-
czytaby na zgromadzenie trzech biblioteczek, a na jedng nalezaloby pracowac
sze$cdziesigt godzin. Natomiast czytelnictwo w Rosji, na podstawie cytowa-
nych badan, wynosi ponad 60%. Z poréwnywanych panstw wyzszy poziom
czytelnictwa majg jedynie te, w ktorych ptaca minimalna pozwala na zakup
o wiele wiekszej liczby biblioteczek, jednak nie wszystkie. Nizsze jest czytelnic-
two w Hiszpanii (9 biblioteczek, 19 godzin pracy, 55% czytelnictwo), w Indiach
(4 biblioteczki, 47 godzin pracy, 12% czytelnictwo), czy wreszcie w Polsce
(7 biblioteczek, 25 godzin pracy, 44% czytelnictwo). Wyzszy poziom czytelnic-
twa odnotowano we Francji (21 biblioteczek, 8 godzin pracy, 69% czytelnictwo),
w Niemczech (21 biblioteczek, 8 godzin pracy, 75% czytelnictwo), w Wielkiej
Brytanii (17 biblioteczek, 10 godzin pracy, 96% czytelnictwo). Wyjatkiem sg
Stany Zjednoczone (14 biblioteczek, 12 godzin pracy i 50% czytelnictwo).

Polska wypada zatem nie tak zle z poziomem czytelnictwa, ale za to dosc¢
blado, jesli spojrzymy na liczbe godzin, jaka trzeba przepracowac, by méc na-
by¢ proponowany zestaw tytutéw i to, jak wiele biblioteczek mozemy zgroma-
dzi¢ za pensje minimalna.

Oczywiscie, by méc moéwi¢ o wiarygodnosci raportu, nalezatoby zapytac
o porownywalnos$¢ badan czytelnictwa w poszczeg6lnych panstwach, pokazac
koszyk zakupow innych dobr kultury, a moze w ogole mozliwosci nabywcze za

Sita nabywcza ksigzki. ,Respublica Nowa” 2011, nr 15, s. 150-151.



pensje minimalng i przede wszystkim, przyjrzec€ sie zjawisku na o wiele szerszag
skale. ,Sita nabywcza ksigzki” jest zatem bardziej punktem wyjScia do dyskusji
niz opracowaniem badawczym. |tak jg potraktujmy.

Mozna by sie zastanawia¢, co wiasciwie ma wspoélnego z bibliotekami
publicznymi lokalnego szczebla i ich finansowaniem zaproponowane przez
redakcje ,Respublica” spojrzenie na ksigzke i czytelnictwo.

Ot6z ma, zwilaszcza w sytuacji, w ktorej zaktadamy, ze jednym z zadan biblio-
tek publicznych jest zapewnienie dostepu do débr kultury jakimi sg ksigzki wszyst-
kim cztonkom lokalnych spotecznosci, a przede wszystkim wiasnie tym, ktorzy
na jej kupno sobie pozwoli¢ nie moga. Biblioteki publiczne, szczegdlnie te najniz-
szego szczebla, powinny zadbac o to, by dotrze¢ z ofertg kulturalng do wszyst-
kich, ktorzy ksigzka i kulturg sg i/lub moga byC zainteresowani. Przede wszystkim
do tych, ktérzy na realizacje potrzeb kulturalnych w inny sposéb, niz korzystajac
z publicznej instytucji kultury nie moga sobie pozwoli¢. Lokalne biblioteki publiczne
powinny wigczac¢ w Swiat kultury, wciggac do jej odbioru, a dalej takze angazowac
we wspottworzenie. Ich oferta powinna byC skierowana zwtaszcza do tych poten-
cjalnych odbiorcéw, ktorzy z powoddéw finansowych nie mogg zgromadzi¢ nawet
skromnej domowej biblioteczki z piecioma tytutami ksigzek.

Ma o tyle, o ile zastanawiamy sie nad spoteczng rolg bibliotek publicznych,
nad rolg, do petnienia ktoérej ten rodzaj bibliotek jest szczegdlnie predestynowa-
ny. Mowimy o zjawisku, ktére gérnolotnie nazywane jest misjg bibliotek publicz-
nych, aw gruncie rzeczy sprowadza sie do okreslenia ich miejsca i oddziatywania
w lokalnych spoteczno$ciach oraz ogolnie w kulturze. Mozliwo$¢ petnienia misji
przez biblioteki publiczne jest zalezna od podstawy funkcjonowania instytucji,
czyli od przeznaczanych dla nich srodkéw finansowych i materialnych.

Snujgc rozwazania na temat bibliotek publicznych iich finansowania, na do-
bra sprawe zastanawiamy sie nad zagadnieniem Zzrédet finansowania kultury,
nad tym, czy wspieranie kultury ma naleze¢ do panstwa, samorzadow, czy or-
ganizacji pozarzadowych, mys$limy o tym, ktore z rozwigzan ma bardziej demo-
kratyczny i obywatelski charakter, ktére pozwala na rozwdj kultury, ktére stuzy
lepiej upowszechnianiu jej owocow.

Myslenie o finansowaniu bibliotek, nie jest wytgcznie rozwazaniem nad
zmianami cen ksigzek, kosztami utrzymania biblioteki, czy inflacjg i rosngcymi/
malejagcymi kosztami pracy. Gdy méwimy o finansowaniu bibliotek, zastanawia-
my sie nad problematyka finansowania kultury oraz nad tym, jaka wizja kultury,
jaka misja instytucji kultury jest promowana poprzez finansowanie lokalnych bi-
bliotek publicznych. Pojawia sie tez pytanie o to, przez kogo, przezjakie instytucje
biblioteki powinny byc¢ finansowane, kto utrzymuje lokalng kulture i kto powinien
to robi¢. Czy i w jakim stopniu lokalne biblioteki publiczne, jako instytucje kultury
sag finansowane z budzetu panstwa, a do jakiego stopnia ze Srodkow samo-
rzgdowych? Jaki jest, albo jaki powinien by¢ udziat organizacji pozarzadowych
w tozeniu na dziatalnos¢ kulturalng, w tym przypadku realizowang przez bibliote-
ki? OdpowiedZ na tak zarysowany problem jest w gruncie rzeczy kluczowa, gdy
zastanawiamy sie nad ksztattowaniem kultury i nad wplywem wiadz panstwowych
i samorzgdowych na tworzone i promowane tresci kulturowe.

Rozwazane zagadnienie jest duzo szersze. Wplywanie na dziatalnos¢ kultural-
ng jest rowniez ucieleSnianiem wizji spoteczenstwa. Kreowanie kultury, dziatal-
nos¢ kulturalna jest miedzy innymi ksztattowaniem opinii, Swiadomosci spoteczne,;.



jest odwotywaniem sie do, a przez to takze promowaniem, wybranych idei i po-
staw. Pojawia sie wiec kolejny zestaw pytan: do jakiego modelu spotecznego daza
decydenci, jakie zachowania bedg wspierac, kiedy wykorzystajg site pieniedzy do
wprowadzania ograniczen i nieformalnego cenzorowania tresci kulturowych.

Nalezy pamieta¢ o skomplikowaniu ogolnej problematyki, ale takze o wielo-
aspektowym charakterze funkcjonowania bibliotek publicznych iich zmieniajace;j
sie w ostatnich latach, przynajmniej w Polsce, roli spotecznej.

Pytanie o Zrodta utrzymania lokalnych bibliotek publicznych moze okazaé
sie jednoczesnie pytaniem o wspieranie matych ojczyzn, popieranie demokra-
cji na mikroskale (bez niej trudno wyobrazi¢ sobie prawdziwg demokracje na
skale panstwowag) oraz o ksztaltowanie postaw obywatelskich.

Biblioteki, takze te publiczne najnizszego szczebla, sg réwniez instytucjami
informacji iw ich kompetencjach, do ich zadan nalezy tworzenie, gromadzenie,
udostepnianie informacji na potrzeby lokalnych Srodowisk oraz odpowiadanie
na potrzeby informacyjne spotecznosci, w ktérych funkcjonuja, i tak jak po-
winniSmy sie zastanowi¢, czemu stuzy finansowanie kultury, tak w przypadku
bibliotek, konieczna jest rowniez refleksja nad celem dziatalnosci informacyjnej
i spotecznag misjg instytucji informacji. Mato tego, nalezatoby sie réwniez za-
stanowi¢ nad kolejnym obszarem nalezgcym do dziatan bibliotek publicznych,
mianowicie nad ich uczestniczeniem w procesach edukaciji.

Wspotczesne spojrzenie na role bibliotek publicznych kieruje nas ku wizji
wychodzace] daleko poza podstawowe i tradycyjne funkcje biblioteki. Przy
zachowaniu wcigz potrzebnych i oczekiwanych zadan jako ksigznicy groma-
dzgcej i udostepniajagcej ksigzki i czasopisma, biblioteka ma bra¢ na siebie
animowanie i wspottworzenie lokalnego zycia kulturalnego i spoteczenstwa
obywatelskiego. Gminna biblioteka publiczna ma sta¢ sie aktywnym elemen-
tem spotecznosci zarbwno na przypisanej jej od dawna niwie kultury (tu takze
dokumentacja dorobku kultury lokalnej oraz jego popularyzacja), jak i na no-
wych polach takich jak zycie gospodarcze, spoteczne, a nawet polityczne (np.
poprzez mobilizowanie do angazowania sie w wybory parlamentarne).

Wspobiczesna gminna biblioteka publiczna ma szanse sta¢ sie jednym
z lokalnych centrow. Wigze sie to jednak ze ztozonosScig zadan, ktére nalezy
podja¢. Manifesty pomagajg uporzadkowac¢ problematyke IFLA/UNESCO od-
noszgce sie do bibliotek publicznych oraz ich opracowania. Szczegolnie przy-
datna jest lektura Manifestu Bibliotek Publicznych z 1994 r” i opartych na nim
Wytycznych™. Ostatnio w literaturze przedmiotu dziatania IFLA na rzecz lokal-
nych matych bibliotek publicznych, w obszarach objetych takze Programem
Rozwoju Bibliotek podsumowata prof. E. B. Zybert w artykule Udziat bibliotek
publicznych w dziataniach na rzecz budowy spoteczenstwa informacyjnego.
Refleksje z miedzynarodowych kongresow IFLA.

N Manifest bibliotek publicznych IFLA/UNESCO. W: Dziatalno$¢ bibliotek publicznych:
wytyczne IFLA/JUNESCO. Warszawa: Wydaw. SBP, 2002, s. 99.

“ Dziatalno$¢ bibliotek publicznych: wytyczne IFLA/JUNESCO. Warszawa: Wydaw.
SBP, 2002.

®E. B. Zybert Udziat bibliotek publicznych w dziataniach na rzecz budowy spoteczen-
stwa informacyjnego. Refleksje z miedzynarodowych kongresow IFLA. W: Aktualizacja
ksztalcenia akademickiego bibliotekarzy pracujgcych w matych bibliotekach gminnych.
Pod. red. E. Chuchro, M. Ochmanskiego i M. Zajgca. Warszawa 2010, s. 33-54.



Wytyczne IFLA/UNESCO otwierajg przed bibliotekami droge do petnienia
w spotecznosciach roli kluczowej: ,Gtéwnymi celami biblioteki publicznej sg; udo-
stepnianie zasobéw i Swiadczenie ustug (réznorodnymi metodami i Srodkami),
stuzgcych zaspokojeniu potrzeb jednostek i grup w zakresie edukacji, informacji
i rozwoju osobistego, witgczajgc w to rekreacje i czas wolny. Odgrywajg one waz-
ng role w rozwoju i funkcjonowaniu spoteczenstwa demokratycznego poprzez
oferowanie jednostce dostepu do szerokiej i ro6znorodnej wiedzy, mysSli i opinii"®

Wrécmy do pytania o finansowanie tak szeroko zakrojonej aktywnosci lokal-
nych bibliotek publicznych. Najpierw przyjrzyjmy sie zrodtom finansowania, by
nastepnie zastanowi¢ sie nad zastanymi rozwigzaniami.

Zgodnie z art.6 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej: ,Rzeczpospolita Pol-
ska stwarza warunki upowszechniania i rownego dostepu do débr kultury,
bedacej Zzrédtem tozsamosci narodu polskiego, jego trwania i rozwoju”™®

Na bardziej juz szczegbétowym poziomie ustaw organizowanie i finansowa-
nie bibliotek publicznych szczebla lokalnego regulowane jest przez:

- Ustawe z dnia 27.06.1997 r. o bibliotekach®.

- Ustawe z dnia 25.10.1991 r. o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnoSci
kulturalnej”.

- Ustawe z dnia 8.03.1990 r. o samorzadzie gminnym.

Problematyka bibliotek i roli panstwa jako mecenasa kultury pojawia sie tez
w innych ustawach, na przykiad w Ustawie z dnia 4.09.1997 r. o dziataniach
administracji rzgdowej, czy w Ustawie z dnia 23.07.2003 r. o ochronie zabytkéw
| opiece nad zabytkami.

Z dokumentow dotyczacych bezposrednio bibliotek publicznych wynika dos¢
tradycyjne podejscie ustawodawcy do zdefiniowania roli i funkcji tego typu pla-
cowek. Z drugiej strony ogoélne opisanie misji bibliotek nie zamyka drogi do
ré6znego rodzaju aktywno$ci i zaangazowan. Wprawdzie w artykule 19 twierdzi
sie, ze ,Biblioteki publiczne sg organizowane w sposOb zapewniajgcy miesz-
kancom dogodny dostep do materiatow bibliotecznych i informacji”™, jednak
wyzej jest mowa o tym, ze ,Biblioteki publiczne stuzg zaspokajaniu potrzeb
osSwiatowych, kulturalnych i informacyjnych ogo6tu spoteczenstwa oraz uczest-
niczag w upowszechnianiu wiedzy i kultury””. Dla nas wazniejszy jest jednak
punkt mowigcy 0 wymogu organizowania, a co za tym idzie takze utrzymania
lokalnych bibliotek publicznych na poziomie gminy (,Gmina organizuje i prowa-
dzi co najmniej jedng gminng biblioteke publiczng, wraz z odpowiednig liczbg
filii i oddziatow oraz punktow bibliotecznych”), oraz powiatu (,Powiat organizuje
| prowadzi co najmniej jedng powiatowg biblioteke publiczng”).

Zgodnie z Ustawag o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kultural-
nej, organizowanie instytucji kultury, w tym bibliotek, przypada jednostkom

® Dziatalno$¢ bibliotek publicznych. Wytyczne IFLA/UNESCO. Warszawa: Wydaw.
SBP, 2002, s. 19-20.

AN Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. Dz. U. 1997, Nr 78,
poz. 483.

8Dz. U. 1997, Nr 85, poz. 539;.

9Dz. U. 1991, Nr 110, poz.721.

Tamze.
" Tamze.



samorzadu terytorialnego. Wiecej, prowadzenie dziatalnosci kulturalnej jest
obowigzkiem ustawowym i zadaniem wiasnym, a to oznacza, ze jednostka
sama jest odpowiedzialna za realizacje zadania, oraz ze musi je sfinansowac
z dochodow wiasnych.

Jednostki samorzgdu terytorialnego nie sg pozostawione samym sobie.
Ustawa zaktada mozliwo$S¢ otrzymywania dotacji na zadania objete mece-
natem. Ponadto instytucje kultury, a miedzy nimi lokalne biblioteki publiczne,
otrzymujg dotacje z budzetu panstwa za posrednictwem powotanych do tego
instytucji, zgodnie z wymogiem Ustawy, ktéra zaklada mecenat panstwowy.

Informacje na temat wydatkéw na kulture zarébwno z budzetu panstwa, jak
i ze srodkéw samorzadowych z ubiegtego roku znalez¢ mozna w publikacji
Osrodka Statystyki Kultury Gtownego Urzedu Statystycznego pt. Wydatki na
kulture w 2010 r”™"\. Ponadto w zestawieniu ujeto wydatki na kulture ponoszone
przez gospodarstwa domowe.

W 2010 r. wzrosty wydatki samorzadow terytorialnych na dziatalno$¢ kul-
turalng. Jednoczesnie zmalaly wydatki z budzetu panstwa. Mowa zarowno
0 udziale procentowym ogotu wydatkéw, jak i o przeznaczonych kwotach.
Panstwo przeznaczyto na kulture 9,1% mniej niz w roku ubiegtym (1 376 911
tys. zl), natomiast udzial samorzadéw wzrést o 10,3% w stosunku do 2009 r.
(6 915 950 tys. zh™. WSrod wydatkéw samorzgdowych najwiekszy byt udziat
gmin. Wydatki budzetu panstwa nie obejmujg transferow do jednostek samo-
rzadu terytorialnego. Wraz z kwotami transferow z budzetu panstwa prze-
znaczono na finansowanie kultury i dziedzictwa narodowego 1448, 1 min zi
(0,5% catego budzetu panstwa).

Wedtug sprawozdania z realizacji budzetu Ministerstwa Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego w dziale budzetu ,biblioteki” wydano 70 745 tys. zi™* Byly
to srodki przeznaczone na dziatalnos¢ Biblioteki Narodowej oraz na dotacje
z programéw ministerialnych. W 2010 r. biblioteki publiczne uzyskaty dofinan-
sowanie, jako wnioskodawcy, z nastepujgcych Programow Ministra Kultury
1Dziedzictwa Narodowego:

- Dziedzictwo kulturowe: wspieranie dziatah muzealnych.

- Infrastruktura bibliotek.

- Infrastruktura kultury.

- Program ,Edukacja kulturalna” 2010.

-Wydarzenia artystyczne; dofinansowanie ogdélnopolskich przedsiewziec
z zakresu czytelnictwa os6b niewidomych i stabowidzgcych.

- Wydarzenia artystyczne; wydarzenia literackie promujgce literature i czy-
telnictwo.

- Wydarzenia artystyczne; wydawanie ogoélnopolskich czasopism kulturalnych.

-Zasoby cyfrowe; Digitalizacja materiatdw bibliotecznych.

Wydatki na kulture w 2010 r [online]. Krakéw: Urzad Statystyczny w Krakowie,
2011 [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.stat.gov.pl/cps/rde/xbcr/gus/
PUBL_kts_wydatki_kultura_2010.pdf.

Tamze.

Sprawozdanie z wykonania budzetu panstwa w czesci 24 | dziale 921 - Kultura
i ochrona dziedzictwa narodowego za rok 2010. [online]. Warszawa: Ministerstwo Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, 2011 [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.
mkidn.gov.pl/media/docs/budzet/20110526 budzet2010-sprawozdanie.pdf.
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Gminne biblioteki publiczne oczywiscie najliczniej reprezentowane byty
w Programie Infrastruktura bibliotek. Srodki przeznaczane byly przede wszyst-
kim na remonty i modernizacje bibliotek oraz na adaptacje pomieszczen na
potrzeby bibliotek publicznych. Czes¢ funduszy (jeden z naboréw wnioskéw)
przeznaczone zostaly na naprawe szkdd po powodziach. Szczegdéty dotyczace
dofinansowan ministerialnych przedstawia zamieszczona ponizej tabela. Infor-
macje zostaly zebrane na podstawie publikowanych na stronie internetowej
Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego decyzji o pozytywnym rozpa-
trzeniu wnioskéw. Oprécz bibliotek gminnych i powiatowych w tabeli uwzgled-
nione zostaly duze biblioteki o charakterze publicznym (wigcznie z Bibliotekg
Narodowa), biblioteki wojewo6dzkie, a takze instytucje kultury, w ktérych skiad
wchodzi biblioteka, lub takie organizacje, ktére wnioskowaty o przyznanie fun-
duszy na dziatalno$¢ biblioteki.

BiNioteki publiczne najnizszego szczebla otrzymujg dofinansowanie z budzetu
panstwa przede wszystkim na remont i adaptacje pomieszczen oraz na promocje
czytelnictwa. Nieznaczng cze$¢ stanowia srodki przeznaczane na projekty promu-
jace kulture drogami innymi niz uznawane za tradycyjnie biblioteczne dziatania.

Uczestnictwo w czesci z Programow Ministra Kultury i Dziedzictwa Naro-
dowego jest poza mozliwosciami lub potrzebami lokalnych, matych bibliotek
publicznych. Nie zawsze bedzie potrzebna, czy mozliwa chociazby digitalizacja
zbiorow bibliotecznych, albo prowadzenie dziatalno$Sci wydawniczej. Natomiast
warto zwréci¢ wiekszg uwage na mozliwosci pozyskania dofinansowan na
dziatania kulturalne innego rodzaju niz promowanie czytelnictwa.

W przypadku matych bibliotek gminnych istotng barierg w pozyskiwaniu, a
pOzniej we wiasciwym wykorzystaniu dodatkowych Ssrodkéw mogg sie okazac
mozliwosci kadrowe i organizacyjne. Czestokro¢ sg to placowki z jednoosobo-
wg obsadg. Wedtug danych przedstawionych w ,Zestawieniu zbiorczym o stanie
i dziatalnosci bibliotek publicznych w 2010 r.”® opracowanym przez Biblioteke
Narodowa na podstawie danych z Gidwnego Urzedu Statystycznego w 8245
czynnych bibliotekach iich filiach pracowato ogétem 18 248 pracownikéw dziatal-
nosci podstawowej, w tym petnozatrudnionych 13 706 oso6b. Daje to Srednio 1,66
petnozatrudnionego pracownika na placowke. Przy uporzadkowaniu danych w
przekroju miasto-wie$, otrzymujemy w miastach: 3,74 petlnozatrudnionego pra-
cownika w kazdej czynnej placowce, natomiast na wsiach przelicznik wynosi 0,6.
Trudno zatem wymagac od i tak obcigzonych realizacja podstawowych funkcji
biblioteki pracownikéw, by znalezli czas na dodatkowe zajecie, jakim jest pozy-
skiwanie funduszy drogg wnioskow kierowanych do Ministerstwa, czy innych in-
stytucji dysponujgcymi srodkami, na przyktad na dziatalno$¢ kulturalng. Mimo to
wydaje sie, ze warto podjac trud. W sytuacji, w ktérej bibliotekarz nie jest w stanie
samodzielnie podota¢ wigzacym sie z tym wyzwaniem, byé moze skutecznym
rozwigzaniem okaze sie wspoipraca z lokalnym samorzadem, dziatajgcymi na
terenie gminy lub powiatu organizacjami pozarzadowymi, czy poszukanie wspar-
cia w wolontariacie. Wspotpraca z innymi organizacjami i instytucjami bedzie tez
prawdopodobnie konieczna réwniez na etapie realizacji dofinansowanych pro-
jektéw i rozliczania przyznanych grantéw.

Zestawienie zbiorcze o stanie i dziatalno$ci sieci bibiiotel< publicznych w 2010 r.
[online]. Warszawa: Biblioteka Narodowa, [2011]. [dostep: 30.01.2012]. Dostepny
w WWW: http://www.bn.org.pl/download/document/1311762779.pdf.
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Oproécz dofinansowania z Programow Ministra Kultury i Dziedzictwa Na-
rodowego biblioteki publiczne moga otrzymaé¢ miedzy innymi takze dotacje
przyznawang na zakup nowosci wydawniczych w ramach Programu Dyrektora
Biblioteki Narodowej. Dotacja przeznaczona jest gtownie dla bibliotek wiejskich
i dziatajgcych na obszarach marginalizowanych. W 2010 r. decyzjg ministra
KiDN przeznaczono na ten cel 10 min z¥ Dotacja objeto 2456 placéwek.
Srednia kwota dofinansowania jednej biblioteki wyniosta 4071,66 zi. Informacije
dotyczgce podziatu dotacji na zakup nowosci przyznanych z Programu Dyrek-
tora Biblioteki Narodowej ,Zakup nowos$ci wydawniczych do bibliotek” w 2010 r.
z podziatem na wojewo6dztwa zawiera ponizsza tabela"®:

Wojewodztwo Liczba bibliotek Kwota dotacji (z})
Dolnoslaskie 166 691 999
aslopornorsii =
(o2 torunckay % 265 079
Lubelskie 222 791 687
Lubuskie (cz. gorzowska) 26 104 344
Lubuskie (cz. zielonogdrska) 49 170 913
todzkie 173 592 275
Matopolskie 188 970 607
Mazowieckie 330 1209 798
Opolskie 61 256 590
Podkarpackie 160 751 871
Podlaskie 114 313 063
Pomorskie 123 462 376
Slaskie 166 1208 983
Swietokrzyskie 101 338 431
Warminsko-mazurskie 117 412 043
Wielkopolskie 222 776 195
Zactiodniopomorskie 93 441 760
Razem 2456 10 000 GOO

W 2004 r. utworzony zostat'Instytut Ksigzki. Jest on instytucjg podlegtg Mi-
nisterstwu Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Do jego najwazniejszych zadan
nalezy promowanie ksigzki i czytelnictwa. Instytut od 2009 r. realizuje wieloletni

Program Biblioteki Narodowej Zal<up Nowosci wydawniczych dla bibliotek. Kryteria
i zasady rozdziatlu dotacji na zakup nowosci wydawniczych dla bibliotek publicznych
w roku 2010 [online]. Warszawa, Biblioteka Narodowa [dostep: 30.01.2012]. Dostepny
w WWW: http://www.bn.org.pl/download/document/1272532929.pdf.

Opracowano na podstawie danych: Podziat dotacji dla poszczegolnych bibliotek
publicznych w 2010 r. zatwierdzony przez Dyrektora Biblioteki Narodowej [online].
Warszawa: Biblioteka Narodowa [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.
bn.org.pl/programy-i-uslugi/program-zakup-nowosci-wydawniczych-do-bibliotek/2010.
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program ministra KIDN, ktérego celem jest poprawa stanu bibliotek publicz-
nych w Polsce. Odbiorcami Programu sg przede wszystkim biblioteki z matych
osrodkow wiejskich, miejsko-wiejskich oraz matych gmin miejskich (do 15 tys.
mieszkancow). Srodki finansowe, ktérymi dysponuja realizatorzy programu
przeznaczane sg przede wszystkim na rozbudowe, remonty i przebudowe bi-
bliotek publicznych w tych osrodkach. Na realizacje programu przeznaczono
z budzetu panstwa 150 min zt. Srodki finansowe sg przekazywane jako wsparcie
inwestycji dla samorzgdéw gminnych.

Wr6émy do danych na temat finansowania bibliotek przez samorzad teryto-
rialny. Po pierwsze, wiadze samorzgdowe sg zobligowane do utrzymywania na
terenie swej dziatalnosci placowek kultury. Po drugie, jak wynika z przytacza-
nych juz statystyk, ich udziat w finansowaniu bibliotek, wcigz ro$nie. Podstawo-
wym zrodiem finansowania lokalnych bibliotek publicznych sg dochody wtasne
gminy lub powiatu.

Ogodlnie z wydatkéw na kulture i ochrone dziedzictwa kulturowego w 2010 r.
najwieksze byly obcigzenia samorzadow gminnych. Przy stosunkowo niskich
Srodkach przeznaczonych na biblioteki z budzetu panstwa (6,5% ogo6tu wydat-
kéw na kulture, srodki przeznaczone przede wszystkim na odnowienie ksiego-
zbioréw i remonty), naktady samorzadow przekroczyty miliard zt (16,4% ogotu
wydatkow). Wyzsze byly jedynie wydatki samorzadow na domy i o$rodki kultury,
Swietlice i kluby (w tej grupie ponad 2 mid zt)"~. Wydatki ponoszone przez samo-
rzady terytorialne pokrywaja miedzy innymi koszty wynagrodzen pracownikow,
prace remontowe i modernizacyjne, uzupetnianie ksiegozbioréw, prenume-
rate czasopism, zakup mebli i sprzetu, takze komputerowego, oraz oprogra-
mowania, rowniez koszty ubezpieczenia, optaty za media, optaty za telefony,
abonamenty radiowe i telewizyjne, optaty za Internet, monitoring pomieszczen
bibliotecznych i alarm, materiaty biurowe, szkolenia pracownikéw, koszty orga-
nizacji konkursow i innych imprez bibliotecznych, koszty drobnych napraw itp.

Jednym ze sposobdéw pozyskiwania dodatkowych Ssrodkéw na dziatania reali-
zowane przez lokalne biblioteki publiczne jest nawigzywanie wspotpracy z innymi
jednostkami samorzgdowymi, ktére majg srodki na dziatania z zakresu kultury.
W zakresie dziatan witasnych gmin znajduje sie miedzy innymi prowadzenie pro-
gramow profilaktyki alkoholowej. Ustawa o wychowaniu w trzezwosci i przeciw-
dziatania alkoholizmowi z dn. 26.10.1982 r. zobowigzuje gminy do prowadzenia
dziatan zwigzanych z profilaktyka i edukacjg w celu rozwigzywania probleméw
alkoholowych. Realizacji zadan maja stuzy¢ gminne programy profilaktyki i roz-
wigzywania probleméw alkoholowych. Srodki na realizacje programéw pozyski-
wane sg miedzy innymi z optat za korzystanie z zezwoleh na sprzedaz napojow
alkoholowych. W ramach wykonywania programow mozliwe jest powierzanie
dziatan i wspieranie instytucji publicznych w tym bibliotek. Zdarza sie tez, ze
punkt konsultacyjny programu lokowany jest w siedzibie biblioteki publiczne;.

Biblioteki publiczne nie sg moze gtdbwnym odbiorcg $Srodkéw przekazywa-
nych na walke z alkoholizmem, wigczajg sie jednak w dziatania profilaktyczne
gtébwnie poprzez organizacje akcji dla dzieci i miodziezy, konkursy, zajecia
pozalekcyjne, a zwtaszcza zajecia w czasie wakacji. Gminne programy pro-

Wydatki na kulture w 2010 r. [online], Krakéw: Urzad Statystyczny w Krakowie
2011 [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.stat.gov.pl/cps/rde/xbcr/gus/
PUBL_kts wydatki_kultura_2010.pdf.
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filaktyki alkoholowej zaktadajg nierzadko dofinansowanie dziatalnosci lokalnej
biblioteki na rzecz dzieci i nntodziezy ze Srodowisk dotknietych problemem alko-
holowym. W praktyce dofinansowanie moze ograniczyc¢ sie do zakupu stodyczy
na spotkania z dzie¢mi, bywa jednak, ze pokrywa koszt organizacji konkursu,
czy innych wiekszych przedsiewzieé.

Zaangazowanie biblioteki w realizacje programow profilaktyki alkoholowej jest
z jednej strony przyktadem na to, jak dzieki wspétpracy z lokalnymi wtadzami po-
zyskiwac fundusze z dodatkowych zrodet (nawet jesli sg to niewielkie kwoty), ale
pokazuje tez mozliwos$ci dziatan na rzecz lokalnego Srodowiska, wigczanie sie
w procesy integracyjne, wychodzenie z aktywnosciami do $rodowisk trudnych,
udziatw pracach na rzecz rozwoju lokalnej spotecznosci. Zadania te mozna reali-
zowac srodkami typowymi dla bibliotek pracujgcych z dzie¢mi (konkursy, przed-
stawienia, spotkania), ale skierowane sg one w ostatecznym efekcie ku calej
lokalnej spotecznosci i stuzg jej ksztatltowaniu, pokazujajak biblioteka publiczna
moze wspottworzyé srodowisko, w ktorym przyszto jej dziatac.

Z dostepnych w Internecie sprawozdah rocznych gminnych bibliotek publicz-
nych wynika, ze oprdcz dotacji organizatora, funduszy ministerialnych biblio-
teki otrzymujg Srodki finansowe oraz ksigzki w postaci darowizn od lokalnych
firm oraz od czytelnikow. Jako darowizny biblioteki otrzymujg przede wszystkim
ksigzki, rzadziej sprzet komputerowy i wyposazenie. Lokalne firmy fundujg tez
nagrody w organizowanych przez biblioteki konkursach. Darowizny sg niewiel-
ka czesScig budzetu bibliotek. Bardziej niz kwoty liczy sie fakt zainteresowania
wsparciem biblioteki przez czionkéw spotecznosci. Oznacza zainteresowanie
dziatalnosScig placéwki i docenienie jej roli. Nawet wéwczas, gdy darowizna jest
efektem prywatnych kontaktéw bibliotekarza, lub wtedy, gdy darczynca przede
wszystkim zamierza promowac wiasne przedsiewziecie, pokazuje, ze biblioteka
petni role instytucji postrzeganej jako warta wsparcia organizacja dziatajgca na
rzecz spraw lokalnych. Kwestia prywatnych darowizn dla bibliotek publicznych
otwiera zagadnienie, o ktéorym od niedawna méwi sie w Polsce, mianowicie spra-
we fundraisingu zwanego tez rzecznictwem. Rzecznictwo w bibliotece jest spo-
sobem na pozyskiwanie funduszy na dziatalno$¢ placéwki poprzez budowanie
kontaktow ze Srodowiskiem i proszenie o wsparcie zaréwno osoby indywidualne,
jak i firmy, organizacje pozarzadowe, a takze wtadze samorzadowe. Rzecznic-
two nie jest jednorazowg akcjg pozyskania srodkéw na jednostkowe dziatanie.
Jest przedsiewzieciem organizacyjnym wymagajacym przygotowania, okresle-
nia strategii dziatan, celoéw, warunkéw wspotpracy z darczyncami itp. Nalezy
wzbudzi¢ w Srodowisku zainteresowanie bibliotekg i zaufanie do niej, pokazac
jej dziatalnos¢ jako wartg wsparcia, przedstawi¢ wspomaganie biblioteki, jako in-
westycje przynoszacag profity. Rzecznictwo jest czyms wiecej niz sponsoring, czy
jednorazowe sfinansowanie bibliotecznego przedsiewziecia. Jest budowaniem
wiezi ze spotecznos$cig, budowaniem wizerunku biblioteki jako instytucji warto-
Sciowej spotecznie, godnej zaufania instytucji, ktérej wspieranie przyniesie chlu-
be darczyncy. Budowaniem wiezi, ktére z czasem zaowocujg bliskg wspodtpraca.

Na rzecz rozwoju bibliotek publicznych dziatajg rowniez organizacje poza-
rzadowe. Nalezg do nich fundacje i stowarzyszenia zarowno funkcjonujgce
w skali kraju, jak i lokalnie.

Sposrdéd fundacji realizujgcych programy skierowane do bibliotek publicz-
nych, zwtaszcza szczebla gminnego, z najwiekszym rozmachem w ostatnich



latach dziata Fundacja Rozwoju Spoteczenstwa Informacyjnego realizujgca
Program Rozwoju Bibliotek. Program jest na tyle znany, ze nie wymaga szcze-
gbétowego opisywania. Pokroétce tylko, PRB ma na celu wzmocnienie lokalnych
bibliotek publicznych w o$rodkach do 20 tys. mieszkancéw. Celem Programu
jest stworzenie bibliotek aktywnych spotecznie, ktére wiacza sie do budowania
spoteczenstwa informacyjnego. Srodki, ktorymi dysponuje FRSI sa przezna-
czane na szkolenia bibliotekarzy, zakup sprzetu komputerowego oraz promo-
cje dziatan podejmowanych przez biblioteki. Biblioteki uczestniczace w PRB
moga ubiegac sie o przyznanie grantdw na spotkania integrujgce Srodowiska
bibliotekarskie i stuzace wymianie doswiadczenh.

W realizacje PRB wigczyly sie tez inne organizacje pozarzadowe, ktore
otrzymaty na ten cel granty od FRSI. W ramach projektéw poszczegdlnych fun-
dacji i stowarzyszen przyznawane byty srodki na realizacje drobniejszych pro-
jektow bibliotecznych, darowizny i nagrody. Na przykiad granty w wysokosci do
5 tys. zt. przyznawata Akademia Rozwoju Filantropii w Polsce w ramach kon-
kursu ,Aktywna biblioteka”. W ramach konkursu przyznano 150 dotacji. Innym
przyktadem wspotpracy z bibliotekami publicznymi moze by¢ projekt realizowa-
ny jako czesS¢ PRB przez Oddziat Warszawski Polskiego Towarzystwa Bibliolo-
gicznego. Stowarzyszenie przekazato wspoétpracujgcym bibliotekom darowizny
w postaci ksigzek zakupionych ze srodkéw przyznanych przez FRSI.

Do wspotpracy z FRSI wigczyta sie organizacja realizujgca wtasny program
skierowany do bibliotek gminnych. Fundacja Orange prowadzi od stycznia
2010 r. program ,Akademia Orange dla Bibliotek”. Jego celem jest zapewnie-
nie gminnym bibliotekom dostepu do nowych technologii komunikacyjnych.
Podobnie jak w przypadku catego Programu Rozwoju Bibliotek celem Fundaciji
Orange jest wsparcie budowania spoteczenstwa informacyjnego poprzez uno-
woczesnianie bibliotek, tworzenie z nich centrow kulturalnych, informacyjnych
i edukacyjnych stuzacych lokalnym spotecznosciom. W ramach programu bi-
bliotekom przyznawane sg $rodki na pokrycie optat zwigzanych z instalacja
urzadzen zapewniajgcych dostep do Internetu oraz abonamentowych, a takze
na zakup materiatéw na potrzeby edukacyjne.

Dziatania kulturalne i prospoteczne realizowane przez biblioteki finansowa-
ne sg rowniez w ramach misji spotecznych instytucji finansowych. Biblioteki
publiczne moga ubiegac sie i uzyskujg dofinansowanie swoich dziatah na przy-
ktad od Fundacji Bankowej im. dr Mariana Kantona, Fundacji im. Jana Kantego
Steczkowskiego, czy Fundacji Bankowej im. Leopolda Kronenberga.

Funduszami na wsparcie bibliotek dysponuje rowniez Fundacja im. Stefana Bato-
rego. Sag to przede wszystkim Srodki przeznaczone na uzupetnianie ksiegozbioréw.

Biblioteki publiczne wspotpracujg takze z mniejszymi lokalnymi fundacjami
i stowarzyszeniami. Wspotpraca przejawia sie nie tyle otrzymywaniem $rodkéw
finansowych na realizacje zadan biblioteki, co na wspdlnej organizacji imprez
bibliotecznych lub okotobibliotecznych. Przy gminnych bibliotekach powstajg
tez stowarzyszenia przyjaciot biblioteki. Cztonkowie optacajg sktadki zasilajgce
budzet biblioteki, prowadzg kawiarnie i kluby w pomieszczeniach bibliotek (do-
chod rowniez trafia do budzetow bibliotecznych), kupuja nowosci czytelnicze
ofiarowywane nastepnie bibliotekom, organizujg imprezy promujace biblioteke,
prowadzg zajecia w pomieszczeniach biblioteki (np. w ramach uniwersytetow
trzeciego wieku) itp. Znow jednak trzeba stwierdzié, ze nie sag to kwoty i daro-



wizny pozwalajgce na utrzymanie biblioteki. Sg raczej wsparciem konkretnej,
pozadanej przez lokalng spotecznos$¢ dziatalnosci, wskazaniem czego oczeku-
je sie od biblioteki i dowodem na to, ze praca bibliotekarza nie idzie na marne,
ze ma spoteczne poparcie.

Biblioteki moga pozyskiwac Srodki na dziatalnoS¢ i rozwoj z jeszcze innego
bogatego zrédta. Jesli jednak chodzi o mate biblioteki lokalne, z jedno-, dwu-
osobowa obsada, najprawdopodobniej nie bedg w stanie wystepowac o nie sa-
modzielnie. Konieczna bedzie zarbwno na etapie przygotowania wniosku, jak
i realizacji projektu wspotpraca z innymi instytucjami. Samodzielnie, ze wzgle-
déw praktycznych powinny sobie poradzi¢ instytucje dysponujgce duzym za-
pleczem kadrowym i mozliwoSciami pozyskiwania funduszy. Na stronie MKIiDN
w zaktadce ,Srodki europejskie” znajduje sie informacja na temat funduszy
europejskich, w ramach ktorych mozna ubiega¢ sie o dofinansowanie dziatan
z obszaru kultury, w tym takze bibliotek. Strona odsyta do pieciu programow:

- Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko.

- Program Kultura.

- Program Europa dla Obywateli.

- Fundusz Wymiany Kulturalnej w ramach Mechanizmu Finansowego Euro-
pejskiego Obszaru Gospodarczego.

- Mechanizm Finansowy EOG oraz Norweski Mechanizm Finansowy.

W ramach Programu Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko realizo-
wany jest Priorytet IX Kultura i Dziedzictwo Kulturowe. Srodki przyznawane
w ramach Priorytetu przeznaczane sg na renowacje zabytkéw, ale takze na
rozbudowe budynkow instytucji kultury. Minimalna warto$¢ projektu wynosi
20 min zt. WSréd prawie 60 przyznanych dofinansowan, zaledwie kilka wigze sie
z bibliotekami. Zestawienie w ponizszej tabelce pokazuje skale przedsiewzieé"".

Kwota dotacji Catl™owity koszt

Nazwa projektu Beneficjent

(zh (zb

Rozbudowa Biblioteki Biblioteka
Raczynskich w Raczynskich 42 693 112,49 106 732 781,22
Poznaniu w Poznaniu
Slaska Internetowa -
Biblioteka Zbioréw Biblioteka 6 119 765,56 7 201 554,19

Slgska
Zabytkowych
Jagiellonska Biblioteka Unl\_/vers,yte_t 5 136 165,64 6 042 547,81
Cyfrowa Jagiellonski

Biblioteka
Rozbudowa Publiczna m.st.
i Modernizacja Warszawy
Biblioteki Gtéwnej - Biblioteka 20 GO0 000,00 54 878 360,05
Wojewodztwa Gtéwna

Mazowieckiego

Wojewodztwa
Mazowieckiego

Na podstawie: XI Priorytet ,Kultura i dziedzictwo kulturowe". Realizowane projekty.
[online]. Warszawa: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa [dostep: 30.01.2012]. Dostepny
w WWW: http://poiis.mkidn.gov.pl/front/page/get/54/.
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Z punktu widzenia bibliotek samorzadowych sg to kwoty ogromne. Zwitasz-
cza, ze fundusze przekazywane sg w formie refundacji poniesionych wydatkéw.
Jest to zatem program skierowany do duzych instytucji, dysponujacych odpo-
wiednimi srodkami. PROMESAI!!!

Nizsze kwoty dofinansowan przewidziane sg w Programie Kultura. Przewi-
dziano w nim granty w wysokosci od 2 tys. euro jednorazowej dotacji do 500 tys.
euro rocznie. Barierg, ktdra moze stanowiC dla czesci bibliotek pewien problem,
jest zatozenie ponadnarodowosci projektéw, o ktérych dofinansowanie mozna
sie ubiegac. Nacisk ktadzie sie na nawigzywanie wspotpracy ponadnarodowej.

Mozliwosci dofinansowania przedsiewzie¢ o charakterze obywatelskim i spo-
tecznym daje Program Europa dla Obywateli*™ Celem Programu jest wspieranie
inicjatyw budujgcych aktywne obywatelstwo europejskie. Jesli uznac role bibliote-
ki, jako instytucji wspottworzgcej lokalne spoteczenistwo demokratyczne i obywa-
telskie, spojrze¢ na nigjako na rzeczywiste, oddziatujgce centrum spotecznosci,
w ktorej funkcjonuje, jej zadania mieszcza sie w priorytetach Programu.

W ramach Funduszu Wymiany Kulturalnej® Mechanizmu Finansowego Eu-
ropejskiego Obszaru Gospodarczego wspierane sg inicjatywy, ktére skutkujg
nawigzaniem i rozwojem wspoipracy pomiedzy beneficjentem, a podmiotami
z lIslandii, Liechtensteinu i Norwegii w zakresie kultury. Minimalna wartos¢
dofinansowania w ramach Programu wynosi 10 tys. euro. Najwyzsza kwota,
0 ktérg mozna sie ubiegac to 250 tys. euro. Nalezy jednak pamietac, ze wkiad
wiasny wnioskodawcy musi wynosi¢ przynajmniej 10% kosztow kwalifikowa-
nych zgtaszanego projektu.

Z funduszy Mechanizmu Finansowego EOG oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego w ramach Priorytetu 3; Ochrona kulturowego dziedzictwa euro-
pejskiego dotowane sg przede wszystkim duze przedsiewziecia, takie jak re-
nowacje zabytkow architektury i dobr kultury. W latach 2007-2010 realizowano
dwa projekty dotyczace zbiorow bibliotecznych™.

Konserwacja i digitalizacja zbioréw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Osso-
linskich we Wroctawiu (kwota catkowita: 1231 542 euro, warto$¢ dofinansowania;
1046 811 euro) oraz Ochrona i konserwacja cieszynskiego dziedzictwa pisSmienni-
czego (kwota catkowita: 2 027 185 euro, wartos¢ dofinansowania: 1657 832 euro).

W Mechanizmie przewidziano takze srodki na wymiane kulturalng. Fundusz
Wymiany Kulturalnej stuzy wspieraniu wspotpracy pomiedzy instytucjami kultu-
ry z Polski i krajow-darczyncow (Islandia, Liechtenstein, Norwegia).

Przy wnioskowaniu o $rodki z funduszy europejskich wymagany jest wktad
wiasny, a dotacje wyptacane sg zazwyczaj w formie refundacji. W celu wspie-
rania instytucji kultury MKIDN przeznacza Srodki na dofinansowanie wkiadu
wtasnego. Jest to jeden z programdéw ministerialnych Promesa Ministra Kultury
I Dziedzictwa Narodowego.

Program Europa dla obywateli 2007-2013. Przewodnik programowy [onling],
[dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.eacea.ec.europa.eu/cltizenshlip/
programnne/documents/2011/programme_guide_pl.pdf.

Fundusz Wymiany Kulturalnej [online]. Warszawa: Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.fwk.mkidn.gov.pl/.

ZBPriorytet 3 Ochrona kulturowego dziedzictwa europejskiego w ramach Mechanizmu
Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego [dostep: 30.01.2012]. Dostepny w WWW: http://www.eog.mkidn.gov.pl/
projekty/.


http://www.eacea.ec.europa.eu/cltizenshlp/
http://www.fwk.mkidn.gov.pl/
http://www.eog.mkidn.gov.pl/

Celem artykutu nie jest przedstawienie wszystkich mozliwych zrodet finan-
sowania lokalnych bibliotek publicznych. Wazniejsze jest pokazanie, jak roz-
ktadaja sie ciezary finansowe ponoszone przez poszczegolne sektory i rodzaje
instytucji oraz organizacji. Malejg dotacje z budzetu panstwa, chociaz mece-
nat panstwowy wcigz jest istotnym narzedziem finansowania kultury w Polsce.
Rosnie natomiast udziat samorzadow terytorialnych. Coraz bardziej dostrze-
galna jest rola organizacji pozarzadowych, fundacji i stowarzyszen. Wreszcie
od stosunkowo niedawna mozliwe jest finansowanie dziatan z obszaru kultury
z wykorzystaniem Srodkow europejskich.

Wroémy do pytania, ktére zostato postawione na wstepie. Co tak naprawde jest
finansowane poprzez wspieranie kultury. W jednym z numeréw ,ResPublici No-
wej”z 2008 T, przy okazji rozwazan nad stanem kultury i wkasdnie zrédtami jej finan-
sowania pada stwierdzenie: ,W ostatecznym rozrachunku gra w kulture toczy sie
0 opinie publiczng i wolnos¢, a nie dotacje™®*. Najprawdopodobniej tak. Historia
pokazata jak ogromnag role odegrata chociazby sztuka, jako narzedzie propagan-
dy totalitarnej, jak duze znaczenie mialo wykorzystanie literatury w promowaniu
jedynych stusznych ideologii. Przeciez nawet polityka gromadzenia zbioréw biblio-
tecznych, poprzez zapewnianie dostepu do wybranych dziet, byta formg ksztatto-
wania Swiatopogladow. Trudno zatem oprzec sie wrazeniu, ze ten kto finansuje
kulture, moze wspierac¢ krzewienie pozadanej ideologii i postaw spotecznych.

Kto powinien w takim razie finansowac lokalne biblioteki publiczne, zwtaszcza
w sytuacji, w ktorej ich rola ma wzrosna¢ do petnienia funkcji miejscowych cen-
trow kultury, osrodkéw budowania poczucia wspdélnotowosci i obywatelsko$ci?

Pozostawienie mecenatu panstwowego wydaje sie konieczne. Panstwo
jest gwarantem stabilnej polityki kulturalnej, jej ponadlokalnego charakteru.
Wspiera inicjatywy, ktorych sfinansowanie z budzetow samorzgdowych jest
trudne lub niemozliwe. Poza tym jest nieodzowne w sytuacjach kryzysowych
zagrazajagcych dobrom kultury, takich jak chociazby powodzie i koniecznosc¢
niwelowania ich skutkéw.

Stuszne jest zwiekszenie roli samorzadow terytorialnych. Wprawdzie finanso-
wanie instytucji kultury, w tym takze bibliotek publicznych jest duzym obcigzeniem
dla budzetéw, ale przeniesienie ciezaru ich utrzymania na poziom lokalny skutkuje
lepszym reagowaniem na potrzeby lokalne, dostosowaniem dziatan do sytuacji
w gminie, czy powiecie. Oczywiscie, ze wchodzg w gre sytuacje patologiczne, ze
z powodow finansowych dziatalnoS¢ bibliotek bywa ograniczana do minimum, ze
dotowanie moze byc¢ zalezne od lokalnych stosunkow i koterii. Mimo wszystko
wydaje sie, ze decentralizacja przyznawania $srodkéw na dziatalno$¢ kulturalng
ostatecznie przynosi korzysc¢ instytucjom kultury. Wiekszy jest wpltyw lokalnej spo-
lecznosci na podziat budzetu, lepsze wyczucie potrzeb srodowiska przez samorzad
lokalny, wieksze mozliwosci kontaktu pomiedzy lokalnymi wiadzami, a biblioteka-
rzem iwreszcie wieksze poczucie decydowania o losach witasnej spotecznosci.

Nie nalezy jednak poprzestawa¢ na poziomie utrzymania bibliotek publicz-
nych wytgcznie z dotacji panstwowych i samorzadowych. W Polsce wcigz nikly
jest udziat organizacji pozarzadowych we wspieraniu bibliotek publicznych. Od
2009 r., od kiedy ruszyt Program Rozwoju Bibliotek, ktéry zaangazowat w prace
na rzecz bibliotek nie tylko Fundacje Rozwoju Spoteczenstwa Informacyjnego,

2 ,ResPublica Nowa" 2008, nr 4, s. 26.



ale i kilka innych organizacji, sytuacja sie zmienita. Biblioteki sg postrzegane
jako partnerzy w realizacji fundacyjnych projektéw, istniejg rowniez organiza-
cje, ktére statutowo wspierajg kulture, dziatania na rzecz dzieci, wykluczenia
spotecznego i aktywne byly jeszcze przed 2009 r. Sg to gtdbwnie organizacje
0 charakterze ogolnopolskirn.

Idealng sytuacjag bytoby powstawanie coraz liczniejszych i prezniej dziatajg-
cych, silnych stowarzyszen oraz fundacji dziatajacych lokalnie i wspierajgcych
kulture, a moze witasnie wytgcznie biblioteki publiczne na szczeblu miejsco-
wym, gminnym. Dlaczego jest to tak wazne?

Wydaje sie, ze obecnie udziat lokalnych organizacji pozarzadowych w fi-
nansowaniu bibliotek publicznych jest minimalny i ogranicza sie w zasadzie do
sporadycznego pozyskiwania srodkdw na organizacje jednorazowych imprez
oraz przekazywania niewielkich darowizn. Organizacje pozarzadowe dziataja-
ce przy bibliotekach lub w gminach powinny zwieksza¢ udziat w finansowaniu
lorganizacji imprez. Fundacje i stowarzyszenia powotywane lokalnie sg ini-
cjatywami oddolnymi, zapisane w ich statutach dziatania sg wyrazem potrzeb
spotecznosci, w ktérych powstaja. Poza tym stanowig site, ktora z jednej stro-
ny moze wspiera¢ lokalne witadze, a z drugiej - wskazywac nieprawidtowosci
w ich dziataniach, lub nawet prowadzi¢ dziatalno$¢ alternatywna. Moga stano-
wic¢ dla bibliotek znakomite zaplecze budowania wiezi z lokalng spotecznoscia,
wspomagac rzecznictwo, by¢ narzedziem ijednoczes$nie miejscem ksztattowania
postaw obywatelskich. Dzieki wspotpracy z preznymi i wplywowymi lokalny-
mi organizacjami pozarzadowymi biblioteka bedzie w stanie zapewni¢ sobie
dodatkowe, mozliwie stale Zrédio dofinansowania dziatalnosci, wsparcie or-
ganizacyjne i intelektualne, a jednoczes$nie poprzez pokazanie wspétdziatania
organizacji publicznej powotanej przez wtadze samorzgdowe z cialem od-
dolnym, spotecznym posredniczy¢ w budowaniu wiezi obywatelskich na linii
wiadza - spotecznosc i platformy dyskusji nad ksztaltem spoteczenstwa.

~Wyroznikiem spoteczenstw obywatelskich jest to, ze ich elementy powigzane
sg wzajemnie dzieki wspolnej, czy tez zbiorowej samoswiadomosci wspolne-
go uczestnictwa w spoteczenstwie”™. Gminna biNioteka publiczna jest jednym
z tych elementéw. Dlaczego jest tak wazna, co stoi u podstaw kreowania jej
na lokalny osrodek zycia kulturalnego, centrum spotecznosci, miejsce budowy
matej ojczyzny, spoteczenstwa obywatelskiego i demokratycznego?

Biblioteka gminna jest instytucjg publiczng, finansowang za posrednictwem
dotacji samorzadowych przez Ssrodowisko jej dziatania. Powinna reagowaé¢ na
potrzeby wszystkich grup spotecznych, religijnych, etnicznych, kulturowych itp.,
obecnych na terenie, na ktorym funkcjonuje. Poprzez zaangazowanie w réz-
norodnos$¢, staje sie poniekad instytucjg z jednej strony neutralng, z drugiej
wrazliwg na sygnaly ptyngce z otoczenia.

Nie jest jednak jedyng instytucjg kultury finansowang przez samorzady te-
rytorialne. Oprocz bibliotek mamy do czynienia ze sprawnie funkcjonujgcymi
domami i oSrodkami kultury, klubami oraz Swietlicami. Co wyrdznia bibliote-
ke do tego stopnia, ze witasnie o niej mowimy, szukajgc instytucji, ktébre moga
wspiera¢ zmiany spoteczne w strone obywatelskosci?

2" Edward Shils: Co tojest spoteczenstwo obywatelskie. W: Europa i spoteczenstwo
obywatelskie. Rozmowy w Caste! Gandolfo. Krakéw 1994, s.11.



Lokalna biblioteka publiczna jest instytucja kultury, informacji i edukacii.
Dysponuje zasobami i kadrami pozwalajacymi zarbwno na prowadzenie dzia-
tan tradycyjnycin, jak i wycinodzenie w przysztoS¢. Moze wspiera¢ edukacje
szkolng, ale takze ksztalcenie ustawiczne, a co za tym idzie rozwd6j cztonkow
spotecznosci. Moze informowaé o zbiorach, a takze udostepnia¢ informacje
zewnetrzne i uczy¢ korzystania z nich, co w spoteczenstwie informacyjnym ma
ogromne znaczenie. Moze takze dokumentowac lokalng kulture, jak i uczestni-
czy¢ w jej tworzeniu, dajgc poczucie tozsamosci i wiezi.

Dlatego tak wazne wydaje sie zwiekszenie zaangazowania bibliotek w zycie
spotecznosci, przy jednoczesnym wzroscie zainteresowania lokalnych srodo-
wisk dziataniami biblioteki, ale rowniez w samoorganizowanie si¢ na rzecz jej
rozwoju. KorzyS¢ bedzie obopdlina, a finanse przeznaczone na rozwdj bibliote-
ki, bedg Srodkami lokowanymi w rozwdj lokalnej spotecznosci.



Iwona H. Pugacewicz

Francuskie bibliotekarstwo publiczne:
historia, organizacja, perspektywy

Wstep

Od ponad pot wieku francuskie bibliotekarstwo publiczne jest jednym z naj-
wazniejszych elementéw narodowej polityki kulturalnej panstwa. O ciggltym
wzroscie jego znaczenia najlepiej Swiadczy fakt stale rosngcej liczby uzytkow-
nikobw lokalnych ksigznic. Biorgc pod uwage ostatnie trzydziestolecie liczba
0sOb odwiedzajacych biblioteki wzrosta prawie trzykrotnie: z 2,6 min w 1980 r.
do 6,6 min w 1998 r." i nadal utrzymuje sie na podobnym poziomie®. Co naj-
mniej 1/3 Francuzow przekracza przynajmniej raz do roku prog jakiejkolwiek
ze swoich ksigznic. Z drugiej strony, w ramach wysitkbw panstwa na rzecz
ciagtego i harmonijnego rozwoju polityki kulturalnej, w ramach ktérej sie¢ bi-
bliotek miejskich potroita swojg baze lokalowg we wspomnianych trzydziestu
latach, zauwazane jest tez podniesienie poziomu edukacji i tzw. spotecznej
kultury generalnej przejawiajgcej sie np. potrzeba odwiedzania, poza biblio-
tekami, teatrow, kin, muzedéw, wystaw, ect. To, co wydaje sie by¢, z punktu
widzenia wspotczesnych probleméw globalizacyjnych, réwnie istotne, to de-
mokratyzacja dostepu do wszelkich dobr kultury oraz redukcja tzw. dystansu
etnicznego, dystansu cywilizacyjnego, ktéry powszechnie dotyka spoteczen-
stwa wielokulturowe na catym Swiecie. Niewatpliwie francuska biblioteka
publiczna to wrecz wzorcowe laboratorium radzenia sobie z dwoma powyzszy-

AA. M. Bertrand, M. Burgos, C. Poissenot, J. M. Privat: Les bibliotheques municipales
et leurs publics. Pratiques ordinaires de la cultun Paris 2001, p. 11.

2Szczegotowe dane statystyczne dot. liczby zarejestrowanych uzytkownikow biblio-
tek publicznych w catej Francji, czestotliwo$ci odwiedzin, liczby wypozyczanych ksig-
zek, ptyt, filmow z uwzglednieniem roznych grup wiekowych, pici, regionow etc. zob.:
Ministére de la Culture et de la Communication: Bibliotheques. Chiffres clés 2011. Sta-
tistiques de la culture, [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://www.
culture.gouv.fr/nav/index-stat.html oraz Centre national du Livre: La lecture publique en
France.Quelque chiffres clés, [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://
www.centrenationaldulivre.fr/IMG/pdf/Chriffres_cles_lecture_publique.pdf.
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mi problemami. Wspierana i podlegta powotanemu pod koniec lat 50. ubiegtego
wieku Ministerstwu Kultury i Komunikacji, jest jego najwazniejszym sprzymie-
rzencem, jesli idzie o zapewnienie wszystkim obywatelom réwnego dostepu
do nauki, wiedzy i ksigzki oraz redukcje nierobwnosci i podziatdbw spotecznych.
Uwzgledniajac pozostate, obiektywne czynniki wzrostu zainteresowania maso-
wym uczestnictwem w kulturze, takie jak np. wzrost liczby ludnosci Francji i po-
prawa warunkéw zycia, wydaje sie, ze bez ogniwa posredniczgcego, jakim jest
bibliotekarstwo publiczne, owo podniesienie i umasowienie kultury bytoby nie
tyle niemozliwe, co opdznione i ograniczone. Rola, liczebnos¢ i zasieg oddzia-
lywania réznorodnycti bibliotek publicznych systematycznie wzrasta i wkracza
na coraz to nowe obszary zycia spotecznego ciggle modyfikujgc, ale tez defi-
niujac owag narodowa, mocno zréznicowang francuskg socjokulture.

Rys historyczny

Geneza wspotczesnego bibliotekarstwa publicznego we Francji to dziedzictwo
kilku waznych nurtow ideologicznych XIX w. oraz wzorcéw organizacyjnych, nie-
jednokrotnie zapozyczonych z innych kultur.

Juz w pierwszym roku rewolucji francuskiej Zgromadzenie Konstytucyjne
wydato dekret nakazujacy przejecie débr koscielnych na rzecz panhstwa. |tak
oto wedlug szacunkoéw z 1791 r., za jednym zamachem skonfiskowano 4 min
ksigzek™ W latach 1791-1793 dodano do tegoz narodowego depozytu okoto
3,5 min woluminéw po zbieglych'emigrantach oraz systematycznie likwido-
wanych instytucjach dawnej monarchii. Nowe panstwo zaproponowato nowa
polityke kulturalno-edukacyjng dla swoich obywateli, zgodng z wdwczas
wykutym hastem; wolnos¢, rownosc, braterstwo. Nowe nabytki rozdzielono
miedzy tzw. dépbts littéraire, rewolucyjne depozyty ksigzkowe, rozrzucone
po catej Francji, ktére z kolei zasility pierwsze biblioteki powstate z mysSlg
o wolnym do nich dostepie dla wszystkich obywateli, jak itzw. szkoty central-
ne w ramach ktérych organizowano bodajze pierwsze na Swiecie biblioteki
publiczno-szkolne”. Z uwagi na liczne zawirowania historyczne iideologiczne
XIX w., wcale nie jest tatwo dzisiaj przesadzi¢ o jednoznacznie rewolucyjnej
proweniencji wiekszosci, jak sie wydaje, wspotczesnych francuskich bibliotek
publicznych”. Niemniej najstarsze ksiegozbiory i liczne archiwalia nawet tych
prowincjonalnych, pilnie strzezone, a nawet ukrywane przed zakusami kolej-
nych konfiskat na rzecz najwazniejszych bibliotek Paryza, sg dzisiaj dumnie
prezentowane przy kazdej okazji, stanowig wazne narzedzie stuzgce promo-
cji danego regionu i chyba najlepiej Swiadczgc rewolucyjnej przesztosci wielu
publicznych ksigznic Francji.

A M.Poulain: La Franc. In; Les Bibliothéques publiques en Europe, dir. M. Poulain.
Paris 1992, p. 159.

" Wiecej na temat szkot centralnych i ich bibliotek publiczno-szkolnych zob.; I. H. Pu-
gacewicz: Bibliotekarstwo publiczne we Francji w | poi. XIX w. - organizacja, dziatania,
oczekiwania i nadzieje. W; Druk i biblioteka w zyciu codziennym. Materiaty pokonferen-
cyjne. Warszawa 2011 [w druku].

®H.Comte; Les Bibliotheques publiques en France, en Grande Bretagne, et aux Etats-
Unis dans la seconde moitié du XIXe siecle (1850-1914). Presses de 'ENSB 1967, p. 68.



Tzw. XIX-wieczne biblioteki ludowe to kolejny spadek, ktéry przypadt
w udziale tym wspétczesnym. Ich tworzeniu przySwiecata przede wszystkim idea
edukacji nowego, lepszego spoteczenstwa, w tym alfabetyzacji dzieci i mtodzie-
zy oraz nowej klasy robotniczej. Chodzito tez o wiasciwe wychowanie moralne
i dyscyplinowanie nowego obywatela Francji, oddanego bardziej stuzbie pan-
stwu niz Bogu, czy jakiejs tam rewolucji. Takie wtasnie motywy przySwiecaly
powstaniu dwoch najbardziej znaczgcych towarzystw propagujgcych edukacje
i wychowanie poprzez lekture starannie wybranych ksigzek i prasy: la Société
Franklin, powotanemu w 1862 r., oraz la Ligue de IEnseignement, ktorej zatozy-
cielem byt znany francuski propagator rownego dostepu do wiedzy Jean Mace.
Warto dodaé, ze w drugiej potowie XIX w., pomimo niecheci wobec kosSciota
i kleru, z braku lepszych wzorcéw i metod pedagogicznych iwychowawczych, jak
te wypracowane przez duchowienstwo, wiekszo$¢ owych bibliotek ludowych, bo
az 18 tys. z 30 tys. istniejgcych, to typowe biblioteki parafialne®.

Poniewaz w omawianym stuleciu coraz gto$niej na forum publicznym doma-
gano sie powotania biblioteki w kazdej, nawet najmniejszej, francuskiej gmi-
nie, dwczesny minister edukacji {le ministre d’instruction publigue) Gustave
Rouland podjat w 1862 r. decyzje o powstaniu w kazdej szkole elementarnej
biblioteki adresowanej nie tylko do dzieci, ale takze do ich rodzicéw, co znacz-
nie uzupetniatlo 6wczesny obraz bibliotekarstwa dla tzw. grandes publiques.
W 1902 r. owe biblioteki komunalne, a zarazem szkolne to 43 411 placoé-
wek, z ktoérych wypozyczato sie wéwczas ok. 8 min ksigzek rocznie™ Nieste-
ty, kolejne lata przyczynity sie do ich powolnej degradacji, przede wszystkim
z braku stosownych srodkéw na zakup nowosci. Taka ,o0szczedna” polityka
panstwa wobec wszystkich podlegajacych mu bibliotek wynikata z niezrozu-
mienia i niedocenienia ich funkcji w nowym kapitalistycznym spoteczenstwie.
Ponadto zniszczenia po | wojnie Swiatowej zmuszaty do nowych przemyslen
dotyczacych i wydatkow, i odbudowy - przebudowy samego bibliotekarstwa
publicznego, ktdére mocno we Francji ucierpiato. Dzieki zapatowi, wpltywom
i wysitkom tak znacznych osobowosci, jak trzej kolejni przewodniczgcy Stowa-
rzyszenia Bibliotekarzy Francuskich {Association des bibliothécaires Francais,
dalej: ABF); Eugene Morel, Ernest Coyecque, Gabriel Henriot, zagorzatym pro-
pagatorom przeniesienia na grunt francuskich 6wczesnych wzorow i rozwigzan
anglosaskich, ktérzy nawotywali do powotania publicznej ksigznicy w kazdym
zakatku Francji, uznajac to za podstawowy obowigzek panstwa wobec swoich
obywateli, nastgpita w przeciggu kolejnego péitwiecza odbudowa i uporzgdko-
wanie catej sieci réznorodnych ksigznic, doprecyzowanie ich ogélnospotecz-
nej misji, wypracowanie spdéjnej polityki jesli idzie o zaopatrywanie wszystkich
placéwek w nowe nabytki.

Juz na poczatku lat 20. ubiegtego stulecia, $srodowisko bibliotekarzy sku-
pione woko6t ABF, za przyktadem Stanéw Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii,
zaczeto dopomina¢ sie o nowe funkcje bibliotek publicznych. Poza nauko-
wym, kulturotworczym i edukacyjnym wymiarem oddziatywania biblioteki, za-
czeto wreszcie méwi¢ o tym informacyjnym oraz tym zaspokajajacym wszelkg
ciekawos$¢ poznawczg potencjalnego czytelnika. Zwrécono uwage na walor

®D. Pallier: Les bibliothéques. Paris 2006, p. 50.
AM. Poulain: La France..., dz. cyt., p. 160.



popularyzatorski, propagandowo-promocyjny, np. jesli idzie o codzienng hi-
giene, odzywianie, ubiér, etc., poprzez stosowng lekture i prase - na mozli-
wosSC¢ lepszej sannorealizacji w dziedzinach zawodowych i pozazawodowych,
jak np. hobby. Nic wiec dziwnego, ze walczgc o ich powszechnos$¢ i dostep-
nos¢ dla wszystkich, éwczesni agitatorzy podkreslali, ze biblioteki sg tak nie-
zbedne wspodlnotom lokalnym jak: ,targ na ktérym kupujesz mieso iwarzywa'®
Niestety do konca Il wojny Swiatowej niewiele sie zmienito, jesli idzie o nowe
nabytki, wymiane i aktualizacje ksiegozbioréw. Natomiast coraz wyrazniej uwi-
daczniata sie potrzeba modernizacji i powiekszania bibliotek juz istniejgcych
i budowa nowych, szczegoélnie na terenach najbardziej pod tym wzgledem
zaniedbanych. 1 tak np. w bibliotece miejskiej w Bordeaux dysponujgcej
70 miejscami do pracy przesiadywato codziennie od 70 do 130 os6b odda-
nych nieco przestarzatej lekturze. Biblioteka w Metzu dysponowata zaledwie
16 krzestami, co zaspokajato zaledwie utamek jej potrzeb, a analogiczna
w Orleanie codziennie przyjmowata az 50 czytelnikdw. Wypozyczanie ksigzek
do domu nadal wymagato specjalnej zgody i przez wiekszoS$c bibliotek wcale
nie byto praktykowane. Tutaj, szczegdlnie chlubnymi wyjgtkami na mapie Fran-
cji, sa miasta Nimes i Strasburg, gdzie wypozyczato sie w 1946 r. ok. 50 tys.
ksigzek rocznie”.

W latach 30. XX wieku powotano do zycia 34 biblioteki miejskie utrzymy-
wane na koszt panstwa. Tzw. naukowy personel - ich dyrektorzy i naczelni bi-
bliotekarze, legitymujacy sie stosownymi dyplomami, zostat wpisany w poczet
urzednikow stuzby cywilnej, szczycacej sie wyjgtkowymi prawami. Jeszcze
w 1832 r., po raz pierwszy wydzielono zawdd i proces ksztalcenia bibliotekarzy
z szerokiej dziedziny, jaka byta archiwistyka, zaopatrujgc ich w nowy dyplom
technika bibliotekarza.

Wraz z wyzwoleniem zaczely ziszczac sie Smiate marzenia Morela, Coyec-
que, Lemaitre i innych o publicznych ksigznicach w kazdym zakatku Franciji.
W 1945 r. powotano do zycia, przy Ministerstwie Edukacji Narodowej, Centralng
Dyrekcje Bibliotek Francuskich {Direction des Bibliotheques de France), prze-
mianowang wkrétce na Centralng Dyrekcje Bibliotek i Czytelnictwa Publicznego,
ktérej podlegaly: Biblioteka Narodowa Francji (dalej: BNF), wszystkie biblioteki
uniwersyteckie oraz publiczne. Niewatpliwie znakiem tamtych czaséw byt tez
fakt, ze to wiasnie dyrektor BNF stat na czele Direction des Bibliothéques et de
la lecture publique. Taka zaleznosc¢ przetrwata do 1975 r., w ktérym to bibliote-
ki publiczne oderwano od ministerstwa edukacji, wprowadzajgc je w struktury
i zaleznosc¢ organizacyjng od ministra kultury, a po nich rowniez Biblioteke Naro-
dowa. Natomiast przy francuskim Ministerstwie Szkolnictwa Wyzszego i Eduka-
cji pozostawiono wytgcznie uniwersyteckie. W 1946 r. - troska i zabieganie
o rozwoj kultury po raz pierwszy zostaly zapisane w konstytucji, jako jeden
z podstawowych obowigzkéw panstwa wobec obywateli. Tuz po zakonczeniu
Il wojny Swiatowej zajeto sie powaznie kwestig powszechnego udostepniania
zbioréw bibliotecznych zarébwno w ramach struktur samych bibliotek, jak i poza
ich murami, powotujgc w tym celu pierwsze tzw. Centralne Biblioteki Wypozy-

®Ch.Sustrac: De 1'onentation des bibliotheques modems. «Bulletin de I'Association des
bibliothécaires frangais» 1907 no. 5, cyt. za M. Poulain: Les bibliotheques..., dz. cyt., p. 161.
®Tamze, p. 161.



czen, ktore istniejg do dzi$ {Bibliothéques centrales de prét, dalej; BCP). Mialy
one, poza wypetnianiern tradycyjnych zadan bibliotecznych, zacheca¢ Srodo-
wiska wiejskie do lektury oraz popularyzowac jg w szczegolny sposéb w tych
nieprzekraczajgcych 15 tys. mieszkancéw. Wielki boom na ,edukacje czytelni-
czg” francuskiej wsi to lata 1945 i 1946, kiedy to powstato az 17 BCP, itylko 4
w okresie 1947-1960. Z kolei w latach 50. i poczagtku 60. XX w. zwrécono szcze-
golng uwage na ksztalcenie kadry biblioteczne. Rozpoczely sie prace nad
nowymi specjalizacjami, przygotowywano nowe dyplomy poswiadczajgce przy-
gotowanie do zawodu, a uwienczeniem tych dziatan bylo powotanie w 1963 r.
Wyzszej Panstwowej Szkoly Bibliotekarzy {Ecole nationale supérieure de
bibliothécaires).

W celu oszacowania rzeczywistych potrzeb spotecznych odnos$nie biblio-
tek, a z drugiej strony w celu oceny ich dotychczasowej dziatalnosci, powotano
w 1967 r. specjalng miedzyresortowg komisje, ktéra w pierwszej kolejnosci za-
jeta sie badaniem czytelnictwa publicznego i wykorzystaniem potencjatu istnie-
jacej juz sieci bibliotek. Jej raport ukazat liczne w tej dziedzinie niedoskonatosci
i byt podstawa do okres$lenia kierunkédw rozwoju bibliotekarstwa francuskiego na
kolejne lata™°. Dzieki wielostronnym staraniom wspadlnot lokalnych, popartych
polityka panstwa, to wtasnie w owej ,ztotej” dla bibliotekarstwa publicznego de-
kadzie: 1968-1977, obserwujemy we Francji podwojenie powierzchni uzytkowej
bibliotek, a co za tym idzie powazny wzrost ich zbioréw nabywanych zgodnie
z wytycznymi wynikajacymi z wyzej wspomnianego raportu i politykg groma-
dzenia realizowang przez wiadze regionalne, poprawe architektury zaréwno
wewnetrznej, jak i zewnetrznej budynkéw, szczegdlnie ich funkcjonalnosci, do-
stosowywania dla potrzeb niepetnosprawnych. Wowczas tez pojawit sie w pierw-
szych placowkach tak dtugo oczekiwany przez francuskich bibliotekarzy, wolny
dostep do ksigzek, wczesniej wprowadzony w krajach anglosaskich. Zaczeto tez
stopniowo organizowac dziaty i kolekcje muzyczne, wéwczas tez bardzo silnie
postawiono, w ramach struktur poszczegdlnych bibliotek, na rozwéj sekcji dzie-
ciecych, na réznorodne dziatania animacyjno-kulturalne dla senioréw i réznych
kultur, grup etnicznych, wreszcie rozpoczeto tworzenie licznych filii i oddziatow
istniejacych juz ksigznic w ich najblizszym sasiedztwie. Warto w tym miejscu
odnotowac fakt, ze po kilkunastu latach zastoju, jesli idzie o powotanie nowych
Centralnych Bibliotek Wypozyczen, od 1964 do 1975 r. powstalo ich az 46, co
Swiadczy o dostrzeganiu przez wiadze panstwowe roli biblioteki i lektury, wycho-
dzeniu naprzeciw istniejgcym i kreowaniu nowych potrzeb czytelniczych, szcze-
golnie wsrod srodowisk wiejskich i matomiasteczkowych.

W latach 70. XX w. obserwowaliSmy rzeczywisty i wielokierunkowy rozwaj
bibliotekarstwa publicznego, ktéremu towarzyszyta refleksja teoretyczno-
-naukowa. To wiasnie wowczas powstalo wiele cennych prac i rzagdowych ra-
portdw, na czele z tym z 1981 r. sporzadzonym dla 6wczesnego premiera Francji
Pierre Mauroy: Les Bibliothéques en France”™\ ktory wytyczat kierunki jego roz-
woju na kolejne dziesieciolecie.

La lecture publique en France: rapport du groupe d'études. In: Notes et études
documentaires, no. 3459, 1.02.1968.
" Les Bibliothéques en France, rapport au Premier ministre établi enjuillet 1981 par un
groupe de travail interministériel présidé par Pierre Vandervoorde. Paris, Dalioz 1982.



Lata 80. XX w. to dalszy rozw¢j i inwestowanie w bibliotekarstwo publiczne
Francji. Poza prawdziwg eksplozjg nowych ksigznic, troska o jak najlepiej wy-
kwalifikowany personel, wzrostem i faktyczng rewitalizacja zbiorow, nakfady
na bibliotekarstwo publiczne z panstwowej kasy potroity sie, a te od wtadz lo-
kalnych, idac w sukurs polityce panstwowej, okazaly sie nie by¢ wcale mniej-
sze, niejednokrotnie przekraczaty nawet dotacje rzadowe. Francuskie biblioteki
publiczne weszty w kolejna, druga ztotg dekade, dla ktérej gtbwnymi wyzwa-
niami byla rzeczywista decentralizacja, koncentracja na problemach lokalnych
Srodowisk, a przede wszystkim diagnoza ich potrzeb w dziedzinie czytelnictwa
i animacji kultury. Ostatnim waznym akordem w ramach owej decentralizacji ca-
lej sieci byto przejscie w 1986 r. dotychczas zarzadzanych i podlegtych bezpo-
Srednio wiadzom panstwowym Centralnych Bibliotek Wypozyczeh w struktury
organizacji departamentalnej.

Organizacja i funkcjonowanie

Autonomia wspdélnot terytorialnych jest we Francji fundamentem calej
struktury polityczno-administracyjnej. Biblioteki publiczne sg $cisle zwigzane
z dang wspolnotg terytorialng, czy to na poziomie regionalnym (cate teryto-
rium dzieli sie na 22 regiony), nieco wezszym departamentalnym, czy wresz-
cie na tym najbardziej podstawowym - komunalnym (owych najmniejszych
jednostek terytorialnych, jakim sg owe communes w 2009 r. bylo 36 682).
Uplasowanie i hierarchiczna zaleznos¢ bibliotek w poszczegdélnych struk-
turach administracyjnych wcale nie jest prosta do wytlumaczenia. | tak na
przykitad, jesli weZzmiemy pod uwage Sredniej wielkoSci miasto (20-50 tys.
mieszkancow) biblioteka podlega bezposrednio jednej z szesciu tzw. Gene-
ralnych Dyrekcji, a konkretnie tej zajmujgcej sie kulturg i edukacjg. Z kolei
owych szes¢ Generalnych Dyrekcji (administracja, architektura - budownic-
two, handel ifinanse, solidarnos$¢ i zdrowie, kultura i edukacja, komunikacja),
ktorym podporzadkowane sg r6zne oddzialty odpowiadajace za poszczegol-
ne sektory miejskiego zycia"”, stanowig odpowiednik rady miejskiej, na czele
ktérej stoi mer. W przypadku wiekszych miast, bedgcych stolicami regionéw,
biblioteki sg uplasowane w ramach struktur Dyrekcji odpowiadajgcej wytacz-
nie za kulture, co podkresla ich niezalezno$¢, a nawet swego rodzaju nad-
rzednos$¢ wobec szkolnictwa i edukaciji. Jesli idzie o te najwieksze jednostki
terytorialne, jakimi sg departamenty, tu z kolei biblioteki winny miesci¢ sie
w strukturach Dyrekcji odpowiadajgcych za szeroko rozumiang polityke roz-
woju kulturalnego danego terytorium, gdzie teoretycznie nalezatoby do nich
zajecie sie caltym spektrum dziatalnoSci kulturalnej. Mozna by zaryzykowac
twierdzenie, ze im wyzej biblioteka jest umieszczona w strukturach admini-
stracyjnych, tym szerszy zasieg dziatah przypada jej w udziale, ale bywa tez

Np. Dyrekcji Generalnej zajmujacej sie kultura! edukacja w miesScie, poza bibliote-
kami podlegajg: archiwa, szkoty muzyczne, muzea, wszelkie stowarzyszenia, a ponadto
odpowiada ona za cato$¢ dziatalnosci kulturalnej, organizacje wszelkich imprez, wszel-
kie kwestie edukacyjne, w tym zapisy i kierowanie dzieci i mtodziezy do poszczegdlnych
typOw szkot, etc.



odwrotnie. Owa silnie zakorzeniona autonomia pozwala réwniez tym naj-
mniejszym wspolnotom terytorialnym na dowolng, uznaniowg, w zalezno-
Sci od potrzeb, organizacje zycia kulturalnego. We Francji spotykamy wiec
i mate miasteczka, w ktérych to biblioteka publiczna petni, poza tradycyjny-
mi, wszelkie funkcje kulturotworcze, inicjujgc, organizujgac i koordynujac roz-
ne przedsiewziecia edukacyjno-kulturalne w ramach wspodlnoty. A wsrdd jej
pracownikOw zatrudnieni sg miejscowi urzednicy.

Tak, jak wspomniano wyzej, organizacyjne uplasowanie bibliotek publicz-
nych w strukturach poszczegdllnych jednostek administracyjnych Francji nie
jest rzecza tatwag do przedstawienia, gdyz zalezy przede wszystkim od wielko-
Sci, specyfiki i potrzeb lokalnych™. Natomiast charakterystyczne wydaje sie byc¢
przypisywanie im szerszego spektrum dziatan kulturalnych na rzecz miasta czy
regionu, niz w bibliotekach publicznych innych panstw i swego rodzaju nieza-
leznos¢, a nawet nadrzedno$¢ w stosunku do tych szkolnych™.

Skoro w ramach podziatu terytorialnego Francji wydzieliliSmy trzy jednostki
administracyjne, mozna przypuszczac, ze rodzaje i specyfika dziatan réznych
bibliotek publicznych bedga mimo wszystko w jakis sposdb uzaleznione od ich
uplasowania administracyjnego. | rzeczywiscie, zgodnie z nim mozemy wyroz-
ni¢ nastepujace ich typy;

1. Biblioteki miejskie, ktore sg we Francji najliczniej reprezentowane.

2. Biblioteki departamentalne, spadkobierczynie opisywanych wyzej Cen-
tralnych Bibliotek Wypozyczen, do 1986 r. zaleznych od witadz panstwowych,
obecnie w strukturach lokalnych.

3. Biblioteki regionalne, istniejgce jedynie w teorii, ich funkcje sprawujg tzw.
Regionalne Centra Dokumentacyjne, ale nic nie stoi na przeszkodzie, azeby
region pokusit sie o powotanie takiej autonomicznej biblioteki poza Centrum
Dokumentacyjnym.

Biblioteki miejskie

Biblioteki miejskie sg na ustugach ponad 36 tys. komun. To owe miejskie
wspolnoty zgodnie z prawem lokalnym, tzw. Code des comunes, decyduja
0 ich powotaniu, rozwigzaniu, organizacji oraz zapewniajg srodki na ich utrzy-
manie. Wiadze komunalne sg odpowiedzialne za rekrutacje personelu biblio-
tecznego, na czele z dyrektorem. Wprawdzie gtdwne zrodto utrzymania bibliotek
znajduje sie w ich budzecie, niemniej wszelkie dodatkowe dotacje ptynace

Szczegbtowa analiza struktur wltadzy ijej organéw departamentalnych, regional-
nych i municypalnych zostala przedstawiona w formie zaréwno licznych wykresow, jak
i opisowej w studiach poswieconych zarzadzaniu i administracji bibliotek publicznych
Francji. Zob.: C. Belayche, H.Van Besien: Les hibliothéques de collectivités territoriales.
Guide de gestion administrative et financiere. Paris 2004, pp. 13-18.

Wiecej na temat swoistej rywalizacji miedzy bibliotekami publicznymi, a szkolny-
mi zob.: sprawozdanie z konferencji Literatura dziecieca i miodziezowa: stan badan,
ksztalcenie, perspektywy rozwoju. {Recherches et formation en littérature de jeunesse:
état des lieux et perspectives). Paryz 22 czerwca 2011, (I. H. Pugacewicz). ,Przeglad
Bibliotecznyn 2011, nr 4, s. 523.



z departamentu, regionu, czy dotacje panstwowe dla miejscowych bibliotek
rbwniez przechodzg przez ich rece. W 90% wydatki na tradycyjne funkcjo-
nowanie bibliotek wydawane sg z kasy miejskiej. Wyzsze instancje, na czele
Z ta panstwowa pokrywajg, najczesciej w drodze konkursowej, koszty nowych
inwestycji oraz powazniejsze prace modernizacyjne.

Jesli idzie o iloS¢ i rozmieszczenie pierwszego z wyzej podanych typow
publicznych ksigznic, obecnie na terenie Francji dziata ok. 4 tys. bibliotek miej-
skich, w ramach ktérych nalezy szczegolnie wyréznic:

- 54 biblioteki miejskie o tzw. wyzszym statucie, tzw. BMC {Bibliothéque
municipale classée - wyrdéznienie to zostalo wprowadzone dekretem z 1 lipca
1897 r., ktory zaktadat, ze najwazniejsze miejskie biblioteki beda wyznacza-
ne przez Ministra Edukacji, a dyrekcja takich bibliotek winna posiadac¢ dyplom
najbardziej prestizowej szkoty Ecole nationale des Chartes, a co za tym idzie
petni¢ funkcje ekspercko-doradcze wobec pozostatych),

- 6 bibliotek miejskich o zasiegu regionalnym,

- 230 bibliotek tzw. intercommunales, to znaczy dziatajgcych w ramach, co
najmniej, dwoéch wspolnot lokalnych™,

- 4 biblioteki o statucie szczegdlnym: Biblioteka Narodowa Francji - Haut-
-de-Jardin/Paryz, Publiczna Biblioteka Informacyjna {Bibliothéque Publique
d’information) - Paryz, Mediateka Miasteczka Wiedzy i Techniki {Médiatheque
de la Cité des sciences et de Iindustrie) - Paryz, Biblioteka dla Dzieci - Rados¢
Plynaca z Ksigzki {Bibliotheque pour enfants de la Joie par les livres) - Clamatrt,

- 64 biblioteki miasta Paryza.

Biblioteki departamentalne

Na terenie 101 departamentéw Francji, z ktérych 5 sg to departamenty
zamorskie, dziata 97 bibliotek publicznych drugiego typu. Biblioteki departa-
mentalne (nadal w skrocie nazywane BCP), to pomyst typowo francuski. Ich
naczelng misjg jest tworzenie sieci bibliotek lokalnych, szczegdlnie we wspol-
notach nieprzekraczajgcych 10 tys. mieszkancow. Kierowane przez profesjo-
nalistow najwyzszej klasy, zapewniajg podleglym sobie placowkom nie tylko
doradztwo, ciggte doksztatcanie, pomoc organizacyjng, ale tez wypozyczaja
swoje zbiory pozostatym, uzupetniajgc ewentualne niedobory, wychodzgc na-
przeciw potrzebom czytelniczym mniejszych bibliotek publicznych. One tez
zabiegaja o wymiane ksiegozbioréw miedzy placowkami, wzbogacajg lokalne
zasoby o nowe nabytki kupowane niejako centralnie, bo z ich wtasnego budze-
tu. One rowniez sprawujg nadzor i faktyczng kontrole nad matymi bibliotekami
wiejskimi, ktére nierzadko nadal we Francji sg prowadzone przez wolontariu-
szy. Wprawdzie wraz z wprowadzeniem do szko6t podstawowych tzw. Biblio-
tecznych Centrow Dokumentacyjnych {Bibliothéques centres documentaires,
nazywane w skrocie BCDJ w 1984 r., a do gimnazjéw, w 1973 r. - Centrow

Wiecej na temat tzw. BCD - bibliotheques centres documentaires zob.: A.Taysse:
Ni bibliothéques, ni C.D.l.: la bibliotheque centre documentaire a I'ecole primaire, [online],
[dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://hebergement.ac-poitiers.fr/ecoles79/
inspections/st_maix/PDF/BCD.pdf.
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Dokumentaciji i Informaciji {Centres de documentation et d’information, w skro-
cie CDI), ktérych misja zostata doprecyzowana w 1986 r., z zakresu obowigz-
kow bibliotek departamentalnych odeszta ta czesS¢ zwigzana z obowigzkowa
edukacja szkolng, niemniej nadal gros zadan pedagogiczno-wychowawczych
spoczywa w ich gestii. Na ustugach BCP znajdujg sie ponadto wszystkie fran-
cuskie bibliobusy docierajgce do najbardziej odlegtych zakatkow. Peinig wiec
one przede wszystkim role koordynujaca i wspomagajaca w stosunku do tych
najmniejszych i najstabszych.

Biblioteki o charakterze regionalnym

Jak wyzej wspomniano, Francja miata i ma spory ktopot ze stworzeniem
faktycznej sieci bibliotek na poziomie regionalnym. Ich kompetencje sprawu-
je w ograniczony sposob owych 6 bibliotek miejskich o zasiegu regionalnym.
Azeby wyjS¢ naprzeciw specyficznym potrzebom poszczegélnych terytoriow,
jesli idzie o kulture i dziedzictwo, a przede wszystkim uzupeti¢ calg zhierar-
chizowang strukture bibliotek publicznych o te najwyzej uplasowane, spinajgce
w swych dziataniach wszystkie mniejsze, wtadze panstwowe zaproponowaty
w latach 90 XX w. utworzenie tzw. Bibliothéques municipales a vocation ré-
gionale (Biblioteki Municypalne o Zasiegu Regionalnym). Zatozono, ze ta-
kie biblioteki mogg powsta¢ tylko w duzych wspdlnotach, przekraczajacych
100 tys. mieszkancéw. Zaplanowano tez, ze takie nowe, a zarazem naj-
bardziej nowoczesne biblioteki, co najmniej o powierzchni 10 OO m"\, aze-
by skutecznie peinic swojg nadrzedng wobec innych misje, bedg musiaty
dysponowac zbiorem wiekszym niz 250 tys. wol. i przynajmniej cze$ciowo
z tego tytutu podlegac i otrzymywac dotacje, poza tymi centralnymi, rowniez
od wtadz regionalnych”®. Na 12 tego typu instytucji, ktére zostaty wybudowane
do 1998 r., obecnie utrzymuje 6w status zaledwie 6, a Francuzi nadal zasta-
nawiajg sie nad ich rzeczywistg misja i skutecznym, tj. koordynujgcym catosc,
uplasowaniem na czele catego bibliotekarstwa publicznego we Francji.

Podsumowujgc rozwazania organizacyjne na temat najbardziej typowych ro-
dzajow francuskich ksigznic publicznych, jesli idzie o zaleznos¢ publicznej sieci
bibliotecznej od liczby mieszkancow, przedstawia sie ona nastepujaco;

- na terenach zamieszkalych do 2 tys. mieszkancéw dziatajg obecnie 1174
biblioteki,

- od 2 tys. do 5 tys. mieszkancow 1216 placowek,

- od 5 tys. do 10 tys. mieszkancéw 736 placowek,

- od 10 tys. do 20 tys. mieszkancow 436 placéwek,

- od 20 tys. do 50 tys. mieszkancow 313 placéwek,

- powyzej 50 tys. mieszkancow 125 placowek™.

Wiecej na temat ich dziatalnosci zob.: S. Le Bris: Les bibliotheques municipales
a vocation régionale. Quelles missions? [online], [dostep; 26.07.2011]. Dostepny
w WWW; http;//bbf.enssib.fr/consulter/07-le-bris.pdf.

Dane zaczerpniete ze strony Ministerstwa Kultury i Komunikacji. Zob.; Ministére de
la Culture et de la Communication; Bibliotheques départementales de prét bibliotheques
municipales, [online], [dostep; 26.07.2011]. Dostepny w WWW; http;//www.culture.gouv.
fr/”documentation/bibrep/bib-present.htm.
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Nie nalezny przy tym zapominac, ze wielkie aglomeracje miejskie majg do
swojej dyspozycji catg sie¢ innego rodzaju bibliotek, niz tylko te wyzej wymie-
nione, na czele z naukowymi, resortowymi, wszelkiego rodzaju placowkami
o charakterze stowarzyszeniowym czy prywatnym etc.

Inne biblioteki francuskie o charakterze publicznym

Azeby obraz francuskiego bibliotekarstwa publicznego byt w miare wyczer-
pujacy, nie nalezy zapominacC o placéwkach powstatych z mys$la o potrzebach
czytelniczych poszczegolnych grup spotecznych, jak chociazby wspomniane
wyzej biblioteki szkolne, biblioteki zaktadowe, przyszpitalne, czy wiezienne.

We wspotczesnych francuskich szkotach spotykamy dwa rodzaje ksigznic
utworzonych z mys$la o dzieciach i mtodziezy:

- w szkotach dla mtodszych uczniéw do 12 roku zycia - opisane wyzej BCD,

- w gimnazjach i liceach - tzw. CDI.

Liczba zaréwno jednego, jak i drugiego rodzaju bibliotek, jest zdecydowa-
nie niewystarczajgca. ltak na przyktad, pomimo stworzenia specjalnej Sciez-
ki ksztatcenia dla bibliotekarzy-dokumentalistow, majgcych zamiar pracowac
z miodzieza gimnazjalng i licealna, uwiennczonej w 1990 r. otrzymywaniem
przez nich specjalnego dyplomu CAPES {Certificat d’aptitude au professo-
rat de l'enseignement secondaire, de documentation) na 7500 szké6t zaled-
wie 4000 z nich dysponuje CDI obstugiwane przez fachowa kadre"®. Sytuacja
w szkotach nizszego szczebla przedstawia sie jeszcze gorzej. Wobec tego caty
ciezar pracy bibliotecznej spoczywa na rdéznego rodzaju bibliotekach lokal-
nych, najblizszych miejscu zamieszkania uczniow, ktére od lat, w ramach swo-
jej dziatalnosci majg wpisang wspoétprace ze wszystkimi pobliskimi szkotami.
Polega ona nie tylko na wizytach uczniéw i nauczycieli w celu przeprowadza-
nia réznego rodzaju lekcji bibliotecznych, ale tez na dostarczaniu okreslonych
depozytow ksigzkowych bezposrednio do placéwek edukacyjnych, przysytaniu
bibliobuséw, organizowaniu najrézniejszych imprez nie tyle w ramach struktur
lokalnej biblioteki, gdyz ta ma wtasny harmonogram i zakres dziatan, ile w ra-
mach struktur poszczegdélnych szkét. Tego typu dziatalno$¢ mozna zakwalifiko-
wac¢ do swego rodzaju outsourcingu bibliotecznego.

Jak wynika z ostatnich badan, dziatalno$¢ bibliotek szkolnych jest niejako
wtdrna i drugorzedna w stosunku do tych publicznych. To wtasnie w bibliote-
kach municypalnych, a nie w szkolnych, najwiecej sie dzieje. Wiekszos¢ orga-
nizowanych tam imprez kierowana jest do najmtodszych. Oni tez otaczani sg
najwyzszg troskg pod kazdym wzgledem: poczgwszy od przyjaznego wnetrza,
w tym wesotej i przejrzystej architektury i wystroju ich wiasnej czesci biblioteki,
skonczywszy na coraz to nowych metodach pracy. Na efekty nie trzeba czekac.
Na zorganizowanej przez BNF konferencji Literatura dziecieca i mtodziezowa:
stan badan, f<sztalcenie, perspektywy rozwoju (Recherches et formation en lit-
térature dejeunesse: état des lieux et perspectives), ktéra odbyta sie w Paryzu
22 czerwca 2011 r™, Francis Marconi, profesor Uniwersytetu d’Artois z Arras

M.Poulain: Les bibliotheques publigues..., p. 168.
Wiecej o stanie bibliotekarstwa publicznego dla dzieci i miodziezy zob.: Literatura
dziecieca i mtodziezowa..., dz. cyt.



zdecydowanie podkreslit dydaktyczng role biblioteki publicznej w procesie wy-
chowawczym najmiodszego pokolenia Francuzéw, ktore w przeprowadzonej
w 2009 r. ankiecie, w ponad 60% w wieku 6-7 lat stwierdzito, ze kiedy nie
moze iS¢ z jakichs powodow do biblioteki, czuje sie z tym bardzo Zle™°. Niestety,
jak na razie nic podobnego nie styszy sie odnosnie bibliotek szkolnych, ktore
majg przede wszystkim dostarczac¢, zarobwno nauczycielom jak i mtodziezy, sto-
sownych lektur, wspiera¢ caly proces edukacyjny o dziatalnos¢ informacyjno-
-wyszukiwawczg na jego rzecz.

Biblioteki branzowe specjalizujgce sie w ksiegozbiorach zwigzanych z po-
szczegOlnymi dziedzinami zycia zawodowego, to ponad 1200 tego rodzaju
placowek na terenie catej Francji*™ Okoto 74% posiada ksiegozbior przekracza-
jacy 3 tys. pozycji. Powstajg gtéwnie z mysSlg o pracownikach danych resortéw
i konkretnych zaktadéw pracy. Niektére z nich, jak np. biblioteka podlegajgca
francuskim liniom lotniczym - Air France™, czy transportowi kolejowemu -
SNCF (zatlozona w 2002 r., ponad 5 tys. pozycjip, to prawdziwe skarbnice
wiedzy i informacji na temat funkcjonowania poszczegdlnych sektoréw.

Jesli idzie o inne rodzaje bibliotek publicznych we Francji, nie nalezy zapo-
minac o tych zwigzanych z roznymi fundacjami, stowarzyszeniami i wspdélnota-
mi religijnymi. Tutaj na wyrdznienie zastuguje sie¢ ponad 1500 przyparafialnych
bibliotek i punktow bibliotecznych zorganizowanych w ramach wspdlnoty kato-
lickiej™*.

Wsparcie polityczne i pomoc finansowa w organizowaniu i utrzymywa-
niu bibliotek przyszpitalnych wynika z narodowej konwencji, uzgodnionej
w 1999 r. przez Ministerstwo Zdrowia z Ministerstwem Kultury, ktéra zakita-
da szczegodlng troske o rozwdj czytelnictwa i tzw. kultury generalnej wsréd
os6b chorych i niepetnosprawnych. Niestety, konwencja nie ma charakteru
obligatoryjnego wobec szpitali, ktére we Francji ciesza sie duza autonomia.
| wprawdzie przy wiekszosci z nich dziatajg biblioteki przyszpitalne (ok. 800
placéwekp, ale o dosy¢ skromnych zasobach. Za relacje miedzy wszelkimi
osrodkami zdrowia a dang wspolnotg terytorialng odpowiadajg Regionalne
Agencje ds. Szpitali {Agences régionales de I'hospitalisation), z ktorych czes¢
podpisata analogiczng konwencje dotyczaca kwestii kultura/lektura - zdrowie
na poziomie lokalnym, co pozwala na zatrudnienie, na podstawie oficjalne-
go kontraktu, w miare profesjonalnej kadry (przyktad Rhone-Alp). Niestety,
w wiekszosci regionow luki wynikajagce z braku uregulowan administracyj-
no-panstwowych wypeitniajg wolontariusze oraz rdéznego rodzaju fundacje
I stowarzyszenia. Praktycznie we wszystkich francuskich szpitalach chorzy
maja zapewniony dostep do lektury, jesli nie poprzez na state zorganizowang

2 B. Huchet: Politiques culturelles et pratigues de médiation. ,Le Revue des Livres
pour Enfants” 2009, no. 248, p. 96.
D.Pallier: Les Bibliotheques..., dz. cyt., p. 90.
Strona internetowa powyzszej biblioteki [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny
w WWW: http://www.omnes-airfrance.com/.
Biblioteka SNCF. [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://www.
webtvtown.com/fonds_cheminots.
2*M. Poulain: Les Bibliothéques publiques..., dz. cyt., p. 168.
D.Pallier: Les Bibliotheques..., dz. cyt., p. 90.
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biblioteke, to przynajmniej taka obwozng, zaopatrzong w specjalne wozki
wypetnione ksigzkami. Ale pomimo tego, zdaniem specjalistow, zarobwno do-
step do literatury, jak i animacja kulturalna w szpitalach jest niewystarczajgca
i wymaga dalszych uregulowan prawnych zaréwno na poziomie centralnym,
jak i na tych nizszych"®.

W latach 80. XX w. szczegOlnie wiele energii i funduszy panstwowych zo-
statlo skierowanych na biblioteki wiezienne, co w pierwszym momencie
bardziej bylo podyktowane zainteresowaniem, w jaki sposéb oddziatywuje
wiasciwie dobrana lektura, jaki jest jej wpltyw na rézne Srodowiska, w tym pa-
tologiczne, niz faktycznymi potrzebami, w tym intelektualno-rozrywkowymi,
wiezniow™M. W 1987 r. w 173 réznego rodzaju zamknietych zaktadach karnych
istniaty 204 biblioteki, obecnie w ramach 191 wiezien dziata ich ponad 250
i wydajag sie by¢ najwazniejszymi partnerami w procesie resocjalizacji™®.
W 1990 r. zostat podpisany specjalny protokot pomiedzy Ministerstwem Kultury
a Ministerstwem Sprawiedliwo$ci, ktory zapewnit obecnos¢ ksigzek i biblioteki
w kazdym zaktadzie karnym, nakazywat wydzielenie stosownego do tego celu
pomieszczenia, azeby zapewni¢ wiezniom wolny dostep do pétek. W tak zorga-
nizowanej bibliotece dopuszcza sie zatrudnienie albo specjalnie przeszkolonych
wieznidw bibliotekarzy, albo bibliotekarzy dochodzgacych z zewnatrz. Podobnie
jak w przypadku szpitali, niedostatki w tej dziedzinie, wynikajace z brakéw sku-
tecznych ijednoznacznych uregulowan prawnych, sg rekompensowane przez
dziatalno$S¢ spoteczng. W praktyce przy kazdym wiezieniu istnieje powotane,
w celu organizacji i prowadzenia biblioteki, specjalne stowarzyszenie, w skfad
ktérego prawie zawsze wchodza bibliotekarze zatrudniani w bibliotekach miej-
skich, czy departamentalnych i wolontariusze. Tak wiec to biblioteki publicz-
ne, nierzadko otrzymujac na ten cel dodatkowe wsparcie finansowe od wiadz
lokalnych, dbajg o ksiegozbiér, obstuge i aktualng informacje w nieformalnie
powigzanych z nimi placowkach wieziennych. Coraz czestszym zjawiskiem
jest podpisywanie przez wiezienia odrebnych kontraktéw z wtadzami miejskimi,
w ktérych zawarta jest klauzula o bezposSredniej wspotpracy z jedna lub kilkoma
wybranymi bibliotekami.

Personel biblioteczny

Pracownikow bibliotek publicznych we Francji w zdecydowanej wiekszosci
zalicza sie do grona urzednikéw panstwowych. Sg wiec stosunkowo wysoko
uplasowani w zawodowej hierarchii spotecznej. Do 1990 r. wyrézniano dwie,
nastepujace grupy pracownikow bibliotecznych:

l. W bibliotekach miejskich zatrudniano:
- konserwatorow,
- podbibliotekarzy,
- magazynierow i personel pomocniczy.

Wiecej na temat bibliotek przyszpitalnych zob.: La Lecture a I'hGpital: état des lieux
de l'offre de lecture a I'hdpital en 199. réd. F. Kleltz, Paris 1993.

C. Belayche, H.Van Besien: Les bibliotheques de collectivités..., dz. cyt., p. 297.

M.Poulain: Les Bibliotheques publiques..., dz. cyt., p. 169.



ll. W pozostatych bibliotekach publicznych:
- bibliotekarzy pierwszej kategorii,
- bibliotekarzy drugiej kategorii,
- podbibliotekarzy,
- pomocniczy personel biblioteczny.

Uzyskanie kolejnych stopni awansu zawodowego wigzato sie z odpowied-
nim przygotowaniem merytorycznym, poswiadczonym stosownymi doku-
mentami. Wraz z reformg ksztatcenia z poczatku lat 90. XX w. zunifikowano
I zmodyfikowano powyzsza strukture. Obecnie zatrudnienia na stanowiskach
bibliotecznych reguluja Dekret z 2 wrzesnia 1991 r. dla Urzednikéw Administra-
cji Terytorialnej oraz Dekret z 9 stycznia 1992 r. dla Urzednikow Panstwowej
Stuzby Cywilnej.

We wspoiczesnej strukturze pracownikow bibliotecznych wyrézniamy obecnie
trzy ich kategorie. W tzw. kategorii A miesci sie kadra zarzgdzajgca, opracowu-
jaca nowe koncepcje funkcjonowania, nowe misje biblioteczne, przygotowujgca
ekspertyzy, prowadzaca réznego rodzaju badania, etc. Do kategorii B zali-
cza sie cata merytoryczna obstuga bibliotek, natomiast kategoria C to stuzby
pomocnicze, w tym personel techniczny. W powyzszej strukturze wyrézniamy
nastepujace stopnie stuzbowe;

1. Konserwatorzy {les conservateurs), w ramach tego zaszeregowania
mamy do czynienia z trzema podgrupami: konserwatoréw generalnych, kon-
serwatorow pierwszej klasy i konserwatorow drugiej klasy. Owe kolejne stopnie
predestynujg ich posiadaczy do pracy w najbardziej prestizowych placéwkach,
obstugujacych wspdlnoty powyzej 20 tys. mieszkancow, w BOP oraz innych
najwiekszych bibliotekach kraju. Konserwatorzy, szczeg6towo zaznajomieni
z funkcjonowaniem wszystkich sektorow bibliotecznych, winni przywigzywac
szczegblng wage do szeroko rozumianego dziedzictwa narodowego i regio-
nalnego wyrazajagcego sie poprzez troske o zbiory i ich peing prezentacje
i wykorzystanie. Oni tez sg obarczeni wszelkim planowaniem, poréwnywa-
niem i ocenianiem pracy bibliotek, tworzeniem i modernizacjg ich misji. Azeby
zosta¢ konserwatorem, nalezy po uzyskaniu stopnia licencjata, przystgpi¢ do
panstwowego konkursu, a nastepnie po pomys$inym zdaniu stosunkowo trud-
nych egzaminow, odbyc¢ trwajgce 18 miesiecy studia w prestizowej Ecole na-
tionale supérieure des science de l'information et des bibliotheques (ENSSIB)
w Villeurbanne pod Lyonem™.

2. Bibliotekarze terytorialni {les bibliothécaires territoriaux), podobnie jak
konserwatorzy, réwniez sg zaliczani do tzw. kategorii A, jesli idzie o zaszere-
gowanie. SzczegOllng troska obejmujg wszelkie kwestie dotyczace tzw. lektury
publicznej, funkcjonowania i misji Nbliotek we wspdlnotach ponizej 20 tys.
mieszkancow. Na konkretne stanowiska sg rozpisywane panstwowe konkursy,
do ktérych moga przystepowac kandydaci juz po studiach licencjackich.

3. Asystenci wykwalifikowani {les assistants qualifiés de conservation/ les
bibliothécaires-adjoints spécialisés pour es personneles d’Etat). Sg zaszere-

Wiecej na temat historii, struktury ksztatcenia, programéw Ecole nationale supé-
rieure des science de linformation et des bibliothéques w Villeurbanne zob.: Ecole
nationale supérieure des science de I'information et des bibliotheques, [online], [dostep:
26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://www.enssib.fr/.


http://www.enssib.fr/

gowani w nieco nizszej niz dwa powyzej opisywane stopnie, bo w kategorii
B. Azeby zostac podbibliotekarzem, czyli owym wykwaliflkowanym asystentem
np. konserwatora, nalezy po maturze przystgpi¢ do konkursu, ktéry z kolei po-
zwala na dwuletnie specjalistyczne ksztatcenie na wybranym uniwersytecie lub
w instytucie technicznym. Po ukonczeniu nauki podbibliotekarze sg zatrudniani
we wszystkich bibliotekach jako personel odpowiadajacy za obstuge, klasyfi-
kacje i konserwacje zbioréw, wyszukiwanie dokumentéw, promocje zaréwno
samej instytuciji, jak i za promocje czytelnictwa.

4. Asystenci {les assistants de conservation/ les bibliothecaires-adjoints).
Stanowisko to rowniez jest zaliczane do kategorii B, uzyskuje sie je odbywajgc
zaledwie poétroczny kurs specjalistyczny, na ktéry kwalifikuje sie uczestnikow
rowniez w drodze konkursowej po uzyskaniu, minimum, matury. Asystentom
powierza sie biezgca obstuge biblioteki i rozne drobne prace biblioteczne.

5. Na koncu catej drabiny uplasowany jest wszelkiego typu personel pomoc-
niczy, zaliczany do kategorii C.

Podobnie jak w pozostatych europejskich krajach, personel biblioteczny to
ponad 68% kobiet.

Placowki ksztatcgce bibliotekarzy

Jesli idzie o ksztatcenie specjalistow w dziedzinie bibliotekoznawstwa i in-
formaciji, juz w XVIII w. dostrzegano takag potrzebe””. Jednak dopiero w 1847 r.
zatozono stynna Szkote Map (’Ecole des Chartes), ktéra byta nastawiona bar-
dziej na ksztatcenie erudytéw - intelektualistéw, niz praktykow - profesjonali-
stow. Dostrzegajac owag rozbieznos¢, w 1932 r. zaproponowano nowg Sciezke
nastawiong na nauczanie bardziej praktyczne, ktéra dawata dyplom biblioteka-
rza - technika (Dipldme technique de bibliothécaire). Jednak dopiero w 1950 r.,
wraz z przejsciem ksztalcenia bibliotecznego w gestie nowego ciata, jakim
byta tzw. Dyrekcji Bibliotek, specjalnie powotana przy Ministerstwie Edukaciji,
dokonano przemysSlanej reorganizacji ksztatcenia. W miejsce jednego, Scisle
okreSlonego programu zaproponowano kilka specjalizacji konczacych sie
uzyskaniem Dyplomu Wyzszych Studiéw Bibliotecznych {Dipléme supérieur
de bibliothécaire, w skrécie DSB), a rok pdézniej wraz z wprowadzeniem
ksztalcenia na $rednim poziomie uniwersyteckim - Swiadectwa Kwalifikacji
Bibliotekarza {Certificat d'aptitude aux fonctions de bibliothécaire, w skrdcie
CAFB)™ Dopetnieniem staran o wykwalifikowana i r6znorodnie wyspecjalizo-
wang kadre bylo utworzenie w* Paryzu przy Bibliotece Narodowej w 1963 r.,
wspomnianej wyzej Wyzszej Szkoty Bibliotekarstwa - ENSSIB, przeniesionej
w 1974 r. do Villeurbanne.

Wiecej o historii ksztalcenia bibliotekarzy zob.: J. Van Hove, G. Van Bellaiengh:
La formation professionnelle. ,Bulletin des bibliotheques de France” 1966, t. 11, no. 1
[online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW,; http://bbf.enssib.fr/consulter/bbf-
1966-01-0029-005.

N. Richter: La formation des personnels des bibliothéques. ,Bulletin des bibliothéques
de France” 1973, no. 7, p. 335-337 [online], [dostep; 26.07.2011]. Dostepny w WWW:
http://bbf.enssib.fr/.
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Dzisiaj ENSSIB zapewnia ksztatcenie na trzech pozionnach: nnagisterskim,
konczacyrn sie otrzymanienn dyplomu DSB, licencjackim wraz ze stosownym
certyfikatem - CAFB oraz technicznym, przygotowujgcym réwniez do konkur-
su na podbibliotekarza, konnczgcym sie uzyskaniem swiadectwa CSB {Cer-
tificat sous-bibliothécaire). Szkota, ktoéra wigczata do swojej struktury inne
instytucje zwigzane z ksztalceniem bibliotecznym, jak np. w 1999 r. lyonski
Instytut Bibliotekoznawstwa, obecnie podlegajgca Ministerstwu Szkolnictwa
Wyzszego, jako wiodgca tego typu placéwka we Francji, obok kilkudziesie-
ciu innych prowadzi wszelkie mozliwe specjalizacje™, studia podyplomowe,
staze i praktyki w roznych sektorach bibliotecznych itych zwigzanych z infor-
macja naukowa.

Dzisiaj, w kierunku szeroko rozumianej bibliologii i informacji, mozna
ksztalci¢ sie prawie we wszystkich wiekszych francuskich uniwersytetach.
Ponadto w latach 1987, 1988 na terenie calego kraju powotano 12 regio-
nalnych centrow karier bibliotecznych {Centres régionaux de formation aux
carrieres des bibliotheques, du livre et de la documentation) Przygotowuja-
cych poza murami ENSSIB do pahstwowych konkurséw na rézne stanowiska
biblioteczne™"

Przygladajgc sie przez ostatnie potwiecze ewolucji ksztatcenia i pracy bi-
bliotekarza, mozna stwierdzic¢, ze tak jak w latach 60., 70., 80. ubiegtego wieku
mieliSmy we Francji do czynienia z profesjonalizacjg i coraz gtebiej postepu-
jaca specjalizacjg zawodowa, tak od lat 90. do chwili obecnej obserwujemy
zdecydowany wzrost roli tego zawodu, jesli idzie o catoSC polityki kulturalnej
panstwa i administracji. Dzisiaj Srodowisko biblioteczne uznawane jest jako je-
den z najwazniejszych partnerdw, jesli idzie o ksztattowanie wspotczesnej fran-
cuskiej kultury, rozwigzywanie jej probleméw w réznych grupach spotecznych
i przedziatach wiekowych, wytyczanie nowych pradow, a takze jako doskonatly
sprzymierzeniec w tagodzeniu wszelkich napie¢ spotecznych w czasach roz-
norodnych kryzysow”"".

Stowarzyszenia bibliotekarzy

We Francji gtébwng organizacjg skupiajgca bibliotekarzy jest Stowarzyszenie
Bibliotekarzy Francuskich, w skrocie nazywane ABF {Association des biblio-
thécaires francaisf?.

Juz w 1891 r. Charles Mortet czynit wysitki w celu powotania wspadlnej repre-
zentacji wszystkich bibliotekarzy Francji, na wzor angielskiej, niemieckiej, czy

Wykaz specjalizacji bibliotecznych, w ENSSIB, zob.: ENSSIB; [online],
[dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://www.enssib.fr/ecole/offre-de-formation/
formation-initiale.

Wiecej na temat sieci szkdt i form ksztatcenia specjalistow bibliotekarzy zob.
Association des Bibliothécaires de France [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny
w WWW: http://www.abf.asso.fr/pages/interieur-contenu.php?categorieTOP=5&categorie
=37&id_contenu=26.

M. Bertrand: Les Bibliothéques municipales. Enjoux culturels, sociaux, politiques.
Paris 2002, p. 80.

Association des Bibliothécaires de France [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny
w WWW: http://www.abf.asso.fr/.


http://www.enssib.fr/ecole/offre-de-formation/
http://www.abf.asso.fr/pages/interieur-contenu.php?categorieTOP=5&categorie
http://www.abf.asso.fr/

amerykanskiej. Jednak dopiero na poczatku 1906 r., z inicjatywy bibliotekarzy
z prestizowej paryskiej ksigznicy Sainte-Genevieve, udato sie je powotaé. Pierw-
Szg powazng praca, ktérej podjeta sie ABF byla ankieta skierowana do bibliotek
miejskich, majgca na celu ewaluacje ich infrastruktury i przystosowania archi-
tektonicznego do potrzeb czytelnikbw"®. Dzisiaj poza pracownikami bibliotek pu-
blicznych Stowarzyszenie Bibliotekarzy Francuskich reprezentuje tez wszyst-
kich pozostatych, skupiajgc ich w odpowiednich sekcjach (bibliotek publicznych,
uniwersyteckich, specjalistycznych i sekcji Biblioteki Narodowej). W ramach
wspotczesnych struktur ABF wyrdzniamy tez sekcje terytorialne. CatoScig prac
kieruje tzw. Biuro Polityczne, ktére wprowadza w zycie i nadzoruje wykonanie
postanowien tzw. Rady Narodowej ABF (okoto 30 oséb). Raz do roku wszyscy
cztonkowie (ok. 3 tys.) spotykaja sie na naukowym kongresie poswieconym
z gory okresSlonej tematyce. Tematem ostatniego 57. kongresu, ktéry odbywat
sie w Lille byta szeroko pojeta komunikacja oraz wyzwania w tym wzgledzie dla
bibliotek publicznych {Les bibliothéeques au défi de la communication).

Najwazniejsze czasopisma wydawane przez organizacje to:

,Bibliothéque(s)”, ostatni, 56 numer, kwartalnika opisywat réznorodne
instytucje biblioteczne w Nord-pas-de-Calais i ich problemy;

,Bulletin d’informations de [I'Association des bibliothécaires francais”
poswiecony ogélnym kierunkom rozwoju francuskiego bibliotekarstwa oraz opi-
sujacy zycie Stowarzyszenia;

.Manuel de bibliothécaire” tematykg i profilem przypominajacy nasz
,Poradnik Bibliotekarza”;

- ,Lecture publique” nakierowany na analize i rozwigzywanie konkretnych
problemow dot. czytelnictwa i funkcjonowania bibliotek publicznych.

Ponadto do statutowych dziatan ABF, poza wydawaniem réznego rodzaju
publikacji naukowych i popularnonaukowych, organizacjg sympozjow i konfe-
rencji, etc. nalezy reprezentowanie $srodowiska wobec wtadz rzgdowych oraz
lobbowanie na rzecz rozwoju bibliotekarstwa francuskiego w najwyzszych kre-
gach politycznych.

Sposrod pozostatych organizaciji skupiajacych francuskich bibliotekarzy war-
to wymienic:

- Association des professionnelles de l'information et de la documentation,
w skrocie ADBS, zatozona w 1963 r., zajela sie, jako pierwsza w Europie, pro-
blematyka komunikaciji i przeptywu informacji; obecnie liczy ok. 5 tys. cztonkdw;
wydaje kwartalnik ,Documentaliste - Science de linformation™ poswiecony tre-
Sciom komunikacyjno-informacyjnym i pomocy w prowadzeniu wszelkich dzia-
tan dokumentacyjno-archiwalnym”.

- Fédération des association de documentalistes-bibliothécaires de I'Edu-
cation national, FADBEN"®, dziatajgca na szerokim polu edukacji bibliotecznej
oraz na styku biblioteki publiczne - szkoty. Najblizszy, planowany na marzec

G.K. Barnett: Histoire des bibliothéques publiqgues en France de la Révolution
a 1939. éd. Promodis Cercle de la Libraire 1987, pp. 219-220.

ADBS Lassociation des professionals de linformation et de la documentation, [online],
[dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://www.adbs.fr.

9e Congres des Enseignants Documentalistes de I'Education Nationale [online],
[dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://congres2012.fadben.asso.fr/.
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2012 r., Kongres FADBEN bedzie poswiecony zmianom, jakie wymuszajg
nowe technologie informacyjne w procesie komunikacji i nauczania oraz jak na
te zmiany winna reagowac szeroko pojeta edukacja.

- Association des anciens éléves de I'Ecole nationale supérieure de biblio-
thécaires, AENSB, do ktérej nalezg dawni uczniowie Wyzszej Narodowej Szkoty
Bibliotekarzy wydajgcy swoj biuletyn, wspierajgcy sie w ramach swoistej korpo-
racji we wszelkich dziataniach zawodowych.

- Association des diplémés de lEcole des bibliothécaires-documentalistes,
ADEBD, dziata na podobnych zsadach, jak wyzej zaprezentowana, jej cztonkéw
taczy przede wszystkim podobna kariera edukacyjna do zawodu bibliotekarza.

- Association des directeurs de bibliotheques centrales de prét, ADBCP",
ktéra powstata w okresie decentralizacji francuskiego bibliotekarstwa w celu po-
mocy ich dyrektorom w owej transformacji. Jej organem prasowym jest kwartalnik
.lransversales” poswiecony kwestiom zarzadzania i kierowania bibliotekami.

-Association des directeurs de bibliotheques universitaires, ADBU"°- gtow-
nym jego celem jest promocja samych instytucji, jak najszersza dygitalizacja
zasobow, wspoéipraca, ciggta modernizacja i autoewaluacja catej sieci nauko-
wych ksigznic frankoforiskich na bazie metodologii Libqual+, ktéry to program
pod nazwag LibQual-fr zostat uruchomiony w 2008 r."\ Organ prasowy stowa-
rzyszenia to ,La lettre de TADBU”, wydawane w wersji elektronicznej.

Wybrane uwagi na temat miejsca, roli i nietradycyjnych
funkcji francuskiego bibliotekarstwa publicznego

Tak zwana kultura bibliotek francuskich i kultura czytelnicza, a raczej kultura
biblioteczna Francuzow, gdyz biblioteka publiczna jest dla nich nie tylko miej-
scem wypozyczania, czytania i wyszukiwania informaciji, ale peini coraz to
nowe, niekiedy zaskakujgce funkcje, jak np. ostatnio szeroko dyskutowana
w literaturze przedmiotu ta mediacyjna i transmisyjna, to tematy na odrebng
refleksje”’2. Niemniej zadajgc sobie pytanie o popularno$¢ samej instytucji, jej

Pa DBDP [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW: www.adbdp.asso.fr.

" ADBU [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WAMWAW: http:/Amww.adbu. fr.

Wiecej na temat LibQual-fr zob.: [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny w WWW:
http://mww.adbu.fr/rubrique.php3?id_rubrique=21.

"2 Mediacyjna rola biblioteki i bibliotekarza w stosunku np. do nastolatkow, winna po-
lega¢ na prébie umiejetnego rozpoznania itgczenia konkretnych potrzeb czytelniczych
z indywidualnie dobieranymi, sugerowanymi przez bibliotekarza ,prywatnymi lekturami”.
Taka biblioteczna mediacja za posrednictwem lektury i osoby ja proponujaca, media-
cjg pomiedzy mtodzienczymi rozterkami potencjalnego czytelnika, wewnetrznie jeszcze
niespojnym Swiatem gimnazjalisty, a tym niedookreslonym ludzi dorostych, o tyle win-
na by¢ naturalng powinnosSciag biblioteki, ze ta jest miejscem bardziej przyjaznym niz
szkota, gdyz pozostawiajgcym wolny wybor zaréwno, co do jej odwiedzenia, jak i wolny
wybér odnosnie lektury. W odréznieniu od szkoty, do ktérej muszg chodzi¢ wszyscy,
gdzie obowigzuje hierarchia i ocenianie, biblioteka jawi sie jako wyboér niezwykle osobi-
sty, dobrowolny i Swiadomy. | z tego winna wynikac jej sita mediacyjna. A ponadto jest
mimowolnym miejscem spotkan kilku pokolen, co jeszcze bardziej uwydatnia réwniez
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waznosc¢ i uzytecznos¢ w spoteczenstwie warto zwréci¢ uwage na prorodzinny
aspekt jej dziatania.

W 1971 r. w bibliotekach publicznych catej Francji byto zapisanych 1 182 tys.
uzytkownikow. Trzydziesci lat p6zniej - az 6 min 664 tys. Owa, jak to okreslit
Pascal Ory, succes-story, jest, niestety, pozorna*". Jesli wezmiemy pod uwa-
ge inne dane, np. te méwigce o rzeczywistym procencie spotecznosci uczesz-
czajgcej do bibliotek, od prawie dwudziestu lat oscyluje ona w okolicach 18%,
kiedy np. w Québecku jest to az 31%, Nowej Zelandii - 49%, nie moéwigc juz
0 Finlandii z jej prawie 70% ludnosci odwiedzajacej publiczne ksigznice. Wyzej
wskazane, pomimo wszystko, optymistyczne dane, okreslone jako owa suk-
ces-story, tak naprawde Swiadcza o rozwoju sieci i wzroscie liczby samych
francuskich bibliotek. Sg tez powodowane wzrostem demograficznym i, co naj-
wazniejsze, fenomenem obserwowanym od owych kilkudziesieciu lat, a miano-
wicie zapisu poszczegodlnych czytelnikdw jednoczesnie do kilku bibliotek oraz
zapisami do poszczegélnych bibliotek catych rodzin. Wedtug danych za 2001 r.
dwie trzecie czytelnikbw bibliotek publicznych deklarowata posiadanie karty
1przynaleznos$¢ do wiecej niz jednej ksigznicy™".

Wraz z nastaniem ery Internetu i rzeczywistg informatyzacjg catej sieci
publicznych bibliotek, pomimo dosy¢ sprzecznych danych statystycznych na te-
mat uczeszczania i wykorzystywania ich zbioréw, niewiele sie chyba we Francji
zmienito. W zaleznosci od zrédia uznaje sie, ze odsetek aktywnych przynaj-
mniej przez ostatnie 12 miesiecy czytelnikbw w spoteczenstwie waha sie obec-
nie w granicach 19-21%" Dominujacym modelem ,inicjacji bibliotecznej” jest
ten rodzinny. To prawie reguta, ze do tej samej biblioteki, najblizszej miejscu
zamieszkania, uczeszczajg co najmniej dwa, nierzadko trzy pokolenia: dzie-
ci, rodzicow, dziadkéw (o ile mieszkajg w tym samym miejscu, dzielnicy, miej-
scowosci). Jesli idzie o trwato$¢ relacji z wybrang przez siebie biblioteka i jej
obstuga: 16,7% czytelnikow korzysta z biblioteki krocej niz dwa lata, 35,3% jest
wiernych tej samej placowce od dwoch do pieciu lat i az 45,2% dtuzej niz 5 lat.
W powyzszej analizie statystycznej jej autorka Anne-Marie Bertrand uwzgled-
nita zapisy czytelnikbw powyzej 10 roku zycia. Zapewne gdyby do tego do-
taczyC tych najmiodszych, nie zawsze rejestrowanych uzytkownikow, jeszcze

transmisyjny, a nie tylko mediacyjny walor jej funkcjonalnej kultury. Wiecej na temat tzw.
funkcji mediacyjnej biblioteki zob.: J.-M.Privat, Y. Reuter: Lectures et médiations cultu-
relles, Villerurbanne 1991; S. Leturcq: Les médiateurs en bibliothéque. Villerurbanne
1999.; C. Poisennot: Médiation, lecture et order social: formes et enjeux de la médiation.
In: Actes du colloque: «Médiations, médiateure, médias». Salon du liver et de la presse
de jeunesse. Saint-Denis 27-28 avril 2006, pp.85-98; Les ,huitedouzan” quelle place en
bibliothéque? «La Revue des Livres pour Enfants» 2009, no. 248, pp. 95-100.
Dokumenty elektroniczne z debaty na temat uczeszczania Francuzéw do bibliotek
publicznych zob.: La fréquentation des bibliotheques municipales. ,Bulletin des biblio-
théques de France” 2003, L 48, no 1, pp. 84-101 [online], [dostep: 26.07.2011]. Dostepny
w WWW: http://bbf.enssib.fr/consulter/14-debat.pdf.
“A. M. Bertrand: Les Bibliothéques municipales. Enjoux culturels..., dz. cyt., p. 115.
Y.Alix: La fréquentation des bibliothéques municipales, suite: la réponse de
Thierry Giappiconi, ,Bulletin des bibliotheques de France”, 24.06.2008. [online], [dostep:
26.07.2011]. Dostepny w WWW: http://bbf.enssib.fr/blog/2008/06/24/la-frequentation-
des-bibliotheques-municipales-suite-la-reponse-de-thierry-giappiconi.
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bardziej podkreslitoby to éw rodzinny charakter catego przedsiewziecia, jakim
jest wspolne, chociaz zindywidualizowane, korzystanie z biblioteki. Ponad 33%
uzytkownikow bibliotek publicznych przychodzi do nich z dzie¢mi, a jedynie
21 % twierdzi, ze ze swojego konta nie pozycza ksigzek innym i nie uzycza wia-
snej karty nikomu obcemu. Az 63,1% dokonuje pierwszego zapisu przed ukon-
czeniem dwudziestego roku zycia, ale to grupa aktywnych zawodowo o0so6b
w wieku 25-54 lata jest najlepiej reprezentowana ws$réd wszystkich czytelni-
kéw“*® Niewatpliwie owa skrotowa prezentacja danych statystycznych juz sama
w sobie jest Swiadectwem gtebokiej implantacji biblioteki w rodzinnym, lokal-
nym, wrecz familialnie postrzeganym $Srodowisku, w ktorym sama instytucja
ma do speinienia wielorakie funkcje kulturowe, poczgwszy od typowych wyni-
kajacych z jej roli, poprzez mniej oczywiste koncyliacyjne, wspomniane wyzej
mediacyjne, transmisyjne i wiele innych, o ktérych nie za wiele mowi sie i pisze
w innych czeSciach Europy™.

Biblioteki publiczne Francji, jak wiekszo$¢ na Swiecie majg wiele problemow,
z ktorymi nie potrafig sie uporac, ale o ktoérych przynajmniej gtosno sie dysku-
tuje i wiele pisze, ito w najwyzszych politycznych, a nie tylko w bibliotecznych
i naukowych gremiach. Do katalogu najpowazniejszych z nich wypada zaliczy¢
owa stagnacje i, w pewnym sensie, brak wzrostu ich popularnosci, wyrazajgcej
sie poprzez niezmienny od lat odsetek jej uzytkownikéw. RoAznorodnie probuje
sie to ttumaczy¢ (globalizacja, Internet, rézne dysfunkcje, jesli idzie o dostep-
nos¢ i atrakcyjnosc¢ zbiordw, izolacjonizm i elitarnos¢ instytucji w stosunku do
potrzeb tzw. spotecznosci defaworyzowanych: emigranci, mtodziez z trudnych
Srodowisk, nieprzystosowanie godzin pracy do potrzeb srodowiskowych, kry-
zys etc.). | w zasadzie cata argumentacja jest rOwniez i nam Swietnie znana,
gdyz borykamy sie z podobnymi problemami.

Zakonczenie

We wstepie do pieknie wydanego, bogato ilustrowanego pierwszego tomu
poswieconemu dziedzictwu narodowemu bibliotek francuskich {Patrimoine
des bibliotheques de France) Michel Pastoreau z Ecole pratique de hautes
études, spadkobierczyni szkoty Annales, napisat; ,Koncentracja ksiegozbioru
w jednym, tym samym miejscu pozwala na rzeczywisty wglad w przesztos¢.
Zrédto nabywa dodanej autentycznosci zanurzone we wiasnym s$rodowisku,
w przynaleznosci do miejsca, wraz z uptywem czasow. (...)Ksigzka bywa
o0 wiele bardziej ,skuteczna” kiedy jest ,osiadta”, niz kiedy staje sie ,wedrow-
cem”. SzczegOllnie jesli idzie o te bedgcg naszym dziedzictwem narodowym.
Lepiej niech przemieszczajg sie czytelnicy, niz ksigzki™®

Jednym z podstawowych bogactw rozrzuconych po catym kraju publicznych
ksigznic Francji jest ich dziedzictwo narodowe reprezentowane w dwojaki spo-
séb: poprzez zbiory, ktorych pilnie strzegly wiadze lokalne poczawszy od ich

A. M. Bertrand, Les Bibliotheques municipales. Enjoux culturels..., dz. cyt., p. 115.

Tamze, pp. 115-117.

M. Pastoreau: Travaux. In: Patrimoine des bibliotheques de France. Ed. Ministére
de la Culture, lle-de France 1995, p. 13.



powstawania, a wiec w wielu przypadkach poczawszy od czas6w konfiskat naj-
cenniejszych ksiegozbiorow koscielnych, szlacheckich, uniwersyteckich z lat
1789-1791 oraz poprzez zawite historie samych instytucji. Celowo w artykule
unikano uzywania, jakze dzisiaj popularnego, jak najbardziej zreszta uprawo-
mocnionego pojecia mediateka, ktorym okres$la sie coraz wiecej bibliotek miej-
skich, regionalnych, czy departamentalnych. Wspotczesne mediateki kryjace
w swych zbiorach takie skarby jak Sredniowieczne rekopisy, cenne zbiory hi-
storycznych znaczkéw i medali, unikalne starodruki, pozostatosci po r6znego
rodzaju kolekcjach prywatnych, etc., to bardziej, w odczuciu wielu doswiad-
czonych, szczegélnie tych starszej daty bibliotekarzy, biblioteki niz mediateki,
gdyz o ich przynaleznosci do regionu i o ich Swiadectwie na rzecz historii lokal-
nej, czy tez tej narodowej nie swiadczg komputery ani caty zinformatyzowany
system, a zbiory muzyczne czy wizualne sg zaledwie skromnym uzupetnie-
niem tych tradycyjnych. Warto podkresli¢, ze chyba jedynie we Francji, nawet
w tych najmniejszych bibliotekach mozemy odnaleZz¢ $lady ich historycznej
przesztosci i takie pereiki, ktére gdzie indziej bylyby przechowywane jedynie
w bibliotekach narodowych, lub innych centralnych ksigznicach kraju. Tutaj, od
najdawniejszych czasow, dbano i zabiegano o prywatne interesy poszczegol-
nych ziem iwspdlnot, ich wiasng polityke, podtrzymywanie ich wtasnego dzie-
dzictwa kulturowego, co wyraza sie zarbwno w zasobach, jak i ich autonomii.
Z owej historycznej decentralizacji, jedynie podsyconej demokratycznymi
ideami rewolucji francuskiej, wynika silna lokalno$¢ wspoéitczesnych bibliotek
publicznych wyrazajgca sie w ich zbiorach i wpisana w charakter narodowy
francuskich bibliotekarzy, ktdrzy owszem rozumiejg i szanujg r6znorodnos$¢ ko-
munikacyjno-informacyjng naszych czasow, ale tez wiedzg, ze ich mediateki
nie sg oderwane od historii i tradycji i moga jedynie nobilitowa¢, w zadnym
wypadku zastepowaé nobliwg i zastuzong sie¢ bibliotek publicznych"”.

Bibliografia;

1 Barnett G. K. Histoire des bibliotheques publiques en France de la Reévolution
a 1939. Ed. Promodis Cercle de la Libraire. Paris 1987.

2. Belayche C., Besien H.Van: Lesbibliotheéques de collectivités territoriales. Guide de
gestion administrative et financiere. Ed. Cercle de la Libraire. Paris 2004.

3. Bertrand A.-M.; Bibliothécaires face au public. Ed. Bibliotheque publique d’informa-
tion. Paris 1995.

4. Bertrand A. M.: Les Bibliothéques municipales. Enjoux culturels, sociaux, politiques.
Ed. Cercle de la Libraire. Paris 2002.

5. Bertrand A. M., Burgos M., Poissenot C., Privat J. M.; Les bibliotheques municipales
et leurs publics. Prat iques ordinaires de la culture. Ed. Pompidou. Paris 2001.

6. La Bibliotheque nationale de France. Collections, services, publics, dir. D.Renoult,
J. Melet-Sanson. Ed. Cercle de la Libraire. Paris 2001.

7. Calenge B.: Les politiques d’acquisition: constituer une collection dans une biblio-
théque. Ed. Cercle de la Libraire. Paris 1994.

8. Calenge B.: Accueillir, orienter, informer : l'organisation des services aux publics
dans les bibliotheques. Ed. Cercle de la Libraire. Paris 1999.

Wiecej na ten temat zob.: Patrimoine des bibliothéques de France. Ed. Ministére de la
Culture, lle-de France 1995; G.K. Barnett, Histoire des bibliotheques publiques..., dz. cyt.
pp. 17-90.



0.

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

Centre national de la fonction publique territoriale; Les publics des bibliothéques.
Paris 1999.

Connaitre ses publics: savoir pour agir. Réd. M. H. Koenig. Villeurbanne 1998.
Duton F,; La lecture a I'népital: état stationnaire, critique ou convalescent? Villeur-
banne 2005.

Histoire des bibliotheques francaises. Les bibliotheques de la Revolution et du XIXe
siecle. 1789-1914, dir. D.Varry. Paris 1991.

La Lecture a I'hGpital: état des lieux de l'offre de lecture a I'hépital en 199. Réd.
F. Kleitz. Paris 1993.

Mouren R., Ipert S., Westelle I., Planche M....; Manuel du patrimoine en bibliotheque.
Ed. Cercle de la Libraire. Paris 2007.

Pallier D.: Les bibliothéques. Ed. Presses Universitaires de France. Paris 2006.
Patrimoine des bibliothéques de France. Un guide des régions. Vol. I. Ed. Payot, 1995.
Poissenot C., Ranjard S.: Usages des bibliotheque: approche sociologique et mé-
thodologie d’enquéte. Villeurbanne 2005.

Poulain M.: Constances et variances: les publics de la Bibliothéque publique d'infor-
mation, 1982-1989. Paris 1990.

Poulain M.: La France. In: Les Bibliotheques publiques en Europe. Dir. M. Poulain.
Ed. Cercle de la Libraire. Paris 1992,
Vaucaire M.: La Bibliophilie. Ed. Presses universitaires de France. Paris 2004.



Wydawnictwo Stowarzyszenia Bibliotekarey Polskicii
00-335 Warszawa, ul. Konopczynskiego 5/7, tel. (22) 827-52-96

Warszawa 2012. Wyd. 1 Ark. wyd. 10,5. Ark. druk. 12,75
Sktad i tamanie: Robert Lis
Druk ioprawa: Zaktad Poligraficzny PRIMUM s.c.,
Kozerki, ul. Marsa 20, 05-825 Grodzisk Mazowiecki






W budowaniu tozsamosci lol<alnej i aktywizowaniu lokalnej spotecznosci
ogromna role pehnig instytucje dzialajgce w danym srodowisku, wsréd nich
szczegolne miejsce przypada bibliotekom. Teksty, ktére znalazly sie w tej
ksigzce poruszajg wybrane problemy, aktualne iistotne, dla matych bibliotek
publicznych. Przyblizona zostata koncepcja biblioteki, jako waznego miej-
sca, w ktorym mozemy spedzi¢ wolny czas i prowadzi¢ zycie towarzyskie
i spoteczne. Zwrécono uwage na potrzebe wspotpracy roznych instytucji
dziatajgcych w sSrodowisku. Omoéwiono znaczenie dziatan teatralnych, ktére
penig funkcje: kulturalne, edukacyjne, literaturoznawcze, czytelnicze, a takze
kulturowe, spoteczne, Srodowiskowe i etniczne. Zwrécono uwage na to, ze
nazwy wiasne sg cennym bogactwem kazdego narodu. Kryjg w sobie wiedze
o historii politycznej i spotecznej, o historii religii, kultury, wiasciwosciach,
jak i krajobrazie rodzinnej ziemi. Przyblizono rowniez problemy zwigzane
z informowaniem i korzystaniem z bezposrednich zrédet informacji. Nie
pominieto problemdéw zwigzanych z automatyzacja matych bibliotek i ich
finansowaniem. Dla porownania opisano udziat francuskich bibliotek publicz-
nych w pielegnowaniu narodowego i lot<alnego dziedzictwa kulturowego.
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